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PRAEFATIO. 





Autolycum Pitanaeum ex Aeolide, mathematicum, Ar- 
cesilai adulescentis, qui cum eo Sardes migraverit, prae- 
ceptorem fuisse Diogenes Laertius tradit libro IV (6,28 sq.). 
Floruit igitur Autolycus ea fere aetate, qua Alexander 
Magnus regnum obtinuit, et aequalis fuit Aristoteli seni 
ac, nisi forte extremis suae vitae annis Arcesilaum in- 
stituit, usque ad exitum quarti vel ad initia tertii ante 
Chr. n. saeculi aetatem produxit !). Nam Arcesilaum, 


1) Th. Henricus Martin in censura quam egit de Autolyci 
propositionibus ab Hochio editis, Revue critique d’histoire et de 
littérature, onzième année, premier semestre, nouvelle série, tome 
III, Parisiis 1877, p. 409 sq. haec de Autolyci aetate scribit: 
Suivant Diogène de Laèrte, Autolycus, mathématicien grec, de 
Pitane en Asie mineure sur la còte d’ Eolide, cut pour disciple 
le phlosophe Arcésilaris de Pitane, qui ensuite entra dans l’école 
de Théophraste, ouverte à Athènes vers 322 avant J.-C. lors de 
la retraite d’Aristote, et qui en sortit tout jeune encore, veavi- 
cuos (ib. IV,30); et pourtant Arcésilaris était dans la force de 
lVdge, qupate, vers 298 (ib. IV,45). C’était donc probablement 
dès 322 environ qu'il avait quitté Autolycus pour Théophraste. 
Par conséquent, Autolycus ensceignait vers 322. Il était donc 
antérieur au célèbre géomèire Euclide, qui...florissait sous Pto- 
lemée Soter, mort en 283. C’est donc à tort que Mohammed 
ben Ishak (cité par Wenrich De auctorum graecorum versioni- 
bus...syriacis, arabicis ete., p. 209, Leipzig, 1842, in- 8°) at- 
tribue seul à Autolycus un commentaire sur les Eléments d’ Eu- 
clide. Conf. etiam eundem in Mémoires de V Institut national 
de France, Académie des inscriptions et belles-lettres, tome XXX, 
première partie, 1881, p. 271 sq., Rud. Wolf, Geschichte der 
Astronomie, Monaci 1877, p. 113—115, Maur. Cantor, Vor- 
lesungen tiber Geschichte der Mathematik, vol. I, Lipsiae 1880, 
p. 380. 311. 


VI PRAEFATIO. 


postquam Autolycum Pitanae et Sardibus audivit, Athe- 
nas se contulisse ibique primum Xanthi musici, tum Theo- 
phrasti, qui Aristoteli successit, scholas adiisse, denique 
in Academiam ad Crantorem transiisse idem scribit Dio- 
genes. 

Antiquissimus igitur Autolycus est eorum virorum 
mathematicorum, quorum scripta ad nostram aetatem per- 
venerunt; proximi autem ab Autolyco sunt Euclides et 
Archimedes. 

Autolyci theoremata duodecim percenset Pappus Ale- 
xandrinus libro VI?), atque hoc quidem loco, ut in re 
omnibus qui ea legant satis nota, titulum libri, quo illa 
theoremata contineantur, commemorare supersedet, et rur- 
sus alio loco (pag. 612,15) librum regì xwovuévns cqpai- 
gas citat non addito auctoris nomine. Sed et Autolyci 
esse hune de sphaera quae movetur librum et illa ipsa 
quae Pappus percensuit duodecim theoremata eo libro 
tractata esse codicum manu scriptorum qui hodieque ex- 
stant testimonio satis constat. 

Ioannes Philoponus in Aristotelis physicae ausculta- 
tionis librum II), postquam Theodosii sphaericorum ra- 
tionem breviter exposuit, qui yoolcas smraons ovolas tò 
cparginòv Gyjua oUto ta cvufalvovia avtd Enionerterat, 
ott tav cqpaîoa Erurmtdo tundi nintov roreî, sal 060 Ghia, 
Autolycus, inquit, seg. xivovutvns opalgas, yoaypas nai 
Oca cvufaiver ti sivovutrn cqpalog, ueoinotegds Fori toù 
Osodociov nai uGMov tO quod moogeypitoar. 


2) Pappi Alexandrini collectionis quae supersunt e libris 
manu scriptis edidit Latina interpretatione et commentariis 
instruxit Frid. Hultsch, Berolini 1876—1878, vol. II p. 518, 15 
— 524, 24. 

3) Scholia in Aristotelem collegit Christ. Aug. Brandis, ed. 
Academia regia Borussica, Berolini 1836, p. 348° (in Aristot. 
quo. cuo. B' p. 193°, 25). 


PRAEFATIO. VII 


Librum seoi xvovuévns Gpatoas, Autolyci scilicet, 
laudat etiam scholiasta ad Pappi collectionem (p. 1180,21). 

Libros duo rregì #m:r0Addv xal dvoswv et hi codices manu 
scripti, de quibus statim dicturi sumus, et ceteri, quot- 
quot innotuerunt, Autolyco tribuunt. Libri primi ‘regì 
Enitoròv xal dvoswv’ theoremata duo citantur in scholiis 
nostris p. 132. 

Longiore disputatione Simplicius ad Aristotelis de 
caelo librum II‘) demonstrat varias sphaeras caelestes 
quibus planetae ferantur, a nonnullis viris mathematicis 
ea ratione descriptas esse quae 7 did tov dvelirtovo dv 
Gpasgorota vocatur, sed neminem mechanicis eiusmodi imi- 
tationibus mundi servare potuisse veras astrorum in caelo 
apparitiones et cursuum quibus ferri videantur rationes: 
où uv al ye tòv meoì Evdotov (cpargororta) cotovor tè 
qavoueva, où) dwg ta Voregov xarcAngBivia, ci ovéè 
tà modtegov pvocdivia sal dr avtov Enelvov miorevdévia. 
mal ti del meo tiv &Micov Miysw, ov Evia nol KeMertog 
o Kvtnvos, Evdotov un duvaBévtos, tread” diacdoat, 
simo Goa na) difowoev; Gila «Uto ye toÙtO, Orreo xal tîj 
ower r000n40v Eotiv, ovdsls avtov utyoi xa) toù Adtodd- 
ov toù Iliravalov imeBareto dia tOv VIrodEcsdwv Emidettat* 
unttor ovdèì avtòog AUrodvzos NIvvi®Nn: Indoî dè " roòg 


4) Scholia in Aristotelem coll. Brandis p. 498 — 504 (in 
Arist. wreoì ovpavov f' p. 293%, 4). Verba Simplicii quae supra 
exscripsimus leguntur apud Brandisium p. 502°, 7—16. Totum 
locum interpretatus est G. V. Schiaparelli in commentario qui 
inscribitur Le sfere omocentriche di Eudosso, di Callippo e di 
Aristotele, qui commentarius, postquam Mediolani prodiit anno 
1875, in Germanicum sermonem conversus est a W. Horn in 
Zeitschrift fiir Mathematik und Physik, Supplement zur histo- 
risch-literarischen Abtheilung des XXII. Jahrgangs ; Lipsiae 
1877, p. 101 sqq. 182 sqq. Praeterea de sphaerarum @veZ:rtov- 
cov rationibus conf. Martinum in Memoires de VInstitut, tome 
XXX, première partie, 1881, p. 193—195. 256—264. 


VII PRAEFATIO. 


"Aguoto@ngov diagpoga. Foti dÈ 0 Aéyo tò morì pèiv rANoiov, 
fort dì Ore arozegagnuoras Nuov avtove qpavratecdat. 
Postquam igitur interpres Aristotelis copiosissimus de me- 
chanica sphaerarum imitatione ac de variis quibus motus 
planetarum explicantur rationibus disseruit, ad aliud ar- 
gumentum transgrediens neminem usque ad Autolyci aeta- 
tem docet potuisse demonstrare, quomodo fieret, ut pla- 
netae, id quod ipse oculorum adspectus ostenderet, modo 
propius ad nos accederent, modo remotiores conspiceren- 
tur. De hac igitur quaestione ab Autolyco contra Ari- 
stotherum disputatum est°), argumentis inquam et de- 
monstrationibus, non sphaerae caelestis imitatione, quae 
aliena est ab hoc quidem loco. 

Sed quoniam fuerunt tamen, qui eiusmodi sphaeram 
ab Autolyco fabricatam esse existimarent %), monet me 
ista opinio, ut simili de re pauca adiiciam. Videtur enim 
ex ipsius Autolyci instituto sphaera circa axem suum mo- 
bilis iis ad manus fuisse qui scriptoris theoremata et 
sphaerica et ea quae sunt de ortibus occasibusque per- 
tractarent. Quae sive nigra fuit, creta vel simili materia, 
sive alio pigmento tincta fuit, rursus diverso aliquo colore 
eae lineae, quae ad singula theoremata opus essent, cum 


5) Conf. Schiaparellium 1. c. p. 195, Th. H. Martinum in 
Revue critique 1. c. p. 410, eundem in Mémoires de l'Institut 
l. c. p. 271 sq. In iis quae Schiaparellius primo adnotaverat, 
triennio autem post emendavit, remanet tamen error interpre- 
tationis Graeci verbi nAoî. Nimirum quae supra exscripsimus 
xaitor ovdèì avtòos AUrolvnos cet. significant ne Autolycum 
quidem id de quo agitur demonstrare potuisse, hoc enim ex 
controversia, quam in Aristotherum instituit, apparere. 

6) Fabricius in Bibliothecae Graecae libro IV cap. XVI 
(olim XIV), vol. V p. 299 ed. Harles., Henricus Aug. Schiek 
Ueber die 'Himaelsgloben des Anazimander und Archimedes, 
programm. gymnasii Hanoviensis, 1843, p. 32 sq. (de Archime- 
dis globis caelestibus altera particula eodem auctore prodiit 
Hanoviae 1846). 


PRAEFATIO. IX 


suis notis geometricis ducebantur. Itaque cum sic verae 
circulorum, qui sunt in sphaera, descriptiones quasi ex 
ipsa rerum natura repetitae in conspectum discipulorum 
prodirent, minores relinquebantur earum figurarum diffi- 
cultates, quae praeterea ad verba scriptoris in charta de- 
pingendae erant. Has enim quodammodo in planum ex- 
plicatas exhibuit Autolycus, nihil in eo opere curans nisi 
hoc, ut linearum ac notarum ordines ac mutuae inter se 
complexiones perspicerentur. Tales igitur figurae non- 
nullae in codicibus ad hanc usque aetatem propagatae 
sunt, quarum de ratione nos ad libri de sphaera propo- 
sitiones 2 (pag. 8), 5, 6, 8, 9, ad libri de ortibus et occa- 
sibus primi propositionem 10, secundi propos. 4 (pag. 114), 
quaedam adnotavimus, 

Autolyci libros inter antiquissimos praestantissimosque 
refert Iosephus Auria‘), eosque e tenebris, in quibus tot 
annos, nescio quo fato, misere iacuerint, a se vindicatos 
esse non iniuria gloriatur. Sed tamen, postquam Auria 
eos libros in Latinum sermonem conversos edidit, rursus 
tria fere saecula intermissa sunt, quibus ipsae Autolyci 
demonstrationes, Graeco scilicet sermone conscriptae, us- 
que in tenebris latuerunt. Quocirca cum nuper Autolyci 
libri, ut Pappi librum VI recte edere possem, Romae a 
me describebantur e codice Vaticano Graeco CXCI*), si- 
mul in publicum usum illos mathematicae doctrinae in- 
signes thesauros convertere instituebam. Sed cum Pappi 
collectionem absolvissem, veterum mensurarum ac ponde- 
rum rationes secundis curis exigendae erant aliaque quae- 
dam opuscula pertractanda. Itaque non prius quam illud 


7) Autolyci de vario ortu cet. (plenum titulum infra exhi- 
bebimus), in praefatione quae inscripta est INTERPRES LEC- 
ORI S. | 


8) Conf. praefationem in Pappi volumen II p. VII sq. 


X PRAEFATIO. 


Horatianum monumque prematur în annum verbo tenus, 
ut aiunt, evenit, Autolyci libri de sphaera et de ortibus 
occasibusque, anno huius saeculi LXXVI Romae excuti 
coepti, anno autem LXXXIII Parisiis ex bibliothecae pu- 
blicae copiis emendati ac scholiis instructi, nunc demum 
in lucem prodeunt. 

Quoniam a nonnullis viris doctis, quos infra laudabi- 
mus, solae propositiones Autolyci editae sunt, dubitatio 
quaedam exorta est, num demonstrationes etiam, id quod 
summum est in omni opere mathematico, adiecerit Auto- 
lycus, aut, si quae adiectae fuerint, utrum ab hoc ipso, 
an forte ab alio recentiore scriptore compositae sint. Quin 
etiam scholia dicere coeperunt pro demonstrationibus °), 
quamvis diversa illorum ratio ab his esse soleat. Quibus 
de opinionibus non opus est plura dicere: omnium, quo- 
rum ea perquirere interest, usui iam patent Autolyci et 
propositiones et illae quas ipse addidit demonstrationes 
accuratissimae et copiosissimae; denique etiam scholia an- 
tiqua plus ducenta exstant, ac plurima quidem ex Graecis 
codicibus in lucem a nobis prolata, pauca autem in Grae- 
cis nondum reperta, sed tamen ab Auria Latino expressa 
sermone. 

Atque ipsius quidem Autolyci demonstrationes hoc 
quod edimus volumine contineri nostro iure contendere 


9) Ricardus Hoche in praefatione ad Autolyci proposi- 
tiones codice Hamburgensi Autolycum cum scholiis adiectis, tum 
codice Monacensi eiusdem meol xtvovuérns cpatoas libellum 
cum tisdem quae in cod. H. leguntur scholiis contineri scribit. 
Similiter Martinus l. c. p. 411 laudat Auriae interpretationem, 
comprenani en latin les scholies grecques que ces manuscrits 
fournissent, et paulo post secundum Hochium les deux opuscules 
d’Autolycus avec les scholies grecques commemorat. Idem tamen 
p. 413 iure suspicatur in illis quae Hochius dixit scholiis de- 
monstrationes, quibus ipse Autolycus propositiones suas con- 
firmaverit, latitare, 


PRAEFATIO, XI 


videmur. Scilicet nemini eorum, qui adhuc scriptorum 
mathematicorum propositiones cum suis demonstrationibus 
uno tenore compositas et sic in libris manu scriptis con- 
servatas publici iuris fecerunt, hoc insuper munus impo- 
situm est, ut demonstrationes, id est totius operis partem 
et copiosiorem et graviorem, ab eodem auctore, quem 
propositiones scripsisse inter omnes constaret, profectas esse 
convinceret. Quid, quod ipsum dicendi genus germanam 
antiquitatis speciem atque incorruptam prae se fert? Si 
quibus theorematis singulae demonstrationis partes sub- 
nituntur, ea aut omnino non citantur aut ipsa theorema- 
tis verba repetuntur, neque usquam auctor theorematis aut 
nomen libri aut numerus propositionis afferuntur: haec 
autem omnia vetustissimae dictionis mathematicae propria 
esse satis constat. Accedit fusum fere et prolixum di- 
cendi genus, idem tamen, omissis mediis quibusdam de- 
monstrationis membris, passim etiam hiulcum; accedit 
testis antiquitatis nativa verborum simplicitas ac tenuitas, 
qualis decuit illa mathematicae disciplinae quasi incu- 
nabula: 

Sed forte dixerit quispiam Theodosii sphaerica in his 
de quibus agitur demonstrationibus aliquotiens citari; ergo 
post Theodosium demum, qui primo ante Chr. n. saeculo 
vixerit, scriptas esse demonstrationes; alienas igitur easdem 
esse ab Autolyco, tribus fere saeculis antiquiore. Ad eam 
quaestionem in simili argumento accessit J. L. Heiberg, 
auctor in omni huius doctrinae genere locupletissimus !°), 
ac mihi quoque pauca, quae ad eam rem pertinerent, 
nuper commemorata sunt!!). Nimirum Euclidis etiam in 


10) Litterargeschichtliche Studien riber Euklid, Lips. 1882, 
p. 43—47. Hunc Heibergii libellum posthac, ubicunque eius 
citandi occasio redibit, breviter Studia Euclidea vocabimus. 

11) Anuuato els tà cqpoargino in Fleckeiseni annalibus 


XII PRAEFATIO. 


phaenomenis nonnulla theoremata, quae nune in Theodosii 
sphaericis leguntur, citata deprehendimus neque tamen ob 
eam causam abiudicamus phaenomena ab Euclide auctore 
Immo sphaericorum libri ante Euclidem fuerunt, quibus 
ille usus est, quosque duobus post saeculis Theodosius in 
eam formam redegit, quae ad nostram usque aetatem 
est tradita. Atqui si ante Euclidem fuerunt sphaerica, 
num incredibile est ante Autolycum quoque eadem fuisse? 
Ne multa, nunquam Autolycus in animum inducere potuit 
de sphaera quae movetur aut de ortibus et occasibus ex 
artis mathematicae regulis libros componere, nisi iam in 
manibus fuissent sphaericae doctrinae elementa, ratione 
geometrica demonstrata. Quae sphaerica vetustissima quis- 
quis composuit !), eundem fere theorematum ac demon- 
strationum ordinem tenuit, qui ex Theodosii sphaericis nobis 
est notus, ac simili etiam scribendi genere usus est. Non 
negaverim equidem nonnulla Theodosium suo ingenio addi- 
disse, pauca etiam emendavisse; sed in plerisque illa quae 
dicimus antiquissima sphaerica simillima fuerunt his re- 
centioribus quae sub Theodosii nomine feruntur.*» Nam 
Euclidem in phaenomenis usum esse sphaericorum libri 
primi theorematis quattuor, secundi octo, tertii uno de- 
monstrat Heibergius eo quem laudavimus loco; atqui ad 
haec ipsa theoremata demonstranda rursus alia necessaria 
fuerunt, quae in iisdem sphaericorum libris inveniuntur; 
ergo plura etiam quam haec tredecim, quae statim enu- 
(Jahrbicher fiir classische Philologie, Leipzig, Teubner), 1883, 
p. 415—420. Ibi de sphaericis, quibus Autolycus usus sit, dixi- 
mus p. 416 adn. 6. Et conf. eosdem annales, 1884, p. 367 sq. 

12) Ab Eudoxo Cnidio sphaerica scripta esse praeter Hei- 
bergium (l c. p. 46) suspicatur etiam Paulus Tannery litteris 
mense Septembri anni 1883 ad me missis: J'ai été Joyeux de 
vous voir émettre l'opinion que les Sphériques de Theodose re- 


présentent un ouvrage antérieur à Archimède et à Autolycus. 
On ne peut guère, je crois, penser quà Eudoxe. 


PRAEFATIO. XIII 


meravimus, in antiquioribus sphaericorum libris iis fue- 
runt quibus Euclides usus est. Et simili argumentatione 
ex Autolyci demonstrationibus formam quandam illorum 
sphaericorum licet restituere. 

Verum alia quoque in Heibergii studiis Euclideis oc- 
currit similitudo, quae ad hanc de Autolyco disputationem 
apte transferatur. Nam ut in phaenomena irrepserunt 
nonnulla recentiorum interpretum supplementa, ita non 
omnia quae nune in Autolyci libris manu scriptis legun- 
tur eadem prorsus forma qua ad nostram aetatem per- 
venerunt olim ab ipso composita sunt. Velut in demon- 
strationibus quae exstant ad libri primi megì &rroA dv xat 
dvcsov theoremata 8 et 10 non semel 6ga@yoera:, at in 
ipsa propositione undecima et in ea quae sequitur demon- 
stratione ubique 6g8yoera: legitur!). Iam cum eundem 
scriptorem has formas longe inter se diversas eadem in 
scriptione promiscue admisisse vix credibile sit, atque 
illud 6008yoera, posteriore demum aetate e vulgari di- 
cendi usu in litterarum monumenta sit translatum 5), theo- 
rema undecimum, in quo vetustior forma 6gp@yoera: le- 
gitur, integrum ex Autolyci aetate exstare, contra illae 
quae 00adyoera. exhibent demonstrationes a seriptore ali- 
quo, qui uno pluribusve saeculis post Autolycum fuit, in 
hane quam nunc legimus formam redactae esse videntur. 
Atque in demonstrationem, quae decimum eiusdem kbri 


13) Vide p. 78,19. 90,3 et 19. 92,9. 94,7 et 16. 96,8et 12. 

14) Primum qui 0ea&70eta: scripserit citant Galenum rsoì 
qoetas tov Ev avtoorov couati pogiov libro X, vol. III p.820. 
822 ed. Kiihn. Quamquam aoristus é00e8nv inde ab Aristo- 
telis aetate in usum venire coepit. Conf. R. Kihner, Ausfùhr- 
liche Grammatik der griechischen Sprache, edit. II, vol.I p. 881, 
W. Veich, Greek verbs, new edition, Oxoniae 1879, p. 495. 
Aristotelem ipsum aoristi formis modo dg?7 modo dea87 ac 
similibus usum esse docet Hermannus Bonitz in indice Aristo- 
telico p. 520. 


XIV PRAEFATIO. 


theorema sequitur, insuper inculcatum est lemma quoddam 
recentius (p. 92, 10—94,5), cuius scriptor, quasi sit ipse 
Theodosius Tripolita, rovrw yag, inquit, #enocueta xaì 
év to meol oluoeov. Denique in demonstrationibus theo- 
rematum 12 et 13 passim occurrit conclusionis formula 
xa tolvvv, aliena a vetustiorum scriptorum usu. 

Ergo sub finem primi de ortibus occasibusque libri 
nonnulla interpolata esse satis constat; at vero alia, quae 
ipse Autolycus eo loco adiunxerat, periisse videntur, si- 
quidem recte ab interprete quodam citatur primi libri 
theorema decimum quintum!°), id est secundum post illud 
quod in nostris codicibus est ultimum. 

Secundi libri de ortibus in decimo ac proximis theo- 
rematis quaedam insolito more composita esse commemo- 
ravimus p. 135 adn. 3. 

Contextum Graecum, qui hoc volumine continetur, non 
solum scholiis antiquis, sed etiam continua interpretatione 
Latina adnotationibusque nonnullis illustravimus. Necesse 
autem esse Graecorum scriptorum mathematicorum verbis 
addi versiones Latinas, cum et alioquin constaret et edi- 
tionibus Archimedis, Euclidis, Pappi, quae Heibergio et 
nobis auctoribus prodierunt, satis probatum esset, nuper 
de Autolyco edendo disserens confirmavit M. Curtze, vir. 
in omni doctrina mathematica versatissimus!°). Ac ratio- 
nem» interpretandi eandem fere quam nuper in Pappi col- 
lectione tenuimus, et Graecis verbis accurate exprimendis 
et sententiis formulisque perspicue conformandis sedulo, 
quantum in nobis erat, intenti. Itaque, ne hoc silentio 
praetereamus, ex recentiorum usu Graecam megipéosiav, 


15) Vide p. 132 czodiov Le, p. 133 adn. 5. 

16) Jahresbericht ‘ber die Fortschritte der classischen Al- 
terthumswissenschaft herausgeg. von C. Bursian, vol. XI, 1877, 
p. 210. 


PRAEFATIO. XV 


id est partem aliquam totius circuli cireumferentiae, Er- 
nestum Nizze, Theodosii interpretem, secuti plerumque 
arcum interpretati sumus; sed in libro de ortibus secundo 
circumferentiam dicere aptius visum est. 

Iam quoniam princeps haec Autolyci scriptorum, quot- 
quot supersunt, in lucem prodit editio, operae pretium 
esse videtur, quibus rerum vicissitudinibus quasi iactatae 
fuerint praeclarissimi scriptoris reliquiae, paucis exquirere. 

Primum enim Autolyci libri in Latinum sermonem ex 
codice aliquo Graeco, ut videtur, verbo tenus conversi 
neque uspiam emendati, passim vero mutilati atque etiam 
auctoris sui nomine destituti, Venetiis anno MDI prodie- 
runt in priore volumine operis quod inscribitur 

Georgii Vallae Placentini viri clariss. de expetendis 
et fugiendis rebus. 

Cuius operis libro XVI sive Astrologiae libro I, cap. II, 
quaternionis cc folio primo verso incipit tractatus: De 
sphaerae mobilitate. Sphaerae puncta aequaliter ferri dicun- 
tur quaecunque aequali tempore aequales ac similes praeter- 
eunt magnitudines cet., quae sunt Autolyci regì xevovpévns 
cpaleas, usque ad verba: similiter demonstrabimus quod 
nequidem aliud aliquod praeterqguam e. igitur e. punctum 
centrum sphacrae est, et est în utroque abc. orbium maxi- 
mus ergo est uterque abc. cdb. orbis, quae respondent ex- 
tremo contextui Graeco eiusdem libri. Sequuntur folio III 
verso haec: De ortu et occasu siderum. Stellarum non er- 
rantium ortus et occasus alii dicuntur veri, alii apparentes 
cet., quae conversa sunt ex Autolyci seoì émirodov xal 
dvoewv libro primo. Sed octavam Autolyci propositionem 
apud Vallam sequitur duodecima eademque extrema; omis- 
sae igitur sunt propositiones nona, decima, undecima, ter- 
tiadecima. Sequuntur alia theoremata quae respondent 
Autolyci secundi libri propositionibus septem prioribus; 
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tum folio eiusdem quaternionis VI recto inde a verbis 
Acceptis sub signifero in occasus ad meridiem cet. eiusdem 
libri propositiones tres extremae Latino sermone expres- 
sae sunt, omissae autem illae quae mediae in Graecis le- 
guntur, scilicet octava usque ad decimamquintam. Sequi- 
tur eodem folio verso tractatus qui inscribitur “De signo- 
rum progressu dimensio. Si fuerint quotcunque termini în 
excessu’ cet. 

Autolyci libri de sphaera propositiones sine demon- 
strationibus suis Messanae prodierunt anno MDLVIII in 
volumine quod inscribitur 

Theodosii sphaericorvm | elementorvm libri. III | Ex 
traditione Maurolyci Messanensis Mathematici. | Menelai 
sphaericorvm lib. III. | Ex traditione eiusdem. | Mavrolyci 
sphaericorvm lib. II. | Avtolyci de sphaera, qvae move- 
tvr | Liber. | Theodosii de habitationibus. | Evclidis phae- 
nomena | Brevissime demonstrata. | ...... Maurolyci de 
Sphaera sermo. | 

Incipit Avtolyci de sphaera quae movetur, Ex traditione 
Mavrolyci, liber folio 61 recto, unde pertinet ad fol. 62 
rectum !”). Converterat autem Franciscus Maurolycus, ab- 
bas Messanensis, has Autolyci propositiones e libro Arabis 
Zin-Eddin-Abhari, non e Graeco aliquo codice). Mauro- 
lyci interpretationem Parisiis anno 1644 repetivit Marinus 
Mersenne in ea quam edidit Universae geometriae mixtae- 
que mathematicae synopsi p. 243—246. 

Primum Autolyci propositiones non solum Latino, sed 


17) Maurolyci libri quamvis typis olim expressi exempla 
nunc multo rariora sunt quam Autolyci codices Graeci manu 
scripti. Nos Monacensis Bibliothecae regiae exemplo usi su- 
mus, quod uno eodemque volumine continetur cum Bongi my- 
rosea numerorum, quo quidem titulo totum volumen obsigna- 
um est. 

18) Martin, Revue critique (supra adn. 1) p. 410 sq., Ricar- 
dus Hoche in praefatione ad Autolycum p. II. 
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etiam nativo sermone edidit Conradus Rauchfuss Argen- 
torati anno MDLXXII. Titulus libelli, cuius item pauca 
admodum exempla exstant, hic est: 

Sphaericae doctrinae propositiones graecae et latinae: 
nunc primum per M. Cunradum Dasypodium in lucem 
editae. i 

Priorem huius voluminis partem propositiones ex Theo- 
dosii libris ooesgixv, seo olxMNosmv, meo Mueoòov sal 
vuxtòv excerptae occupant. Sequuntur Autolyci proposi- 
tiones his sub titulis: AYTOAYKOY rmesoì svovuévns cqpal- 
cas BiBMov Ev (p. 36—40), tum AYTOAYKOY reoì èr- 
todov sal dvcemv modtov (p. 40—44), itemque rò devre- 
cov (p. 44—50). 

Paucis post mensibus, quam Dasypodius haec in pu- 
blicum emiserat, propositiones librorum de ortibus occa- 
sibusque in sermonem Francogallicum conversas edidit 
Forcadel de Beziers, vir mathematicus, Parisiis anno 
MDLXXII 1°), 

Ex eadem Dasypodii editione vir quidam et Graeca 
et mathematica doctus saeculo XVIII descripsit omnes 
quas dixiÌmus Theodosii Autolycique propositiones. Quod 
apographum extrema folia occupat eius codicis, quem nunc 
possidet Franciscus Eyssenhardt; atque eae quidem pagi- 
nae, quibus Autolyci fragmenta continentur, separatim nu- 
meris 1—-9, tum rursus eae, quibus Theodosiana descripta 
sunt, numeris 1-18 notatae sunt. Edidit autem ipse 
possessor ex hoc apographo, Dasypodii editionis ignarus, 
in Fleckeiseni annalibus?°) Theodosii de habitationibus et 
de diebus ac noctibus propositiones, tum ad Autolycum 


19) Scripsimus haec secundum Martinum l. ec. p. 411, li- 
brum ipsum non vidimus. 

20) Jahrbicher fiir classische Philologie (Leipzig, Teubner) 
1868 p. 243 sqq. 


Autolycus. b 
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variam scripturam indidem enotavit Ricardus Hoche in 
libello, quem statim citaturi sumus. Scriba igitur litte- 
ratus ille de quo diximus Dasypodii paginarum numeros 
in suum apographum transtulit, textum accuratissime, 
omissis tamen accentibus, adspiratione, iota subscriptis, 
repetivit, errores quosdam Dasypodii manifestos, velut 
dvonta: vel indicativi formam rageyiyvytai, in describendo 
correxrit, praeterea autem nihil neque coniectura sua ne- 
que vero ullo ex libro manu seripto supplevit. Id quod 
singillatim perscrutari licuit mihi per Eyssenhardti bene- 
volentiam, qui codicem suum excutiendum mihi misit anno 
MDCCCLXXXIII. 

Plenos Autolyci libros in Latinum sermonem conver- 
sos Romae edidit Iosephus Auria, ac librum quidem de 
sphaera anno MDLXXXVII, eos autem qui sunt de orti- 
bus et occasibus anno insequenti, his sub titulis: 


Autolyci de sphaera quae movetur liber. Scholiis 
antiquis, et figuris illustratus: de Vaticana Bibliotheca 
depromptus. Iosepho Auria Neapol. interprete. 


Autolyci de vario ortu et occasu astrorum inerran- 
tium libri duo. Nunc primum de Graeca lingua in La- 
tinam conversi: Scholiis antiquis et figuris illustrati, de 
Vaticana Bibliotheca deprompti. Iosepho Auria Neapoli- 
tano interprete. 


His libris editis egregiam ac vix unquam satis lau- 
dandam operam praestitit vir doctissimus ac diligentissi- 
mus, qui nisi Graecum contextum omisisset (quem qui- 
dem separatim edere animum induxerat), omnibus virorum 
- litteratorum desideriis longum in tempus satisfecisset. 
Quod autem editoris fuerit consilium quibusque usus sit 
subsidiis, ipsum audiamus exponentem. Primum in prae- 
fatione ad librum de sphaera INTERPRES LECTORI 
S. D. his verbis: 
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In Autolyco, et Theodosio id a nobis susceptum est la- 
boris. Principio, Graecum exemplar nostrum manuscriptum 
cum omnibus exemplaribus graecis manuscriptis, antiquissimis 
illis quidem quinque, quae asservantur in Vaticana Biblio- 
theca, quorum mihi copiam meo arbitratu semper fecit huma- 
nissimus vir Federicus Reinaldus, Vaticanae custos, diligentis- 
sime contuli. Scholia omnia, veluti Apes summos flores, ex 
illis, in quibus sparsim essent posita, decerpsimus, et in 
nostram Autolyci, et Theodosii versionem transtulimus. Quam- 
quam aliqua.sint fortasse, quae aliena prorsus videantur, tamen 
nos in hoc peccare maluimus, quam committere, ut diligentia 
nostra desiderarìi possit, si quid fuisset praetermissum: Omnia 
(ut videre licebit) suis apte locis collocanda curavimus. 


Atque idem paulo post, de Maurolyci editione, quam 
ille ex Arabico fonte haustam nobis tradiderit, disserens: 


Ut autem nihil omitteremus, Maurolyci harum trium (ut 
dixi) Propositionum una cum eiusdem scholiis versionem quo- 
que addere voluimus: Ceterum, figuras magna ex parte muta- 
vimus; Quid nos praestiterimus, cum graeca horum librorum 
exemplaria edemus, omnes intelligent. 


Tum in praefatione ad libros de ortibus occasibusque 
INTERPRES LECTORI S. dicit his verbis: 


Quanta ardeam cupiditate, et adiuuandi et illustrandi hoc 
genus disciplinae quae ue8n0ts, sen ua&nuo graeco nomine 
appellatur, quae ve ad primum mobile spectat, vel ex edi- 
tione Autolyci de sphaera, quae mouetur, et Theodosij de 
Habitationibus anno superiore potuisti, Lector, intelligere: in 
quorum librorum editione cum multos in hoc genere auctores 
etiam ad scientiam primi mobilis pertinentes, breui me in 
lucem emissurum, pollicitus essem, faciendum existimaui, vt 
Autolyci de vario ortu, et occasu inerrantium astrorum libri 
duo subsequerentur: in quorum librorum editione, si nihil 
aliud praeterea consequemur, illud certe mihi omnium gra- 
tiam, credo, conciliabit, qubd Auctores antiquissimos, praestan- 
tissimosque in hoc genere, è tenebris, in quibus tot annos, 
nescio quo fato, misere iacuerunt, vindicare sim conatus. Di- 
ligentia eadem in his, atque in ceteris iam editis, adhibita 
est: Nam graecum exemplar nostrum manu scriptum, cum 

b* 
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quinque vaticanis exemplaribus graecis item, & manuscriptis 
à nobis collatum est: ex quibus quidem scholia omnia, quae- 
cunque sparsim in illis essent, a nobis & decerpta, & latine 
facta, in singulas propositiones videbis annotata, et addita. 
Locos autem ad scientiam demonstrandam, quoniam in grae- 
cis codicibus nusquam erant, vel ex Euclidis Phaenomenis, 
vel Theodosij t@v ?!) cpateixòv libris, vel aliis antiquissimis 
graecis auctoribus, ut videre licebit, desumpsimus: in mar- 
gineque posuimus: His tu, Lector, fruere, dum Euclidis Phae- 
nomena, et Theodosii sel vixtor, xa *?) 7usodv libros duos 
vere aureos, ad primum etiam motum, quem vvy®@ypeoov 
graeci appellant, pertinentes, breui tempore excudendos cu- 
rabimus. Caetera, si his delectabere, et maiora, vt spero, in 
dies sequentur. Absoluta enim hac doctrina primi mobilis, 
ad Theonis commentaria in Ptolemaei t)v usya4nv cvvraéiv 
de graeca in latinam linguam vertenda animus se ipse con- 
uertet. 


Sequuntur alia de Maurolyci seriptis, cuius ex cosmo- 
graphiae dialogo nonnulla citantur. Sed ut ad propositum 
redeamus, praeter haec quae statim laudavimus, quam 
bene Auria meritus sit de Autolyco, omnes paene nostrae 
editionis paginae plane ostendunt. 

Ut supra iam diximus, post Auriae aetatem tria fere 
saecula praeterierunt, quibus nihil quod ad Autolycum spec- 
taret in lucem emissum est. Tandem anno MDCCCLXXVII 
in programmate Iohannei Hamburgensis 

AYTTOATKOT IIEPI KINOTMENHC C®AIPAC KAI 
TIEPI EITITTOASQN KAI ATCESN,. AVTOLYCI DE 
SPHAERA QVAE MOVETVR ET DE ORTYV ET OC- 
CASV LIBRI. RECENSVIT RICARDVS HOCHE. 


Quamquam non plenos Autolyci libros, sed proposi- 
tiones tantum, ut olim Dasypodius, expressit Hochius, 
tamen eam ob causam merito laudandus est, quod primus 


21) rov sine accentu expressum est apud Auriam. 
22) xaf cum accentu acuto Auria. 
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ad codicum veterum duorum auctoritatem, Hamburgensis 
et Monacensis, verba Graeci scriptoris exegit. Censuram 
huius libelli Martinus egit eo loco quem initio citavimus 
p. 409—416. 

Arabicae Autolyci librorum versiones exstant nonnullae 
de quibus agunt Harlesius in Fabricii Bibliothecae Gr. 
vol. IV p. 17 sq., I. G. Wenrich, De auctorum Graecorum 
versionibus et commentariis Syriacis Arabicis cet., Lipsiae 
1842, p. 208 sq.*), F. Wiistenfeld, Die Uberseteungen ara- 
bischer Werke in das Lateinische, Abhandl. der K. Gesellsch. 
der Wissensch. zu Gottingen, vol. XX, anni 1877 actorum 
mensibus Maio et Iulio p. 65, Maur. Cantor, Vorlesungen 
tiber Geschichte der Mathematik I p. 603. Gothae in bi- 
bliotheca ducali complures saeculi noni codices servari, 
qui Autolyci, Theodosii aliorumque astronomorum versio- 
nes Arabicas contineant, et ex his quidem nonnullos a 
Wenrichio nondum citatos esse Guilelmus Pertsch litteris 
Gotha a. 1876 missis humanissime mecum communicavit. 

Restat ut de libris manu scriptis, quos ipsi excussi- 
mus, pauca addamus. Ac Vaticanum quidem unum, ut 
iam dictum est, Romae descripsimus, alios Parisinos plu- 
res illa in urbe contulimus, denique etiam Florentiae in 
libro Laurentiano Autolycea quaedam invenimus. Nostro 
in domicilio versavimus codices Monacensem et Hambur- 
gensem, quod ut per tantum temporis spatium, quantum 
opus esset, facere nobis liceret, Georgii Laubmanni et 


23) Locus hic est, ut Wenrichii testimonium de commen- 
tariis in Euclidem iniuria Autolyco tributis, qua de re iam 
supra (p.V) Martinum citavimus, verbo tenus afferamus: Auto- 
lyci nomine, inquit Wenrichius p. 209, a Mohammede ben 
Ishak laudantur praeterea commentarii in Euclidis Elementa, 
Aristotelisque Categorias, quoram tamen librorum neque vete- 
rum quisquam, neque Fabricius Harlesiusque mentionem in- 
iiciunt. 


XXII PRAEFATIO, 


Francisci Eyssenhardti, virorum praeclarissimorum, huma- 
nitate contigit ac benevolentia. 

Sequitur codicum conspectus: 

A = Vaticanus Graecus 191 membraneus, saeculi 
XIV, partim etiam XV, continet fol. 64—70 libros neo 
Eritohov sal dvosor, tum fol. 72—74 librum resoì xivov- 
uevns Gqpatoas. Medium inter haec Autolycea locum oc- 
cupat Hypsiclis @vagogixds #4). 

B = Parisinus Graecus 2390, bombycinus, saeculo 
XIII ineunte, ut videtur, exaratus, continet fol. 261—-264 
librum seoi svovpévns cpaloas. 

C = Parisinus Gr. 2342, chartaceus, saeculi XIV, 
continet fol. 129"—131” librum megi cqpaloas, fol. 1507 
—154"” libros meoì srmerodbv xa) dvosov. In ‘margine 
praeter figuras plurima scholia partim minio, partim atra- 
mento, eaque omnia minimis litterarum ductibus, qui non- 
nullis locis paene evanuerunt, adscripta sunt. Quae cuncta 
in ordinem redegimus ac suo quodque loco cum iis scho- 
liis, quae in aliis codicibus exstant, in hanc nosiram edi- 
tionem recepimus. 

D = Monacensis Gr. 301, chartaceus, ab Andr. Dar- 
mario saeculo XVI scriptus, continet fol. 53—75 librum 
meoi cpaloas. 

E = Hamburgensis math. gr. V fol, chartaceus, sae- 
culi XVII, continet pag. 5—28 librum zegi ocqpaloas, 
pag. 29—89 libros regi érmrodòv xal dvcewv. Breviora 
scholia ad suum quodque locum in margine, alia longiora 
ad librum de sphaera post singulas propositiones, ad li- 
bros de ortibus occasibusque uno tenore pag. 91—102 
adscripta sunt. 


24) Conspectum omnium auctorum et librorum mathema- 
ticorum, qui hoc amplissimo codice plurium scribarum manibus 
exarato continentur, praebet Gustavus Parthey in annalibus 
academiae Berolinensis (Monatsberichte etc.) 1863 p. 374 sqq. 
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Praeterea de paucis quibusdam locis inspeximus codi- 
ces Parisinos Graecos, saeculo XIV exaratos, 2364 char- 
taceum, 2448 bombycinum, 2472 chartaceum. 

Codex Laurentianus plut. XXVIII, 14, folio 301 sub 
titulo eùrodvxov regi imitodbv aotéomv continet libri primi 
de ortibus occasibusque definitiones inde a verbis T@v 
drAiavòv usque ad é076t0gs qpavij dèvov. Qui pagina no- 
strae editionis 48, 7 cum reliquis codicibus consentit in 
Tòv dì cAndivòv, nec praeterea habet fere quae differant ab 
illis (nisi quod pronomen indefinitum 7/ sic cum accentu 
acuto et femininum é6e sic cum circumfiexo exarata sunt). 

“Non alienum videtur breviter hoc loco commemorare 
lbre quod vocant subscriptum in codice A plerumque, in 
BC semper omissum esse. In iisdem libris, ac passim 
etiam in aliis, litteris « et v bina puncta, ut formae ex- 
sistant ? et è, superscribi solent. 

Siglis codicum quae modo praescripsimus accedunt 
notae librorum, quos supra commemoravimus, editorum 
ab his: Au = Auria, Da = Dasypodio, Ho = Hochio, 
Mau = Maurolyco, Va = Valla, denique Hu = hoc 
editore. 

Litterula * notae codicis paucis locis adiecta significat 
dubitationem de scriptura quae silentio tantum, ut aiunt, 
nititur. 

Uncinis his [| ] ea seclusa sunt quae aliena esse vi- 
debantur ab ipsius scriptoris contextu; contra his angu- 
latis < > illa significavimus quae in codicibus quidem 
| omissa, sed ab editoribus probabili coniectura addita sunt. 
Parentheseos notae vulgares ( ) ad sensum verborum 
spectant, non ad rem criticam. 

Sequitur scripturae varietas e codicibus excerpta, pri- 
mum in ipsos Autolyci libros, tum in scholia. Numeri 
sunt paginarum et versuum huius editionis. 
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ADNOTATIO IN AUTOLYCI LIBROS. 


2, 1. dutoMikov A, aùrorux8 B. 2. xivovuév” B. copaî- 


pac D, cpaîpac fiBMiov Év Da. 3. “’Opor add. Da. 4. A 
B in marg., o' E in marg., a Da, om. ACD. ad ‘Ouarwc 
super versum addit icorayéwc Paris. Graec. 2448. ca et ead. 
m. superscr. “rav B, &tav AD, éca CE Da. 5. îca te AB, 
ica (omisso te) C, ica tè D, îcd te E. f&% BCDDa, f A, om. 
E Mau (et aequales magnitudines et etiam similes Au). di- 
etépyeta: et superscr. nta B. 6. B' E, in marg. Da, om. 
ABCD. pepbuevov Ti A, pepouevov tò B. 7. dio A. 
9. diezibe BCD. 11. Tipotdcerc add. Da. 12 a Cin 
marg., dà D in marg., A' E, om. AB. crpéperar AB. 14. 
Éca un Ecriv èrì tod diovoc] praeter polos Maw. un Èeriv 
CDE. 15. cpaîpa D. 

4, 1. tà aB AB, distinx. CDE. 2. éx[aurffc, eraso w, A. 
4, un) éeriv DE. 6. tf cpaîpa A, Ti cpaîpa D. 9. cpaîpac D, et sic 
passim infra, itemque in dativo cpaîpa vel cpaîpg. 11. tÙèv 
ap ABD, distinx. CE. dà) thv E. 12. tò ay BCDE Au, 
tò af A. 16. macav sine acc. A. toÒò ayf BCDE Au, toò 
ay A. 17. tf) af eùdeîa A, Ti) af evdeia D. 18. tf 
cpaîpa A, tf cpaîpa D. 19. oca om. C. 20. 21. verba 
dià TÒ Kai Tàv FA aiel diauéverv tf) AB mpòc dp@dc tolerari 
possent, si abesset kai, sic enim repeteretur hypothesis quae 
paulo supra (vs. 15—17) posita est; at ille qui haec verba, ad- 
dito xai, repetivit alienum quid inculcasse videtur. 20. del 
ABCE, dei D. 21. &n1 tà ap AB, distinx. CDE. 26. un 


éeriv E. = 27. t® a.B D. rmérovc om. B. 

6, 1. oi dè A pr. m. ex ò dè. 2. cpaîpa xùkdor mapa) - 
Ankor eicìv D. 3. un éerw D. 8. mi] bra D. 7.8 Ain 
mMarg., 8 Bin marg., f C in marg., è D in marg, BE. 9. 
10. diépyerar D, praeteribunt Va Mau, percurrent Au. 10. 
xixAwv om. Da. 13. tà af AB, distinx. CDE. 16. tà 1d 
A B, distinx. CDE. 17. dò AB. 21. dp om. D. 22. tà 
dò AB. oi dè fe dZ E. 23. dià Tic ay èrimedov CE. 
di] dè tò ayf ruuaòxAov D. 
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8, 1. èEepyéc0w E. tò af dA A. 1-3. kai èv tf) mepr- 
opa Tfic cpaipac uerakexivic0w Tò ATAB ruòkAiov om, C. 
2. tò ax |dR A. 4. ei C. 6. oi af dp AB, ci fe dB C, 
corr. DE, 6uora B. dpa teriv A. 7. 8. Tò, Te { n- 
ueîov D. 8. èérì tò E] èrì Ttò n E. 9. ei ddbvarov E. 10. 
mapayrirvecow] épxécew D. 12. 13. tò Gy dp A. 13. wc 
tùàv ae nB AB, wc tiv aeng CDE, virgulam notae B adescripsit 
Hu (forsitan in codice antiquiore olim scriptum fuerit B, unde 
in codice A mansit litterae 8 forma similis p). 14. TV GE 
ZR AB. ae nB A, aenB BCDE, virgulam notae B adscripsit 
Hu. 15. èrì tò B Hu, èrì tò € ABCDE, ‘ad punctum E” 
Au. 16. èctiv Tfic D, sed v expunctum. 17. 18. tò, TE { 
èrì tò € mapariverai D. 19. duoiwc dè D. 20. oòò’ E. 


è” dMé ti ABCD, corr. E. 22—25. un Epxécdw dé tò EST: 
MpixuxAiw (sic) did TOO d wc tyer èrì Tic B' xataypagfic D. 
23. dà tùv ayB ABE, distinx. C (de D vide priorem adnot.). 
25. devtépac] 8° C, 8° D (ut iam supra adnotatum est). 26sq. 
circulus 0dZ parallelus, in quo 6 punctum feratur Au (nisi quod 
Latinas notas H D F habet pro 0 è 2). 


10, 1. è AOZ] 6 0dZ E Au (conf. priorem adnot.). post 
tf) TE add, D compendium vocis mepipepeiac. 2. duoia © On 
et similiter paulo post ti dZ mepipepeig E secundum notas 
geometricas figurae, quae est in codice, adscriptas; illic enim 
6 occupat locum notae è in nostra figura (p. 8) et vice versa 
è locum ipsius 0; easdem notas in codice suo legisse videtur 
Au, sed tamen figura eius diversa est a notatione codicis E, 
nostrae autem notationi congrua. 2. 3. mepipepeig Èctìv 
éuota* kai 1 AH dpa tf OZ om. B. 3. kai 1 On dpa E; 
idem in suo codice legisse videtur Au (conf. adnot. ad vs. 2). 
tf 0Z (ante ècriv éuoia) CD, 6Z (omisso 1) E, ti eZ A, ipsi 
DF (id est tf) dZ) Au. crv A. 4. xaì eicì BCD, 4-9. 
Quare circumferentia On aequalis est circumferentiae dZ: aequali 
igitur tempore punctum 0 ad n veniet, atque è ad Z accedet: 
sed quo tempore punctum è ad Z pervenit, eodem tempore 
punctum y ad e accedit: aequali igitur tempore punctum y ad 
e, et 0 ad n perveniet Au (nisi quod Latinas notas C pro Y, 
E pro e et similiter ceteras habet). 4. dipà Èctiv A, dipa éeri 
C. 4.5.) 0n 7° tf dZ mepipepeig E (conf. ad vs. 2 et 3), 


XXVI ADNOTATIO IN 


similiter Au (ut modo adnotatum est). 5 — 7. èv icw dpa 
xpévw tò 6 èrì tò f — xai Tò dèi TO Z. èv icw dè ypévw 


tò è er tò Z tapayiyvera: E (perinde igitur ac supra 0 et 
ò inter se permutavit). 6. mapariverar D (sed paulo post 
bis mapariyverar). 8. xp6vw tTé,TE 7 D. 9. kaì tò 0 èrì 
L = 
tò i) E (conf. ad vs. 5—7). 10. Ainmarg.,l B in marg., 
CC in marg., È D in marg., F E, dvricrpopov praeterea addit 
C in marg. 11. dietépyeta:] transmittent Va Mau, praeter- 
ibunt Av (iidem interpretes aliis quoque locis futura tempora 
verborum pro praesentibus suo arbitrio ponere, vel etiam prae- 
sentia pro futuris — velut infra p. 12, 11 18, p. 14, 19 — 
praeferre solent). 12. cnueîa tivà ABCDE Da. 13. duoîa 


eiciv AD, Suorai eiav BDa. 14. méior dè tà ap AB, distinx. 


CDE. 16. tà yò AB, distinx. CDE, item vs. 17. 18. tò, 
Te 7 emueîov D. 18. 19. diatopevecow usque ad mepipéperav 
om, 0. 20. buord èeriv A. 21. un éeriv E. 22. TÒ,TE 7 
D, item vs. 24. 23. TV TE diamopevetar mepipéperav E. 

12, 1. 2. xpévw té,te è D. 2. post mv AH add. B tf 
AZ, sed ea expunxit prima manus. xa eicì CD, xoi eia E. 
3. dipa Ectiv A, dipd éctiv B. A. bmép écriv ACD. 85. 6uord 
èctiv A, duoid ter B. 6. odò’ GMy E. dpa èctiv AB. 


7. ti) AZ] Ti dZ Tepigepeia D, ti dZ rd E. 8. À Ain 


marg., A B in marg., è C in marg., A’ D in marg., idem E 
tituli instar. 11. oùdèév Ttòv BCDE, oùdèv Tòv enotavi ex A. 
11—13. superficiei sphaerae punctum nullum occidit, nullum 
oritur Va, nullum punctum superficiei sphaerae oritur, nullum 
occidit Maw (liberius Graeca verba interpretantes). 13. 
cnuetov D, cnueîwyv (sic) Da. 13. ad verba dMà tà pèv 
cet. D in marg. adnotat a. dei ècti ABCE, dei èerì D. 14. 
dei èctiv ABCE, dei èerw D. semper occultantur Va Maw, 
semper occulta sunt astra Aw. 15. uéyicroc add. Hu. 17. 
tOTE E. 20. Èmrì Tfic om. B. 


14, 2. mapaMnAoc interpolatori tribuit Hu; nam circulum 
Yò horizonti parallelum esse in proximis demum demonstratur. 
3. xUkAoc in contextu omissum in margine add. D. 4. òp@dc 
èeri BC, òpeàc teri D, dp@àc èerì E. 6. cuuB&Mer et minio 
superscr. cuprrimter C, cuuBareî et in marg. pr. manu cuvurimter 
E. 7. Smrép éerv ABCD. Ecm yàp BCDE. 9, } ante 
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àvorereî in D minus distincete scriptum est. 13. 14. èctiv èv 
TÙ qpavepù] in ipso apparenti sunt Va, erunt in apparente Au, 
immo éctiv pavepà Hu. 14. 15. èctiv èv TO dpaveî] in non 
apparenti Va, erunt in occulto Au, éctiv dgpavf) E. 16. € A 
in marg., € B in marg., € C in marg.,, € Din marg, EE. 

17. téote pro tò te E, et sic passim posthac. 17. 18. ad 
verba mévra tà èrì cet. D in marg. adnotat f (conf. ad p. 12, 
13). 19. kal ducetar kai dvatéMer Da, et occidunt et oriun- 
tur Va Mau. îcov BE. 20. èvex0ncerai] vertuntur Va, 


morantur Mau. 22. ‘0 yàp did tòv CE. 23. è ABI] è o 
A, ABC (id est ABI) Va Au. 26. mueîia BD*, cnueîov A, 
om. CE. occidere et oriri Va, et orientur et occident Au. 
duver] duvduer (sic) D. 

16, 1. 2. ti mueîov — Tò A] punctum aliquod C Av (hoc 
igitur loco in Graecis l legit, in reliqua autem demonstratione 
easdem notas habet ac Graeci codices), punctum —d Va. 3. 


6 Bò fe AB, coniunx. CDE. 4. ad verba &rav pèv cet. D in 
marg. adnotat 7 (conf. ad p.12,13. 14,17sq.). 5. duver] dbva- 
c0a1 D. 6. tòv BY de A, tòv frde BCD Va, tòv Beyòd E, 
corr. Hu auctore Au. 7. diya tè ABCD.  kaì mpòc òp@dc 
om. ABCD Va Au, mpòc dpaàc om. E, corr. Hu. 8. dpa 
èctiv AB. 9. alei ABCD, dei E. 11. îcov ABE, corr. CD. 
16. îcov AE, corr. BCD. 19. A in marg., 5 Bin marg,, 
5 CD in marg., s' E, ad eandem propos. D in marg. praeterea 
adnotat è (conf. modo ad vs.4). - 21. èépàmteTta: E, tépdynta 
Da. 23. aiel ABCD, kai E, dei Da. 24. aieì ABCD, 
àel E Da. 

18, 1. uévwv kùxAoc puéyicroc E. 2. tò Tè A. 4. Èq- 
antera E, sed werar corr. prima m. în marg. 5. aieì AB 
CD, dei E, item proximo versu. 7. 8. Ectw Yàp Ò mavepòc 
méioc Tic cqaipac è d. Kai did TOV TOÒ aBy xUxAov méiwy kai 
tod è péyicroc cet. D. 8. tod ABF xixAov] toò agy C. 10. 
11. diactmuati dé TO da kuxAoc rerpapow é anz D. 12. ad 
verba diactmhuati dé TO ET cet. D in marg. adnotat € (conf. 
ad p. 12, 13. 14; 17sq. 16,4 et 19). erpàag@w é yx0 B. 13. 
tù 10 xixAw BC, item A (nisi quod nihil adnotatum est, utrum 


tù an Tù, xukAw an xuxAw habeat), idem legit Va, corr. DE 
Au. 18. 14. îcoc Tè A, îcoc Tè B. 14. rap&MAnAoc cri B, 
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mapaMinibc èéeri CD. 14. 15. tùv azn yYx0 B (conf. supra 
ad vs. 12). 

20, 1. aiei èécti BCD, aieì Èon A, del En E. 1.2. aiei 
èctiv ABC, dei èerw E, aieì, omisso écrw, D. 3. un Eerwv 
AC, un èenv BDE. dei E. 5. cuufarétw D. 6. rei] 
xai èrreì D. 7. tùv (ante èv tf) cqaipg) om. D in context, 
sed add. prima m. in marg. 8. dixa tè ABCD. 9. téuvet 
D. dpà èeriv AB. 13. 14. èrrì diapétpov Tfic ay bis scripta 
sunt in E; sequitur cnueîa, sed id expunctum. 15. épectinxe 
BCD. 19. 20. téuverar xal xatà tò è E. 23. é\iaxictn 
ABCDE, sed A yicr partim in rasura. ècriv macòv E. àmò 
tT00 A) ab d Va, a polo D Au. 25. eùdelac (post AA) om. 
D. ad verba aMà kai ten cet. D in marg. adnotat Z (conf. 
ad p. 18, 12 cet.). 26. ydp èeni BCD. 

22, 2. oùdé] oùdèv E. 38. è pèv dipa anz xixhoc D. 
aîei Èctiv A, alei èeri BC, dei èéori D, dei tonv E. 4. 6 dé 
Y0a D. aiei èctiv A BSC, dei eri D, dei èerwv E. 8. ZA 
in marg., Z B in marg., Z C in marg, Z D in marg.,, Z E. 
°Eàv épiZwv, omisso òè, B. ’Eàv é dpiZwv év Tf cpaipga xù- 
xAoc] Si circulus in sphaera fixus Mau. èv Tfj cpaipg] tf 
cpaipa, omisso tv, D. 5. 6. TÒ TE qavepòv kal Tò d@pavec 
tfic cpaipac D, item Da (nisi quod Tote, ut reliquis quoque 
locis, pro tò te). 8. del E. 9. motodvta:] faciunt Va Mau, 
facient Au. 10. écovrar ABCDE Da, erunt Au, eiàd Hu 
auctore Va (qui interpretatur similiter inclinantur vergunique 
ad horizontem, quae, omisso verguntque, repetit Mau). Ke- 
x\iuévoc D. 13.14. 6 ABAT Hu, 6 an Rò A, 6 andy BCDE, 
ò afyn legisse videtur Au, agb.dhc Va. 16 — 18. Èctwcav 
oi aBrd—&m oi afyòd B. 16. 17. Ectwcav oi AB FA] pro TA 
Au suo arbitrio posuit E7, id est EZ, atque item posthac, 
18. 19. xatà aùtà, omisso tà, B. 19, del E. 21. 22. kai 
dià uèv tùv A B usque ad tàc ducerc interpolatori tribuit Hu. 
diù uèev Tùv dRf cnueiwv TÀc dvatoiàc morobvtwy scholii instar 
adscripta sunt in marg. Paris, 2472 fol.47". 21. tùv èf AB, 
distinx. CDE. 22. tOv af ABCD, distinx. E. 24. toò E] 
videlicet in puncto H (id est 6) Au. 26. tò Z] punctam R 
Au, qui similiter etiam in proximis notas geometritas suo ar- 
bitrio posuit. 26. 27. tod af Ydò AB, tod apyò CE, Tod 
angòy D, corr. Hu. 
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24,1. èreZevyxdwcay oi (sic) n0 - Ze - 8 E. èrel] kai èrrei 
D. 3. tò afyd AE, tòv aydò BC, corr. D. 3.4. diya tè 
ABCD. 4, dpd éceriv AB. 5. tod afrd ABCDE, corr. 
Hu. 6. tòv af Yd A, tòv afròd BCDE, corr. Hu. 6.7. 
tod af Yd A, Toò agrò BCE, corr. D. 8. èpécmre BC. 
8.9. tod nZ0 D, et in marg. nZ0 repetit prima m. 9. térun- 
TAI] téUVATAL E. 10. rTepipépera 7 Ypicera: 1 ZH om. E. 
A fuicera ABCD, quam dimidia Va A«, interpolatori tribuit 
Hu (conf. p. 20, 20 sq. et Theod. sphaer. 8, 1). 11. èécrì B 
CD, ‘/. (ut passim aliis quoque locis) E. 12. tòv af yd A, 
ròv aprò BCE, corr. D. 13. tfic Zn Tic damwrepov èAdccwy 
teriv C, tic ZNn amwrepov èAdccwv ‘/.v E, Tic Zn éAdccwy eri 
tfic roppwrepov D. ad verba é\Adccwv dpa cet. D in marg. 
adnotat 0, et ad proximum statim versum î (conf. ad p. 20,25 
cet... 14. &rép écriv drorrov €, brep dirorov, omisso èeriv, D. 
16. tiv dvatoM)v momcerar] orietur Va, ortum facit Au. bdià 
dé] xaì did E. 19. ad verba wWcte oi AB FA cet. D in marg. 
adnotat x (conf. modo ad vs. 13 cet.). dei E. 20. motodvrar] 
facient Aw (suo arbitrio, ut paulo supra facit pro momceta). 

26, 1. X}yw Sri, omisso di, E. eicì kexipévor] erunt in- 
clinati Au (suo arbitrio). 1.2. tèv af Yò A, tòv afyd BCE, 
tòv af dy D, corr. Hu. 3. ai agrd ku VC. èrrel] kai 
èrreì D. 8. 4. 6 xòxAoc é nZ0 A, sed superscriptis notis B et 
a prima manus restituit rectam verborum collocationem. 4. 
roùc af Yd af dì A, toùc af Yd (omissis reliquis) B, toùc af 
Yò af dry CD, roùc ag-1d-afdy E, corr. Hu. 5.6 HZ©] é 
az0 E. 6.7. tv af Yd af dy AD (nisi quod D puncta post 
af et yò addit, et lineolam super dr omittit), tùv af-1d-aBrò 
B, tùv apyò af dy C, corr. E. 7. dere xal Ééx&Ttepoc Ttùv AB 
ABAT om. D extremo fol. 65 recto. —kdtepoc TUÙV af Yd af 
dr A Va, éxdtepoc Thv af-rd-apyò B, ékdtepoc rv af Yò CE 
(nisi quod E afrò coniungit), éx&tepoc tùv ab-Yd-aRdy Paris. 
Graec. 2364 fol. 917, in quo pallidiore atramento ad marginem 
adscriptum est Èkacroc (sic), unusquisque circulus BG EF et 
ABCG (id est af Yò na0f) Au, corr. Hu. 8. xUkAwv AB 
Paris. 2364, © C (ut passim aliis quoque locis), xòkAoc E, cir- 
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culus Au. ècri BCD. tòv HZO] tòv n70 xixhov D. 8.9. 
7) xoivi) dpa aùTòv tou) C. 9. tv aB-Yd fa A, tÙV af - 
1ò, Ra D, tùv afrd- fa E, corr. BC. AB (ante èp0h) om. 
D. èen BCDE. 11. &mtouévac aùrtffc xaì oùcac èév Tò 
D. èv tù nZ0x émrédw C, èv Tù nZ0 émrédw E, èv Td TOO 
nZ0 xuxAov èémimédw D. 12. dé] in D. éxdtepa D. 13. 
tod f Z 8 xoxAov D (et pro xixAov quidem xi cum compendio 
ov sub i). ad verba :) AB dipa cet. D in marg. adnotat X 
(conf. ad p. 24,13 cet.). 

28, 1. 1) Urrò xu9, omisso tùv, D. xAiac er A. 2. 
ròv af Yò A, tòv afYd BCE, corr. D (nisi quod a dy distin- 
xit). 3. vrrò Av0, omisso Tèv, D. èeriv i Riac] n rAiac 
éerìv D. 4. tòv af Yò A, tòv ayò BCE, corr. D (recte 
etiam notas geometricas coniungens). 5. tà aprò B. 6. 


toò Z0 AC*, toò n20 BDE. 7. rmapdAAnAor eiciv ABD, 00 
eiciv E (accentus ad or adiectus compendium scripturae signi- 
ficat). 8. n) èmrò Kuv, omisso TWy, D. Ti Umrò Av8 yuwvia 
D. 9. 1 pèv ùrrò kuv ywvia D. iv ABCE, èv fa D. 10. 
tòv af Yò A, tòv afrò BCE, corr. D (nisi quod af òy distin- 
xit).. 10. 11. x dè omrò Av@ D. 11. fiv] in hane scripturam 
h. l. consentit etiam D. 12. tòv af Yd A, tòv agyò BCE, 
corr. D (nisi quod af dy distinxit) oi agrò dpa BC. 13. 
tòv af Yò A, tòv afrò BCE, corr. D (recte etiam notas geo- 
metricas coniungens). xùxAov] horizontem Au (repetivit igitur 
eam scripturam quae p. 26, 2 in codicibus legitur). 14. 
î A in marg., f B in marg,, 7 CD in marg, HE. 16. èp- 
apuécovciv ABCD, convenient Au, épapudsZouvciv È, conveniunt 
Va, congruit Maw. 

30, 1. ’Ectw fàp èv E. ò ABC] ABCD Au. 2. uèv 
del ABCE, puèv del D. ò AE] FG Au et similiter posthac 
notis ex arbitrio electis. dè aiei hoc loco recte ABC, 
de dei D, dé dei E. 3. Èépanteta1:] tangat Au. 3. 4. YE- 
Tpàp0w tic AE (de D vide proximam adnot.). 4. tÌìc uéyi 
ctoc xikAhoc épamtduevoc om. D in contextu, add. prima m. in 
marg. 5 init. é dB ey AB, coniunx. CDE. 5 extr. ò dB 
€Y A, coniunx. BCDE. 7. dp TIC TmapaMinAoc kùxioc Tù ad 
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6 cet. D. 8. dì Eeriv A, di) en BC, di èerì D, di Éerar E. 
9. tà Z E Hu, tà dZ fe ABE (item C, nisi quod lineas 
supra èZ Ye om.), tà èZre D (de ordine notarum Z Y € conf. 


adnot. ad figuram p. 30). amò Tod A] pro àrò in B legi- 
tur ùmò (sic); notatus igitur est error ù pro d. 10. ta HB 


A Hu, tà ani ABE (item C, nisi quod lineam transversam 
om.), tà am fi D. Tmapa)inhor eiciv xUxAor A, rmapa)indot 


eicì xUkAor B, rapdiindboi eia xòxAior CE, rmrapaMinAor kùxAot 
eicìv D. 11. xal ante ferpaupévor om. C. eicà BCD. 12. 


oi af Yd-Ber A, oi apr, debr D, corr. BCE. 13. kai eìcì 
BCD, kai eica E. = 14. ZH AE] Znhe AC, Zn-Ae B, Zn-Ae D, 
n, de E. 15. dpd èterv AB, dipa ‘/v E. i dax E (at 


recte paulo post tiv dka). 16. mepipepela] TTEPIPEPEL (sine 
acc.) D, 7° E. 18. rmapayivera D (at recte paulo supra 


raparifverar al tò cet). =—18—20. kai &ri tò À tiv de 9°” 
dieXBdv èti Tò € mapariyverar C. 19.20. maparivera D. 20. 


21. tav Tò Gèrì tò è rapayévntai D. — 22. tapécrar ABCDE, 


sed A cr partim in rasura. xa tò Xe (sic) èrì tò è C. èo- 
apuòcer] conveniet Va, congruit Av (sed easdem formas p. 32, 
2.3.5 redeuntes futuris congruet interpretatus est. 


32, 1. èrl tiv BCDE, èrrì Ti A. é d8 # AB, coniunx. 
CDE. 3. téuvovciv E. 4. ad mAeiova supra versum Tv 
duo add. C, unde mAeiova tùv dio in contextu E. S&rmép èerw 
ABCD. 5. è ABE] 6 ABET coni. Hu. 5. 6. èrì ròv ABF 
xukAov] circulo ABCD, horizonti scilicet, Au (conf. supra ad 
p. 28, 13). 7. 6 A in marg. è B in marg, @ CD in marg., 
O E. 12. èv cpaipa yàp E. 12.13. uéyicroc xikioc è AB 
ex codicum auctoritate retinuimus, quia scriptor satis habuisse 
videtur ternis litteris, sicut in superiore propositione, circulum 
denotare; sed dubitari non potest, quin idem quartam litteram 
ò ad eundem circulum eo fere figurae loco, quo nos adscripsi- 
mus, pertinere voluerit, id quod Auria quoque significavit 
‘maximus circulus ABCD’ interpretans. 18. duo cnueîa tà 
Te AB, distinx. CDE, duo puncta, scilicet B et E, Aw (idem 
etiam in reliqua demonstratione notas geometricas suo arbitrio 
elegit). 22. tà Ye AB, distinx. CDE. 25. yàp oi e E. 
26. tà Ye AB, distinx, CDE. èrei] kai èrei D. 26. 27. 
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XMozbc temi BCDE. 27. mpòc Toùc mapaAMAouc] ad omnes 
circulos parallelos FEGH et KBLD Au (qui post PARSO 
omisisse videtur velut). 


84, 1. 1 YZ mepipépera dpa tic cet. B. 13. Umép Yfv 
ABCDE, super (omisso terram) Va, supra terram Au, ùnèp 
Ttòv épiZovta coni. Hu (nam de qualicunque sphaera quae con- 
vertitur et de punctis quae sunt in eius superficie, non de 
terra et astris agitur). yfiv éem CD, yfv éeriv E. 15. tà 
Zn ABD, distinx. CE. dcrpa ABCDE, astra Va Au, mueîa 
coni. Hu (conf. ad vs. 13). 18. 19. tfic nxe BCDE, tic ke 
A. 19. Ectw] Ectw vYàp E. " Z ey D. 20. èrei] kai 
èmel D. déuoid éeriv AB, duoia ‘/.v E. i Z0 5° C (omisit 
igitur Y). 23. 24. Èrrì tò E° mpotepov dpa xal tò Z èrì tò Fr 
Toapayifverar frep om. D. 

86, 1. # A in marg., | BCD in marg, lE. 38.4. èv 
ua mepipopà Tfic cpaipac om. D Da, in una circumferentia 
sphaerae Va, in uno sphaerae ambitu Maw, in una sphaerae 
revolutione Aw. 4. Ectar) fit Maw. 5. ABF] ABCK Au 
(idem paulo post pro AZE posuit ADFE, pro A G, et simi- 
liter in reliqua demonstratione litteras suo arbitrio elegit). 7. 
aîleì ABCD, dei E. 8. 6 aZe xixAoc ABCD, é azen, omisso 
xuxAoc, E. 9. é è ABCDE, punctum G Au, quod respondet 
Graecis tò A, neque tamen scriptura codicum mutanda est. 
12. tùv ad ABE, distinx. CD. 13. tod aff kéxAov méiwy 
D. 14. Eredi) E. éxkdtepoc A, Ékdtepa et super a prima 
manu compendium syllabae oc B, ékatépa CDE. 


88, 1 init. Zòn BCDE, Zò A. 1. tòv aZen xuxAov E 
(conf. supra p. 36, 8). 2. dpd ter B. 8. tò Z cnueîov 
iv Za extrema sunt in D fol. 70 recto; eodem folio verso re- 
petuntur tf) 7 mepipepeia. èv icw usque ad TÙàv Za, sed haec 
expuncta. 4. dierevcetan] transibit Va, percurrit Au. 7. 
post verba tò E raparéwntar C addit haec: é fr0 0éav ézer 
Tiv ade TÀ Yàp i Z mueîa èpapuécer èrrl tà È È* kai (sequun- 
tur 1) Zon Tepipépera cet.). 7. 8.  ZAH Tepipépera épapud- 
cer èrì tiv AAE tTepigpéperav] et circumferentia DGE positio- 
nem habebit, veluti AGF; nam D et E puncta conveniunt con- 
gruuntque cum punctis A et F: et circumferentia igitur DGE 
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circumferentiae AGF ‘congruet Au (conf. scripturam codicis C 
ad vs. 7 adnotatam et vide figuram apud Auriam expressam, 
quae longe distat et a nostra et ab illa quam Graeci codices 


exhibent). 9. tòv adò0 BCDE, tòv add descripsi ex A. 9.10. 


GA 6 ad8 xixAov E (error scribae ex compendio, quod in ar- 
chetypo fuerit, ortus esse videtur). 10. òpdé6c ècri BCDE. 
10. 11. xaù é BAT dpa kukAoc òpféc Ècriv mpòc tòv ABI kùxAov 
om. B. 11. òp@éc eri CD, dp@6c /. E, dp@òc éera1r coni. Hu. 
16. . Zon ABE, n Z8 C (litteram è duxit prima manus super 
aliam nescio quam), i) Z èn E. 

40, 1. ècri BCDE Paris. 2364. 2. é BAM dpa] 6 Ydy dpa 
E. dòpoéòc ècriwv A, dp@òc èeriv € (ècriv compendio scriptum), 
òpoéc ècri BDE (in E compendium vocis ècriv), òp@òc eri 
Paris. 2364, òp@òc éerar coni. Hu. 3. maliv di) STav usque 
ad 7. mAéov i) dic era om. BCDE Va Au (in codice Parisino 
Graeco 2364 etiam verba, quae hunc locum antecedunt, kaì é 


BOY dpa © èpddc teri mpòc TÒv afr © in contextu omissa, 
sed eadem manu in margine adscripta sunt; deinceps item 
in margine, scholii instar, adiuncta sunt verba mah di 
&rav cet., quae abesse a BCDE diximus). 4, dieXQwy A, 


corr. Paris. 2364. ___5. mapéctai A, taparevicetar Paris. 2364. 
6. 6 fdro A, è Bòy Paris. 2364, corr. Hu. éze A prima 
manu partim in rasura ex eîyev, ut videtur. 7. dic] B A, 


eiusdem litterae eam formam quae Latinae « similis est cum 
compendii ductu exaravit et spiritum lenem (voluit accentum 
gravem) superposuit Paris. 2364, quam ad notam recentior ma- 
nus in margine adscripsit dic. éctar A, item Paris. 2364 
prima manu, in quo èzécrar mutavit recentior manus. 9. xé- 


kioc (post tfic cpaipac) om. B. 11. ia A in marg., la B in 
marg., la C in marg., ld D in marg, lo E. 13. uéricroc 
om, D Da. 14. Gmmnta: © wv é dpizwv] drterai 7) 6 bpiZwv 
D, om. Da. 16. uv épémteta ABDE, quos attingat Va, 
quos attingit Mau, om. C (tangit scilicet is circulus qui modo 
dNoc tic Aotòc cet. appellatus est, non horizon, ut est apud 
Auriam ‘quos horizon tangit’. moeîtan ABCE, facit Va 
Mau, momcer D Da, faciet Au. 18. 19. é AB] ABCE Au. 
25. t00 AA] ut ad. Va, AD Au, AAE conì, Hu. 27.612) 
RK Au (qui in reliqua etiam demonstratione litteras suo ar- 
bitrio elegit et figuram plurimarum linearum farragine satis 
Autolycus. C 
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impeditam appinxit). 28. post &mrécdw add. 10) ad D. riv 
ZByn A, distinx. BCE, tùv 87.7 D. 28. 29. ) Wv è ABF 
kUk\oc épamteta om. D. 29. tà Zn AB, distinx. CDE. 

42, 1. tà fy AB, distinx. CDE. Arwvén D.  aîeì 
ABCD, dei E. 2. dvaredeì DS, dvatéer ABCE. 4. tà 0k 
AB, distinx. CDE, item vs. 5. 6. 6. 7. tiv Abu-vxt DE, 
oi \9 un xZ (sic) A, ot X6 jiv xE BC, orbes per quos ferantur 
hk. puncta.nempe lh.mn.kx. Va, circuli TSQ et VMY, in 
quibus puncta Q et Y ferantur Au. 7. èreìi] kai èmeì D. 8. 
aieì ABCD, dei E. 10-13. duver, tò dè O aieì did uèv TOÒ 
M dvatéeMer diù dé TOO om. D. 11. dei E, itemque posthac 
(in aleì ubique consentiunt ABCD). 17. ric ME] tic Eu D. 
18. fc )v CSDSE, tic in AB. 22. &Xwc 6 Zr D. 25. 
moreîtar) facit Va, faciet Au. 26. 18 A in marg., lf B in 
marg., IB C in marg., iè D in marg., If E. epéuevév) de- 
latuam Va Mau, mobilem Da (unde “delatum aliquem seu mo- 
bilem? concinnavit Au). pepduevov tivà ABD Da, accentum 
corr. CE. 27. del Téuvn dixya E Ho. 27.28. undérepoc dé] 
underepoc dè AB, accentum corr. CD, é dè étepoc E. 29. 
tic (ante cpaipac) om. Da. Ecrar] est Au. 

s 1. uévwv xuxAoc è ABM) manens seu fixus circulus 
ABCD Au. 2. tòv FAB] scilicet EBFD Au (qui in reliqua 
etiam demonstratione, itemque in figura, litteras suo arbitrio 
posuit). 3. undérepoc AB, und’ érepoc E, corr. CD. 8. tv 
ATB FAB] tv aff, ydf D, tv ayB E (omisit igitur alterius 
circuli notas). uéyictoc èeriv E. 8. ToÒ Bdy kixAov D. 
10. xévrpév ècti AB, accentum corr. CDE. 12. aieì èeriv D, 
àei teriv E. 16. dEovoc èctiv D, dEovoc èeriv (sic) E. 17. 
un écriv E. 19. érrei] xaì èmei D. dei E, item vs. 21. 20. 
écriv AE, eri B, èerì CD. 21. xatà Tod kikAov tod eZn B. 

ò eZn kukhoc dpa D. 25. Èctiv] /.v E. 26. dpd éerw A, 
dpa écmri B, dpa èerì CDE. 27. xévtpov ècti A, kévtpov Ècti 
E, accentum corr. BCDS. 29. post tfjc cpaipac repetit tò È 
cnueîov* un Yàp, GM ei duvatòv Èctw Kévtpov tc cpaipac D. 

46, 1. èmizevx0w A. 1.2. dpd éeni Tfic cpaipac AB, acc. 
corr. CE, dpa Tfic cpaipac èeriv D. 2. ÉkdTtepov yàp tv Be 
A B, distinx. CDE. 3. dzovoc Èerwv A, dovoc Èéeri B, déovoc 





ADNOTATIO IN LIB. DE ORTIBUS I. XXXV 


éeri CD, acc. corr. E. = 4. xùxAéc teri AB. 6 for D. 6. 
T00 BdY KkuxAov D. 8.9. Tòv Bdy xòxAov D. 9. 10. 6 Bèr 


xukhoc D. 11. 12. 6 Bèy dpa D. 12. òp@éc èéer BCDE. 
14. xévtpov écri AB. 15. oùdbé ABC, oùò’ E, compendium 
brevissimum ac vix perspicuum exstat in D. dMo ni E, dir 
Ti A, dMéò mi BO, dMév n D. 16. xévtpév ècti AB. 17. 


èév (ante éxatépw) om. B. tuv apr: rd xixAwy D. 18. 
dpa teriv A. = Tv aBr-Bdy xixAwv D. in fine add. téloc 
TOoÒ aùtodiKkov Tepi kivovuévne cpaipac B, tTÉNOC aùToAbKOUv 


Tepì Kivovpéyne cpair? D, téioc E, Téioc Tod Tepì xivovuévne 
cpaipac AÙTONIKov Da. 


48, 1. GutoMixov A, AutoMikou E. 3. tò a A, om. C, 
a’, omisso Tò, E, mpùètov Da, tò npùtov Ho. 4. “Opor add. 
Da. 5. a E in marg.,, a Da, om. AC Laurent. XXVIII, 14, 
fol. 301. àctépwv €. 7. B' E in marg. Da, om. AC Lau- 
rent. Tv dé] Kai tOv Da Ho. éwa CE Da, èwa A, et 
similiter in reliquo contextu ACE 1 subscriptum constanter 
omittunt, atque A spiritum lenem ponit pro aspero (in adno- 
tationibus tamen, quae in A ad figuras libri Il theorematis VI 
etc. tenvissimis ductibus adscriptae sunt, spiritus potius asper 
quam lenis exaratus esse videtur). 8. dictpòv ti E, itemque 
vs, 10. 12. 16. 19, p. 50, 2. 4. cuvavatéMer E. 9. Ein 
marg., Y Da, om, AC Laurent. 10. dive E. 11. d' E in 


‘marg., è Da, om. AC Laurent. dua toò MMov duvovtoc AE, 
sole occidente Va, statim occidente Sole Au, corr. C Da. 12. 
àvatéMin A, cuvavatéMin C (omissum 1, quod subscriptum vo- 
cant, posthac non adnotabitur). 13. e' E in marg., € Da, 
om. AC Laurent. 15. S' E in marg., 5 Da, om. AC Laurent. 


16, dvatfiar Da, item vs. 18. npwrwc AE Laurent., pu 
cum compendio syllabae wc C, mpùrov Da. 18. Z' E in 


marg. Da, om, AC Laurent. 19. npwrwc AE Laurent., mp 
cum compendio syllabae ov C, mpùrtov Da. duvov ACE Da 
Ho, et sic posthac iidem constanter. 

50, 1. n E in marg., © Da, om. AC Laurent. UETÀ TÒ 
A, uerà, omisso tò, C, uerà et tò pr. m. super versum È. 2. 
dova C* Ho, duvar AE Da, item vs. 4. 3. 0' E in marg. Da, 


om. AC Laurent. 4. dcrpòv ti pavfi duvov Ècyatwce Da. 5. 
c* 
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TTpotdcerc Da, Mpéracic a' E, om. AC. 6. a AC in marg,, 
om. E (TTpòt. a. dewp., et similiter posthac, Da). actEépwv 
Da. 7. scerepai eici (id est eicv) A, verepai eica C, verepai 
eicì Da. 8. écnépior AC (quam formam edere non dubitavis- 
sem, si usquam in singulari écmépioc reperissem pro écrepia). 
9. mpérepar eicì A Da (codex E non differt ab editione nostra, 
nam elciv, quod Ho ad hunc locum adnotat ex E, pertinet po- 
tius ad vs. 7, ubi E wcrepai eiciv habet perinde ac nos edidi- 
mus). 13. èmò Yfjv CE, urò tfiv A. 15. derpév nn E (item 
posthac). 16. dAindiwm) écriv A, accentum corr, CE. 17. 


ècrì CE. 19. 20. tò d CE, item A, nisi quod è'prima manus 
ex Òi correrit. 20. ad mAiov E in margine adnotat com- 


pendium I, quod quidem pro rAiov alioquin in contextu 
passim habet. 


52, 5. toò d AC, tod de E. 6. ad filioc E in marg. 


adnotat compendium #4 . 7.8. èrì tò a (ante mapayévntar) 
CE (idem legit Au), èrì tò mpùtov A. 8. n add. Hu. 13. 
ècemi A. éti om. E. 14. Uctepov Ucrepév A (recte unum 
Ucrepév CE). 17. ad repipéperav È in marg. adnotat com- 


pendium 7°”, quod alioquin in ipso contextu ponere solet. 
18. dipa tivac C. 20. èxpevrer O. Toò (ante nov) add. 
A pr. m. super versum. 23. 24. i garvopévn èéwa ducic A, 
7) èéa (sic) marvouévn dvac C, i éwa parvopéwvn dbcic E. . 

54, 2. tò dè AE, td aC. 6. oùdè unv Hu, oùte uùv 
ACE. 10.11. mpòc Tò N° T0Ò nXiow dpa E. 18. 19. dcrpov 
tì C, dcrpév mi E (ut aliis quoque locis: vide ad p. 48, 8. 50, 
15). 27. mpòc tò i (ante tod dpa) E, sed idem paulo post 
recte mpòc Tù N (ante Tod B). 


56, 4. mpérepév èemiv coni. Hu. 5. "Ecrw tà aùrd cet.] 
super hunc versum E tituli instar ponit T. Tò eipnuévov. Tv 
Zra C (sed paulo post vs, 14 idem tiv Za perinde atque AE). 
9. tò fi ACS, tO ZE. 17. 8 A in marg, È C in marg., B' 
E. actépwv AC, corr. E Da. garvbuevov C (idem paulo 
post vs. 19 recte parvopuévne). 18. 19. èmitéMov péxpi] àva- 
téMov éwc posuit scriptor demonstrationis theorematis X 
p. 88, 17. 19. Tfic Ecmepiov parvoutvne dvatoMic Da. 20. 
oùdevi AC Da, oùdevi E Ho. 25. xatà del. Hu. tò A] 


to d E. 26. Screpai ela dé E. 
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58, 1. toò A] tod a ACE, corr. Au (etiam Va notam dd 
habet, sed totum hunc locum liberius vertit). 2. TOO nov 
E, tod MMov € A, 00 "g”, ut passim aliis locis, C. 9. tò 
A] tò & ACE, corr. Au. 16. { A in marg.,, 7 C in marg, 
r E. 18. èv diw (sic) A. 

60, 1. oùdevì Ho. 2. éAaccov A. 3, épiZwv ACE, cir- 
culus Horizon Au. Zwdiaxòc ACE, item Zwdtaxod iidem 
vs. 24, et similiter posthac constanter sine 1 subscripto. 4, 
Unmò Tàv Yyijv E. 5. dctpov ti A, derpéov n CE. 6. 7. din- 
Givi) éwa ducac] verus matutinus occasus Va, occasus matuti- 
nus Apparens Au (sed eundem pro Apparens voluisse Verus 
docet definitio huius libri tertia — apud Auriam ‘Diff. 2? — 
in margine citata). 16. où (ante qgaiverai) om. C. 21. post 
èvrautod Auriae interpretanti ‘circamferentia enim EG semi- 
circolo minor est” addenda esse videbantur è\dccwyv dp èeriv 
7 EH repipépera MuixuxAiov (conf. theorema 2 extremum). 
23. $ A in marg., è C in marg., A E. ccpwv E Da, àcté- 
pwv AC. 24. àmò] mpò Da. àvatorfic Da. 25. dv Kpi- 
covc Da Ho. 27. dieXdccovoc A, distinx. E, did ÈAdccovoc €. 

62, 4. àvatéMovtoc] oriente Va, existente Au, i. e. Svtoc. 


5. tà faò A, distinx. CE. èrì tod Zwdiakod] in signifero 


Va, in Zodiaco circulo Au. 8. yiyverar E, rivera A, Ò C. 


9. tò dé B—tò dé d AC, corr. E. 10. t® Mw dvaréeMovri 
xatà tò A] sole oriente in a Va, Sole in A puncto oriente Au, 


i. e. TOÒ Mov dvaréMovioc cet. 11. tà Rad' tè dpa fad 
A, distinx, CE. 12. detpwv om, C. èdor A, ébor CE (cf. 


supra ad p. 50, 8). 14, tv Bad A, distinx. CE. èwor A, 
évor CE. 16. Zwdiwv ACE, itemque posthac constanter sine 
1 subscripto. 17. cuZufiav CE, cuZufi cum compendio syl- 
labae ac superscripto A. tè ACE. 22. avatéMer kai in- 
terpolatori (qui quidem kaì àvatéX\n scribere debebat) tribnit 
Hu, àvatéeMn et vs. 21 post fMoc voluit S&rav Au ‘et etiam 
Sol, cum ad C pervenit, oritur’ interpretans. avatéMer kai 
écrar] oritur estque Va. 

64, 2. toò a dcrpov CE, ipsius a stellae Va, astri A Au, 
TOÒ mpwrou dcrpou A. 6. xo dé 1 FE] ‘communis adda- 
tur circumferentia CE” Au, i. e. kovà) mpockeicdw cet. 7. dé 
éemi CE. 8. dpd écmi A, accentum corr. CE. di | atroped- 
etar A (extremo versu et ineunte). 10. A (ante dcrpw) om. 
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AC. 11. èba ducic A, éwa dvac (ut aliis locis) CE. 12—15. 
verba xaì èrel usque ad di’ èiaccovoc forsitan interpolator qui- 
dam addiderit (contra recte se habent illa quae similiter 


scripta sunt theoremate V extremo). 12. tà faò dctpa A, 
distinx. C, tà derpa R-a-d E. 15. did é\dccovoc E. 

66, 1. ”Ectw] Sit rursus Au. Zudiaxòc dé 6 der A, Zw- 
diaxòc dè 6 aeyrZ CE, signifer autem aec. Va, Zodiacus circu- 
lus sit AECF (id est aerZ) Au. 2. tà Bad A, distinx. CE. 
4. tò è, omisso dé, E. 7. &Xaccovoc CE. 8. tà Ba A, 
distinx. CE. 9. 0i fa nd C. 11 term] est Au. 12. tiv 
Zx v0 A, coniunx. CE, fk. Va, FKLH (id est Zkv0) Au, tàv 
Z=KNO coni. Hu (nam in figura eo loco, quo nune Z legitur, 
reponendum videtur È, quoniam litterae demonstrationis usque 
ad o pertinent). 15. yflv èctiv AE, Yfîv eni C. 16. dictpov 
AC, tò dicrpov E. Tic x0Z C, tic K=0 coni. Hu (conf. ad 


vs. 12). èctìi A, om. E, compendium formae èceriv habet C. 
— ey 


20. mepipéperav Tivà A, 7° tiva C, 7°° miva E. 
a PAR, 
68, 2. n ox Tfic VC, n ek Te ove. 3. tfic Kvo C. 
MuuuxMov] atqui hemicyclium Va, semicirculi circumferentia 
Au. 4. dé n x0v CE. N ve E, n va A, NIKE. 6. 


mieio*voc, eraso c, ut videtur, A. 7. &m1 tò A] Bri xai tò è 
E. 8. &Adccovoc E. 10. diver] occidit Va, oritur Au. 11. 


èctwv] éerar E. 14. thv HAKM Hu, tàv nAkun A, Tv NAkpuy 


CE, glknm. Va (id est ti)v nAxvu), GHKL Au (id est tiv AxEn, 
quae notatio ad idem redit ac nostra scriptura). 15. 0éciv] 


Oéciv € E. 15.16. wc tiv HE] wc iv nZ AE, wc thàv vE 
C (sic perspicue), ut gx. Va (i. e. wc tiv né), LK du (i. e. 


TÙv NE). 17. 18. yfv éen C, vfjv èeri E. 19. tò ante 
dicrpov additum in E expunxit prima m. tod A duvovtoc] 
tù A duvovri coni. Hu. 21. &ctw tò v CE, éerw tO RA. 


22. gal dvatéMovtoc] et oriente Va, et oriente etiam Au, in- 
terpolatori tribuit Hu. 

70, 1. repipéperav tivà A, 5a tivà C, 3° riva E. 83. 
tiv vo AE, tiv ko C. 4. èidccwy] ÈAdccov A, èéAdccwyv èeriv 
CE. dè ACE, autem Va Au, del. Hu. 5. dipa 1 Eko CE, 
dpa i Exc A. éidccov A. èerì E. 6. NuxuxAMouv Hu, 
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uixAov A, 7 nuo, superscripto compendio ev, sed eo punc- 
tis notato, C, Lo” E. dè n xEn E, dè i néx legisse videtur 
Au, om. AC Va. 7 Eko dpa E, eadem legisse videtur Au, 
om. AC Va. 6. 7. èXdccwv ècriv et compendium formae 
fiuuikxhov (ut paulo supra) E, semicirculo minor est Au, om. 
AC Va. 7. dpa (ante Tepipéperav) om. E. 9.10. èmtoMic 
EÉwac parvopevnv diciv moreîtar di’ é\dccovoc E. 11. é A in 
marg., € C in marg., EE. 12. twv Zwdiwy kùxkAov AC Da, 
item E prima m, in marg., Zwdiaxod E in contextu, orbe signi- 
feri Va, Zodiaco circulo Au. àmò Écrepiac AC Da (conf. 
p. 70, 26. 72, 21), amò éwac E. davarolfic Da. 14, dpxTovc 
E, taîc dpkrorc AC, Taîc diperarc Da. 15. éidccovoc E Ho. 


20. xatà tò { CE, xarà tò tpitov A. 22. tà faò A, distinx. 
CE. 23. èrrì ToÒ Zwdiaxod] in signifero Va, in circulo Zo- 
diaco Au. 28. T® (ante uèv A dicrpw) corr. in E prima m. 
ex TÒ. 26. did] dv E. 

712,2. éAdaccovoc E. 3. 4. dictpà tiva C. 4. tà fad A, 
distinx. CE. 4, 5. tùv dpa B-&-d E, astrorum igitur B, A, 
D Au, tùv dpa Bda A, tèv dipa B d a C, igitur ipsorum bda. 
astrorum Va. 5. èctiv 1 écmepia] post ècriv 1 add. E qar- 
vouéwn Tic dingiwfic, sed haec expunxit prima m. 7. écrépior 
AC. 8. èreì tà èrì CE, èrrì tà ènì, et alterum quidem èriì 
puncto notatum, A. 20. dp éctiv A. 24. ÈXdccovoc E. 
25. 5 A in marg., s C in marg, S' E. 26. xa dice Da. 
Tù nAiw om. Da. 

74, 1. 6piZwv] circulus Horizon Au. 4. &ctpov ti A, 
àctpov ti E, acc. corr. C. 6. éctiv A, acc. corr. CE. 10. 
avarteîac (sic) in E corr. prima m. ex dvaroààc. it. 12. 
diatopevetar — cuvavateMer] consulto scriptor hac, ut ita di- 
cam, abstracta forma sententiae hypotheticae usus est pro èi- 
eropevero — cuvavéteMev (conf. prop. 7). 13. uopiòv Ti C. 
16. déca mévte E. 18. yiverar E. 19. toò A dcrpov] astri 
D Au, toò derpov, omisso è, ACE (idem legit Va). 25.7 
A in marg., Z C in marg., Z' E. 26. èmto)nv om. Da. 

76,1. dr nuicouc E Ho (sed posthac vs. 8 et 17 dià Nu. E 
cum AC). 5. dcerpov ti A, derpé6v n E, ace. corr. C. 5.6. 
àvateMertw ACE, oriatur Va Au, cuvavateMétw coni. Hu (conf. 
supra p. 74,5; at p. 70,21 avateMétw recte se habet, quia ibi 
astra oriri dicuntur occidente sole, non oriente). 6. ToD dpa 
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derpov è ain@ivà E (dpa compendio scriptum). 8. yiverar E 
(sed posthac rivera cum AC). 11. èv 6Aarc nuéparic] totis 
diebus Va, in integris conversionibus Au. 14. év ÉXarc Mué- 
parc] cunctis diebus Va, in integris conversionibus Aw. dv 
févorro] erit Au (qui supra p. 74, 14 pro eadem forma posuit 
‘fit’), om. Va. 15. cuvduvar AC, acc. corr. E. 17. émitodà 
E. fuicovc E, iuiceoc AC. 20. did nuiceoc AC, è npi- 
covc E. 21. èrficra add. Hu, quasi Au. 22. n A in marg,, 
7 C in marg, HE. 23. ècxatnv Ecmepiav C (conf. p. 78, 12 
et 20. 80, 16), écrepiav, omisso ècxdtnv, AE (idem legit Va), 
Ecmepiav et in parenthesi “Alit. ècxdmtnv? Da, vespertinam 


postremam Au, écmepiav ècxatnv Ho. 25. vokxtec Da. 

78, 3. tà tea ACE. 11—14. Toutéctiv usque ad mpòc 
tò H forsitan commentator quidam addiderit. 11. TOÒT° 
écriv E. 18. mpocavatéhiei E. toOT° Èetiv E. 19. du- 
vwv ACE, corr. Hu, 4 

80, 2. où om. C. 6. toutécti C, toÙT’ Èeri E. 9. tTOÒ 
dpa] todT écmiv dipa E. 12. où ante qgaivera: add. E. 15. è 
A in marg., 9 C in marg., # E. uaiov A. 17. pdcw 
toreîtar ACE Ho, moreîtar Pdcv Da. tieiovac Da, mAéovac 


AC, mAeiovoc E. 18. eimep Da. 

82, 2. aieì Hu, del ACE. 3. dcrpov dé ACE, dctpov 
dé mi coni. Hu. 4. TOÙ TW Zwdiwv kUxAouv] iis quae in cir- 
culo Zodiaco sunt Au (voluit igitur t@v èri tod TW Z. x.). 
6. mAeiovac Hu, mitovac ACE. 9. é An du A, coniunx. CE. 
10. tà èn A, distinx. CE. 11. tà auf A, distinx. CE. 14. 
èxpeuyécdw E. 16. mpòc tO K C, mpòc tùv dià tò 0x A (id 
est mpòc tù K cum scholio èià tò 0), mpòc tO i E. 18. tà 
Zn A, distinx. CE. èécm CE. 19. àrò AC, itemE prima m. in 
marg., aùrò E in contextu, sed id expunctum. tà dn A, 
disting. CE. 19. 20. dò Toò A] drrò tod, omisso a, C. 20. 
tà af A, distinx. CE. rà Zn AE, distinx. C. 

84, 1. 1) ante écrrepia add. C. 2. èerì CE. 3. tà N 
A, distinx. CE. 5. Ecriv E. 8. oùmw CE. 12. i A in 


marg., i C in marg., lE. 14. tod tv Zudiwv kirdov] quam 
quae sunt in circulo Zodiaco Aw (conf. supra ad p.82,4). 15. 
6piZwv] Horizon circulus Au. 16. aleì Hu, del ACE, 6 


BZY AC, è ZBr E, idemque legit in suo codice Au. 17. tà 
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n0 A, distinx. CE. 19. verba rourécriv usque ad 86,2 ducic 
interpolata esse docet structuraeinconcinnitas. 19.rtodt’EcmivE. 


86, 1. ») post toò pèv f om. E. 2. tv n0 A, distinx. 
CE. 4, oi] oi dè E. 4—8. cre usque ad èrì tiv dbcv] 
Cum codicum Graecorum scriptura fere consentit Au, cuius 
interpretationem Graecis litteris restitutis pro Latinis, quas ille 
posuit, hic repetimus: ‘ut semicirculus exnA non concurrat cum 
semicirculo, qui a puncto a inchoat, et ad partes Y proficisci- 
tur: et semicirculus òèx@u item non concurrat cum semicirculo, 
qui a puncto a incipit, et ad partes f tendit: scilicet ut semi- 
circulus ne tendat ad ortum, et semicirculus 0ò ad occasum?. 
Nos in Graeco quidem contextu codicum scripturam servavi- 
mus, sed in Latina interpretatione duos, de quibus agitur, se- 
micirculos singulis litteris mutatis notavimus (v.p.86 adnot. 4). 
6.7. T uépn usque ad wc èrrì tà om. C. 7. toutéeni C, ToÙT 
toni E. 8. èrrì tiv (ante dvaro\Mv) om. C. 11.12. im 
uZ E (sed paulo post recte xai 1 ut). 12. èreì dè xai E. 
14. 15. xatà O-O® écerì C. 15. tò H] tòox E. éem E 
prima m. ex èctar. 

88, 3. t® N] to 7 C. 5. miv Zrv CE (idem in suo co- 
dice legit Au), tiv Zr A. 8. didperpév èeri E, compendium 
(ut supra) et Ècrìv (item compendio scriptum) C. 11. t® =] 
tw Z E. 13. tiv ERZ CE (idem legit Au), tÙùàv vENZ A. 17. 
àvatéeMov AC, idem ex àvatéMwwyv corr. prima m. in E, èm- 
téMov Autolycus scripsit supra p. 56, 18. éwc C8E, èéwac A, 
uéypi Autol. 1. c. i ì 

90, 2. tù dé H tò K cuvavatéMer conì. Hu. kai ante 
tò K dpa add. Hu coll. vs, 9; 10. 3. ékdemne Tfc vuxtòc E. 
6. éwc CE, éwc A, puéypi Autol. supra p. 58, 17. 8. TÙ)v ERZ 
CE(Au), tiv EuZ A, item vs. 11. 9.10. tò dé O derpov us- 
que ad divov om. C. 9. t® dè 0 dicrpw tò K cuvduver coni. 
Hu. 13. diamopeverar E. tiv Zrv AC prima m. in rasura, 
“ mv Zvy È. 15. xai gavepòv C prima m. in rasura. 16. 
tiv ERZYv AC, tàv ER1v E (idem in codice suo legit Au). 17. 
Meyw émi di) E. 20. Were del. Hu. 

92, 1, ucte kai © Mm E. 2. éxatépa CE, ékdtepa A. 

4 extr. tù om. E. 10. 11. tùv nZ Z0 CE, item A, sed nZ 
corr. prima m. ex né. il. ueiZwv écri usque ad HZ ZO om.C. 
gavepà E. 12. dvà om. È. fiuicu èeriv A, fimo èeri CE. 
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94, 1. tòv né 6v AE, tòv né ov C. dva (sine accentu) 
A. 3. teri CE. éxatépa om. C. 6. ia A in marg.,, ia 
C in marg., la E. =—Oùgév ACE Da, Oùdèv Ho. Tè Zw- 
diwv èri T00 tòv Zwdiwv E, sed prius Zwdiwv expunctum. 7. 
Yuicpepiov et prima m. ai super € A. 9, ravtàtaa CE Da 
Ho. 9. 10. èvdéyxntar è poeîvar Da. 12. épiZwyv] circulus 


Horizon Au. 13. tà ady A, distinx. CE. 17. tivà dé TÒV] 
sed aliquod astrum eorum Au. 18. pepéuevov E. 


96, 1. ”Ecrw yàdp] Sit vero Au. ò dep CE, tò de RA. 


2. tà ady A, distinx. CE, astra quaedam A DCO Au. 3. tà 
ante èrì to0 om, C. tì tod Zwdiaxod] in circulo Zodiaco 
Au. 4. dvatéMe te xai diver Eucl. phaenom. 6, et oriuntur 
et occidunt Au. 5. tod dpa d duvovroc CE (Au), è om. A. 
6. def AC, item E in marg., d-f E in contextu, sed ea ex- 
puncta. 9. tà aò A, distinx, CE. 13. tà vò A, distinx. CE. 
14. èvdéxerar tivà ACE, item vs. 16.17. 17. wc tòv CH] veluti 
CF A« (voluit igitur wc tòv TZ). 20. post péperar éè fioc 
add. C fvtiva Tmepipéperav diépyerar ò fihloc (voces mepipéperav 
et filoc compendio scriptae). 22. i$ A in marg., if C in 
marg., Ig E. 22. 23. amò éwac dvatoMfic dinawfic, éòa cet. 
E. 23. yivera ACE Da Ho. 24. 25. èctìv nuicouvc èviav- 
Tod ò ypévoc Da. 25. hoc inquam tempore aliquod astram 
et orietur et occidet A (sed paulo post p. 98, 2sq. idem con- 
gruit cum Graeca scriptura interpretans astrum neque occidet 
neque orietur). 

98, 1. dint Da, item proximo versu. 2. îcov AE, 
ace. corr. C. 3. ùnép vYfjv E. 5. tnv (sine accentu) C. 
6. derpév mi E. 8. rivera E. 10. \éyw è usque ad 12. 
èviautod om. A. 13. 14. d. astrum et occidet et orietur Va, 
astrum D et orietur et occidet Aw. 15—17. dMov dé — irrò 
fiv om. Va. 16. îcov AE, ace. corr. C. 16. 17. astrum 
D neque orietur neque occidet Au. 18. Yàp om. C. 21. 
èmitoM]c A, om. €, ducewc èmroXfc E, sed ducewc expunctum. 

èerr CE, teri A. puéyp. E. 22. dpa om. E. 23. èctiv è 
xpévoc A, item €, nisi quod èctiv per compendium et sine acc. 
scriptum est, écrì ypévoc E. 25. aieì C, dei AE. 

100, 3. àavatéeMe E. 4, diarropeunta: E, diatopevetar 
AC. 5, tiv fe AE, mv tc. 7. avatéeMer ACE, oritur 
Au (praesens tuetur similis locus infra p. 104, 26, quapropter 
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etiam p. 104, 16 &vatéMer cum E — non dvarereî cum AC — 
edidimus), oriens quidem Va (coniunctum cum sequenti appa- 
rebit). 11. wc TOÒ a duvovtoc €, quod A occidente Au (recte 
“d. occidente’ Va). 12. éti CE, item A, nisi quod t in ra- 


sura pro cr, ut videtur. 15. diaropevetar E. 18.19. duver 
usque ad tò A dcerpov om. C. 18. dbvn E. 20. TOÒ dpa 
N\iov usque ad 21. tò A dctpov om. C. 21. 22. astrum D 


et orietur et occidet Au, d. astrum neque occidit neque oritur 
(sic) Va. 23. brò yRiv] èv TO mò vijv coni. Hu coll. p. 102, 
7 sq. (sub terra Va, qui aliis locis Graeca èv Tt® mò Yfiv, ‘in 
eo quod sub terra’ vertit; at Auria ùmò yfiv et Èv t® brò Yfjv 
perinde ‘sub Terram’ interpretatur). 23. 24. astrum D ne- 
que orietur neque occidet Au, d. astrum neque oritur Va 
(omissis reliquis). 24. Tod Mou Bvroc év TO Ùmò YMfjv] sole 
existente in eo quod sub terra Va, Sole praesertim sub Ter- 
ram existente Au, del. Hu. 25. ‘Ereiì Yàp] nam quoniam Va, 
Et quoniam Au. 26. yfiv écmui C, vyffv dctpw ècrì E, sed 
dctpw expunctum, 27. dvatéMin AC, et A quidem eodem 
calami ductu ex avatéMer, quod ipsum in E etiamnune exstat. 
28. diarropeverar E. 


102, 1. post tò pèv Zae compendium formae Tepipéperav 
add. E, sed id ut spurium notatum. —vYfiv èeni C, yfjv cri E. 
6. d. astrum etiam occidet et orietur Va, astrum D et orietur 
et occidet Au. 8. d. astrum neque occidet neque orietur 
Va, ‘astrum D neque orietur neque occidet: Quare etc.” Au. 
9. if A in marg., if C in marg.,, I E. 10. yivera ACE 
Da Ho. 11. mieiov Da. 12. 13. hoc inquam tempore ali- 
quod astrum neque orietur neque occidet Au. 13. duentai 
Da, item proximo versu. 14. îcov AE, acc. corr. C. 14. 
15. kai ducera kai dvatéeMer TÒò derpov E, astrum et orietur 
et occidet Au. 16. 6pizwv] Horizon circulus Au. é af Yò 
A, coniunx. CE. 17. wc ante tiv AETZ add. Hu. 19. tà 
agò A, distinx. CE. 21. yiveram E. . 23. èeriv om. E. 24. 
astrum B neque orietur neque occidet Au. 

104, 1. îcov AE, ace. corr. C. 2. astrum B et orietur 
et occidet Au. 8. Merw] Dico iam A4« (voluit igitur X€rw 
òn). 9.10. astrum B neque orietur neque occidet Au. 15. 
tÙ)v YZ (ante diarmopevopévou) CE, tiv YE A (sed idem paulo 
ante mti)v VYZ). 16. dvatéeMier E, dvatereî AC (conf. ad 
p. 100, 7). 17. îcn tè A, ace. corr. CE. 22. tò Zae, omisso 
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dé, E. 25. were kai Hu, xai Were xa ACE. ToÙ ante 
dpa HAiov om. E. 27. coù pavneetar dé AC, où qaiverai dé 
E, at minime occidere videtur Au (voluit igitur post dè addi 
do vov). 28. 29. astrum B et oritur et occidit Au. 

106, 1. astrum B neque orietur neque occidet Au. 3. 
astrum B et orietur et occidet Au. kai ducerar AC, oùTE 
ducetar E, sed oùte expunctum et kai prima m. superscr. 5. 
yfv èerì E. 8. cre kaì tiv AC, item E, nisi quod xaì su- 
per versum. èrreì AE, èrrì C. 9. Èctiv (sine acc.) C. 13. 
14. astrum B et orietur et occidet Au. 14. in fine add. 
aùToAUKOU Tepì érritoAmbv kai ducewv & C, TÉXOC TOD GV BB? E, 
Téioc TOO mpwrToUv (sic) mepì ÈmroA my kai ducewv AÙTONIKov Da. 


106, 17. tò A Da Ho, om. CE. B AC, B' E, dedtepov 
(sic) Da. 18. d A in marg., d C in marg., mpòra. a’ E. 
Toò Zwdiakod kuxAov Da, Signiferi Va, Zodiaci circuli Au. 
19. duvouevov E Ho. 20. kxpuynv Da, xpùfònv coni. scriba 
apographi Eyssenhardtiani. 22. Umèp yîc ACE, rep tÙv 
yfiv Da, ùmèp TRic Yfic Ho. 

108, 5. tO Zudiax®] Ttò xécuw E, signifero Va, ipsi Mundo 
Au. 8. oùdéunv E. 9. 6inv Hu, ubvnv ACE, solum Va 
(scil. meatum), solummodo Aw. Yîìc pro vyfjv corrigendum 
esse videtur coll. p. 106,22. 110,3. 13. àméye E. èctIv 
(sine acc.) A. 15. garvouévnv om. CE. 17. 81 compendio 
scriptum in E. 18— 21. id propterea nequidem occidens 
spectatur tota ed. circumferentia sole existente f. (sic) neque 
oriens, neque occidens spectatur Va, Iam per haec eadem cir- 
cumferentia ED tota neque occidere conspicitur, Sole praeser- 
tim in F puncto manente: et neque etiam huic per diametrum 
posita circumferentia CG aut oriri aut occidere videtur Av (apud 
quem F respondet Graeco Z, et CG Graecis TH). 19. db- 
vovca épata: interpolatori tribuit Hu. post 6An compendium 
particulae dpa add. E, sed id ut spurium notatum. 20. 21. 
oùTe dvatéeMouca usque ad épaTar om. CE. 21. oùdeunv E. 
22. yàp] nam Va, vero Au. i 

110, 3. rosovuévn] facit Va, facere videtur Au (qui vs. 2 
para interpretatus est ‘conspicitur’). 4. B A in marg,, f 
C in marg., B' E. 5. tò dè énéuevov E Da Ho, tò dè èm- 
TéMov Emsuevov A, tTò dé èémtéeMov C. 8. apnpncew n ed 
AC, àonpncow è ed E. 9. xal xkatà uécnc auTtfic Ecrw è 
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fiAMoc] in medioque ipsius sit Sol Va, et in ipsius medio, sci- 
licet in puncto H, sit Sol Au (voluit igitur post aùrfic addi 
TOUTECTI Katà Tò Z, namque in figura sua inter D et E — id 
est è et e — ponit H — id est Z — similiter ac Graecus codex 
E in figura ad propos. 8). 11. rmepipépera] compendium for- 
mae Tepipéperav legitur in E. 13. yàdp om, E. nufcovc E. 
13. 14. Urép fiuicu Zwdiov Tepipepeiac àaméyxouca] supra dimidii 
signi circumferentiam distans Va, supra dimidium Zodiaci cir- 
culi manens Au. 19. 20. ùmèp fiuicu Zwdiov meprpepeiac àr- 
éyouca] supra dimidii signi circumferentiam distans Va, supra 
dimidium circuli Zodiaci circumferentiam habens Au. 

112, 1. { A in marg., { C in marg, E. 1. 2. évdéxa 
Zwdiwv Zwdia Bewpeîtar Da, undecim signorum circumferentia 
cernitur Va, undecim Zodiaci Signorum circumferentiae con- 
spiciuntur Au (voluit igitur mepipéperar BewpodyvTa:). 2. 3. 
sex quidem praestructorum, quinque vero orientium Va, sex 
quidem earum, quae ante exortae sunt: quinque vero earum, 
quae orientur Aw (scilicet circumferentiarum; at in Graeco con- 


textu agitur de signis ortis vel orituris). - 4. é KkUkAoc 6 af 
E. 5. Zudiov om. E. 9. 10. mì TOÒ Z téomov] in f. loco 
Va, in F puncto Au (voluit igitur èri toò Z mmueiou). 10. 


dnAovéti A, dnhové C, distinx. E. 11. parvouévnv om. CE 


Au. 12. in yaò cum AC consentit E, nisi quod ante has 
litteras habet expgnctas yade. 13. Aomov Hu, Noimòv ACE; 
‘Reliquum igitur est, ut’ etc. Va, liberius etiam Auria inter- 
pretatur: ‘et reliquus igitur CBD semicirculus, quoniam sex 
etiam Signa continet, et CE unum, occupatur sub Solis radiis’. 
15. Umò Tod Kiiiov om. C. rmévre AE, € C. 16. avatéMovita 
éctiv A, dvatéMovta èceriv E, acc. corr. C. Zwdia E, signa 
Va, Zodiaci signa Au. 17.8 A in marg., è C in marg,, è 
E. 20. diatmevtaunvov E, dià rmevtdunvov Da. 24. dctpa 


tà u0v A, distinx. CE. Merw di Sri E. GTI TÀ uv A, 
distinx. CE. 25. 26. diatevtapivov E. 
114, 4. tòv Zwdiwv] conf. indicem 8s. èvavtioc. 5. èrì 


ACE prima m., àmò E in contextu, sed id expunctum. 

6. àrò puèv dpa Tod O téorov] igitur ab o. loco Va, Ab 
loco igitur quidem puncti S ad locum T Au (voluit igitur 
post toò O tTémov addi ri tòv TT tòrov). 7. drrò dé 
100 H]) ab n. vero Va. 8. tà u@v A, distinx. CE. 10. é 
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A in marg., € C in marg,, € E. oixodciv E. Bopeiav Da 
Ho. 13. uèv om. C. 14. ò km X9 A, coniunx. CE. 15. 
dcrpov ti A, derpov mi E, ace. corr. C. 

116, 1. fiuicu AE, muicu (sine acc.) C, rnpicovc coni. Hu 
(conf. ad vs.19). 4. mpoceimpsw Hu, mpoe)Mpdw ACE, aufe- 
ratur Va (apud quem in hac extrema versionis parte errores 


plurimi occurrunt). 5. 1) vo CE, i v@ A, non (sic) Va. 6. 
kai 7 20 usque ad 7. Zwdiov om C. * 8. dua Ècriv AE, dua 
terì C (Gua h. 1. similiter abundat ac paulo post vs. 16). 9. 


dpa] oòv E. aiel AC, del E. 10. tàv vin x0v AC, coniunx. 
E, nlg. khn. Va, extremum v del. Au. 17. diua dipa avrod E. 
post cuvducetar oùv add. ti C. 18. ti (ante tò O) C, ti A, 
om. È. 19. Muicovc Hu (conf. p. 118, 5. 6), fiuucu ACE. 
118,1. tò dè v AC, kai tò v E. 2. duver — dbver] occidit 
— occidit Ka, occidet — occidet Au. 3. Muépac compendio 
scriptum in C. 4. Ectw N pi A, terw © pZ CE. A4extr. i 
po AC, n pc E. 5. n) dpa to C, n dpa Zo A, im dpa X Zo 
E (in quo paulo infra icn èctiv perinde legitur atque in AC). 
6. ècti C, ècrì E (uterque antecedente compendio vocis rmepi- 
Pépeta). xal pr CE, item A, nisi quod p prima m. su- 
perscr. 7. mepipéperd temi E, compendium vocis mepip. et 
tum écrì C. 9. 10. kai cuvduver aùt® tò M cet. liberius sic 
vertit Au: ©verum et cum ipso etiam N simul occidit astrum 
M: quare astrum M occasu matutino occidit: Atque occidet 
etiam Sole manente in T puncto: et hoc semper’ cet. (tota 
demonstrationis clausula liberius composita est apud Va). 11. 
aieì AC, del E. 12. &Xov Tòv kùkAov] totum Zodiacum Au. 
14. S A in marg., s C in marg., s E. ‘Exderuv Da. 14. 
15. Ynaqueque (sic) stella in signifero posita Va, Unumquod- 
que ex inerrantibus astris, quae in circulo Zodiaco sita sunt 
Au. 14. érì Zwdiaxod, omisso tod, E. 16. mapavyiverar E 
Ho (at in maparifverar E cum AC consentit vs. 17 et p. 120, 23). 


17. rapayiverar Ho. 20. fiuépav E. A AC, N E, Tpidxovta 
Da Ho. 21. duvov ACE Da Ho. 23. mapayiverar E Ho, 
item vs. 28. 26. A AC, X E, tpidkovta Da Ho. 28. did 
mevtaunvùv Da. 

120, 2. Zwdiakòc dì é FA] Signifer autem cd. Va, Zodia- 
cus circulus sit CD Au. dcrpov ti A, derpòv n E, ace. corr. 
C. 9. avato\nv E. 15. xo # de AC, xo) # de E, et 
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communis le. Va, communis ponatur circumferentia LE Au. 

im éeriv AC, ècriv im E. 17. èmréMov coni. Hu. 19. aieì 
AC, ùeì E. ò ante filoc om. A. . 20—22. cumque fuerit 
in f. et abfuerit dimidii signi circumferentia cf d. astrum ve- 
. spertinum ortum faciet Va, Sol autem cum ad F punctum ve- 
nerit et per circumferentiam CF distaverit ab Horizonte, quae 
sit et ipsa etiam dimidium signum, astrum D ortum vesperti- 
num facit Au. 24— p. 122, 10. mévte Yàùp Zwdiwv usque ad 
finem propositionis repetit C in margine (quam scripturam C® 
notabimus). 24. i XX 7° Cn, 25. Zwbdia diatmevtaunivov E. 

122, 1. è) om. C. 2. mpotdcewc AE, mpo et compen- 
dium litterae t cum terminatione wc C. Tv Zyimn ACC, 
mÙ)v Zon E. 3. moreî Hu pro qmoreîtar (conf. vs. 8). 4, dà 
fuepov X C, di fiuepov A C®, di’ fuepdov N E. 5. èrri te 
mÀ)v no Cn, mévre ACE, é CM. mZwdiwv corr. E prima m. 
ex Zwbdiou. 5. 6. Tù)v Écttepiav duciv moreì TO A dctpw] ve- 
spertinum occasum facit d.astro Va, ipsum D astrum facit oc- 
casum vespertinum Au. 6. morì Hu pro qmoreîtar. 6. 7. 
unvov €. mahiv dè tiv dOe Cm, 8. 9. Tù)v Éwav dvato)nv 
morì tO A dcrpw] matutinam ortum facit d. astro Va, astram 
D facit ortum matutinum Au. 8. moreì ACE, moreîta CM. 
9. dv fuepùv E, did do 02, A ACC, N E, 10. dierciv 
A E, dieici C, diépyeta CM. 11. Z Ain marg., Z C in marg, 
2’ E. Cuncta quae a signifero comprehenduntur Va, Quae- 
cunque astra comprehenduntur sub Zodiaco circulo Av. 13. 
14, ùmò TOO Zwdiakod post èmiì tà mpòc uecnuBpiav transposuit 
Da. 14. èdar A (ut reliquis locis), ébm E (ut reliquis locis), 
éwor C, wai Da (ut aliis locis). 

124,1. in dicrpov ti cum AC consentit hoc loco etiam E. 
eri Tic dvatoXfc] in ortu Va, in Oriente Au. 2. foperbtepov 
AE, foper et compendium syllabae ov C. 4. tò 7 AE, T® 
î C. 5. TO 0 (ante xal 7erw) E, tdò VAC. 7.1 AE, 
i ed C. 17. rò € AE, tò BC. 18. xal tò 7 ACE, etk. 
Va (id est xaì tò x), quin etiam astrum E occidit Au (apud 
quem E locum Graecae n obtinet), del. Hu. 19. 20. cuv- 
duver Yàp tò H t@® ©] nam occidit h. cum g. Va (id est tò 0 
TÒ î), om. Au. 20. aMà kai èrrì tod K Svroc] Caeterum in 
k. existente Va, sed Sole manente in H puncto Au (apud quem 
H respondet Graecae x). 21. dieiciv AC, diatopevetar E. 
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126, 3. 4. Rursus sit in ortu magis in austrum m. astrum 
Va, Rursus sit in oriente astrum M, meridiem versus Au. 4. 
uèv (ante A dicrpw) om. E. 5. dvatéMov E, oriens Au, àva- 


téMovti AC, oriente Va. 6. tò i A, tò è CE (voluerunt 
Tod è). cuvducetar] pariter occidet Va, simul occidat Au. 


10. 11. tò pèv È AC, tò pèv En E. 11. dpa Hu, dè ACE, 
at Va, et contra Au (de pèv vs.11, cui nullum dè respondeat, 
cf. vs. 4). 12. 13. ènì Tò 0 C. 13. 14. Caeterum etiam in 
k. existente matutinum oritur Va, sed et Sole existente in H 
puncto ipsum astruam M matutino ortu oritur Au (cf. supra ad 
p. 124, 20). 14. &Xattov ACE. 


128, 3. rapéctar] aderit Va, pervenit Au. 4. ébav E 
(et sic posthac). 5. n A in marg, î C in marg, n E. 5. 
6. Quaecunque astra ex Occidentis parte sub Zodiaco conti- 
nentur Au (voluit igitur ducerc pro avatoXdc, sed repugnat ea 
quae in Graecis sequitur constructio). 8. Zwdiakod Hu auc- 
tore Au, diauécwyv A, did uécwv CE Da Ho. 9. èxeîvw (sic) 
Da. © ai écrépia E Da Ho, ai écrmépior AC. 12. dctpév ti 
E. 15. cuvducerar)] occidat cum Au (sed idem p. 180, 12 
recte futurum ‘occidet’ posuit). tùò ©) cum astro F Au 
(apud quem Y ipsi 8 respondet), tò 0 ACE. 16. kai drei 
\Np9w] assumaturque Au. 17. érrei] èrreì oùv E. 

180, 4. èrì 100 XA CE, èmrì tò XA A. 12. Were cuvducerar] 
immo cuvòducetar dpa, nisi forte ante Wcte quaedam exciderunt. 
18. xal areMNpo0w] assumaturque Au. 19. èrì Tod A] in H 
loco Au (voluit igitur èmì tod A témov). 22. xarà dè tod N] 
xatà dé To V tTémov voluit Au. i Ary AC, n Y\ E. 

1832, 3. ò A in marg., 9 C in marg., 0 E. 5. dter AC, 
&rer E, dyer Da. 5.6. tùèv èrri tà vétia TOO Zwdiakod] quam 
quae sub Zodiaco sunt ad partes Meridionales Au. 7.8. Sit 
Horizon circulus ABCD, Meridianus circulus sit quidem AB Au. 
7. é aBrò ACE Aw (vide superiorem adnot.), corr. Hu. 9. 
Zudiwv è Yd AC, Zwdiwv xixAoc 6 Yde E, Zodiacus sit CDH 
Au (voluit igitur Zwdiwv 6 de), 10.11. 6 n0 ACE, qui sit 
EGF Au (voluit igitur 6 0xm). 12. tà nk A, distinx. CE. 
16. dzer coni. Hu (conf. vs. 5. 22. 24). 17. ècrìiv tà H K Hu, 
èctiv tà ne A, écerì tà N € CE, sunt astra, alteram quidem F: 
et alterum H Au (apud quem litterae Y et H Graecis n et e 
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respondent). BopiWwrepov E. 18. votiwrepov dè tò K add. 
Hu, quam ipsum H Aw (voluit igitar addi toò è). 19. &dc- 
cova yxpévov] ideo minori tempore Au (voluit igitur èAdccova 
dpa xp.). 20. ècrìiv AE, éerì C. tà ex AC, tà € n E, et 
alterum H, et alterum G Aw (voluit igitur tà È. k). 21. fo- 
puotepov E. votiwtepov dé Tò K] quam astrum G, quoniam 
astrum G meridionalius est Aw (littera G, ut modo adnotavi- 
mus, respondet Graecae x). èAdccova] igitur minori Au (vo- 
luit igitur èAdccova dpa). ‘28. diver (ante tò H dpa) Hu, die 
ACE. 24. dEer CE, drei A. 


184, 1. i A in marg, î Cinmarg, lE. 2. ov Hu 
coll. propos. 13. 14. 16. 18, oîc ACE Da Ho. 3. ànéyn Hu pro 
àméyet. ’ aùtoîc delendum esse videtur: conf. propos. 13. 14. 
16. 18. 4. èmroXfc AC Da, àvatoMc E Ho. 5. Tapa- 
rinmitar Da. diamevtauQivov E, item vs. 10. 6. xaì toOtov 
Tòv ypévov dvateMovta Bewpn@ncetar scholii instar repetit C 
in marg. fol. 154”. 7.8. did mierdvwy f) Tpidkovta Muepdùv] 
pluribus diebus quam triginta veniunt Aw (voluit igitur addi 
Tapayiyvera). 10. did mevraunvov] quinque mensibus veni- 
unt Au (conf. priorem adnot.). 11. 6pa@fcetar ACE Da, 
èg@nceta:r Ho. 12. èiattévwv A Da, item C, nisi quod ac- 
centus acutus et exitus wv in unum compendium colligati sunt, 


èXaccévwv E Ho. 14. 6pizwv é ary E, Horizon circulus AB 
du. 18. tò dè € E. 23—25. 1) dpa — bmroxeîc0a1] pro his 
scribi oportuit kai Ectw 1 HA mepipépera èAdrTwv rpicove Zw- 
diov (conf. p. 135 adnot. 3). Auria sic interpretatus est ‘Est 
igitur FD’ — id est HA — “minor dimidio Signo: Hoc enim 
in ipsa propositione supponi voluit Auctor: et auferatur’ cet. 


186, 3. post mepipépera 1) repetit C verba d09* kai ÈTi © KT 
et cetera usque ad mepipépera 1. 16.17. kal Èctiv n) OK mévte 
unvòèv] haec Graecus scriptor brevius composuit pro hisce fere 
verbis: xal Ectiv 7 OK mepipépera mévte Zudiwv* rò dipa E &ctpov 
tiv OK diépyera: did Tevraunvov. Eadem Auria vertit ‘atque est 
circumferentia HG’ — id est KO — “quinque Signorum: quinque 
mensibus igitur astrum E illam percurrit’. 23. xaì Èeri pet- 
Zuwyv Zwdiov] haec a Graeco scriptore, similiter ac supra, bre- 
vius scripta sunt pro hisce fere verbis: xal Èctiv © KTM trept 
gépera ueiZwv Zwdiov* tò dipa E derpov tiv KTM diépxetar dià 
mieévwyv 7) Tpidkovta Yuepùv. Eadem Auria vertit ‘atque est 
HCM? — id est f KFM — “circumferentia maior uno Zodiaci 

Autolycus. d 
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Signo: Quare astrum E pluribus quam triginta diebus illam 
pertransit?. 

188, 3. tiv uv CE (Au), miv un A. 4. 1 pv CE (Av), 
f un A. 4-6. kai Ectw n MN — Zwdiov] haec Auria 
liberius interpretatur ‘atque est cireumferentia MN quinque 
Signorum: quinque igitur mensibus illa percurrit: Denique 
ab occasu vespertino ad ortum matutinum tune astrum 
E pervenit, quando Sol circumferentiam NDG’ — id est NAO 
— "pertransit: et astrum E etiam occultatur: est autem cir- 
cumferentia NDG minor quam integrum Zodiaci Signum’. 7 
ia A in marg., id C in marg., lo’ E. 8. post Zwdiaxod 
omissa esse videntur xatà toc dvatoXdc. èxeivorc ACE Da Ho, 
cum his Aw (conf. propos.15.17), del. Hu coll. prop. 12. 9. cuv- 
avatéeMovta Da Ho. àméyer E Da. 11. tyouéwmv AC, éropé- 
ynv E Ho, consequentem Au, *èyouévnv (Alit. érouemv) Da. 
mtomentar Da. 12. did &Aaccévwv Da. A ACE, Tpidkovra 
Da Ho. 12. 13. tù)v écrrepiay ducv eîta om. È, 13. xpù- 
yiv TÈ A. 14. èri tod Zwdiaxod] in circulo Zodiaco Aw. 
15. épiZwv] Horizon circulus Au. 16. tà de A, distinx. CE. 
16. 17. xaì tò E — duvétw] atque astrum E simul quidem oria- 
tur cum astro D, non autem simal occidat: sed prius occidat 
astrum E Au. 18. cuvduver] occidat Aw. 19. 1 dpa ZA 
cet.] conf. supra ad p. 134, 23—25. éMaccwy E. 


140, 3. © f7k E (Au), ) fx AC. A. fire DE, ff to dA 


A, C. 12. èrrì K, omisso Toî, E. 15. èrduerpov Z, 
omisso tò, E. 17. xaì (ante tò E) super vs. add. A prima 
m. (in contextu habent CE). 23. mapayifverar] pervenit 


astrum E Au (voluit igitur addi tò È dicrpov). 24. filioc uòdà, 
omisso tiv, E. die C. 26. ib A in marg., 18 C in marg, 
IB E. 27. ràc (ante àvaroAàc) om. Da. 

142, 1. èdv Hu, ùv AC Da Ho, om. E. àaméyer ACE 
Da Ho. 2. Ecmepig E, écrepia Da. 5. ò dé Tè Zwdlwy 
ACE (sed in C addita est nota lacunam significans; librarius 
igitur kUkAoc addi voluit), Zodiacus circulus Aw. 7.0 A 
cuvavateMértw] simul cum D oriatur, non autem simul occidat 
Au. 8. cuvdbver) occidet Au. 9. èeri C. 10. ècti CE. 
22—25. tò E écmépiov dvatéMet usque ad Tod dpa MAiov èri 
TOoÙ K dvroc om. C in contextu, sed in marg. add. prima m. 
22. écrépiov C prima m. in rasura. 
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144, 1. tf) dpa usque ad € dcrpov € prima m. in rasura. 
1.2. écmepibv Te Hu auctore Au, écmépiov ACE. 6. dter Hu, 


te ACE. 8. if Ain marg., if _C in marg., I{ E. 10—15. 
Gctpwyv usque ad teraruévwyv derpwyv et deinceps initium pro- 
ximae propositionis om. Da. 10. àaméyxer E. 11. éXdrTOva 
Hu, é\attov ACE Ho (conf. p. 138,9. 156,27 sq.; contra struc- 
tura dàméyerv miéov vel Èiartov Zwdiov Tepipepetac legitur 
p. 150, 1 sq. 152, 10 sq.). 12. èyouéwmv AC, érouéwvnv E Ho, con- 
sequentem Au. 13. écrepiav E Ho, écmépiov AU. 14. dè AC, 
te Ho, om. E. kxpùyiv dEer Ho, occaltabuntur Aw, xpùww 
der ACE. 14. 15. quam quae in Zodiaco circulo sunt astra 
Au (addidit igitur, ut solet, 'circulo et omisit tetayuévwv). 
16. Sit circulus Horizon AB: Zodiacus circulus sit CD Au. 
17. dictpov tì A, accent. corr. CE. fc dicewc] T‘ic f ducewc 
ACE. 18. cuvduvov ACE (conf. supra ad p. 48, 19). 19. 


tù Z E, tO ZC (sed w ex alia littera correctum esse videtur), 


ToÙ Z A. 
146, 1. ferw tO ZE. tò np E, qò VAC. 3.8 KFZ] 


x YZ AC, xyZ E, KC Au (voluit igitur Kf). 10. 11. tò F 
diver, kaì tò E] et astrum € occidit: quin etiam E astrum oc- 
cidit Au. . 14. èrì tod ©] in loco F Au (pro 7 debebat 


scribere H, id est 9). 14— 16. tò l écnépiov cet.] ‘astrum 
C occasu vespertino occidit: et astrum E etiam occasu vesper- 
tino occidit: sed manente Sole in loco K, astrum E ortu ma- 
tutino oritur. Quare’ cet. Au. 19. écmepiav AE, écmépiov C. 
19. 20. tiv OFK mepipéperav] circumferentiam FCK Aw (conf. 
ad vs. 14). 20. èidccwv Zwdiov] minor Zodiaci signo Au. 


22. id A in marg., td C in marg., lè E, om. Da. 22-24. 
Toîc amoXauBavopuévorc usque ad cuvavateMovtwyv om. Da (conf. 
ad p. 144, 10—15). 22. Toîc amoXauRavopuévorc ACE (conf. 
propos. 10. 16. 18), Toîc amoXauBavopévorc derporc Ho. Ùrò 
ToÒ Zwdiakod in interpretatione om. Au. 24. améyer Da. 
àreyxn Zuwudiov mepipéperav] dméyxn Eriaccov MNuicouc Zwdlou Fer 
E, Zodiaci Signo distaverint Au. 25, kpuwiv oÙx dEer dMà 
del. Hu coll. propos. 12 et 17. è ba te A, éba TÈ C, ébd 
te E, éba te Da. 26. kaì uelZova] ai uellova Da. 26—28. 
kaì ueiZova usque ad morovpévwv om. C Ho, uncinis seclusit 
‘ Au (v. p. 147 adnot. 5), quibus adstipulatur Martinus eo loco 
quem supra p. V adn. 1 citavimus, p. 412. 28. tùv Écmepiav 


d* 
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usque ad roovuévwv interpolatori tribuit Hu (conf. priorem 
adnot.). 

148, 1. Sit Horizon circulus AB: Zodiacus autem sit CD 
du. 2. detpov mi E. 5. kpùyiv oÙx er didà del. Hu (ut 
p. 146, 25). oùy ÉEer AC, oùk der E. 10. atenp0w] assu- 
matur Au. 15 — 17. tò dè F cet.] ‘sed astrum € occasu 
vespertino occidit: Quare et E astrum etiam occasu vespertino 
occidit: Eadem igitur’ cet. Au. 20.21. tò Z dvatéMea, kai 
‘tò E} et ipsi per diametrum positum astrum F oritur: et etiam 
E astrum oritur Au. 21. tod ante dpa nov om. E in con- 
textu, sed add. prima m. in marg. 23. 24. tod dè A dva- 
téMovtoc Tò F diver, kal tò E] sed D astro oriente, et huic 
per diametrum positum astrum € occidit: quin etiam È occi- 
dit Au. 25. tò E éwov dive] astrum E occasu matutino 
oritur A« (qui pro oritur sine dubio voluit occidit, itaque in 
marg. citat “Diff. 6. 1. libri”, i. e. libri 1 defin. 7). 26. 1i€ A 
in marg., ie C in marg., le E, Tipér. id. dewp. Da. 27. 
toutwv E. 

150, 1. 2. dméyn méov Zwdiov mepipepetac] maiori circum- 
ferentia uno Zodiaci Signo distaverint Awu. 2. Tepipepeiac 
A, item per compendium €, rmepipéperav E, Tepipepeiav Da. 
oùx ézer E. 3. ébd te Hu auctore Av (qui ‘et matutina 
oriuntur et vespertina occidunt’ interpretatus est), èba A, ééa 
CE, éwa Da. 6. 6 dé tèv Zwdiwv 6 FA] Zodiacus circulus 
sit CD Au. 7. trpòc ducuaîc] in occidentis parte situm Au. 
9. xal Eerw 1 CZ mieiwv Zwdiouv mepipepeiac] sit vero CF cir- 
cumferentia maior uno Zodiaci Signo Awu. Tepipépera A, 
item per compendium €, corr. E (conf. priorem adnotationem). 
10. oùx Ézei E. 11. et vespertinum occidet et matutinum 
orietur Au. 12. Assumatur enim Au. 14. et sumatur Au. 
16. xaì tò E] quin etiam E astrum occasu vespertino occidit 
Au. 17. xaì tò E] et etiam E ortu matautino oritur Au. 
19. duvouevov E. 


152, 1. tò dé Z AC, xal to Z E. 4, tiv OY dpa CE, 
tiv OY èwav A (error ortus esse videtur ex compendio illo 
vocis dpa simili litterae e). 8. is A in marg., 15 Cin marg, 
ls° E, TTpér. ie Gewp. Da. 10. &Aartov rpicouc] EXartov AC 
(idem legit Va), èA&TtTovoc E, om. Da, corr. Ho Auriam secu- 
tus, qui verba àréyn cet. vertit ‘minori circumferentia dista- 
verint dimidio Signo’. Et conf. propositiones 16. 17. 18 ex 
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ordine cum propositionibus 13, 14. 15, Martinum eo loco quem 
supra p. V adnot. 1 citavimus, p. 412. il. èkeîva E. èrme 
toMfc ACE, dvaroNic Da Ho. érmouévnv E, consequentem 
Va Au. 13. kpùyiv dé] xal xpuyiv Da. 14. astris in signi- 
fero constitutis Va, quam quae in Zodiaco circulo sita sunt 
astra Au. 15. Sit horizon ab. signifer autem cd. Va, Sit 
Horizon circulus AB: Zodiacus sit CD Au. 16. tr Hu, om. 
ACE Au. 17— p. 154, 1. dé tw Érrouévwv Tivì TO F. cuv- 
avateMéertw om. E. 


154, 1. cuvavateMétw TD Z] post cuvavateMeTtw add. dè 
C, sed id delevit prima m. 2. éXarTtwv om. E. Yuicouc 
om. ACE Va (conf. ad p. 152, 10). 2. 3. Zudiov Tmepipepeiac, 
kai TO Z éerw om. E. 8. tò n CE, g. Va, punctum G Aw 
(id est tò ff), Tò x descripsi ex A. kai dtelmpaw] capia- 
turque Va, et sumatur Au. 4. 1 KH] malim # HK auctore 
Auria, vel 7 HAK collata propos. 11. 6. xaì tò E] etiam e. 
Va, quin etiam astram E ortu matutino oritur Au. 14. die 
Hu, der ACE, occultatur Va Au. fi Mu E. 15. ypévov 
Hu, tempore Au, om. ACE Paris. graec. 2364 (diutius vertit 
Va). 16. quam quae sunt in signifero astra Va, quam quae 
sunt in circulo Zodiaco sita astra Av. 17. iz A in marg., 
iz C in marg., IZ E, Tipér. 15. Bewp. Da. 20. mepipéperav 
AC Ho, tepipepeiav Da, Tepipepeiac compendio scriptum E. 
21. écmépià te Hu auctore Au (vide proximam adnot.), écmépia 
ACE Da Ho (idem legit Va). et vespertina oriri et matu- 
tina occidere videntur Au. 22. 23. eis quae in signifero po- 
sita sunt Va, quam quae in circulo Zodiaco sunt astra Au. 


156, 1. ò dé TOv Zwdiwv] signorum orbis Va, circulus Zo- 
diacus Au. 3. 4. quae igitur consequuntur cum c. orientur 
Va. 4. cuvavatéMer ACE (conf. p. 142, 8), simul orietur 
Au (de Va vide priorem adnot.). 4. 5. xai €ctw 1 TZ cet.] 
sitque cf. signi circumferentia Va, sit autem CF circumferentia 
unius Signi Zodiaci Au. 5. Zwdiov mepipépera] 74 Zwdiov E. 
b5—8. xai Èctw tò Z usque ad Zwbdiouv Tepipépero om. C. 6. 
7. xal dteMNP0w] capiaturque Va, assumaturque Au. 9. èrei] 
et quoniam Va. 11.12. diver tò 7 xal tò € A, duver TÒ B (omis- 
sis kai TÒò €) C, duver Tò € (omissis tò 7 kai) E, astrum E oc- 
casu matutino occidit Aw, 15. 16. xaì tò E, Tfic aùrtfic dipa 
vuxtòc Tò E dcrpov] et e. eadem noctis hora Va, Quare astrum 
E eadem nocte Au. 16. tò E dctpov add. Hu. va té A, 
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éba te C, ébd te E, corr. Hu. 17. écmépia ACE, corr. Hu. 
18. èrrì rod K dvroc] in k. existente Va, in loco M manente 
Au. 22. 23. estque kcl. circumferentia binorum signorum 
Va, atque circumferentia MCK duo continet Zodiaci signa Au. 
23. dipa yp6vov CE, ypévov dpa A, sed rectum ordinem verborum 
superscriptis notis BR et a restituit prima m. dia AC, ÉEa E. 
24.T0v èrrì TOÒ Zwdiakod] eis quae in signifero Va, quam quae sunt 
in Zodiaco astra Au. 25. i A in marg., in Cin marg., in 
Paris. graec. 2364 in marg., In' E, TTpér. 12. 0ewp. Da. Tw- 
diaxod, sine 1 subscr., Paris. 2364, ut ACE ubique. 27. 28. 
àméyxn Zudiov pueiZova mepipépetav] signi maiorem circumferen- 
tiam Va, maiori circumferentia uno Zodiaci Signo distent Au 
(de Graecorum verborum structura conf. p. 138, 98q. 144, 10 sq.). 

158, 3. èmtéMovta ACE Paris. 2364 Ho, avatéeMovta Da. 
àrtò tfic ACE Paris.2364, amò dè Tfc Da Ho. 4, kpùyiv TÈ 
A Paris. 2364, accent. corr. CE. 5. xpòvov AE Paris. 2364, 
xpévwyv C. 6. 7. Sit horizon ab. signifer autem cd. Va, Sit 
circulus Horizon AB: Zodiacus circulus sit CD Au. 7.8. 
àctpov tì Paris. 2364. 10.11. dè rò Z Paris. 2364. 11. 12. 
kal Éctw cet.] sitque cf. maior signi circumferentia Va, Sit 
autem circumferentia CF maior uno Signo Zodiaci Aw. 12. 
mepipepetac Hu, mepipépera A, mepipé? Paris. 2364, 9° CE. 
16. rei] kai èrrel Paris. 2364. 17. xaì tò E] et e. Va, quin- 
etiam E matutinum oritur Au. 17. 18. érì Tod K vroc] in 
k. existente Va, in loco K manente Au. 20. èrì Toò 0 èbv- 
toc] in h. existente Va, in loco H manente Au. 24. 25. èri 
toò M èvroc] in m. existente Va, in loco N manente Au. 
25. 26. énì dé Tod A] at in l. Va, sed manente Sole in loco M 
Au, 26. tocoOtov A Paris. 2364, tandiu (sic) Va, mAeiova 
CE, maiori Au. 27. ùzZer AC Paris, 2364, éza E. 28. kai 
Ecti uellwyv duo Zwdiwyv] kal Ecti pelZwyv Zwdiov C, estque maior 
signo Va, ‘circumferentia enim NCM est maior quam duo Zo- 
diaci Signa: Quare, etc.’ Au. in fine add. aùtoAbkov Tepì 
étitoA®v Kai ducewv Tò B': C, duToNiKOv Tepì èmito—®v kai 


ducewy B. TEÉEXMOC. E, TÉNOC aùToAMUKOoU Tepì ÈmtoAM®v Kai ducewyv 
TOO deutépov: =» Paris. 2364, Téioc TOÒ deutépov mepì èmrto\wbv 
kai ducewv AùtoMbKov. Da, Autolyci de vario ortu et occasu 
astrorum inerrantium libri secundi finis, Au. 
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4, 28. did TÒò a 6uod kai 5 TU Beodociov cparpix®v Paris. 
2448 ad propos. 1, dià Tod a' duod kai s' Tod a’ TÙY cqparpi- 
xwv E pag. 6, dià TOO Gov duod kai s TW cparpixòv Tou aov 
Paris. 2472 fol. 44". 30. dirò T00 7) TOO d B' TH cqparpixòv 
C fol.129”, did TÒ N TOÒ È TUv cparpixdv Paris. 2448 ad pro- 
pos. 1, dmò TOÙÒ n' T0Ò a' Ripi. TOv cparpixòv Oeodociov E 
pag. 6, Ecm TÒ N T00 fiBM TÒèvV cparpixòv Paris, 2472 fol. 447, 

6, 26. C fol. 129” E pag. 6, did TÒ R' TOO B' cparpixtv 
Paris. 2448 ad propos. 1, did Tò if tod fov Paris. 2472 fol. 447. 
27. C fol. 129". 

8, 27. did TÒ î 700 f TÙòv cparpixùv Paris. 2448 ad pro- 
pos. 2; idem voluisse videtur C fol. 1297, cuius scripturam bre- 
vissimis compendiis exaratam ac paene evanidam eo tempore, 
quo codicem in manibus habebam, legi &mò Tod Tpitov fiBMov 
TUY cparpixby. 28. diù TOO ia TOO a TW cqparpixòv C fol. 
129”, item E pag. 8, nisi quod toù ia' TOÒ a. 

10, 25. dià TÒ î TOÒ RP TÙV cqparpirov Paris. 2448 ad pro- 
pos. 2. 26. dibti ai èv TÙ aùrò ev (cum nota compendii) 
mepipépera duoia îcar eici Paris. 2448 ad propos. 2. 27. did 
Tò 6uoAiWc xiveîcda: tà èmrì TOÙ aùtod © cnueîa Paris, 2448 
ad propos. 2, item Paris. 2472 fol. 45", E pag. 9, nisi quod hi 


érì omittunt et kùxAov plenis litteris exhibent. 29. dvri. 
ctpogpov € fol. 129”, avtictpépiov E pag. 9. 30. did TÒY B 
èp cuva °* xai did tÒ R Paris. 2448 ad propos. 3. 31. C 


fol. 129, E pag. 9. 

12, 23— 25. C fol. 129", Paris. 2472 fol 45”, E pag. 11; 
paulo aliter Paris. 2448 ad propos. 4: roòto Èeriv èrì tic uu- 
Noewdodc Kivncewc. TOTE yàp 6 icnuepivòc dpiZwv Yivera. kai 


ÈE unvoyv kai po 7) ruépa: ÈAdTTwYv dé ©) ÈE unvwv 7) vue: ruépay 
(cod. nuépac per compend.) dè Myw, |GTe dò fjoc dvwdev TOÒ 
SpiZovtoc qpaiverat, in quibus compendium post unvwòv kai cor- 
ruptum esse videtur ex mpocéti uopiov (an ‘forte ex Aéov?). 
23. & èerw CE, fl éeriv Paris. 2472. 24. ÈE (ante unvov 
vbi) om. E. 

14, 27. C fol. 130”, E pag. 11. 23. C fol. 1307, dià Tod 
Id To0 ia' eùkAeid. B'. RiBA. E pag.11. 29. ci yàp mrapaMnAor 
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cuuimtovciv C fol. 130" super verba contextus ècriv fap aùrtòb 
mapd))nioc. Compendium voculae yYàp vix comparet, estque 
incertum an dè voluerit scriba. Negationem où ego addidi. 
30. 31. C fol. 130”, Paris. 2448 ad prop. 5, Paris. 2472 fol. 457, 
E pag. 12. 30. è èctiv] toîro èeriv Paris. 2448. 31. îon- 
uepia compendio ancipiti exaratum in C, unde imuepwéc Pa- 
ris. 2472. 


16, 25—29. C fol. 180”, Paris. 2364 fol. 90”, E pag. 13. 


25. 6 eRdy C Paris. 2364, 6 apòy E. 26. did Tò a' C, dia 
tò @ Paris. 2364 E. tfic ante éautod evanuit in C. 27. 


dniovéri C, bnAovéti Paris. 2364. &r1 6 efdy Paris. 2364 E, 
in C vestigia tantum litterarum o ef comparent. xa@06. Paris. 
2364, xa0° & E, in C nihil nisi ka0 comparet. 28. tfic ante 
toufic evanuit in C. 30. C fol. 130", item E pag. 12, nisi 
quod ie et a. 31. 32. C fol. 1807, Paris. 2472 fol. 467. 31. 
&rav Paris, 2472, éTe descripsi ex C. 32. fî C, ècrì Paris. 
2472. | 

18, 16. dià TOO B' kai Y T00 B TOY cparpixiv C fol. 1307, 
item E pag. 14, nisi quod B' xaì {' t00 f'. 17—28. C fol. 
130", Paris. 2472 fol. 46”, E pag. 15. 19. xaì ») C Paris. 
2472, 7) xai E. 22. èv tb a E. 23. t® € E, rode C, om. 
Paris. 2472. 24. mapdMinAor C Paris. 2472, rmapéaMinAoi eiciv 


E. 25. icai eia Paris. 2472. 26. oi afy anZ Paris. 2472. 
27. AATE Hu, avre C, an- fe Paris. 2472, ante E. 28. èrr° 
aùròùv Paris. 2472. 


20, 27. C fol.130”, item E pag.14, nisi quod te. 28—30. 
C fol. 130%, Paris. 2364 fol. 907, 2472 fol. 467. 28. é anZ C 


Paris, 2364, è aZn Paris. 2472 Au. TOÒ adr C, toò ay Pa- 
ris, 2364. 2472 Au. 31. E pag. 14 (numeri notati sunt a’ et 
T). 82. C fol. 1307, E pag. 14. 00 e Spov Hu, tod Bpov 
C, tod moXov € E. 

22, 28. 29. C fol. 130”, item E pag. 19, nisi quod xadà 
TO0dCv. 30— 32. Paris. 2472 fol. 477, E pag. 19. 31. tod 
€ Paris. 2472, om. E. 

24, 21. C fol. 1307, item E pag. 16, nisi quod ie et a. 
22. 23. C fol. 130”, Paris. 2472 fol. 47”, E pag. 19. 23. èqp- 
awerar C Paris. 2472, épamtetar E. xal ante éuoiwc om. E, 
tf dvw Paris. 2472. derx@ncetar Paris. 2472 E, ypagncetar 
C. 24. C fol. 130”, E pag. 16. 26. C fol. 1307. 
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26, 15—26. Paris. 2472 fol. 477, E pag. 19 sq. 15. 16. 
"AM © — Bewphuaroc om. Paris. 2472. è TOÙ dè TOO Qe- 
gphuaroc E. 19. Smrép èeriv Paris. 2472, Srep èoruv E. 20. 
tòv méiov om. Paris. 2472. =rmraparnAwv per compendia scrip- 
tum in Paris. 2472 et E. =«òxàwv om. Paris. 2472. 20. 21. 
tò H] rectius tò Z, quod auctore Auria edidimus in append. 
p. 161; nam ex figurae ratione n non est TUXÒV cnpuetov. 23, 
delfopev E. 25. dè om. E. xal èv Tù s' dewp cum linea 
per p ducta E, èv tf € 0écer Paris. 2472 (sed litterae Èv tf) 
non satis distinctae). 27. C fol. 1307, item E pag. 17, nisi 
quod Aiù toò om. et numerorum notas ie et a exaravit. 28. 
C fol. 1307, item E pag.17, nisì quod Au Toò om. et numerorum 
notas 10’ et ia’ exaravit. 29—35. C fol. 1307, E pag. 18. 
29. mpòc ante èrimedov om. E. 32. tod AB kUxAou] tod ak 
E, tot fere litterae evanuerunt in C. 38. 34. 1) dè OM us- 
que ad tf) AB hoc loco om. E, habet autem haec verba pecu- 
liaris scholii instar pag. 20. 34. tpòc èpdàc — tf) AB in C evanue- 
runt. òp@àcj |V E. = 35. tiv ind Ku@ C, tv irò «ud E. 

28, 17—34. C fol. 1307, Paris. 2472 fol. 477, E pag. 19. 
17. òEeîa teriv C, bdeeîa ècrìv Paris, 2472 E. 18. tòv =PO 
Hu auctore Au (conf. append.), tòv fo C Paris, 2472 E. 20. 
6 ZP] ò Ep E, n Ep Paris. 2472, tot fere litterae evanuerunt 
in C, © ZP commendavimus in append. p. 162 (ubi versu ante- 
paenultimo numerus 19 restituendus est pro 9). 24. dpa 
(ante 1 HP) C, dpa Ecm E, tcrai (omisso dpa) Paris. 2472. 
27. 28. HEP usque ad 1 ùrò (ante PO) om. E. 28. pcé CE 
et Paris. 2472 in marg., €cr9 idem Paris. in contextu. 34. at 
uv Paris. 2472 E. 35—37. C fol. 1307, Paris. 2472 fol. 477, 
35. toò f C, tod î Paris. 2472. 88. C fol, 1307. 

30, 23. ‘94. C fol. 1307 (scriptura partim evanida), Paris. 
2472 fol. 48", E pag. 22. 23. tD ad E, tù ad C, t@ di 
Paris. 2472. 24. Were kal tà TAeiova cnpeta cupBadeîv Paris. 
2472. 25. C fol. 1307, item E pag. 21, nisi quod ’Attò t00 
om. et numerorum notas if’ et f exaravit. 26. C fol. 1307, 
Paris. 2472 fol. 48%. 

82, 28. C fol. 1307. — 84, 28. C fol. 1307, Paris. 2472 fol. 
48”, E pag. 22. èiù Tod K (an forte n°?) C, dà tò n Paris. 
2472, did TOO a E. toò 8' C, toò R° Paris. 2472, tod B E. 
29. C fol. 1307, item E pag. 22, nisi quod f exaravit et Tod 
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RiBMiou om. 30. C fol. 130", E pag. 23. époroc ècrìv (ècriv 
compendio scr.) È. 

- 86, 15. 16. C fol. 130”. 17. C fol. 130”, item E pag. 24, 
nisi quod &' et B'. 

88, 19. C fol. 1307, E pag. 24. 20. C fol. 1307, item E 
pag. 24, nisi quod Aià Toò om. 21. C fol. 130", item E 
pag. 25, nisi quod Aid tod om. ., 22. € fol. 130, item E 
pag. 25, nisi quod ‘Lc èdeixOn did TOO om. [verba uc èdefx0n 
ad p. 36 extr. spectare videntur]. 

40, 30. C fol. 131", E pag. 25. 42, 30. C fol. 131", dià 
tò Z tovtov E pag. 26. 44, 30. Paris. 2448 ad propos. 12. 
Aiù toò a' Hu, diù tò è toò a' Paris. 46, 19. C fol. 1317, 
Paris. 2448 1. c., Paris. 2472 fol. 487, E pag. 28. TOO Z' tToÒ a' 
CE, tò Z tod dov Paris. 2448, tò Z toò a Paris. 2472. 20. 
Paris. 2448 l. c., qui numerorum notas s et & exhibet. 

48, 20. C fol, 150‘, E pag. 29. 21. CE ibid. oiov C, 
oiov wc E. 

50, 23. E pag. 29, qui èuvov pro divov. 24-29. C fol. 
1507, E pag. 91. 26. TOÙT’ Eeri 100 d. dvatéMe E. 27. 
toîto Hu auctore Au, tootw CE. 80. C fol. 1507. KAT- 
avTàZecda: satis distincte scriptum in C, corr. Hu. 

52, 29. C fol. 150, E pag. 31. tò [ZA] tò yZò C, yZa 
(omisso tò) E. NpuudkA\iov C, notam semicirculi et superscr. 
ov exhibet E. 80. 31. C fol. 1507, E pag. 91. 80. Toùr” 
éeni E. 30. 31. duvov — duvov CE, ac sic posthac. 

54, 30. C fol. 150”, E pag. 31. Et E, én en C. 

56, 27—30. C fol. 1507, E pag. 91. 29 mic rd 7°C, 
fc 7° YZa E. 31. C fol. 150". 

58, 19—24. C fol. 1507, E pag. 91. 19. ToOt' Ecmiv E. 
éctw Hu auctore Au, àmò CE. = mpwrn E, a" C. 21 éba 
E (similiter idem posthac). 22. undémw C, unmw dè E. eri 
tò € E, érì tO 0C. 23. paivecdai C, poivera: E (non prae- 
veniet D astri ortus Au). 25. C fol. 150”, E pag. 34. 26 
—33. C fol. 1507, E pag. 92. 26. mepipéperav] 74 CE, et 
similiter iidem passim. 30. où moieî — dvato\Nnv] exspecta- 
veris où Yiverar — 1) éwa gparvouévn avaro) (conf. Auriam in 
append. schol. 6). 32. tiv ME, Tv VC. 34. C fol. 
1507, E pag. 34. aòrtéc) aùtd E, av et superscr. tT cum am- 
biguo ductu compendii C, corr. Hu. 35. CE ibid. 
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60, 28. C fol. 151”, item E pag. 85, nisi quod &. 29. 
CE ibid. ETI fàp aùrai eiciv C, Emi Yàp aùrà (omisso eiciv) 
E, corr. Hu. GTI Tinpwcer aùrà E. 30. E pag. 35. 


62, 23. 24. C fol, 1517, E pag. 36. 23. TodT’ écriv Boprw- 
Tepov TOÙ a TOD BR. TodT° ÈEcmiv E. = 25—29. C fol. 151°, E 
pag. 92. 25. xatà « E. pagoda E. 26. té,Te C, TéTe 
E, tune Au. o 

64, 16—28. C fol. 151”, E pag. 92sq. 22. toòt' En E, 
ac sic posthac. 27. écrì (ante Tod Mov) om. E. Mou 
om, C. 29. C fol. 151”. 30—32. C fol. 151”, E pag. 93. 


66, 22. C fol. 151", E pag. 38. tò 0 CE. 00 0m. E. 
23. C fol. 151", E pag. 93. aòtò@ E. 24—26. C fol. 1517, 
E pag. 93. 27—30. CE ibid. 27. dvateîar] oriatur Au. 
28. tò E om. Au. 

68, 25. 26. C fol, 151", E pag. 93. 25. éev E, yC. tà 
dctpa om. C. 27. 28. C fol, 151", E pag. 93. 29—32. CE 
ibid. 29. tiv Yàp C, Tò vàp E. 

70, 27—29. C fol. 1517, E pag. 94. 27. xdvE. mv 
(ante uerazù) Hu, î) C, n) E, quae est Au. 28. tic NK] ex- 
spectaveris tòv N K, sed idem dicendi genus redit in scholio u 
(p. 80, 19). à) dò tod N Eéwc Tod K'del. Hu. 29. tic Ev 
CE, tfic kv legisse videtur Au. 30. 31. C fol. 1517, E pag. 94. 
31. xataypàayavtoc dkoXov@ncouev E. 

72, 29. C fol. 1517, E pag. 94. mete et superscr. XY C, 
Up’ ÉE Éeî E. 

74, 27— 29. CE ibid. 27. tE€ vuxonuepòv CE. 28. 
oùv C, p E. d èerl CE. mapacuvavatee E. 

76, 26—31. C fol. 1517, E pag. 94. 26. ei Cet inmarg.E, 
f E in contextu. 27. dmer Hu, diier CE, percurrit Au. ò 
fiucu TO) O0v E, tò 4 T00 Hur® C, et dimidium circulum 
zodiacum, id est kai tò fiuicu cet. Au. 28. ébuvev E. 29. 
où tòv C, dutòv E. 30. mod E, item vs. 31, fpuicu E, idem 
compendium quod vs. 27 C. 

78, 23. C fol. 151”, E pag. 95. Toòr’èécnv E. 24.25. 
CE ibid. 24, toÙT’ È E. erricer CE, appropinquaverit 
Au, èrrim coni. Hu. = 25. ie dl: C, ie uv E. 26. CE ibid. 
27. 28. CE ibid. 28. tod € E, rod 8 (voluisse videtur To0 
Mov) C, om. Au. 

80, 19. 20, CE ibid. 19. cnueîov Hu auctore Au, tòv 


LX ADNOTATIO 
un € (et ròv quidem compendio scr.), tun E. 20. derkvovtec 


E. 21. 22. E pag. 95. 283. 24. C fol, 1517, E pag. 95. 
25 — 35. C fol. 1517; totius scholii initium tantum habet E 
p. 95: Toùt’ Ecm uerà Tò dbvar TÒv fiMiov mpòc Td Z. 25. 


duvar C, item posthac. 26. duvov, ut solet, C. 28. undénw 


Hu, undérepov C, nequaquam Au. 29. n ie C. 30. eita 
C, adhuc enim (id est È Yàp) Au. aùtò Hu, aùtòv C, 
ipsum (scil. astrum) Au. 80.31. dpavic0éyv, tpoxémtovtoc cet.] 
lateat necesse est: quin etiam sole, motu mundo contrario 
progrediente, non apparet astrum Au. . 

82, 23— 25. C fol. 151”, E pag. 95. 23. Toùr” Eeriwv E. 
26. C fol. 152". 27—81. C fol. 152”, E pag. 95sq. 27. tùv 
za, tovZNnE. mapaMinAiovc solito compendio scriptum 
in E. 28. tà auf C, tod auf E. repipéperai solito com- 
pendio scriptum in CE. 29. ruuuxdiwv E, ga C. 30. tà 
za C, tà ZE. 

84, 20. C fol. 152". toò 8 C. cqpaipac solito compendio 
scriptum in C. 21—24. C fol. 152”, E pag. 95. 21. ÈE- 
épevrev E. 22 init. èeriv E. bnriovéti C. 23. dpa om, 
E. pevterar E, pevter descripsi e C. 24. tò Z E, tò dC. 
25. 26. C fol. 1527, E pag. 96. 25. mapaMAhAouvc solito com- 
pendio scriptum in E. 26. tùv 06 E. 27—31. C fol. 1527. 
29. te 4 C. 380. àrò toò F Hu auctore Au, èmò TÒ f C. 

86, 16—19. C fol. 152”, E pag. 96. 17. èraòdrò C. 18, 
1€ uovac CE. àyay6vtoc C, afdrovtoc E. 

88, 19—24. C fol. 152”. 20. dvatéMer Tè C. n in 
marg. corr. C alia littera, quae est in contextu, deleta. 
\ (ante duver) C corr. ex alia quadam littera. 25—31. C fol. 
1527. 28. èwa C. 32. E pag. 49, | 

90, 21. 22. C fol. 152", E pag. 96. 21. Ttepipepeiac] 795 
E, 5° C. 28. C fol. 152”, E pag. 96. 7 duvoy C, où duvov 
E. 24-28. C fol. 152”. 25. uerà Tù)v dixotopiav C, èrì 
tfic diyotopiac voluit Au. 28. Were Tnv eivar Tv BZ (sic) 
tf Zy C, kai fera în n nè Ti Oy voluit Au. 

92, 15—18. C fol. 1527. 15. 1 HMA Hu auctore Au, i 
ui C. 17. dipa Hu auctore Au, om. C. Ti OA Hu auctore 
Au, ti du C. dv Hu, èE Wv C, èdelyon dè Bri voluit Au. 
tf) OM) tà tà By C. 18init. post ècri haec fere exciderunt: 
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Mom} (vel kai Xowm)) dpa © BM Tfì FA icon Ècriv. Dv n/EM TR 
NA ten éeri* (conf. in appendice Auriae scholium 29). 19. C 
fol. 152". 20—26. C fol. 152”. 20. fiuicouc] nu C super 
vs. 20. 21. ie — ie C. 22. 23. toùrov oùv C, igitur Ax, 
torfapoîv vel Toùrwyv oùv (scil. Tv 16 uopiwv) coni. Hu. 27 
—30. C fol. 152". 27. tiv 7V C, tiv A iv BE voluit Au. 
29. 30. Èqpaivero — diarropevopévov om. Au. 81T— 33. C 
fol. 152. 

94, 20—28. C fol. 152", E pag. 96. 20. Toòr” Èerww E. 
21. kai dvatéeMov C, 7 dvatéeMov E. to0r’ Ecm E, scilicet 
Au, om. C. 22. éwéov C, éwwiov E. méte dé C, motè dé 
E, quod autem interdum Au. 23, èv td B” E, èviù p 
BiBA. èv Tù 18 C, 2. propositionem 2. huius Av. | 

96, 26. C fol. 152". 0 C. 27—31. C fol. 1527, E pag.96. 
27. xatà Hu, xoì CE (idem legit Au, qui post aùtfic Tfic Yyn 
addi voluit ùmò Yfiv otmc. —29. qgaivera: diepxouévn CE, ap- 
paret deferri Aw. 30, ÈAdccovi xpovw mpòc Todtov fiiov E. 
32. C fol. 152”, E pag. 96, idem p. 53 ad propositionem 11 
extremam. 19° C, è E utroque loco. trepì om. E pag. 53. 

98, 26—31. C fol. 1527, E pag. 97. 28. tò è C, tò d 
dctpov E. dià Tò 6 CE. 80. toîr’ Ecriv E. 31. éwa 0, 
7 éòa E. ' 

102, 25—33. C fol. 1527, E pag. 97. 27. td @CE. 29. 
tovrécqiv add. Hu, scilicet Au. oîov tò Z E in contextu, C 
pr. m. in margine. 30. tod R E, tod d C, item proximo 
versu. 30, 31. t)v ATZ Hu auctore Au, tàv azy CE. 32. 
aingiwfic Hu auctore Au, gporvouévne CE. kal èeri C. 

106, 23—26. C fol. 1527, E pag. 97 sq. 23. dwdekatn- 
uopiov (sine acc.) CE. 23. 24. xatà dwdékara C, tà duwdera 
tà E. 25. dv tfic C, èv TA E.  Tmepipopac] El C, >). E. 
dp’ ofov è’ &v C, dp’ fic odd’ dv E. 

108, 24. C fol. 158", rourécti paene totum evanuit in C. 
diduetpov solito compendio scriptum in C. 25. 26. C fol. 1537, 
E pag. 98. 26. Èctiv compendio scriptum in C, écrar E, est 
Au. 27-30. C fol. 153", E pag. 98. 29.1 23 CE, 5 ni 
ed voluit Au. 30. Èctiv C, Ecrar E, sit Au. 31-33. C 


fol. 153”, E pag. 98. 31. ’Erei yàp E. 34, C fol. 153". 
Tod if C. 
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110, 22. C ibid. 23—26. C ibid. 24, tò érmduevov C 
ipsi per diametrum positum Au. 25. Gin C, Mm i m vo- 
lnit Au. 285. 26. dvaréMouca dé où éparar C, quare et tota 
oriri videbitur Au. 27. O fol. 153", 28. 29. C fol. 153”, E 
p. 98. 28. Aid tò E, dik TOO C. aònivE, abròdv C. 29. 
aùTfic om. C. 80— 33. C fol. 1537, 31. mepipépera] tota 
circumferentia Au, mirum compendium comparet in €, scilicet 
T cum a superscripto et nota compendii adscripta, denique 
super haec linea transversa cum littera a. 32. yfv éeriv C. 

112; 27. C fol. 153". dà T00 a C, dik Tò a' coni, Hu. 
28. 29, C fol, 153”, E pag. 98. — 28. Toòr Em E. Tpòc 
dpxrov E. 30. C fol, 153". diapetpouc solito compendio 
scriptum in C. | 

114, 18. 19. C fol. 153", E pag. 98. 19.5 C, ge E. etîva 
om. E. 20. 21. CE ibid. 20. Toîr° teriv E. 21. an- 
éyov C. ènì rò TT Hw auctore Au, àrò rod 17 CE. 22-25. 
C fol. 1587. 26—28. C ibid. 27. didetnua] dè cum nota 
compendii C, intervallum Au. 27. 28. 6 èotiv usque ad xAi- 
uarta om. Au. 29. 30. C fol. 1537, 29. Tò s ToÙ a C. 

116, 21-26. C ibid. 23. èvròc Hu, ev Tfic C. 24, dè 
tàc dMac gpdcerc] did Tàc dii. gp. coni. Hu. 27—29. C ibid. 
28. èmtogutò POdcer C. 80—32. C ibid. 33. C ibid, 34, 
85. C ibid., E pag. 98. = 34. Tod ràp ZE. 35. &wa C (ut 
solet), éwa E. 

118, 30 — 119, 5. C fol. 153°. 31. tò P _Hu, tò 0 C, sed 
o ex alia littera mutatum. 2. tò mpò tod èv w C, post mpò 
ToÒ quaedam excidisse vel alia ratione locum corruptum esse 
suspicatur Hu. 6.7. C fol. 15387, E pag. 98. 6. Qete (sic) 
kai toîto dei eîvar E. tod Z CE. ipunvevcev E. 

120, 26—28. C fol. 1537, E pag. 99. 26. toù Y E, tò 7 
C. 27. 100 dè 7 CE, rod de i voluit Au. 28. to0 òd èeriv 
7 Ecrepia èmrtoMm E. 

122, 17—28. C fol. 153”. 20. dédvov coni. Hu. 21. tiv 


zn C, thv Zym voluit Au. 21. 22. tàc A suépac C, per tri- 


ginta dies Au. 23. ie u C, item vs. 26. 24. oùdè Hu, 
oùte C, item vs. 27. diduerpov solito compendio scriptum in 
C, item vs. 27. = 29—31. C fol. 153v, E pag. 99. 30. xatà 
toò Z CE, corr. Hu. 30. 31. xatà tò f E, xkatà toò f C. 
31. 1 ante écrepia add. E. 32. 83. CE ibid. 34.35. CE ibid. 
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124, 25. C fol. 153”. — dè Hu, ambiguum te an téwc C. 
26—28. C fol. 1537, E pag. 99. 29—31. CE ibid. 30. dvri 
toò (ante 6&TTov) om. CE. 

126, 15—82. C fol. 1537 (nonnulla in hoc saio sunt 
dubia, quaedam etiam corrupta). 24. Katà (pro kai) où 
edwvbpuov coni. Hu. kai (ante ctu) add. Hu. 25. t® (ante 
èv tf) dvato\f) Hu pro tod. 28. 29. éméuevov èeri C. 29, 30. 
fortasse post rfoùpevov interpungendum est, quo facto verba 
Kkatà Tv Oéciv TUv Zwdiwy, deletis proximis katà tà éréueva, 
pertineant ad \auRfdvovtar Ruîv. 33.34. C fol. 1537, E pag. 99. 
33. tod 7 E, rod Z (sed Z minus dictinctum) C. 34. èrì rod 
N Hu, ènì tod i CE. 835. C fol. 1537 bis (scilicet post cx6Aiov 
AR et Xò), E pag. 99. Toòt’ Fermi E. èv Db ò fhoc Thv Tx E. 

128, 19—26. C fol. 153Y (in hoc quoque scholio nonnalla 
corrupta sunt; paulo plura et emendatiora praebet Au). 23. 
ò Tadpoc TO Kprd érduevoc] ò Tadpoc Embuevoc: è Tadpoc Tù 
xpiò érduevov C, tanrus consequitur ipsum arietem, quoniam 
sol prius comprehendit arietem quam taurum Au. 27. 28 
C fol. 153”, E pag. 99. 29—32. C fol. 153”, E pag. 100. 29. 
i KO Hu, n d0 CE. 30. ùmeprimte E. 31. 32. ie u° è” 
éxactov èméyov C, ie' ud è” Exrov èréyov E. 

130, 25. C fol. 1537. xeîtar è Hu collato scholio v, kei 
TATÒ incerta scriptura in C. = 26—28. C fol. 153”, E pag. 100. 
26. ti) vi C, TA xvi E. 

132, 25. 26. C fol. 1537. 27—29. C fol, 1537, E pag. 100. 
29. év om. E. 30. C fol, 153". 

184, 26—29. C fol. 154, E pag. 100. 26. èv TO 18 0, 
èv tù 3’ E. 28.AC,XE, ac similiter posthac. 30—32. 
CE ibid. 80. èv Ttwde C, tv TO de E. 31. 32. TOÙUTW Tè 
kai tù éEfic C, TovTw dé xai éEfc E. 33. C fol. 154”, 

136, 26—31. C ibid. 30. tiv KTM Hu auctore Au, TÙ)v 
ky C. 32. C ibid. 

138, 20—22. C ibid., E pag. 100. 21. ruiceoc (ante dè 
7) C, riuicewc E. 22. éha cum nota compendii C, &Aaccwv E. 
23—25. C fol. 154”, E p. 100. 23. Toòr' &m E. AC, item 
vs, 25. 24. éwav (ut solet) C, éwdov E. Tapayi cum nota 
compendii C, mapayifvera E. 25. did tò Z CE, corr. Hu. 

140, 28—32. C fol. 1547. 142, 27. C ibid, 

144, 20—22. C ibid. 21, yivouéwnc coni. Hu. 22. TÒ 
E Hu'pro tò 8. xal ante écrépiov add. Hu auctore Au. 
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23. 24. C ibid. 24. toò dè x C, sed x minus distinctum no- 
taeque n admodum simile. 25—29. C ibid., E pag. 101. 
25. 26. tò 0 C, tò 0 Gewpnua E. 28. wc èrì tà Z xal © vo- 
luit Au. ivi om. E Au. 29. oîov tò Z CE, corr. Hu 
auctore Au. tò € E, tW EC. 

146, 29—31. C fol. 154”, E pag. 101. 30. ètì tod K èeri 
Hu auctore Au, Emduevév teri C, om. E. 31. in lacuna haec 
fere exciderunt: kpùyiv dpa dyer, èv © é fiioc TÙv OYk mepi- 
péperav diépyetal. 32. C fol. 1547. tù ie C. 

150, 21—23. C fol. 1547, E pag. 101. 21. ’Adiapòpwc E. 
22. éwayv C (ut solet), éwav E. 24—32. C fol. 1547. 24. 
eìixòrwc non satis distincte scriptam in C. 27. dqierdpevov 
C, corr. Hu auctore Au. 33—35. C ibid., E pag. 101. 33. 
’Adrapopwc E, Indifferenter Au, diagépwc C. 34. Èv uécw 
fàp, omisso Tù, coni. Hu. 

152, 18—20. CE ibid. 19. pOdcer CE, corr. Hu. 20. 
pavèv Hu, qgavelc C3, pdvac E. avateîrnav C, dvateiai E. 
21—23. C fol. 1547. 24—30. C ibid. 28. duciv compendio qui- 
dem, sed eo minime ambiguo scriptum in C; attamen ducerc vel 
ducuàc legendum esse videtur. amò TOÙ Z C, è&rò Tod d vo- 


luit Au. 29. 30. èrì tà Z gal © voluit Au. 

154, 24. 25. C ibid., E pag. 101. 26—29.C ibid. 28. érav] 
inv coni. Hu auctore Au. 28.29. tiv ATM Hu auctore Au, 
mù)v ay C. 

156, 29. 30. C ibid., E pag. 102. 29. èrì C, ’Ermeì E. 
30. mpoff C, mpò E. 

158, 29. CE ibid. fàp et ècriv om. E. 
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Autolycus. 1 


AYTOAYKOY 
TIEPI KINOYMENHX X®AIPAM. 


Voor. 

a’. ‘Qualdog Aéyetar pégesdar cnueta, 06a év l'o 
qo0vo loca te [N] xaì ouora uspedn distepyetai. 

B'. ’Eav dè Eri tivOs yoauuns pegouevov TL GN- 
ustov bualZds duo yoauuds disteidn, tov avtov Eer 
Advov È te yodvos mods tòv yoovov, év cò ti onuetov 
éxatégav tOv yoauudv distpAdev, xal ) yoauur r9òs 
Tv PORuurv. 

ITootaoets. 

o’. 'Edv Gqpaiga otRgigniar dualdig meo tòv Éav- 
tig atova, mavta ta Eri tig Enipavsias Tg 6paigas 
onusta, 060 ur) Eoriv xi toù WÉovos, xvxAovs yoawet 
maouiini0vs toùs avtods mOdOvS Eyovtas TI} palo 
xai Et. dodoùs mods Tov aÉova. 

"Esta 6puîga 1g div Eoro 1) AB evdeta, 6400 





1) Conf, indicem Graecitatis s. Opotos. 
2) Hoc est peracta spacia temporibus proportionalia sunt. 
MAUROLYCUS fol. 617. 


PROPOS. 1—3: Pappus collect. 6 cap. 33 (p. 518—520). 

3) Nam tales circuli describuntur per rectas a punctis ad 
axem, super quo sphaera versatur, perpendiculares: et ideo 
per 9" primi sphaericorum Theodosii habent dictum axem 
communem et polos communes. et per 2% secundi sunt invi- 
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AUTOLYCI 


DE SPHAERA QUAE MOVETUR 
LIBER. 


Definitiones. 

1. Aequabiliter puncta ferri dicuntur, quaecunque 
aequali tempore aequales ac similes linearum magni- 
tudines percurrunt !). 

2. Sin autem punctum, quod in linea quadam 
fertur, aequabiliter duo eius lineae segmenta percurre- 
rit, tempus ad tempus, quo punctum utrumque seg- 
mentum percurrit, in eadem ratione erit ac segmen- 
tum ad segmentum °). 


Propositiones. 
Lu. . Prop. 

I. Si sphaera aequabiliter circa axem suum con- 1 
vertetur, omnia in superficie sphaerae puncta, nisi 
quae in ipso axe sunt, parallelos circulos describent, 
qui eosdem pelos ac sphaera habebunt et perpendicu- 
lares ad axem erunt *). 

Sit sphaera cuius axis recta «f, poli autem puncta 





cem paralleli. MAUROLYCUS fol. 617, qui cam nonam primi 
libri propositionem citat, suam Theodosii sphaericorum editio- 
nem (fol. 2") sequitur; at secundum Graecos libros manu scri- 
ptos in nostris editionibus est propositio octava. 

14 


oyoì, 


(a) 


4 IIEPI XPAIPAX. 


dè aùtis tà A B onuzsta, naì otgEpéodd Cuaids TeoÌ 
tòov Éovtg dtova tòv AB Aéyca ott 4 
nmavta tè érì tn)s émpavetas TI ie 
oGpaioas onusta, 060 un Eotiv Érì toùv 
cEovos, xUxhovz yodwer ragaAiniovs 
toùs avtoùs Tx0A0vs Èyovtas ti) paiou 
xai Er dodoùg m00gs TÒv tova. i 8 
EîiN9da yao ri Gnustov Énì tig émupavetas TNs 
cpaioas tò T, xaì ita drò toù IT érì t]jv AB eù- 
detav xdderos ) TA, xo éxfefinota tò dia TOY 
nx0iov tòv A B xa. ris TA érinedov: romosr dn 
tounv xvxiov. E6t”> avtod fuixvaliov tò AT'B. é@v 
òn usvovons ts AB eVvdsias mepuevegdtv TÒ Muxs- 
uhiov es tò aùrò maliv droxatactadi) 0dev Notaro 
peoscdar, cvuregieveydNoetar abraò xa) N TA svela 
xatà magav uetaxivyowv toù AT B Muixvadiov dra- 
uévovoa ti AB evdela mods dodas, al yoaywer xò- 
uhov év Ti Gpuiou, où xévtgov Eorar tò A Gnuetor, 
dì éx toù xévtgov f) TA noòs dedaàs ovca tò AB 
atovi [did to xa) t)hv TA ate) draueverv ri) AB noòs 
dodag]. xal pavegòv OtL tà A B onueta modo EGov- 


(B)T@L TOÙ poagévtos xvxdov, EreLdNmEO dTÒ TOÙ KÉVTOOV 


tijs cqaioas xtderog furor ua) éxBéBintor AB E00g 
Tg émipaverus tig Gpaigas. Ouotas dn dsttouev Ott 
ua) mavta Ta érì ts érpavelas Ts apaioas GNueta, 
06a un Eéotiv Érì toù Giovos, xUx4Aovs yodwer mods 
0odas to AB &Éovi toùs avtovs m0A0vs Éyovtas ti) 





(a) dia tò a' duoù sal s' toù a’ tav Osodogiov cpat- 
omar. 
> LI) - + * ’ # - Co 
(B) Azr0 toù n° toù a’ fifiiov TOv cpatermor. 


ro 
[ub LI 
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DE SPHAERA PROPOS., 1. 5 


a B, et vertatur aequabiliter circa axem suum «8; 
dico omnia in superficie sphaerae puncta, nisi quae 
in ipso axe sunt, parallelos circulos descriptura esse, 
qui eosdem polos ac sphaera habebunt et perpendicu- 
lares ad axem erunt. 
Sumatur enim in superficie sphaerae punctum ali- 
quod 7, et a y ad rectam af ducatur perpendicularis 
yò, et producatur planum quod per polos a f et rec- 
tam yò transit; hoc igitur sphaeram secans circulum 
efficiet !). Sit eius circulî semicirculus «pf; si igitur 
manente recta «8 semicirculus conversus eodem red- 
ierit unde converti coepit, una cum eo etiam recta yò 
circumferetur per omnem semicirculi «yf conversio- 
nem manens perpendicularis ad rectam af, et descri- 
bet circulum in sphaera, cuius centrum erit punctum 
ò, radius autem 70 perpendicularis ad axem «f 
[propterea quod etiam yò semper manet perpendicu- 
laris ad @B]. Atque apparet puncta « f polos esse 
circuli qui descriptus est, quoniam a centro sphaerae 
perpendicularis ad circulum ducta et ad superficiem 
sphaerae producta est recta «dy”). Similiter demon- 
strabimus omnia reliqua in superficie sphaerae puncta, 
nisi quae in ipso axe sunt, circulos descriptura esse, 
qui perpendiculares erunt ad axem «af et eosdem ac 





FIGURAM secundum verba scriptoris delineavimus. In 
codicibus CE nihil comparet nisi dimidius circulus @yf cum 
diametro ef et perpendiculari yd; in A semicirculus est aper- 
tus, «ydf notatus, intra quem haec leguntur: GUVvALPOTEROS 
(brevissime, nec satis perspicue scriptum) @ xs 4, tum o us 
Ay  uetgov, denique dextrorsum, sed item intra semicirculum 
o us u éldocav. Nulla exstat figura in codice B. 

1) Theodos. sphaer. 1, 1 (conf. cyoZiov @). 

2) Idem 1, 8 (conf. 6y6l10v b). 
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(1) oqpaiga. oi dè meo) toùs avtoùs moXovs Ovres év 


opaiou raodiimior xvxdor slci° mavra ùoa ta Énì TÎs 
émpavelas tig Gopaigas cnueta, 06a un éotiv Èri toù 
&Eovos, xvxiovs yoawer rapaiinAovs toÙùs avrovs r6- 
Ao0vs Eyovras ti) culpa xa Eri 6gdovs m90s TÒV 
«tova. 
B'.Eav oqpatoa otoépniar duadods meoì tov Eav- 
t)s «iova, mavta ta érì tis énpavelas TÎs cpaioas 
Gnueta év tb Î6m y90va tas dpoias mepipepsias di- 
etéogetar TOvV magaiinicov xvxicov xad’ dv qpéostat. 
Zpalga yo otpEpEcdD bunidsg meglì tòv éavrijs 
«tova tòov AB, modo dè ts a 
Gpatoas Eotocav ta A B 0n- » C_IN 
ueta, xa) sliNgda tiva 6r- 4 Mi 
ueta Énl tig émpavelag is 
Gpaioas ta I 4° Aéya Ot td 
T 4 onusta év td l00 yoov® 
tùs Ouolas megipeostas dLet- 
goyetar tOv nooohiniov xò- È 
xhcov xed dv pioetat. fp 
"Estacav yào maouiAnior xixtor sad’ dv péoe- 
tav tà T 4 onusta oî TE AZ, uoì éxfeBinod0 cò 
cd ris AB xaì toù I érinedov® momosr di) tounv 
év TI Gpuiga xvxlhov. Ecto dè aUtod Muixixiiov TÒ 
ATB: ro dn éhlevosrar sai) did toÙ A 17) où. 





(y) dia tov ff toù B' tOvV Gparginar. 
(9) dia toù a’ tovtov toù fifilov. 


FIGURA similis exstat in codicibus ABCE; sed semicir- 
culus «#8 partim circulum @ydf excedit, et deest alter semi- 
circulus an8', et litterae è $ 7 paulo aliter dispositae sunt. 
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DE SPHAERA PROPOS, 2. 7 


sphaera polos habebunt. Atqui circuli in sphaera, 
quicumque eosdem polos habent, sibi paralleli sunt'); 
ergo omnia in superficie sphaerae puncta, nisi quae 
in ipso axe sunt, parallelos circulos describent, qui 
eosdem polos ac sphaera habebunt et perpendiculares 
ad axem erunt. 

II. Si sphaera aequabiliter circa axem suum con- 
vertitur, omnia in superficie sphaerae puncta aequali 
tempore similes arcus circulorum parallelorum, per 
quos feruntur, percurrunt *). 

Sphaera enim aequabiliter circa axem suum «@f 
convertatur, et poli sphaerae sint puncta « fi, et su- 
mantur puncta quaedam in superficie sphaerae y d; 
dico puncta y è aequali tempore similes arcus circu- 
lorum parallelorum, per quos feruntur, percurrere. 

Sint enim paralleli circuli, per quos puneta y è 
feruntur ®), ye d$, et producatur planum quod per 
rectam af et punctum y transit; hoc igitur sphaeram 
secans circulum efficiet 4). Sit eius circulì semicircu- 
lus eyf; hic igitur aut per è transibit aut non. 


Prop. 


1) Theodos. sphaer. 2, 2 (conf. cyo4tov 7). 

2) Hanc propositionem citat Pappus collect. 6 p. 612, 15; 
eandem repetit (non nominato auctore aut libro) Euclides 
phaen. p. 562 init.'ed. Gregor. (conf. Heiberg. Stud. Eucl. p. 42). 
Maurolycus fol. 617 adnotat: “Nam si duo puncta sint in eo- 
dem parallelo. Constat propositum per assumptam in prin- 
cipio petitionem. Si autem in diversis parallelis, : constabit 
propositum adducta 15* secundi sphaericorum Theod.” In his, 
quae decimaquinta citatur, est potius decima propositio se- 
cundi sphaericorum libri (conf. supra p. 3 adn.). 

3) Primam bhuius libri propositionem citat scholiasta 
Graecus. 

4) Theodos. sphaer. 1, 1. 


(s 


nai 


Sa 
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°Egxé09a0 nodtegov xal Este tò ATAB, xaì év 
Ti) megupogà TS Gqpatpus uerazextvnodta tò ATAB 
Quixvaiiov, rai Eyéto deow ds tv AEZB. éxsì év 
cquiga magaiinior xixdor stoìv oî TE AZ, xoaì dia 
tov mbiov avrav ueyioto. ubxdor veyoaupevor el6lv 
oî AT4B AEZB, duole Goa téorìv Mn TE nsoupéosia 


tij AZ neoipegeta* Aépo oùv dti Ev low y96vo tò T 


onustov tri tò E magayipverar ai tò 4 érì tò Z. 
Mi ydo, «AA sÈ duvarodv, év Go yogova tò uèv 
IT onustov énì tò E Gnustov ragayiyveoda tò dè A 


èrì tò H' orosgpouevns toa ts cqpaigas, Otav tò IT 


ér) tò E rmagayévntai, xaì tò 4 érì tò H, xoù tò 
ATAB Quasadiov désw Eta dg thv AEHB'. al 
érmsì uéyiotos éotiv éx0tegos TtOv AEZB AEHB' 
uvalcav, ) oa amò toù A érì tò B' eénitevyvvuevn 
svdeta diauetoos tori tig Cpaious. dAR@ xoè ) AB, 
orso Urorov: ove doa Éév Teco ygove tò IT onustov 
érì tò E magayipverai salì tò 
4 ènì tò H. bOuotcos dY) det- 
fouev Ott ovdè ém° «Aio ti 
mÀn)v èrì tò Z cnustov. 

Mi é0xé0d%d0 dn) tò puxv- 
xÀuov tò did tOv ATB dia toÙ 
A, diiù did toù O, dg Eyer ErÌ 
tig devtégas xatayoagns, xal 
goto maga iin40g xvxios xad où 





e — — — n 


% x ’ _ tà - » 
(8) dia tO L tOÙv f tOv GpatotKov. 

% - , Do) ’ -” - 
(5) dia TOV 1a TOÙ a' TOV 6QULQYKOV. 





FIGURAM secundum verba scriptoris delineavimus. In 
codicibuas ABC est circulus ay8ffge, ultra quem protendi- 


ou 
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DE SPHAERA PROPOS. 2. 9 


Transeat primum, et sit semicirculus aydf, qui 
in conversione sphaerae simul moveatur et positionem 
«868 occupet. Quia in sphaera sunt paralleli circuli 
ye È, et per polos eorum maximi circuli «pdf «68 
descripti sunt, arcus igitur ye arcui d$ similis est !); 
dico igitur aequali tempore punctum y ad e ac è ad 
$ pervenire. 

Etiamsi non est, tamen, si fieri possit, aequali 
tempore punctum y ad punctum s ac è ad n perve- 
niat; in conversione igitur sphaerae, cum y ad # per- 
venerit, etiam è ad 7 accedet, et semicirculus ay0f 
fere positionem «e78’ habebit. Et quia uterque cir- 
culorum asé8 @esnB' maximus est, recta igitur ab « 
ad #8’ iuheta diametrus sphaerae est *). Sed etiam «@f 
diametrus est, id quod absurdum; non igitur aequali 
tempore punetum y ad e ac è ad 7 pervenit. Similiter 
demonstrabimus punctum dè ad nullum aliud punectum 
praeter $ pervenire posse. 

Jam semicirculus «y8 non per è, sed per ® 
transeat, ut est in altera figura, et sit parallelus cir- 


tur d8, pars circumferentiae d87$ (in B omissum est n). Ea- 
dem figura reperitur in E, sed litterae è et # inter se com- 
mutatae sunt. 

1) Theodos. sphaer. 2, 10 (conf. oyoàiov e). 

2) Patet id manifeste: cum enim «@sgf et «enf’ maximi 
circuli sint, per sphaerae siquidem centrum et polos ducuntur, 
secabunt se mutuo bifariam necessario, ut patet ex 11. Theod. 
1. Sphaer. Quodsi coniunxerimus puncta, in quibus se circuli 
bifariam mutuo secant, erit illa omnino recta linea: nam (per 
3. undecimi Euclid. elementorum) duorum planorum communis 
sectio est recta linea: quare recta linea ex puncto « ad 
punctum # coniuncta circulorum erit et sphaerae diametrus. 
SCHOLIUM ANTIQUUM apud Auriam p. 27, nisi quod ABFE 
et ABGE habet pro aeff et aenf’, atque punctum E pro 
punctum 8°. 


(5) 


(n) 
(0) 


(1) 


(10) 


(16) 
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péoetar tò 4 onustov dò A0Z, xaì xsi(680 ti} TE 
ouota f 4H. ahi TE neoupéosia ti OZ neoupe- 
osta éot)v duota' xo) 7 AH toga ti) OZ éorìv duota. 
xa) slciv toù avtoò xvxdov* lon dea téorìv Mn AH 
meoupéosra Til OZ rmepupeoeta’ év Îodm Goa yo00vo tO 
4 érì tò H nagaypipverar sai tò O teri tò Z. év 000 
dè yodva tò O él tò Z magapipverai, xal cò I° érì 
tò E° év loc ga qooves to I érì tò E rmagayipverar 
xa tò A énì vò H. 

v'.°Eùv Gpatoa 6ctpgÉéquioL duadds meoì tÒv Éav- 
tijs &tova, @g év lo qoova meoipegeias disteogerat 
onusîd tiva TOv TaouAiNiav xixiav xa’ dv péos- 
tar, avtaL duorai elGuv. 

"Esta cpaîoa 15 Kiov è AB, x6ho0r dè và A B 
onueta, nai slip tiva onueta érè time érpaveiaz 
tis cpaigas tà TA, xaì Eotragav magaiinior xvxloi 
sud dv peosta tà T 4 onusta oî TE. AZ, xa èv 
loo yoova tò I onustov t)v TE negupéoerav diaro- 
gsvécda xai to A onustov tYMv AZ nepipegerav: déyo 
ot ouoia gotìv ) TE negipéosia ti AZ neorpepsia. 

Eî popo un Eotiv duoita TE meoipéoera ti) AZ, 
éoto duota 7 TE ti AH év Î60 &ga yoovo cò T 
onustov t)hv TE zneoupeperav drarogsverar sal tò A 
tv AH. ahi xa év l60 yo0vo tò I t}v TE dia- 


(£) dia to v ToÙù B, TOV CPALQLUGY, 

(n) doti ai év To UTO uvxio meQupéoeLot duoLet loar slot. 

(8) Aid tò òual.dg nveisdar tà Èrì toùò aUtoÙd xYNAOV Gn- 
ela. 

(6) ‘Avtisteopor. 

(1a) dia tov B 0gov cvvAYETAI sal dia To fp. 

(iB) Ls dia toù mo0ò tovrov arsdetz®n. 


15 


25 


30 


DE SPHAERA PROPOS. 3. 11 


culus d8$, per quem punctum è fertur, et arcui ye 
similis ponatur ipse d7. Sed arcus ye ipsi ®$ similis 
est; itaque etiam dd” ipsi 8$ similis est. Et sunt 
eiusdem circuli; ergo d7 ipsi #$ aequalis est '); aequali 
igitur tempore è ad n ac ® ad $ perveniunt*). Sed 
quo tempore & ad $, eodem y ad e pervenit; aequali 
igitur tempore y ad e ac è ad » perveniunt. 

III. Si sphaera aequabiliter circa axem suum ver- 
titur, arcus circulorum parallelorum, quos aequali 
tempore punceta quaedam per eos circulos percurrunt, 
inter se similes sunt). 

Sit sphaera cuius axis «#8, poli autem puncta « 


B, et sumantur puncta quae- 
SX dam y è in superficie sphaerae, 


gd I) et paralleli circuli, per quae 


puncta y è feruntur, sint ye, 


dg, et aequali tempore punetum 
y arcum ye ac punctum è ar- 
cum 0$ percurrat; dico arcum 


# ye arcui d$ similem esse. 

Si enim arcus ye non similis est ipsi d$, sit ye si- 
milis ipsl d7; aequali igitur tempore punctum y arcum 
ye et è ipsum dy percurrunt. Sed aequali tempore 


1) Hoc, nisi me fallit, scriptor ea fere ratione demonstrari 
voluit, quam posteriores inire potuerunt secundum Euclidis 
elem. 6, 33 et 3, 28. Et conf. oyoZiov n. 

2) Propter secundam definitionem huius (conf. valle d). 

3) Conf. Pappum collect. 6 p. 628 sq. Conversam hanc esse 
propositionem ex ea quae praecedit et converso modo demon- 
strari adnotat Maurolycus fol. 617. Et conf. cyoMia 1—1f. 


FIGURA longe alia exstat in codicibus ABCE, ubi rectam 
«f secant duae circumferentiae fere parallelae y8 Int (in AB 
omissum est 7), circulus autem nullus comparet. 


Prop. 
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mopeverar nai tò A t)v AZ* Ev Î6co ou yoova to 
4 t)v AZ diarogesvera. xa) tò A tv AH. ua sloìv 
toù aUrov xvxhov' ion «oa éorlv ) AH ti) AZ, N 
éAdoocdav ti) usitovi, Oro éotìv ddUvarov: ove oa 
ouota &otìv n TE ri) AH. duotas da delgouev OTL 
ovdè «ARAN tuvÒ rANV ti) AZ duota Goa Eorìv i I E 
meoupeoeia ti) AZ. 

Ò’. ’Eav Ev 6qaioa uévav ueyotos xvxAos 90 
dots dv tò6 dÉovi bpitn tÒ te dpavès xai tò pave- 
gov quiopaigiov Ts Gpaigas, GTEEQOLEVNS TH) Gpat- 
Qas regi tòv Éavtijs Giova ovdtv tov Eri tijs éripa- 
velug Tijs Gpaioas Gnusicav ovts dvostaL ovte avare- 
deù, dAiù tù uèv év TO paveod Nuopagio atei éoti 
pavegt, tù dè év tO aqpavet ali éotiv dpavi. 

°Ev yùo 6quioa uévoav uéprotos) xvxhos 6 AB 
mxolg 0odas dv td UEovi dgibera 
TÒ TE QuvEgÒV Ts Gpaigas xal tò 
cpaves: Aéyco OtL oTREPOLEVNE TS 
Gpaioas tegì tòv Ééavtng tiova 0%- 
dèv tov énì ti)s émqpavetas tÙS 
Gpaions onustsav ovtE Vesta ovtE 
avatedeî. . 


—_ 


(ey) TO éetuv Enì cis uviosrdovs MLvIGEDs* TOTE vee sal ò 
lonuseivòs ogitov yiverat, naì FE unvov 7 nuéga nal fE unvav 
n vvÈ. 


1) Sic enim suppositum est. 


PROPOS. 4: Pappus collect. 6 cap. 34 (p. 520). Ad ean- 
dem Maurolycus fol. 617 adnotat: “Nam talis circulus manens 
est communis limes talinm hemisphaeriorum, et per primam 
huius, puncta singula suos seorsum parallelos semper in alter- 
utro hemisphaeriorum describent.’ bi aeterea haec scholia an- 
tiqua duo affert Auria p. 27 sq.: “Schol. 1. Quod proponit Au- 
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DE SPHAERA PROPOS, 4. 13 


etiam punctum y ipsum ye et ò ipsum dé percurrunt 1); 
ergo punctum è aequali tempore et d$ et dy per- 
currit. Et arcus sunt eiusdem circuli; ergo d7 ipsi 
0g, minor maiori, aequalis est, id quod fieri non 
potest; ergo ye non similis est ipsi dy. Similiter de- 
monstrabimus nullum alium praeter df similem esse; 
ergo arcus ye ipsi dé similis est. 

IV. Si in sphaera maximus circulus manens, per- 
pendicularis ad axgm, distinguet -occultum et conspi- 
cuum hemisphaerium, et sphaera circa suum axem 
convertetur, nullum eorum quae sunt in superficie 
sphaerae punctorum neque occidet neque orietur, sed 
ea quae sunt in conspicuo hemisphaerio semper con- 
spicua sunt, et quae in occulto semper occulta. 

In sphaera enim maximus circulus manens ef, 
perpendicularis ad axem, distinguat conspicuam sphae- 
rae partem et occultam; dico, si sphaera circa axem 
suum convertetur, nullum eorum quae sunt in super- 
ficie sphaerae punetorum neque occasurum esse neque 
oriturum. 


tolycus, in motu sphaerae rotundo accidit, videlicet ubi circulus 
Aequinoctialis est Horizon: tune enim cuncta astra per circu- 
los ipsi aequinoctiali parallelos ferantur: et sex mensibus dies 
continuus est, et sex iterum mensibus perpetua nox. — Schol, 2. 
Idem, quod Autolycus, ostendit etiam Theodosius propositione 
1. libri de habitationibus: Hoc autem accidit iis, qui sub Polo 
degunt: Lege quae in 1. Theod. de habitationibus sunt anno- 
tata: huc etenim spectant: Vide etiam et Decimam eiusdem 
Theod. in eodem libro de Habitationibus.” Ad Auriae Schol.1 
conf. Graecum ‘y. Quo sensu ab Autolyco uévov xvxlos dictus 
sit, pluribus exponit Th. H. Martin in Revue critique, 1877, 
premier semestre, p. 414 (conf. indicem nostrum s. v.). 

FIGURA diversa est in codicibus A BCE, duo scilicet cir- 
culi circa unum centrum descripti, quorum maior @f, minor 
yò notatus est. 


Prop. 
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EiiNgda pio tr Gnustov énì tig Emqpaveias ts 

opatoas tò IT, xai Eta [maodAAnAos] xvalos xad’ ov 
(id) péoetar tò T onustov ò T.4° è TA &ga xvxAos mods 
(Le) 00dds £otiv tdò UÉovi. ailk xaì 6 AB' naoadAinAos 

Goa éotìv 6 TA uixios tò AB uvxlo. sl doa tò IT 5 

Gnustov dvosrar 1 avarsdeùî, ovufaret ò TA xòx4os 
(is) td AB Ogifovii, Orso éoriv Urorov: Fetiv yo avro 

maouiinios: ovx toa to IT onustov 

dvosrar 1) avarsdet. duoios dn dgi- » 8 

Eouev Ott salì mavta tà érù mis - a 

émpaverus tig Gpaioas onusta ovte 

dvosta. ovte avateleî, dARaù ta uèv 

év TO paveod da mavtos Éotiv Év 

tO paveod, tù dè Ev td dqpaveî da mavtos éoriv év 

tO aqpavei. o 15 
È) 8°. °Edv da tAOv mOADVv Tg Gpaigas xvudos pué- 

vav Odgilm to te pavegòv xal tò davis, mavta tà 

énù ts Érmpavelas tig Gpaioas GNueta GTOEPOLEVNS 

avtis xa) dvosrar xal dvatedet xa) tòv loov yodvov 

ùnéo te tòv Ogitovta evegByNostar xa) Und TÒV Cgi- 20 

fovta. 

dià pago tOvV mOAGMV Tg Cpuigas xvxios uevoav 

o ABI dgigetco To te qpavegòv Tg 6puigas rai tò 

aqpaves' hey Ot otgEpOPEvnS Tijg oqpaioas év Ti) 

meoLpood Tavta ta ini ts émupavsias TI)g Gpaious 25 

onusta xa) dvver xa) avateAAet. 





(16) did toù «' tovrov. 

(te) did toù 10° toù 1a’ EvuAeldov. 

(15) OÎ yao raodlinior où cvurintove. 

(66) "O éoriv Eri ts dodîjg cpaloas* toTE yRo nal ò dolfeov 30 
dia TOv nOdv EGti ti Gpatcas nal del fonusoia. 


1) Autol, propos. 1 huius (conf. cyoXiov td). 


DE SPHAERA PROPOS. 5. 15 


Sumatur enim punctum quoddam in superficie 
sphaerae y, et circulus, per quem punctum y fertur, 
sit yò; ergo circulus yò perpendicularis est ad axem!). 
Verum etiam circulus «f; ergo circulus yò ipsi @8 
parallelus est”). Si igitur punctum y aut occidet aut 
orietur, circulus yd continget horizontem «f, id quod 
absurdum est (nam eidem parallelus est); ergo punc- 
tum y neque occidet neque orietur. Similiter demon- 
strabimus omnia reliqua in superficie sphaerae puncta 
neque occasura esse neque oritura, sed ea quae in 
conspicuo sunt semper esse conspicua, et quae in oc- 
culto semper esse occulta. 

V. Si circulus per polos sphaerae transiens et 
manens distinguet conspicuum et occultum, omnia in 
superficie sphaerae puncta, dum ipsa vertetur, et oc- 
cident et orientur et aequale tempus super horizontem 
ac sub horizonte ferentur. 

Per polos enim sphaerae circulus manens afy 
distinguat conspicuam sphaerae partem et occultam; 
dico, si sphaera convertatur, in conversione omnia in 
superficie sphaerae puncta et occidere et oriri. 


Prop 
5 


2) Eucl. elem. 11,14 (conf. cyo4tov te). 

PROPOS. 5: Pappus collect. 6 cap. 35 (p. 520). Ad eandem 
Maurolycus fol. 617 adnotat: “Nam talis circulus manens, per 
20 [lege 16%] primi sphaericorum Theodosii, secat per aequalia 
singulos parallelos, hoc est in semicirculos. Quare per 2% 
huius, per aequale tempus punectorum unumquodque feretur 
utrinque a circulo secante.” Accedunt duo scholia apud Auriam 
p. 28: ‘Schol. 1. Hoc evenit iis, qui sphaeram rectam incolunt: 
tune etenim Horizon per sphaerae polos est ductus, secatque 
circuluam Aequinoctialem, et omnes ipsi parallelos circulos in 
partes aequales: et semper aequinoctium est. (Lege praeterea, 
quae in 5. partem ‘prop. 2. Euclid. Phaenomenwn sunt adno- 
tata.) — Schol. 2. Idem ostendit Theod. prop. 2 lib. de Habi- 
tationib. Hoc autem illis accidit, qui degunt sub aequinoctiali. 
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"Eota yaog ti Gnuestov Eri ts émqpavetas ts 
oqpaitgas tò A, noì Foto rmaodAinios xixios xad’ ov 


(in) pepetar tò A onustov ò BAITE: Ev ti) Uga TegLrpoga 


Ts 6puigas tÒ A Gnuetor, otav puèv xatà tò I pé- 


(8) optai, @varéAAer, otav dè xata tò B, duver. xaì éreì 


òÒ ABI uvxdos tòv BATE uvxiov dia Tv n0R0Vv 
téuver, Òtya te aùtov Teusî xa m00g dodas)' Mu 
uvuliov oa éotiv éxategov tov BEI BAT: tò 4 
“oa onustov all sarà tà abra onueta roù ABI xù- 
xiov xa) dvosta. xal avaredet 
xa) tòv icov yogovov dato tÒv 
ogitovta évey®noetar nai VITÒ TÒV 
ogibovta. duotcog dn dettouev Ott 
xaù mavta tà érì tig émpaveias 
Tijs Gpatoas onusta xai dvoerat 
zai dvatzdzi xaì tOVv I6ov ygovov 
unto te tòv dpitovta Eveydnos- 
tar xa) dò tOVv Ogigovta. 

S'. ’Eùv év Gqpaioa ugyiotos xixdos uevav dpltn 
TÒ TE pavegòv Tg Gpaioas xa) tò daqpavis Aotòs av 
m00s Tòv &tova, épavsra. dvo xvxdav loav te xai 
magalinicv aiiniog, xal tovtav 6 uèv r90s TO 
qpaveoò n6iwo ciel Fora pavegos, è dè mods TO aqpa- 
vet aleì aqpavns. 





—————m__m____=—=="c©" 


(tn) EL yao ò EBAI uvndos mods dedas fate tò déovi 
did tO a’, 0 dè TBA En. ts Favtod Enipavetas Èysr tòv kÉova, 
dniov ott 6 EBAT xvxhos téuver tòv BAT, Qote, uado tor 
7 tow), nata tò I dvatéMier xal nato tò Etegov TS tours, 
tò B, dvret. 

(189) dia toù Le' toÙ a' tOV CpALEIUOv. 

(x) "O fotiv En cis nad' Muas olunoews, otav Ò m64%0g 
ts cpaigas unte En) tov dottovtos 7 unte nata xogvpnr. 
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DE SPHAERA PROPOS. 6. 17 


Sit enim punctum quoddam in superficie sphaerae 
ò, et sit circulus parallelus, per quem punctum è fer- 
tur, #dys; ergo in conversione sphaerae punctum È, 
si ad y pervenerit, oritur, sin vero ad fi, occidit!). Et 
quia circulus «By circulum f0dye per polos secat, se- 
cabit eum et bifariam et ad rectos angulos?); ergo 
semicirculi sunt Bey Bdy; itaque punctum è semper 
in lisdem punctis circuli @fy et occidet et orietur 
et aequale tempus super horizontem ac sub horizonte 
feretur. Similiter demonstrabimus omnia reliqua in 
superficie sphaerae puncta “fm et occasura et oritura 
esse et aequale tempus super horizontem ac sub ho- 
rizonte latum iri. 

VI Si in sphaera maximus circulus manens, ob- 
liquus ad axem, distinguet conspicuam sphaerae par- 
tem et occultam, tanget duos circulos aequales inter 
se et parallelos 5), quorum alter, conspicuo polo pro- 
pinquus, semper erit conspicuus, alter autem, occulto 
polo propinquus, semper occultus. 


r_—mm_—rm@—rr_—_mr—m——@——@—@@@—@m—— ———@— 


Lege, quae sunt annotata in 2. Theod. de Ha- e 
bitationibus: Etenim huius loci sunt.’ Ad 


Auriae Schol.1 conf. Graecum 1é, et de circulo 
qui uévov dicitur Martin, ]. c. 
i. IA 


FIGURAM nostra coniectura delineavimus 
pro hac quae exstat in codicibus ABCE: 


1) Conf. cyodtor tn. 
2) Theodos. sphaer. 1, 15 (conf. 6702. 18). a 


PROPOS. 6: Pappus collect. 6 cap. 36 (p. 520), Marti- 
nus l. c. 


3) Constat hoc manifeste per 10” [lege 8%] secundi sphae 
ricorum Theodosii. MAUROLYCUS. 


Autolycus. 2 


Prop. 
6 
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°Ev pùo Gquiga uévav ueyiotos xvxlos è ABI 
Aotòs dv m9òs tòv dtova Ogibéta TO TE paveoòv tig 
oqpuiogas sal tò adqaves* Aéya ov 6 ABI xbxhos 
éipewerar dvo xvxicov i6av te xal ragaRinAcav dAin- 
Z018, ai tovrav Ò uèv 1908 TO Paveod mokw alsì 5 
tota povegos, ò dè 908 Td dpavet alsì forar apavrs. 
"Esta puo 6 modos Tis cqpatoas È pavegòs ò A, 
xal dia toù A xal tov toù ABI xvxdov moÀav ué- 
yiotos uvados veyoapda ò AAE, xaì xslcda ti AA 
meoupeoeta lon ) TE, xaì x640 tò 4 diactmueri SÌ 10 
tò AA uvxdos peyocgta è AZH, nodo dè tò E 
diactmnuari dè to ET xvxhos yepoapda ò TOOK: 
(na) pavegòv È) ot. ò AZH xixdos tò TOK xvx4lo Î60g 
«te xai magaAinAds goruw xa) tr ò ABI xvxdos tOv 
(x*B) AZH T®K xvxAov épartetar: Aéyca di OTT xa) ò 15 


(xa) did toù B° nol y° toùò B TAV cpOLQLUGY. 

(48) ‘Enel ydo ion éctlv ) A4 1] TE, OLI] moocnelcda 
dI" on diga n AAU 04n t) APE ton éotiv. Muinvailov 
dÌ 7 AAT Nurnvndiov Cox noel mn ATE: natà diduetoov Kee 
éotà to dt E. na Eot Tò 4 nolos Tov AHZ: xal to E 20 
Gou rodo0s toù aUtod MATE did petoov vee of molot, dg éx 
rogisuatos év to a’. nov éneì TÒ E m0k0g Tov roK, NATA 
dreuetgov dè tò E to 4, nel Ttò d Geox mohos goti toù TOK. 

oî dè rsol toÙs avTOÙs ovtes modove maoaiiniot. icor dé, 
érerdì) ol éx tOv nolov al JA TE ica elot. nel érsì dvo 25 
uvador ot ABI AZLH peyiotov tIvÒS uvsdov TEQLPEQELAV t)v 
AATE xaTA TO AUTÒ onusîov téuvovoL, toùs modovs Èyovtes 
în’ avtod, Epavwovtar EXiniaov ol uondot. 


OSE 





FIGURA, quam codices ABCE exhibent, similiter ac prior 
(p.17 adnot.) ‘quodammodo in planum explicata est. Comparet 
enim maior circulus «By, in quem inscriptus est minor «gn, 
cuius centrum è esse unus quidem codex È significat. Maioris 
autem circuli diametrus «y ultra y ad #8 pertinet, et ductus 
est semicirculus «78 item ultra circulum «4fy. Denique circa 
centrum £ descriptus est minor circulus y®x. 


DE SPHAERA PROPOS. 6. 19 


In sphaera enim manens circulus maximus @fy, 
obliquus ad axem, 
distinguat conspicuam 
sphaerae partem et oc- 
cultam; dico circulum 
«By tacturum esse duos 
circulos aequales inter 
se et parallelos, quo- 
rum alter, conspicuo 
polo propinquus, sem- 
per conspicuus erit, al- 
ter autem, occulto polo 

propinquus, semper erit occultus. 

Sit enim conspicuus sphaerae polus d, et per è 
et circuli «8y polos describatur maximus circulus 
adye!), et arcus ye ponatur ipsi «dò aequalis?), et 
polo è intervalloque ad describatur circulus @É$7, polo 
autem # intervalloque #y describatur circulus 78%; 
apparet igitur circulum @$ circulo y8x aequalem et 
parallelum esse et circulum @fy circulos a$) y9x 








1) Qua ratione talis circulus describatur, docet Theodosius 
sphaer. 1, 20. i 
2) Scholio antiquo, quod est apud Auriam p. 29, primum 
supponitur rectas «y ds se invicem secare, tum ex Eucl. elem. 
1, 15 rectas ad ye, ideoque etiam propter elem. 3, 28 arcus 
cd ye inter se aequales esse demonstratur. Attamen paulo 
aliter ipsius scriptoris sententia explicanda esse videtur. 
Quoniam enim maximorum circuloruam «fy «dy circumfe- 
rentiae ex constructione se secant in «, alterum sectionis 
unctum erit y, et circulorum plana se secabunt in recta ay. 
am a è ad dimidiam ay, id est ad centrum sphaerae (quod 
littera 4 notemus), ducatur recta «wu eaque producatur ad s, 
et ponatur us = pò. Ergo punctum se erit in superficie 
sphaerae. Iam facile demonstratur rectam ey aequalem esse 
rectae de, itaque etiam arcum sy arcui da. 


9 * 
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uèv AZH xvxhos aisi got. paveoos, ò dè TOK alzi 
Éotiv dagpavis. 
Eî po un Eotv 6 AZH xvxdos als, pavegòds Ev 
Ti) meoLpogd Tie cpaioas, ò AZH uvxhos 6cvufaret 
tò ABI bpitovir. 6vufalQéta sarà tò A onustov, 5 
(xy) xal éretevydacav al AA A4 AT. énsì év 6qpuio@ 
péprotos xvxlros ò AAT xvxiov TIVA TOv Év ti 
Gqpaioa tòv ABI dia tOv OAV téuver, diga te 
aùvròv teust xai mx90gs dodds' drduetoos Goa Éorlv n 
AT to ABI uvxlov. xa) ò AAT uvxlos 60808 10 
éova n0098 tòov ABI 
uvalov: xvxhov dn ti 
voce toù ABI èrì dia 
uetgov ts AT tufua 
uxvxiov 6dedov Éqpéotn- 
xv t0 AAT, uo i 
TOÙ ÉQeotatos TuNua- 
TOS megupéoera sig dUv- 
Ga Téuvetar xatà TÒ 
(x) A, xai Eéotiv Elao6cav 
) A4 (todo pùo qpa- 
(xe) veoov)* n Goa AA 
eùteta ZAaylotn éorì naccov tav drò toò A mods tòv 
ABI xbxhov mooomimto ved eVderdv* dors éidoocav 
(xs) éorìv ) AA ebdela tig AA svdelas. diiù nai lon 25 
(10408 puo Éoriv tò A Gnustov toù AZH uvxdov), 





(17) dia toù LE' TOÙ @' tOV cpALELUGV. 

(xd) ‘“Enesid) 6 AHZ Epdrntetar toù AAT diò 00 uéyiotos* 
ote N éx toù m0%0v atod 7) dA èlaccmv tetaotmuogiov' diò 
digotouia tov AT Muinvndiov où Foti tò A. 30 

(xe) did toù a' toÙ y' TOV cRALEIUGv. 

(15) did tOÙ 8' 600v TOÙ a’ tOv CpPALEIUOY. 


” 
Ù 
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tangere !); iam dico circulum «fn semper conspicuum 
et y9x semper occultum esse. 

Nam circulus aé7, si in conversione sphaerae 
non semper conspicuus erit, horizontem afy secabit. 
Secet in puncto 4, et iungantur rectae ad dA ay. 
Quoniam in sphaera maximus circulus ady alium in 
eadem sphaera circulum @fy per polos secat, bifariam 
eum et ad rectos angulos secabit *); ergo ay diame- 
trus est circuli aBy. Et circulus ady perpendicularis 
est ad circulum @f8y; circulo igitur «8y in diametro 
ay perpendiculare insistit segmentum «dy, et circum- 
ferentia eius segmenti inaequaliter secatur in è, et 
minor est arcus «0 (hoc enim manifestum *); ergo 
recta «0 minima est omnium quae a è ad circulum 
afy deducuntur‘); itaque recta «d minor est quam 
0%. Sed cadem etiam aequalis (nam punetum è polus 
est circuli @&7), id quod absurdum est; ergo in con- 

1) Scholio, quod Auria p. 29 sq. ex Graeco (vide 6704. xf) 
convertit, primum demonstratur rectam de diametrum sphae- 
rae, ideoque puncta è e polos circuli y8x, et propter Theodos. 
sphaer. 2, 2 (vide 6y04. x@) circulos «Sn y®x inter se paral- 
lelos esse. Sed eosdem etiam aequales, quia rectae ex polis 
ductae de ey aequales sint (supra p. 19 adn. 2). Et quoniam 
duo circuli «By et «fn maximi circuli @dye circumferentiam 
in eodem secent puncto atque in eo ipso maximo circulo polos 


habeant, propter sphaer. 2,3 (vide 6702. xa) circulos @fy a$n 
se mutuo in puncto « tangere (itemque circulos @fy y®x in 


DUaSO 
° Thieodos. sphaer. 1, 15 (conf. cgoduov #7). 

5) Quoniam vero circulus AFG [id est «$n] tangit circu- 
lum ABC [id est @fy] in puneto A, ideo maximus circulus 
non est: quare recta linea DA, ex ipsius polo ducta, minor est 
quarta circuli [circumferentine ] parte, et propterea semicirculi 
AC bipartita sectio non est D punctum. Quare semicirculi 
AC pars minor est AD circumferentia. SCHOLIUM ANTI- 
QUUM apud Auriam p. 30, expressum e Graeco xò. 

4) Theodos. sphaer. 3, 1 (conf. cyo4Ztov xe). 
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ormeo Uromov' év Koa Ti) reoLpoga ts cpatoas ò AZH 
xvxhos où dvostar. Ouoicos d) dettouev OTL ovdè ò 
T®OK davarerst» 6 uèv AZH è&oa xvxlos atei éoruv 
paveods, 0 dè TOK aisi éorv dpavis. 

b.’Eav 6 dpitav év ti) Gpaioa xvxlos tò TE pa- 
veg0v TT cqaigas sal tò daqpavis Aotòs 7 mods tÒv 
aÉova, ol td &tovi mods dpdas Ovtes xixdor xaì téu- 


(x£)vovtes tov Ogitovta xato ta avra onueta alsì toù 


ogitovtos tes te dvatoldg nai tas dvoesrs moroùvtat, Eri 
dè xai Ouotas Ecovrar xexdiuévoL mods TOVv dpitovta. 
"Eota év Gpatga xòxdos 
ogiboav tÒ te pavegòv 7g 
opuioas sai Ttò davis Ò 
ABAT Aotòs dv r90s tOv 
atova, ol dè Td &Eovi r90g 
doodas Ovres xvxdor Éora- 
cav oî AB T'A* Aéva ot 
oî AB TA xuvxlor xatà 
to ata onustia als toù 
ogibovtos tds te dvatoAte 
xai tas dvosis moroùvtai [xai did uèv tòv A B onustcav 
tes avatoias mowodvtai, did dè tv A T tas dvoxgì. 
Mi peo, GA et dvvarov, mosto è AB xvxlos 
ÒL GAX0v TIVOS GNUuEtov Tv avatoinv toù E, did dè 
toù A tv dvow, xaì toro ò mx640g tav ragaAAnAcav 
avxicov tò Z onustor, xai did toÙ Z xa tOv TOÙ 
ABAT xvxdov moicov ueyiotog xvxios yeyoagdta 








(46) Tivziaù uad’ d morover cnusia oî ragalinio: meòs 
tov dgitovta. 

(4) El yae ò AB uvnios dr CA ov cnuetov tiv avatoànv 
Tonjoet tov E, not di «AXov rage TÒ A tv dvow, Fostai unE- 
udimévos mods tov @Eova tijs Gpaloas, Orzo ovy vrbnertat. 
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versione sphaerae .circulus a$7 non occidet. Similiter 
demonstrabimus circulum 78% non oriturum esse; ergo 
circulus @f7 semper conspicuus, circulus autem y8x 
semper occultus est. 

VIL Si horizon, id est circulus qui in sphaera 
conspicuam sphaerae parte et occultam distinguit, 
obliquus ad axem sit, circuli qui ad axem perpendi- 
culares sunt et horizontem secant semper in iisdem 
horizontis punctis et oriuntur et occidunt iidemque 
similiter inclinati erunt ad horizontem, 

Sit in sphaera circulus conspicuam sphaerae par- 
tem et occultam distinguens a8dy obliquus ad axem, 
circuli autem ad axem perpendiculares sint af yò; 
dico circulos «8 yò semper in iisdem horizontis punc- 
tis et oriri et occidere [et oriri eos quidem in pune- 
tis # ò, occidere autem in « y]. 

Etiamsi non est, tamen, si fieri possit, circulus 
«f in alio puncto, velut s, oriatur et in puncto « oc- 
cidat, et polus circulorum parallelorum sit punctum $, 
et per $ et polos circuli @Bdy maximus circulus de- 





PROPOS. 7: Pappus collect. 6 cap. 38 (p. 520—523). Et 
conf. Eucl. phaen. propos. 3 p. 566, Heiberg. Stud. Eucl. p. 42, 
denique appendicem ad h. ], 


FIGURAM quae supra delineata est et illam alteram quae 
p. 25 extr. sequitur secundum scriptoris verba nostra coniectura 
adumbravimus. In codicibus AC et Parisino 2472 ad hanc 
propositionem primum ea figura adscripta est quae in nostra 
editione infra sequetur tertio loco (p.27), tum illa quam ad 
Graecum scholium 2$ (p. 28) exhibebimus. In BE prior tantum 
ex bis quas diximus reperitur. Auria p. 18 et 32 praebet figu- 
ram ex duabus quae sunt in AC Paris. 2472 concinnatam; ad 
quam quae litterae adscriptae sunt, eas suo ingenio elegit in- 
terpres (conf. append. ad VII propos.). 


Prop. 
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(+9) HZO, xaì énetevydaocav ai HO HZ ZE ZB. gene 
év Gpaioa ueviotos xvxios 60 HZO xvxiov tIVa TOV 
év ti) 0paioa tòv ABAT did tv mO0Acv téuver, diga 
te ovroòv teusi xal moòs dots drcuestoos diga EotÌìv 
7 HO rtoù ABAT xvxiov. sal ò HZO xvxios 00808 5 
éoti mods tòv ABATU udxhov: uvxlov di tiVOS Tod 
ABAT tn diauetoov tig HO tufua xixiov 0698òv 
épéotnxev tò HZO, xaì N) toù épeotatos tunuaros tov 
HZO® nsoiprosia ele avida tetUNTAL xatà TO Z onustov, 

(A) xa. Eotiv Eicocav ) ZH negupéosia [1 Quicera]: 7 ZH 10 

(20) toa evtela Élayiotn éotiv nacadv tav ad tOoÙ Z onuetov 
19006 tòv ABATI uxvxdov mpootiTTOvODv eVIELOV* sal 
) Eppiov ga ts ZH éldooav toriv* Eldocav oa 

(28) éotìv 7) ZE vis ZB. dA7ù al Lon, Orso Ééorìv drorov* 
ovx toa 6 AB xvxdos dl &AXov tIVOS oNuziov 7) dia 15 
toù B tiv avaroAnv momostat, dia dì toù A t}v dvow. 
ouotas d) dsttouev OTL xaì 6 TA xvxios dia utv tod 
4 tqv avatoAnv romoerar, dia dè toù I tmv dvewv 
@ote ol AB TA xbxdor als) xarà ta avta onusia toù 
ooitovtos tas te avatolùs xa tès dvoss moLovvtaL. 20 








(x2) dia toù L8' tOÙ a' tV CRPALEIKOY. 

(A) ‘Edv 00 tò Z diactmuati dì tò H uintos yoeagy 
papera: yéo. nali duotos tO Avo derg®yoertat. 

(2a) dia toÙ «' tOÙ y° TOV cqpatgiuov. 

(48) Ls év tO r0ò tovtov Edety®m. 25 


1) Theodos. sphaer. 1, 15 (conf. czo%tov x8). 

2) Quia ex hypothesi circulus @Bdy obliquus est ad axem, 
et ex constructione 7 punctum sectionis circuli @fdy cum cir- 
culo né propius est polo £ quam contrarium sectionis punc- 
tum &, punctum igitur n in circumferentia &n® positum est 
inter polum $ et circulum aequinoctialem, cuius polus est $; 
ergo arcus $7 minor est quadrante circuli, id est minor di- 
midio semicirculo, id est minor arcu 6#. 


DE SPHAERA PROPOS. 7. 25 


scribatur 769, et iungantur rectae 78 n6 £e $8. Quoniam 
in sphaera maximus circulus 769 alium in eadem 
sphaera circulum «fdy per 
polos secat, bifariam et ad 
rectos angulos secabit!); 
ergo n9 diametrus est cir- 
culi «B0y. Et circulus N69 
perpendicularis est ad cir- 
culum @fdy; itaque in cir- 
culi «Bdy diametro 78 per- 
pendiculare insistit segmen- 
tum né8, et eius segmenti 
circumferentia inaequaliter secta est in puncto £, et 
minor arcus est £?); ergo recta £&7 minima omnium 
est quae a puncto $ ad «B80y circulum deducuntur *); 
itaque etiam minor est quae propior rectae £7; ergo 
fe minor est quam £8. Sed eadem etiam aequalis4), 
id quod absurdum est; ergo circulus 
«f in nullo alio puncto nisi f orie- 
tur, neque in ullo nisi @ occidet °). 
Similiter demonstrabimus circulum 
quoque 70 in puncto è oriturum 
esse et in y occasurum; ergo circuli 
«Bf vò semper in iisdem horizontis 
punctis et oriuntur et occidunt. 








3) Theodos. sphaer. 3, 1 (conf. cyqoZor 2a). 

4) Quia ex hypothesi punctum # positum est in circum- 
ferentia circuli @B, cuius polus est &. Conf. Theodos. sphaer. 
1 def. 5 et supra propos. 6 extremam (p. 21). 

5) Omissa est demonstratio similis superiori, qua suppone- 
batur circulum @@ in puncto quidem f oriri, sed in alio puncto 
praeter « occidere et cet. 
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(47) Aéyca dY OTL xa dpots sto) mexdiuévoi r0dS TÒYV 
ABAT dpitovra. 

(13) ’Enste0ydocav yèo aî AB TA KM AN. éxnsì ò 
HZ® xvxlos toùs AB TA ATAB uvxdovs dà TAV 
moicv téuver, xa) 1005 09dds avrodvs teust» è HZO 
doa xvxlos 6090ds éor mods Exaotov tov AB TA 
ABAT ubxiov: dote xa EÉxate00s tOv AB ABAT 

(1e) xUxAav 6dotos éoriv mods tòv HZO' xaì ) xowvm 
oa tou) ©) tov AB TABA i AB ded éorv 
moòg tòov HZO uvxiov: xaì no0s nadcas &oa tAg 
ontoutvas avtijg év tò HZKO éninéda do éotiv 
i AB. Greta dì tig AB éxaréoa tòv HO KM 
ovoa év td toÙù HZO xvxdov émnédo» ) AB toa 

(45) mods éxattoav tòv HO KM don) éorv: ore 








(27) “448° È uèv deibis avtn neddg Exovoa Er. tovde toù 
Pe007 uoaTos, pviattonLEvOv TOV LUCA mQOTAGE0S meodLogLo mov 
toù sivar Aotov tov dolfovta 0Òg TOY dÉova. dpolos dì det- 
xInoerai, xal el un, 20Éòds 7) è doi gay Te0òg tov GEova, dila dr 
aUTOD TOÙ GEovos, Orso éotlv érì tijs 60d7s spalpas, av Eri 
TOÙ oglgovtos refopev tÒv m0%0v TOV raga4i7Aov xvniov tò 
H Tugòv onustov, xa. dia toOv ToLOvTOY onuetov, sede nel 
mobTsgov, péyLotov uvuiov yocwouer, nol tà aUTà TOÈs TootE- 
Qov _ARTUGHEVAGKVTEG delbopev lonv tuv drrò toù H érì tò B 
tj dnò tov H ènì tò E, al tò &rorov TAQUOTNEOUEY. TovTO 
dè roodéderntar toîs aprotòoi nai év tO S' Femonuari tov 
magovtos BiBilov. 

(46) dia tov Le’ toÙ a' TO0v cpaLoiady, 

(Ze) dia toù 9° toù La’ EvxAeldov. 

(45) dia tov 00ov° éminédov vee _mgÒs. èninedov uhi618 
8otlv 1, neQuegouevn ogeTa yovla UNÒ TOV m00g dodas Tij novi) 
TOUT cyoptvov n00s TO ato onuelo év Enatéoo toy èrmuni- 
dov. nuo Éotw 7} per KM év tO avi toù AB nvxiov ért- 
nédo r00g d0das tm nOLVI] TOUn TH AB, n dè OM Év TO TOÙ 
ATA4B èrinédo 0Òs _dedas T7) novi) tou ti) AB, noli rot- 
ovo désîav yoviav t]v brò KMO. 








FIGURA in hanc propositionem tertia ida est ad si- 
militudinem eius quam codices exhibent (conf. adnot. ad figu- 
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15 


20 


25 


30 


35 
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Iam dico circulos @«B yò etiam similiter inclinatos 
esse ad horizontem afòy !). 

Iungantur enim «af yò xu Zv. Quia circulus 7É8 
circulos «8 yd «yd per polos secat, eosdem ad rectos 
angulos secabit?); circulus igi- 
tur N69 perpendicularis est ad 
unumquemque circulorum af yò 
«Bdy; itaque etiam uterque cir- 
culorum «8 «8dy ad circulum 
n$9 perpendicularis est *); ergo 
etiam recta «f, id est communis 
sectio circulorum af ydfa, per- 
pendicularis est ad circulum 
7684); ergo eadem «8 ad omnes 
rectas, quae in plano 7$x® ipsam tangunt, perpendicu- 
laris est°). Tangit autem rectam af utraque recta- 
rum 78 xu, quae sunt in plano circuli 768; ergo «f 
ad utramque 78 xu perpendicularis est; itaque angu- 








ram p. 23); nam si aliam forte rationem, similem prioribus 
nostris figuris, iviissemus, perspicuitatem et evidentiam singu- 
laram linearum vix servavissemus. 


è 1) Conf. cyoZiov Zy et appendicem ad VII. propositionem. 

2) Theodos. sphaer. 1, 15 (conf. 6y04tor 70). 

3) Postquam scriptor ostendit circulum né8° ad circulos 
af yd @fdy perpendicularem esse, nostratibus quidem viris 
doctis supervacaneum esse videatur hoc praeterea subiungere, 
vice versa unumquemque circulorum af yò «fdy ad 768 per- 
pendicularem esse. Sed ista in demonstrando verbositas propria 
fuit vetustissimae dictionis mathematicae, id quod, ut alia ta- 
ceam, docet sipilis locus qui infra in demonstratione duode- 
cimi theorematis sequetur. Verum #® Graecis delendae erant 
notae I° (v. p. 26 adnot. ad v. 7); nam de duobus tantum 
circulis @f @fdy agi et tenor conclusionis et ipsa forma #xa- 
tegos (diversa ab illa quae antecedit £xacros) demonstrabat. 

4) Eucl. elem, 11, 19 (conf. oyoliov Ze). 

5) Ibid. def. 3. 
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19 Î) dirò rav KMO yovia î uhicis Eoriv èv 7) xéxditat 
(17) 6 AB xUxAos m900gs tòv ABATI xvxiov. did tà avtA 
d7) xa) ) drò tav ANO yovia totiv i xhicis Ev 7 
uéxhitot 60 TA nuxios m006 tòv ABAT. xsxaì Eneì 
dvo srineda noogiinia rà AB TA ènò tivos eni 5 
(19) xéd0v toù ZO rteuverai, al xorvaì koa avridv touaì 
oî KM AN evdeiai maga linAoi slouv Dore Ton gorìv 
m vrò tév KMN povia ti darò tOv ANO pyovia. 
uo) Fotiv N) uèv vrò tòv KMO yovia N uhicig Mv 
uexhitar Ò AB xxhos 19005 tòv ABAT xbxhov, 7 10 
dè darò tOv ANO yoavia N) xhicw nv séxhitar è TA 
uvxhos m00s tòv ABAU xvxiov: oî AB TA koa 
uvxio Ouotdas slo) xexdiuévor 1oòs t0v ABAT xvxdov. 
n. O tv avrdv Eépurtouevor uépotor xbxAot, 
cv xa) ò Ogitav Erterar, otREpOLEVNS Tg Opuigas 15 
Epagudsovorv Eri tòv Ogitovta. 


(48), Ori dè obesi éottv 7 vnaò KMN yovia, d7kov ovTOS* 
Èav yoctywouev tòv uéyotov tOvV maguAArA.c0v tÒv PO, de 
vONELTAL, TETooTNLORLOV Eorat 
0 ZP: éx mOiov yeo Toù PO: 20 
uelsov Goa TETMOTNUORLOV î, 
HP. na) Eotv Murnvxiiov Ui 
HO - Ehdocov don TETUOTI]; 
uogiov n PO: uetsav doe 7 
HP tîs OP. nal BéBnxev Er 25 
uèv tig HP mneoupeoeias 7 
vrò HXP, énì dè ts PO 
mequpeoslag n dò PZO, al 
Éoti névtgov TÒ E ndvt@v tv 
ueylotav nvaiov uelsov don 30 
n vrò PZH yovia ts vò 
PZO. nah ol dvolv sedais 
car ogela do ) èinò PELO: 
bore nol af M N dia TOvS maguhAni0vs° icat pie of Tesis. 

(An) "Ote uèv yao did toù B avatéler, n BZ èn molov 35 
éotiv, ore dè dia tov E, 7 ZE Èu nolov' vrbnertai Yao ui) 
del did toù B, ario no Già toù E avartiiew. 

(19) did toù 15° tov 1a' EvxAsidov. 
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lus %u® inclinatio est, qua circulus «8 ad circulum 
«Bòy inclinatus est!) Iam eadem ratione demonstra- 
7 tur angulum 4v® inclinationem 
S esse, qua circulus yò ad circu- 
# lum @fòdy inclinatus est. Et 
quia duo plana parallela «8 yò 
plano aliquo $# secantur, com- 
munes igitur eorum sectiones, 
dl est rectae xu 4v, parallelae 
sunt”); itaque angulus xuv an- 
gulo Av® aequalis est. Atqui 
angulus xu® est inclinatio, qua circulus «8 ad cir- 
culum «fdy inclinatus est, et angulus 4v® inclina- 
tio, qua circulus yò ad eundem @fòdy inclinatus est; 
ergo circuli «8 yò similiter inclinati sunt ad circu- 
lum afòy. 
VII Circuli maximi, qui eosdem quos horizon 
circulos tangunt, in conversione sphaerae cum hori- 
zonte congruent. 





1) Eucl. elem. 11 def. 6. Conf. cyoXta 25 ac 2£ et appendi- 
cem ad VII propositionem. 


2) Ibid. 11, 16 (conf. oyodiov 28). 


PROPOS. 8: Pappus collect. 6 cap. 39 (p. 522). Mauro- 
lycus fol. 617 Graeca verba sic dilatavit: “Si circulus maior in 
sphaera fixus apparens ab occulto dirimat inclinatus ad axem: 
quicunque circulus maior contingit duos circulos parallelos 
aequales semperque apparentem semperque occultum, quos 
horizon contingit: evoluta sphaera, congruit horizonti.” Quae 
sic explicat idem: “Nam, dum versatur sphaera, puncta con- 
tactuum feruntur semper in periferiis dictorum parallelorum: 
et perinde contactus dicti circuli maioris couniuntur contactibus 
horizontis: et circulus ipse counitur horizonti.” 


Prop. 
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"Esta év Gpaioa Ogibov ò ABI, uepiotos dè tov 
uèv ate) apavav tota ò AE, tav dè aleì paveodv 
foto è AA, dv pantera È ABI boitov, xo ye- 
yodpda ts uéyiotos xvxdos épartouevos tv A4 AE 
ò ABETI Agyca bri stREpouEvns tijs 6pPaioas è ABET 5 
xunios Epagudoer ér) tov ABI Ogitovta. 

Tsyodg®a ydo tiS tO AA rmaoddinios xuxios 

(u) HZO: advuntoatov di é6t1v TÒ drcò toù A Quixvxdiov 
ds ér) tà TV Z E uéon tò darò toò A Muixvadio ds 
èrì tà H B A ugon. éneì ov nagaiinAoi slow xiudor 10 
oî A4 ZHO, xaì yeyoauuevor siciv xvxioL ueyLoTOL 
oî ABI ABET évòs uèv aviòv Eépanrduevor toò 
AA, tò0v dè HZO téuvovtss, xaì slclv ueratù tov 
acvuntotov Muixvxdhicov al AKA ZH AE neogi- 

(ua) péoerar, duota oa éorìv M AKA regupeosia ti ZH 15 

(up)xa. tî AE rmepupeosia’ év loc koa yoova tò A tqv 
AKA nepipégerav dieidov tri tò A mupapiyverai nai 
tò Z tv ZH dislBov énì tò H nagayiyvera xaì Eri 
tò E t)v AE neoipéosrav dieldov Eri) tò A naoa- 
piyvetar* dote Èv TI TeoLpoga TÎjs 0paioas, OTav TO 20 
4 èrù tò A magapévngtai, tore salì tò Z éxrì tò H 
magestar xa) tò E eri tò A, xaì épagudosr MY AZE 


(&) dvvartòv yo nai ETÉO0vS maoehini0vs tò Ad yoawor, 
DOTE HATÙ mietova onueîe cvuParlewv roÙs uvulovs. 

(ua) Arò toù Ly toÙ BP tOV cpALELUbI. 25 

(uf) ‘Aro toù g TOÙ aUTOd. 





FIGURA codicum ABCE, similiter atque illae quae ad 
propos. 5 et 6 pertinent, in planum redacta quinque circulos 
n9 aud anfiy dfseyf (sic) Ze partim tangentes inter se, partim 
secantes, exhibet. 


DE SPHAERA PROPOS., 8. dl 


Sit in sphaera horizon «fy obliquus ad axem, 

maximus autem circu- 
lorum parallelorum sem- 
per latentium sit Ae, 
et maximus eorum qui 
semper apparent sit aò, 
quos quidem horizon 
afy tangit, et describa- 
tur maximus aliquis cir- 
culus dfey, qui circulos 
ad Ae tangat; dico fore 
ut in conversione sphae- 
rae circulus dfey cum 





horizonte afy congruat. — 

Describatur enim circulus aliquis n£® parallelus 
circulo «d; ergo semicirculus a puncto è ad partes 
y È € pertinens non concurrit cum semicirculo qui ab 
a ad partes n fi 4 pertinet. Iam quia circuli ad fN® 
paralleli sunt, et descripti sunt maximi circuli @fy 
èfey, unum quidem «è tangentes, alterum autem n68 
secantes, et inter semicirculos non concurrentes sunt 
arcus Oxa É$n Ae, similis igitur est arcus dxa arcui 
$n et arcui 4s!); aequali igitur tempore punctum d, 
cum arcum dxa percucurrit, ad « pervenit ac $, cum 
arcum $7 percucurrit, ad X pervenit ac denique e, 
cum arcum «4 percucurrit, ad 4 pervenit?). Itaque in 
conversione sphaerae, cum è ad « pervenerit, tum 
etiam $ ad n et e ad 4 accesserit, et arcus dfs con- 


1) Theodos. sphaer. 2, 18 (conf. cgo4iov ua). 
2) Autol. propos. 2 huius (conf. cy0%tov uf). 
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meoupéosa érì t)v AHA: dote xa) 6%k06 ò ABET 
uvxhos ép° 040v tòv ABI xvxiov Epaguooet si yùo 
ovx Épaguooer, duo xvxior tsuodorv dAlfiovs xara 

(uy) rAetova Gnueta, Oro ÉotÌìv “tomov: otREpOLEVvNS don 
Ts Gpaioas épaguooer ò ABE xbxlos &r) tòv ABI 5 
uvalov. 

9°. ‘Ev év 6paigo usyiotos xixdos Aotds dv mpÒS 
tòv Utova Opifn To te qpavegòv tijs Gpaigus xal tò 
apaves, tov Gua dvatelioviov Gnuelav tà m90S TO 
paveod m0ho Voregov dvver, tav dè aqua dvvovtav 10 
To 190g To qpaveod m0da modtegov avateMAet. 

"Ev pùg Gqpuiga ue- 
yiotos xvxlos ò ABI 
A0É0s avagòs tov ktova 
ogibéto TO TE pavegòv 
Ts oQuioas xa) TÒ 
aqpavés, xo) Elingda 
dvo onusta ta T E 
ouode avatehiovta, xaù 
Éotw Epyiov tTOÙ qa- 
vegoù rx040v tò I Neg 
tò E' Aéya 0v tà I E 
onusta ovy dudce dvoetar, dAi° dategov dvoera. tò I 
tov E. | : 

"Ectagav pùo magaiinior svxdor sad’ dv péoera 25 
tà I E onusta oi TZO EHK. èneì ò ABI dpiboav Aotog 
Eotiv 006 TOVv Céova, xa mods toùs maoalAnAovs 


15 











(uy) “Ev tO L' TOV nvudind». 


FIGURA codicum ABCE, in planum redacta, exhibet 
circulos ®$Zy ne% circa centrum « descriptos et circulum anfe 
(sic) hos quos dixi secantem. Littera d abest. 


DE SPHAERA PROPOS. 9. 33 


gruet cum arcu «74; itaque etiam totus circulus dfey 
cum toto «By congruet; nam si non congruet, duo se 
invicem circuli secabunt in pluribus quam duobus 
punctis, id quod absurdum est’); ergo in conversione 
sphaerae circulus dfs cum circulo «fy congruet. 


IX. Si in sphaera maximus circulus, obliquus ad 
axem, distinguat conspicuam sphaerae partem et occul- 
tam, punctorum simul orientium ea quae sunt propiora 
conspicuo polo posterius occidunt, punctorum autem 
simul occidentium ea quae sunt propiora conspicuo 
polo prius oriuntur. 

In sphaera enim maximus circulus «By, obliquus 
ad axem, distinguat conspicuam sphaerae partem et 
occultam, et sumantur duo puncta y e simul orientia, 
et sit y propius conspicuo polo quam #; dico puncta 
y € non simul occasura esse, sed posterius occasurum 
y quam &. 

Sint enim circuli paralleli, per quos puneta y & 
feruntur, y$9° enx. Quoniam horizon «By obliquus 


——  r__k2n2®u co 


1) Sive Autolycus ipse sive alius quispiam hanc demon- 
strationem apagogicam addidit, verborum sententia haec esse 
videtur: ‘Si duorum circulorum circumferentiae duo puncta com- 
munia habent, circuli aut se secant aut congruunt; at si tria 
puncta communìa habent, iam fieri non potest, ut se secent 
(nam sic se secarent in pluribus quam duobus punctis, quod 
absurdum est propter Eucl. elem. 3, 10); ergo unum relinqui- 
tur, ut congruant.’ Euclidis elementorum libri tertii (tOv 
xvxiiaòv) propositio decima citatur scholio Graeco puy. 


PROPOS. 9: Pappus collect. 6 cap. 40 (p. 522). Ad ean- 
dem Maurolycus fol. 617 adnotat: ‘Nam punetum polo manifesto 
vicinius habet, per 24" [lege 20"] secundi Theodosii, maiorem 
arcum super horizontem: et perin e si simul oritur, cum puncto 
remotiori a dicto polo: posterius occidet. Et si simul occidat, 
iam prius exortum est per 2" huius.” 


Autolycus. 3 


Prop. 
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(ud) AoÉds gotiv° M TZ &pa mepipeosia ris EH reoupepsias 
| uettav tot v 7 duola. 
foto ij EH duota N 
(ue) IA év Î60 &oa yooveo 
tò I érì tò A nmaga- 


5 
yiyvetar xal tò E érì 
tò H. 44° otav utv 
tò E énì tò H naga- 
vevntar, duver tò E, 
otav dè cò I énì tò A 10 


mragapévntar, ovdenoa 
dvver tò T, Ai tti 
nto pilu Eotiv: nodtegov koa duver tò E toù IT 
dote Voregov dvver tò I toù E. 





IleAiv dì dvveto tà Z H &otga Ouooe' Aéyco Orti 15 
oùy Gua avatélie, GARa mootEgOv tò Z roù H. 
°Ensì vèo 7 TZ mneoipiosra tig EH neoipeosias 
(us) usitoav téotìv 1 duota, Ao toa ) ZO doris tie 
HKE èAac6ecav éotìv n buoia. Esta i) ZOU duola 
ti HK. énsì duoia Éotìv N ZOT neoipéosia ti) HK 20 
megupegela, otoEpoUEvVNS Uga Tis 6palpas Gua Ttò Z 
érn) cò I magayiyvera. xa) tò H éxì tò K. nodtegov 
dè tò H érì tò K rmagapiyverai reo érù tò E' x90- 
tegov dtoa xaì tò Z érì vò I magayiyverai reo tò H 
érì cò E. &A4° Orav uèv vò Z érì tò T nupapevgrai, 25 
avatéAie tò Z, otav dè rò H érì tò E nmapoyévniai, 
avatérher tò H' nootegov Uoa avaréiier tò Z où H. 


(ud) did toò # toù Bf tv Caron. 
(ue) ‘Arò toò f' tovrov toù fifàilov. 
(us) "Ered mas uvnltos rmavtì duoros Éoriv tò TRS d' 30 
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est ad axem, idem etiam ad parallelos obliquus est!); 
ergo arcus y$ maior est quam similis arcui ep?) Sit 
arcui 87 similis 74; aequali igitur tempore punetum 
y ad 4 ac punctum es ad 7 pervenit*). At punctum &, 
cum ad » accessit, occidit, punctum autem y, cum ad 
A accessit, nondum occidit, sed etiam super horizontem 
est; prius igitur occidit e quam 7; itaque y posterius 
occidit quam e. 

Rursus autem puncta £ n simul occidant; dico ea 
non simul, sed prius $ quam 7% oriri. 

Nam quia arcus y$ maior est quam similis arcui 
€, reliquus igitur $8y minor est quam similis reli- 
quo nxe'). Sit arcus &8y similis ipsi yx. Quoniam 
arcus $8y ipsi x similis est, in conversione igitur 
sphaerae punctum £ simul ad y atque 7 ad x per- 
venit. Prius autem punctum 7 ad «x quam ad = per- 
venit; ergo etiam punctum $ prius ad y, quam 7 ad 
8, pervenit. Sed punctum $, cum ad y7 accessit, oritur, 
punctum autem n, cum ad s accessit, oritur; ergo £ 
prius oritur quam n. 


1) Autol. propos. 7 huius. 

2) Theodos. sphaer. 2, 20 (conf. cqOkLov ud). 

3) Autol. propos. 2 huius (conf. cqoAiov pe). 

4) Quoniam omnis circulus omni circulo similis est: quat- 
tuor namque anguli, qui sunt in centro, in omnibus circulis 
insistunt recti. SCHOLIUM apud Auriam p. 32 (expressum e 
Graeco us). 


yavlas tÙs mods TG nevtgo TAG dodas érl 0Aov tov nvndeov 
Befnuevat. 
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. ’Edv Ev 6qpaigu uépiotos nvxios Aotòs dv r9dg 
tòv &tova doitn To te qpavegòv Tg Gpaigas xai tò 
aqpavés, 0 dia tOv mOAGIV TÎjg 6paigas xvxdog Ev wa 
megLpogà Tijs cpaigas ds Fora. dots mPds Tov Opitgovta. 





‘Ev pag 6qpaiga uéyiotos xbxdos ò ABI Ogibéroa 5 
TO TE pavegòv Tg cqpuioas xal tò dpavès Aotòs dv 
(ut) r00s tov &tova, xai Eeta ugyiotos tv ale paveov 
O AZE xvxhos, ò dè pavegdg m040g Ts cpaigas Éoroa 
ò 4, ò dè dia tav m0%Mmv TS Cpuioas xvxios Esta 
òÒ BAT" Aéyo OTL ÈÉv ud TEQLPORA TIE Cpaigas È BAT 10 
uxuxdos dis Zora 690dòs mods tòv ABI Spitovta. 
Tsyodpda yo did tOv A 4 onusiav ugpiotos 
(un) xvxA06 6 AA10° nie d) xa) did tv toùò ABI x04%0v 
ua Estar doddg 008 avtbv. xal éreì ExcteR0s tOV 


&) Tovréotiv où Epantetar © ABI nondos' paveodv yo 15 
nai darò toù s' Ott Epantetat. 
(un) ‘Arò toù s' toò B' tv cpargiuor. 


DE SPHAERA PROPOS. 10. 37 


X. Si in sphaera maximus circulus, obliquus adr 
axem, distinguat conspicuam sphaerae partem et occul- 
tam, circulus per sphaerae polos ductus in una conver- 
sione sphaerae bis ad horizontem perpendicularis erit. 

In sphaera enim maximus circulus ay distinguat 
conspicuam sphaerae partem et occultam, obliquus ad 
axem, et maximus circulorum semper apparentium sit 
«$e7, perspicuus autem sphaerae polus sit punctum È, 
circulus autem per polos sphaerae ductus sit fòdy; 
dico in una conversione sphaerae circulum fdy bis 
ad horizontem «f8y perpendicularem futurum esse. 

Describatur enim per puncta « dè maximus circulus 
«d9'); transibit igitur etiam per polos circuli af#y?) 
eritque ad eum perpendicularis *). Et quia uterque 


—————_—_—__y com” c a 


FIGURA codicum ABCE exhibet maiorem circulum afdy 
et minorem «f£e7 inter se intus tangentes. Praeterea descriptae 
sunt circumferentiae B&dny (sic) et ads@. 


PROPOS. 10: Pappus collect. 6 cap. 41 (p. 522). Ad ean- 
dem Maurolycus fol. 617 adnotat: “Patet, quoniam talis cir- 
culus bis transit in uno ambitu per polos horizontis: quare 
per 20" [lege 15%] primi sphaericorum Theodosii bis eum 
orthogonaliter secabit.” Praeterea scholio apud Auriam p. 32 
comparatur positio circuli meridiani, cum quo omnis circulus 
per polos ductus bis in die congruat, et citatur prima pars 
secundae propositionis Euclidis phaenomenon, qua in proposi- 
tione Euclidem hoc decimo Autolyci theoremate usum esse 
demonstrat Heiberg. Stud. Eucl. p. 40. 


1) Theodos. sphaer. 1, 20. 
2) Ibid. 2, 5 (conf. 6y6410v un). 
3) Ibid. 1, 15. 
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(8) ZAH AAE cvòv AZH uixlov did tv n6Aav tÉwvEL, 
lon Goa éorìv ) ZA neoupéosia ti EH neoipegsia’ 
(1) év Î60m Goa yo0va tò Z onustov tRv ZA negipéosrav 
dielevostor xa tò H t)v HE: ortpeqpouevns doa ts 
Gpaioas, Otav Ttò Z tv ZA nepipéoerav dieldòv érì 
TÒò A mogapévgtar, xaì tò H tqv HE dieddov tn 
tò E nogapévgtar, 7 ZAH negiptosra Epagudoe tri 
(va) t]jv AA4E neoipiosiav: dere xa) 0409 6 BAT xòxdos 
(8) ép° 0A0v tOVv AA0 xxiov Epaguooer. dii° ò AA0 
xvxhos 00d0g éotiv mods tòv ABI xvxiov: xaì Ò 
BAT &oa xvxlos 6090 éoriv r00s tòv ABI xvxdov. 
mahiv dn sTREPOLEVNS TS GPAL0AS, OTav tò H onustov 
acobausvov drò toùò E onusiov tv EZA xspupéosrav 
deidov eri tò A nagapevgtai, tore al tò Z onuetov 
apicuevov darò toù A onustov t)v AHE negipéosrav 
dce400v érì tò E mapéotai, xa) épagudost )Y ZAH 
meoipeosia Érì tqpv AAE megupéosiav: mote xa.) 0408 


€ 


o BAT xvxhos ép° dA0v tòv AA40 xvxdov pag 


(u8) "Arò toÙò y' toÙù Y° TOV GpPALQLUAIV. 

(1) did toù ff rovtov. 

(va) dia toù n' tovtov. 

(vB) ‘Ls #dety®n dia toò s' toò f' tv Gpargiudiv. 





1) Hoc loco circulum «ds eundem quem antea «d® scriptor 
appellat, quoniam de sectione circuli aneg agitur. Similiter 
circulus $d7 nunc dicitur qui antea fdy notatus est. 


2) Scilicet propter Theodos. sphaer. i, 15 utraque circum- 
ferentiarum $£7 «e semicirculus est. Et sunt eiusdem circuli; 
itaque etiam inter se aequales; subtracto igitur communi arcu 
om restat $a = ne. Similiter demonstrabitur esse ae = sa, 
et 8g = «n. Scholiasta Graecus (w8), nescio qua ratione 
ductus, Theodosii sphaer. 3, 3 citat. 


DE SPHAERA PROPOS. 10. 39 


circulorum $0” @de!) circulum «67 per polos secat, 
arcus igitur fa arcui s7 aequalis est?); aequali igitur 
tempore punctum $ arcum $x ac punctum 7 arcum N 
percurret*); ergo in conversione sphaerae, cum $, post- 
quam arcum $a percucurrit, ad «, et punctum 7, post- 





cum arcu eds congruet; itaque etiam totus circulus 
Bdy cum toto circulo ad® congruet. Sed circulus ad& 
ad circulum «By perpendicularis est; ergo etiam cir- 
culus fdy ad circulum «fy perpendicularis erit. Iam 
rursus in conversione sphaerae, cum punctum 7, post- 
quam a puncto e exiit et arcum #e$e percucurrit, ad @ 
pervenerit, tum item punctum $, postquam a puncto 
a exlit et arcum ame percucurrit, ad 8 perveniet, et 
arcus $0y congruet cum arcu ade; itaque etiam totus 
circulus fdy cum toto circulo ad® congruet. Sed 


3) Autol. propos. 2 huius (conf. cy6liov 7). 


(97) 
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poser. 0 dè AA0 xvxhos 6980g foriv mods tòOv ABI 
xvxlov: xa) 0 BAT kga xvxloz dodés éoriw meòs 
tòov ABI xvxhov. rxaliv di Otav tò H daptcuevov 
ano toù A tjv AH disldòv tn tò H rmapapéngtai, 
uaì tò Z agtduevov darò toù E érì tò Z rmagésta, 
xaì ò BATO uiudos décw EteL Mv siyev é doyns 
more ovx 60dds mods tòv dgitovta mAéov 1 dis Eorar' 
Év può Uga megipogà Ts Gpaigas Ò dà Tv m0AMv 
TS Gopalpas xvxdos dls Fotar doddg r90S TOV bopi- 
fovta. 

a. "Ev Èv Gpaiga pepiotos ixios Aotòg dv rds 
tov atova dglim tò te qpovegòv Tis Cpaigas xa tò 
apaves, «Aiog dé tis Aotòs ugyiotos xvxAos uertovav 
GntmtaL 7) dv ò dgltav Grterai, xatà Tav TV TOÙ bpi- 
tovtos reoLpéostav tv peratù tav magaZinAicov xvxicav 
dv Eparteta. tds te dvaroAds nai tùs duoss moreîtat. 

"Ev pùo 6qpaioa @ 
uépotos xvxlos Ò 
ABI Xotòds dv 90 
tòv &tova Odgpiteto 
TÒ TE Quveg0v TS 
Gpaigas xa) Tò dpa- 
vis, xal épartecda 
tivÒS xvxiov Tdv Èv 
ti) Gpatoa tov A, 
«Aiios dé tIS Aotòs 
uépyiotos x6x40s è TZ 
usitovav &rti6dao tòv ZB TH 7 adv ò ABI xvxlos 
épanterar, xa) Est dvarohixa uèv uéon tè Z H 





(17) ‘Ls 6 fodianos. 


10 


15 


20 


30 


DE SPHAERA PROPOS. 11. 41 


circulus «dd ad circulum @8y perpendicularis est; 
ergo etiam circulus fdy ad circulum «fy perpendi- 
cularis erit. Iam rursus, cum punctum 7, postquam 
ab « exiit et arcum an percucurrit, ad 7 pervenerit, 
tum item punctum $, postquam ab e exit, ad $ per- 
veniet, et circulus fidy® eandem, quam ab initio, 
positionem habebit; itaque non saepius quam bis per- 
pendicularis erit ad horizontem; ergo in una conver- 
sione sphaerae circulus per polos sphaerae ductus bis 
ad horizontem perpendicularis erit. 

XI. Si in sphaera maximus circulus, obliquus ad *{}” 
axem, distinguat conspicuam sphaerae partem et occul- 
tam, et alter maximus circulus obliquus maiores cir- 
culos parallelos quam quos horizon tangat, alter lle 
quem diximus per totam horizontis circumferentiam, 
quae est inter eos quos tangit circulos parallelos, et 
oritur et occidit. 

In sphaera enim maximus circulus @f#y, obliquus 
ad axem, distinguat conspicuam sphaerae partem et 
occultam, et tangat circulum aliquem aò eorum qui 
sunt in sphaera, alius autem maximus circulus obliquus 
y$ maiores circulos parallelos tangat $8 yn quam quos 
circulus «By tangit, et sint partes orientales £ 7, occi- 





PROPOS. 11: Pappus collect. 6 cap. 42 (p. 522. 523). 
Utitur hac propositione Eucl. phaen. 7 p. 570 (conf. Heiberg. 
Stud. Eucl. p. 42). Ad eandem Maurolycus fol. 62% adnotat: 
‘Patet, quoniam omnia puncta talibus parallelis interiecta oriun- 
tor et occidunt apud periferias horizontis iisdem interiacentes. 
Quare et tota talis circuli maioris periferia ididem facit.’ 

FIGURAM descripsimus ad similitadinem eius quae in 
codicibus ABCE adumbrata est. Punctum in centro circuli ed, 
a nobis additum, polum sphaerae ideoque obliquam ad axem 
positionem circuli «fy significat. Auria arbitrio suo longe 
diversas et lineas et litteras posuit. 


(vò) 
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dvrixo dè ta B I° Agyoo Ott Ò ZI xvxios alsì did uòv 
ts ZH nepipegsias avareret, did dè tig BI dvoetar. 

Eil9®a ydo tiva cnueta èérì vîjs ZI neoLpeosias 
tuyovra ta O K, xaì Ectocav mnagalinior xvxdor 
nad dv péostar tà 
© K cnusta ol AOM 
NKE. énsì tò Z 
onuztov alsì dia uèv 
toù Z avatéhie did 
dè toò B dvvei, tÒ 
dè O ate dia puèv 
toù M avatélier dia 
dè toù A dure, 7 
ZO oa neoupeosia 
aisì dia uèv ts ZM 
avarélier dvd dì tig BA diva: dia tù ovtà d 
xa) ) OK neoipéosia dà uèv tI ME dvartlie dia 
dè ris AN duver, ) dè KIT did utv rig EH dva- 
teli. da dè tig NI dbver' 0%A0v toa tò ZI Qui 
uvuliov ale did uèv tie ZH nepupegsias avaréiiet 





dia dè tig BI dvva. Ouoidos dn dsttouev OT xal 


tÒò Etegov Muixvaliov: dote 0%0g ò ZI xvxlos alel 
XaTÀ NAGAV T)V TOÙ Opibovtos Tegipéosiav tmv ueraév 
tov magahinAcav xixicov tds te avatohas sai tas 
dvosts Tmoreîtat. 

iB'.’Eav év 6paioa pevav xvxdos pepouevov tiva 
xvxhov tav év ti) cqpaioa alel diya teuvn, undetegog 
dÈ adrdv une mods dodàs 7 tò dtovi uire dà tav 
moicov Ts paigas, Éxdte00s aUtadv usyiotos Eotat. 





(vd) dia toù È tovtov. 
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15 


25 
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DE SPHAERA PROPOS. 12. 43 


dentales autem #8 7; dico circulum $y semper per ar- 
cum É7 oriturum et per fiy occasurum esse. 

Sumantur enim in circumferentia $y!) quaelibet 
puncta # x, et circuli paralleli, per quos puncta & x 
feruntur, sint 49u vxÉ. Quia punctum £ semper in $ 
oritur et in fì occidit”), et punctum ® semper in w 
oritur inque 4 occidit, arcus igitur $9 semper per 
arcum $u oritur et per fZ occidit; atque eadem ratione 
etiam arcus 9% semper per ué oritur et per 4v 
occidit, et arcus xy per Éy oritur et per vy occidit; 
ergo totus semicirculus $y semper per arcum ÉY oritur 
et per #y occidit. Ac similiter demonstrabimus alterum 
quoque semicirculum per eosdem arcus semper oriri et 
occidere; itaque totus circulus $y per totam horizontis 
circumferentiam, quae est inter parallelos circulos, et 
oritur et occidit. 

XII. Si in sphaera circulus manens circulum quen- 275. 
dam qui in sphaera fertur semper bifariam secet, neuter 
autem eorum neque perpendicularis ad axem neque 
per polos sphaerae ductus sit, uterque maximus erit. 


1) Ex verbis quae sub finem huius demonstrationis se- 
quuntur cognoscimus tv ZI megipéostav hoc loco a scriptore 
intellegi semicirculum $£y, qui est in conspicno hemisphaerio. 

2) Autol. propos. 7 huius (conf. cy0%tov vd). 

PROPOS. 12: Pappus collect. 6 cap. 48 (p. 524). Utitur 
hac propositione Eucl. phaen. p. 562, 29 (conf. Heiberg. Stud. 
Eucl. p. 42). Ad eandem Maurolycus adnotat: ‘Nam si uterque 
sit circulus minor: manens non potest semper bifariam secare 
delatum, nisi manens ad rectos sit axi. Si manens sit maior, 
ac delatus minor: non potest semper bifariam secare delatum, 
nisi existentem ad rectos axi quod est contra hypothesim. Si 
manens sit minor, ac delatus maior: hoc esset contra 17" 
{lege 12%) primi sphaericorum Theodosii. Superest ergo ut 
omnino sint ambo maiores.» Qualis in hac propositione uévoy 
xvxAos intellegatur, explicat Th. H. Martin, Revue critique, 1877, 
premier semestre, p. 414 (conf. indicem nostrum s v.). 


(ve) 


di IIEPI 2®AIPAX, 


“Eotoa Év 6puipa uevav xixhos è ABI, pspouevov 
dé tiva tòv Év ti Gpaiga xvxlav tòv TAB als diya 
teuvETO, underegos dè avtbv uNte 100s dodàg Éoro 
to «govi unte dia tav m0A@mv TS cQpaioas* Aéyo Ott 
éxote0os tov ATB I'AB xbxicov uéyiotos éouv. 

"Eota pago aUtOov XOLVY) TOUi) 
n BI" ) BI &pa diduetods tori 
toù I.AB xvxulov. tEtUNGÌAD 
n BI dia xatà tò E onustov: 
tò E &ga Gnuetov xévtgov ÉotÌ 
tov TAB xvx4ov. xaì pavegòv 
oto tò E onustov aisi Eéomv 
év t@ tov ABI xvxdov tri 
med al xata nacav mEQI- 
pogav tis cqpuigas* Aya d) Ot tò E onuetov érì 
toù &éovos éerv. 

Eî pao un Eotiv Er toù GÉovos, otgspoutvns toa 
Ts 6paigas to E onusiovr power xixdov 1005 dots 
to dtovi. yoagéta tòv EZH. énsì rò E onustov aisì 
év tO tov ABI xvxlov éninédo Éot)v xa) qéostai 
uatà xbxiov toù EZH, ò EZH ou uvxlos atîzi 
éotiv Ev to toò ABI xixdov éninédo. al fotiv Ò 
EZH xxhos 6980s moòs tòv &tova' xa) ò ABI toa 
uvxlos 60ddg gori m90s tÒòv &tova, Orso 00 Urd- 
uetar 0vx Gaga tò E onustov ovx Eorv trì toù 
atovos* érÌ toù dEovos oa Eotiv. 

Aéya dn ott xévtgov torì tijs cqpuipas tò E on- 
uetov. 

Mi yao, dii e dvvatdv, ÉGta xévtgov tig spuioas 


w- e -e——- 





(ve) did toù a' toù meol xivovuevns cpaigas. 


5 





15 


20 


25 


30 


CA) 
DE SPHAERA PROPOS, 12. 45 


Sit in sphaera circulus manens @fy, qui circulum 
quendam yòf qui in sphaera fertur semper bifariam 
secet, neuter autem eorum neque perpendicularis ad 
axem sit neque per polos sphaerae ductus; dico utrum- 
que circulorum ayf ydf maximum esse. 

Sit enim communis eorum sectio recta f#y; haec 
igitur circuli ydf diametrus est!). Bifariam secetur By 
in puncto e; hoc igitur centrum est circuli ydf?*). 
Atque apparet punctum e semper et per omnem 
sphaerae conversionem esse in circuli @#y plano?); 
iam dico punctum # in axe posttum esse. 

Etenim si non est in axe punctum s, id in con- 
versione sphaerae circulum describet perpendicularem 
ad axem‘). Describat circulum sy. Quia punctum # 
semper in circuli a8y plano est et per circulum e$7 
fertur, circulus igitur ef) semper est in circuli afBy 
plano. Atqui circulus #67 perpendicularis est ad axem?); 
ergo circulus quoque «By perpendicularis est ad axem, 
id quod contra hypothesim est; ergo fieri non potest, 
ut punctum # non in axe sit, itaque est in axe. 

Iam dico punctum #s centrum sphaerae esse. 

Etiamsi non est, tamen, sì fieri possit, centrum 


FIGURA similis exstat in codicibus ABCE; a nobis addita 
est sphaerae et polorum sigmificatio. 


1) Ex hypothesi (bifariam enim circuli se secant) et propter 
Eucl. elem. 1 def. 17. 18. Similis est demonstratio apud Theodos. 
sphaer. 1, 12. 

2) Apagogica ratione scriptor hoc effecisse videtur ex ils 
definitionibus quae nune apud Euclidem primo elementorum 
libro leguntur 15. 6. 7. 

3) Ex hypothesi. 

4) Autol. propos. 1 huius (conf. 6ydZiov vs). 

5) Ibidem. 
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tò O onusîior, xaì érefe5y80 N) OE Giov topa éotì 
Tijs 6qpaious ) OE svbeta (Exdrsgov yùo tòv ® E 
Onusiav Ér) toù &tovos gotwv). xaì Ere, Ev cqpaloo 
xvxhog éotìv 6 T.4B, amò dè 
toù xévTROv TÎs CpPai0ag toù Q 
érì tò xévtgov toù TAB xi- 
xhov Enetevatar eUdeîa ) DE, 
(vs) 7 VE doa d0În toti m90g TÒV 
TAB xvxdhov: dote xa) 0 TAB 
xvxdos dodos tori mods Tv 
OE. xaì Ectv ) OE Giov: 6 
TAB &ga xixios 69806 goTtv 
m00s tòv atova, Ormeg oUy Vaonertar’ ovx &ga TÒ Q 
onustov xévrgov EGTÌ tijs cpaigus. Ouotas di) deltouev 
ot. ovdi «ilo TL rA)v toù E° tò E &ga onustov 15 
xEvVTROV EOTÌ TI)g Gpaipas. 
Kai Fovv Èv éxatéoo tòov ABI TAB xbxiov: 
(v6) ueyiotos oa totìv énxdtegos tv ABI TAB xvxdov. 


n 





(19) did tod $ toÙ «' TGV GQargIuoiv. 
(18) (Ls did toù uértoov, did tÒ S' toù a' tiv oqpargindir. 20 





DE SPHAERA PROPOS. 12. 47 


sphaerae sit punctum #, et iungatur recta e; haec 
igitur axis sphaerae est (nam utrumque punctorum 
9 s est in axe). Et quia in sphaera est circulus pdf, 
et a sphaerae centro & ad centrum circuli ydf iuncta 
est recta ®s, haec igitur ad circulum yòdf perpendi- 
cularis est'); ergo circulus quoque ydf8 ad rectam ds 
perpendicularis est*). Atqui &e axis est; ergo cir- 
culus ydf ad axem est perpendicularis, id quod contra 
hypothesim est; itaque punctum # non est centrum 
sphaerae. Ac similiter demonstrabimus nullum aliud 
punctum praeter s centrum esse; ergo punctum # cen- 
trum sphaerae est. 

Atqui*) punctum e positum est et in circuli @fy 
et in ydf plano; ergo uterque circulorum afy yòf 
maximus est‘). 


1) Theodos. sphaer. 1, 7 (conf. cyoltov vs). 

2) Conf. ea quae supra p. 27, 3 adnotavimus. 

sano extrema demonstrationis pars in brevius contracta 
est. spectabatur repetitio quaedam superioris propositionis 
(p. 44) his fere verbis composita: A#yo dn ot. Exotteoos TOY 
AIB TAB xvndov ueyrotos Eotiv. tOUTO dì paveoov etc. 

4) Theodos. sphaer. 1, 6 (conf. cy04uov v$). 


AYTOAYKOY 


IEPI ENITOASN KAI AYZEQN 
TO A. 


Voot. 
o’. Tov driavav dorgav al Eritolai te xal dv- 5 
css al uèv Agyovtar CAnBivai, al dì pavopevat. 
B'. Tov dì cAndwwav iÉqpa pév éouv Ento4M, 
oTav Gua td NAlo avatéhiovii @otgov TL GvvaVvaTEAAN. 
y'. ‘Ega dì dvos, Otav Gua to Nilo avatedRovie 
àotgov te dvvy. 10 
Ò'. ‘Eonspia dè dvaroA, otav Qua tò Nilo dv- 
VOVTL UGTOOV TL AVATEAAN. 
e'. ‘Eonegia dè dvors, tav Gua tod NA dvvovi 
«otgov TL GUvdvIm. 
s'. Tov dè gpavouevav EÉoa pev Ééotiv mod, 15 
(a) OTav molv tTOV (NALOv dvaretdar U“GTROV TL mP0TDS 
pavij avatédiov. 
t. ‘Eva dè dvors, tav mov tòv HALov dvatetiai 
(B)otROv TI TOTI Pavij dvvov. 





(a) "Lots dpttv dvaréllov unuéri 6pdfvar dvattdior. 20 
(8) Ofov éxrì tig toù xvvòs EritoATg, Ote mobTOv PAV7. 


AUTOLYCI 


DE ORTIBUS ET OCCASIBUS 
LIBER I. 


Definitiones. 


1. Astrorum fixorum ortus et occasus partim veri 
partim apparentes dicuntur. 

2. Verus ortus matutinus est, cum sol simul atque 
astrum aliquod oriuntur.* 

3. Verus occasus matutinus est, cum sol simul ori- 
tur atque astrum aliquod occidit. 

4. Verus ortus vespertinus est, cum sol simul oc- 
cidit atque astrum aliquod oritur. 

5. Verus occasus vespertinus est, cum sol simul 
atque astrum aliquod occidunt. 

6. Apparens ortus matutinus est, cum, antequam 
sol oritur, astrum aliquod primo oriens conspicitur. 

7. Apparens occasus matutinus est, cum, antequam 
sol oritur, astrum aliquod primo occidens conspicitur. 


DEFINITIONES: conf. in appendice ad hunc librum scho- 
lium 1. Diverso quodam ex fonte ea repetita sunt quae Theo 
Smyrnaeus in expositione rerum mathematicarum ad legendum 
Platonem utilium, de astronomia cap. 14 (p. 137 sq. ed. Hiller), 
de eodem argumento tradit. 


Autolycus. 4 
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n'. ‘Eoneoia dè énroAi, Stav perà tò tòv MALOV 
duvar dotgov TL E6ydTas pavij avareAAov. 
9’. ‘Ecnegla dì dvos, Orav perà tò tòv NALOV 
(7) dova torgov ti É6yAaTtOs pavi duvov. 


Ilootagets. 5 
u'.‘Endotov tOv arZavdv dorgav al Epui énuto- 
dai te noi Ives al qparvdusvar Vorsgat slcuv tOv 
aindivdv, al SÌ tortora Enitodai te nal dvoss al 
parvouevar mooregai slo. tOv CANDIVAV. 

"Esta év xicuo Opitav xvxdog è ABITA, ò dè 10 
toù nAlov xixdos Bdéow Eyéto «dg tqv AETZ, 
ua) foto davatolixà utv uéon tà x90g td A, dvrixà 
dì tà mods té B, xa tota vrò yiv tò AET Qui 
uuxhiov, ai, toùò NMAlov avatediovtos sara tò A, 
«otgov tL tòov damdavdv cvvavatedhetà tò dA° tOÙ 15 
doo 4 Uotgov N) GANdVY Éomv Esa avatodn: Aéyco 
Ott N) qpavouevn éritoAN toù A &otgov Vertoa Eoriv 
tig aAnduvîjs. 

(d) Toò uètv oùv NAV dvaréMiovtos sarà tò A, tò 
(e) 4 &Gtgov où qatvetar avatéiiov, ovdè unv toù HA{v 20 
t)}v TZA neoipiosiav diarogevouevov TÒ A &otgov 
paiverar dvatédiov, ds derg®yoerar Voregov® uerà 


(y) e umueti opd]var duvov. 

(d) ‘Enerdì] rà tà moonyovueva onueta meoTegov avatediet, 
oGa A rofmwpev érÌ ts IZA neoupeoetas, sad TOOELCLY ò 25 
mAL08, mg0 ToÙ A avatekiei, TOvTECTI toù d (cuvavatedhei vee 
tovto TO A), cel 0vv Ò faLos moo.t0v d avatelhet: ta veg 
mo0nyov evo mooteoov dvatehier na. mootegov duvei, vgonyov- 
uevov dè tò A. 

(8) did tò xaravyatecda:. 30 


PROPOS. 1: conf. in appendice ad hunc librum schol. 2. 
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8. Apparens ortus vespertinus est, cum, postquam 
sol occidit, astrum aliquod postremo oriens conspi- 
citur. 

9. Apparens occasus vespertinus est, cum, post- 
quam sol occidit, astrum aliquod postremo occidens 
conspicitur. 

Propositiones. 

I. Omnium astrorum fixorum matutini ortus 0c- 
casusque, qui apparent, posteriores sunt quam veri, 
vespertini autem ortus occasusque, qui apparent, 
priores quam veri, 

Sit in mundo circulus horizon «fyd, solis autem 
circulus positionem habeat velut «ey£, et sint partes 

orientales versus d, occidentales 

x @&utem versus fi}, et sit sub terra 

semicirculus «sy, et sole in @ 

oriente simul astrum aliquod 

#8 > fixum è oriatur; ergo astri è 
est verus ortus matutinus!); 

7 dico astri d ortum, qui apparet, 

posteriorem esse quam verum. 

Sole igitur in punceto « oriente, astrum è oriens 
latet ”); neque vero, dum sol semicirculum yÉ$a per- 
currit, astrum è oriens apparet, ut posthac demon- 
strabitur °); ergo quibusdam diebus praeteritis astrum 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE. 

1) His verbis scriptor cum definitionem quam supra posuit 
secundam citat tum in figura, quae adscripta est, eum ortum 
adumbratum esse significat. Similes citationes infra passim 
leguntur. 

2) Conf. cyo0Zuov d et in appendice 3. 

3) Vide infra p. 56, 5— 16. 

4* 


Prop. 
1 
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Uoa tIvèS Mueoas TÒò A &otogov pavnostar avateAiov 
ToÙ NAi0v dielBovtog Tmhixaveny mEQLpEOELAY moTE TÒ 
d cotgov Ènpevyev TA TOÙ mAiov avpas. pavesi a 
oÙv TQUTOE tod NAlOv OvtOg x9Òg tò E° toù ga 
milov Ovros noòg tò E, toò 4 &orgov éorlv ) qoi- 5 
vouévn oa avarodi. sai Ere, ò FALos mpotEOv Erì 
tò A nmagapiyvera. Nreo érì tò E, dii Orav ubèv tr 
tò A ragapévatai, toù A kotgov éoriv (N) Éda dANnduvr 
éritoAn, otav dè érì tò E, n Éwa pawvouer ErrtoAN, 
i @ga quvouevy Voregov éoti ts dANduvijs. 10 
Ilohiv di, toÙù NA‘ov dvarélAiovros xatà tÒò A, 
cotgov ti tv amdavav dvvirta tò B' tod'&ga B 
Cotgov 7 dindivy ésa got) duors* Aéyo dn ot n 
quvouevn Vorsgov Gti tig dAnDivis. 
Toò uèv oùv NA‘ov dvaréliovtos sarà tò A, tò 15 
(5) B &otgov où qpaiverar dbvor, ovdè unv toò NAL{cv tYv 
TZA negipéosiav dramogevouevov, tò B Uortgov qui- 
(f) vera. dtvov: usta &oa tIVàS NMueoas tò B &GtgOv 
pavpoetar ddvov, toò NMAiov dLeddovros tRnAtKavIinv 
meoipeosiav Wote tò B éxpevyerv tas toò NAlov avpas. 20 
&xpevyita oùv tò B diotgov tAS tTOÙ MAIOv  avyàs 
noto toù MAiov Ovtog 1906 td E° toù Kga NAL0v 
ovros mods to E, toòù B &Gtgov Éoriv N) pawvouevn 
Egga dvors. xaì Ere) rooTEgOv Ò HALOS Er) TÒ A raga- 
pipverar Naeo eri tò E, dA4° Otav uèv èrÌ tò A maga- 25 
pévntar, toù B &otgov Éotiv N) dANdwi Éga dvors, 
otav dè érì tò E, n qoavouern, ) «ga qpawvouern 
ida idi ori ts CAndvis. 





(5) 'Exeudì vrto 7Nv TÒ TZA Muinvniior. 
($) Tovrésti 00 tTOVTOV ui purdouevov dvvor, Tote modò- 30 
tov pari; duvov. 
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ò oriens apparebit, cum sol tantum arcum percurrerit, 
ut astrum è solis radios effugiat. Iam appareat primo, 
cum sol ad punctum # pervenit; ergo, cum sol est ad 
punctum e, astri d est apparens ortus matutinus 
(def. 6). Et quia sol prius ad @ quam ad e pervenit, 
et eo tempore, quo ad « pervenit, astri 0 est verus 
ortus matutinus, quo autem ad e, apparens ortus ma- 
tutinus, apparens igitur ortus posterior est quam verus. 
Iam rursus, cum sol in « oritur, astrum quoddam 
fixum f occidat; ergo astri f est verus occasus matu- 
tinus (def. 3); dico igitur occasum, qui apparet, poste- 
riorem esse quam verum. 
Sole igitur in « oriente, astrum fì occidens latet; 
neque vero, dum sol semicirculum yÉ@ percurrit, 
astrum ff occidens apparet!); 
ergo quibusdam diebus praeter- 
itis astrum f@ occidens appare- 
bit, cum sol tantum arcum per- 
currerit, ut astrum f solis radios 
effugiat. lam astrum ff solis 
& radios primo effugiat, cum sol 
ad punctum e pervenit; ergo, 
cum sol est ad puncium e, astri f est apparens oc- 
casus matutinus (def. 7). Et quia sol prius ad @ 
quam ad # pervenit, et eo tempore, quo ad « per- 
venit, astri # est verus occasus matutinus, quo autem 
ad s, apparens, occasus igitur apparens posterior est 
quam verus. 





1) Est enim semicirculus yfe supra terram. AURIA in 
marg. p. 4 (conf. cyoZeov 5). 
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IlcAwv di, toù NA{ov dvvovros xartà tò T, &otEov 
ti tOv amiavav avaredheta tò d' toò toa A dorgov 
éorìv n Éormegia diNnduvi avaroAl: Aéyao dn ot N 
puuvomevn mpoTEgOv EoTL ts dANdvTs. 

Toùò uèv oùv Miiov dvvovtos xatà tò T, tò A 


(n) dotgov où qatverar dvatéiiov, oVdè unmv toù MALOv 


uetarentoxotos eis tò TZA Muixixitov tò A &6tROv 
qoiverar avatéliov: rolv ga tòv NAOv érl tò T 
nragayevéoda. tò A totoov parpostar avatéliov. pai- 
vÉCcd® ovv Eoyatas toù pAiov Ovros mods td H° tod 
«oa NMhiov Ovtos n00s tO H, toò A &otgov éoràv 7 
parvouevn EÉGmegia avatoàn. xa Ere, mootEgov 0 
nALos érì tò H mapapiyvera. reo érù vò IT, dAR° 
Otav uèv érì tò H rmagayévytai, toù A &otgov Eotàv 
n éomegia puvouevn énitod, btav dè érì cò T, © 
dANDVI, 7 dou qparvouevn moodtegov tori rig cin- 
duvijs. 

IlaRiv dn, tov NA{0v dUvovtos xatà tò T, otgov 
ti tv amlavav dvvérto tò B' toùò diga B &orgov 
goti v M Ééoreoia dANdivi) dvors: Aéyoa OTtL ) parvopevn 
mooregov tori tijs dANnduvijs. 

Toù uèv ov nAlov dvvovros xot& tò T, tò B 
«otgov où quivetar dùvov, ovdè unv toù NAl{0v uera- 
mentoxoros eis tò TZA iuixvxliov, tò B &otgov 
quaivetar ddvov: molv pa tòv Av Er) rò I raga- 
pevécda. tò B &otgov qparnoertar dùvov. parvéoda 
éogatas toù NAlOv Ovtos mods tò H° toù &ga NAlv 
Ovros noòs tò6 H, toù B &otgov éorlv 7 fonsgia 
parvouevn dvors. xa) Ere) modtsgov Ò NAL0S Ér tò 


(n) ’Eneidì Er avyal elov dado ymv. 


5 


10 


20 


25 


30 
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Jam rursus, cum sol in y occidit, astrum quoddam 
fixum è oriatur; ergo astri d est verus ortus vesper- 
tinus (def. 4); dico igitur ortum, qui apparet, priorem 
esse quam verum, 

Sole igitur in y occidente, astrum è oriens latet, 
neque vero, cum sol in semicirculum y$a transiit, 
astrum è oriens apparet'); ergo ante, quam sol ad 
y pervenerit, astrum è oriens apparebit. Iam postre- 

mo appareat, cum sol est ad 
7; ergo cum sol ad 7 est, astri 
Ò est apparens ortus vesperti- 
8 nus (def. 8). Et quia sol prius 
ad ” quam ad y pervenit, et 
eo tempore, quo ad 7 pervenit, 
astri 0 est apparens ortus ve- 
spertinus, quo autem ad y, verus, 
apparens igitur ortus prior est quam verus. 

Iam rursus, cum sol in y occidit, astrum quoddam 
fixum f} occidat; ergo astri f est verus occasus vesper- 
tinus (def. 5); dico occasum, qui apparet, priorem esse 
quam verum. 

Sole igitur in y occidente, astrum f occidens la- 
tet, neque vero, cum sol in semicirculum y$@ trans- 
lit, astrum f occidens apparet; ergo ante, quam sol 
ad y pervenerit, astrum f occidens apparebit. Po- 
stremo appareat, cum sol est ad 7; ergo, cum sol est 
ad n, astri fl est apparens occasus vespertinus (def. 9). 
Et quia sol prius ad 7 quam ad y pervenit, et eo 


»w 


1) Solis enim radii adhuc supra terram sunt. AURIA in 
marg. p. 4 (conf. oyo4tov n). 
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H rmagapiyverar reo er cò T, dAX° Otav pèv érì tò 
H naoayévntar, toù B &otogov éotìv N Éoreola quor- 
vouévn dvers, otav dè gni cò T, n cANndivi, N doa 
| parvouevn rootéoa éotiv tig dAnduvis. 

(8) ’Eoto tà abra' Aéya Ot ovdè tv TZA negipé- 5 
ostav diarogevouevov Toù NRIOv pavnostar to A 
actgov avatéhiov. 

’Avartshhéta pùo 0 NALOS xatà 

(i) tò H. xa érsì tò H rootegov 
cvatélisr Nrso tò A, tò dè A 10 
to A cvvavateRier, rooTtEgOv Uoa 
tò H davarehAe Naso tò A' tò 
A daga où parnostar. Mete, dTav 
tqv TZA negipsosiav dLaroged- 5 
nta. ò NALOG, 0V quaiverar Tò A 15 
dvateAAov. 

B'. "Exaotov tOv driavav torgav dni Égas par 
vouévns éritolîie Exdorns vuxtòs boato èrmitéAiov 
uéyoi Ts Eomepias qparvopevne èrmutodie, gv AAA dè 
qo6va ovdevi, xa.) Foriv È yodvos év d dpatar tò 20 
«otgov émitEdAov Éiaoccov Muicovs Éviavtod. 

"Eoto év uocuo Ogitav xixdos è ABITA, 6 dè 
Ttoù nA{ov xvxlos Beow éyéto 06 tqv AETZ, oi, 
toù NAlov dvarzéAiovtos xatà tò A, torgov TL TOY 
ariavov svvavateddeto [xata] tò 4° tod &ga A UotgOv 25 
gorìv N) Ea dANDivN énitoAN. Vorsoai dé slouv ci 


(8) "Ev 000 pae ò NALos tv TZA TeoLpéoeLav drarogev- 
ETOL, tò 4 ovdiro avereer, ener ovdè tò A° MAVTO ya tù 
En) cms TZA mneorpegelas moò toù A dvatzhier dg roonyov- 
peva, tavta dè drarmogevetoi ò TALos. 30 


(1) Kal meonyovpevov tò H meoavaréhàet. 
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tempore, quo ad 7 pervenit, astri f est apparens oc- 
casus vespertinus, quo autem ad y, verus, apparens igi- 
tur occasus prior est quam verus. 

Sint eadem suppostita; dico ne eo quidem tempore, 
quo sol semicirculum y$a percurrit, astrum è oriens 
appariturum esse '). 

Oriatur enim sol in puncto 7. Et quia 7 prius 
oritur quam «*), simul autem cum « astrum è oritur?), 
prius igitur 7 quam è oritur; ergo è non apparebit. 
Itaque 4) eo tempore, quo sol semicirculum yÉa per- 
currit, astrum è oriens non apparet. 

II. Unumquodque astrum fixum omnibus noctibus, 2 
quae sunt ab ortu apparente matutino usque ad vesper- 
tinum ortum apparentem, oriens conspicitur, nullo 
autem alio tempore, estque tempus, quo astrum oriens 
conspicitur, minus dimidio anno. 

Sit in mundo circulus horizon @fByò, solis autem 
circulus positionem habeat velut «sy, et sole in « 
‘oriente simul astrum aliquod fixum è oriatur;j ergo 
astri d est verus ortus matutinus (def. 2). Sed appa- 


1) Hanc extremam primi theorematis partem cum sua de- 
monstratione inter scholia subiungit Auria p. 6. Idem ad 
ipsam propositionem illud insuper scholium expressum e 
Graeco # addit, quod nos in appendice (4) repetemus. 

FIGURA in hanc propositionem altera secundum verba 
scriptoris nostra coniectura delineata est. Apud Auriam p. 6 
notae geometricae similiter atque in priore figura sunt dispositae, 
et in semicirculo y$a super e addita est littera H, id est ®. 

2) Antegreditur enim ipsum Ci ideo prius oritur. AURIA 
in marg p. 6, quibus in verbis ‘ ipsum a’ est accusativus, et 
subiectum intellegitur n (conf. cyoàiov t). 

3) Ut positum est. IDEM. 

i 4) Conclusio scriptoris valet, quamceunque positionem 7 
habet in semicirculo any. 

PROPOS. 2: conf. libri secundi propos. 4. 
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(ia) parvopevor tOv dANdvav. Ecta di toù 4 &otgov 
7, parvouevn Éoda ErTOÀN) toÙ NA'Ov Ovtos n9Òs tò E. 
vroxsioda di madiv toù A avargdiovros ò HAL0g dv- 
vov xatà tò I toù kga A &otgov Eorlv N gonegia 
cANndivy érnitoAN. nobtEgaL dé storv al qparvouevai 
tOv dindvav. Est”w oÙv toù A &etgov î Éonsoia 

(8) garvonevn éogdtn ÉritoAN TOÙ NALOV Ovtos m9dg tb 

(ty) H. toù uèv oUv QA{ov Srarogevoutvov tès AE HT 

(Ld) mepLpEgEtas où qpaiverar tò A Cotgov ermteéiiov, ovdè 

(ie) uv toù NA{Ov tv TZA regipégerav diarogevopevov 
pavnoetar tò A &otgov Emtéhiov: ubovnv koa tv 
EH diarogevouévov tov NAiov qpaiverar tò A &otgov 
avatéliov. xal Estiv Ò yo6vos év d Ò HAL0g t}v EH 
megipeosiav diamopeverar ERdoocav Muisovs EviavTOdV 
(fidocav yao Éotiv Mn EH neoipéozia Muixvariov). 

y'. "Exaotov tov «riavav dorgav amò Égdas pai- 
vopévns dvossas EÉxeotns vuxtòs Opatar dùvov utyoi 
ts Éomsgias parvouevns dvosas, év dA10 dè yoova 


(ta) Tovtéotww Foto tov d aotgov 7 puvopivn moewtm ér1- 
toÀn tov NAov 6 ovtos mods to E, va, Toù Ralov yevopévov m0ÒS 
tò E, tore mIOTOS Pavm tov 4 «orgov N Éoa pavopevn éni- 
xo4n: undé no toù NAlov TaQuyEVOMmEvOV n tò E omuetor, d12° 
Et ér tns AE neoipeoelas 6vtog uî paitvesdar tov A Kotoov 
tv Edav parvopevnv ppi rtoinv. 

(8) "Ls noonyovpevn tov H. 

(17) °Enerdì 8_I) ò nAL0g, tv AE mEQLpERELAV die18 adv 1.2: 
er to E onustov maguyevopevos, tore squTog notò tò d 
dotoo tv Émav pawouevny énutodny, Tov doa mhlov Tv AE 
negpéostav disggopévov, noi uno nato tò E onuetov yevo- 
pévov, 00 moLEÙ TO d aotgo tmv Éoav pavopevny avatoiny 
dote tiv AE meorpéoerav disozopivov rov milov où palverar 

® tò A Gotgov émtéhhov. dpolog dè ovdè tnyv rH disogopevov 
toù nAl{ov pulverai tò d &otgov dvartélhiov did ta avra. 


(19) “ARI” Orav cvurANOOON avteds. 
(te) ’Emsidn) vnte yiv. 


15 


20 


30 


35 
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rentes ortus matutini posteriores sunt quam veri!). Sit 
igitur astri d apparens ortus matutinus, cum sol est 
ad e.*) Iam rursus suppositum sit, cum è oritur, so- 
lem occidere in puncto y; ergo astri d est verus or- 
tus vespertinus (def. 4). Sed 
apparentes ortus vespertini prio- 
res sunt quam veri*). Sit igitur 
dastri è postremus, qui appareat, 
ortus vespertinus, cum sol est 
ad 7. Dum igitur sol arcus as 
xy percurrit, astrum è oriens la- 
tet 4), neque vero, dum sol semi- 
circulum y$a percurrit, astrum è oriens apparebit °); 
ergo solus arcus #7 restat, quem cum sol percurrit, 
astrum è oriens apparet. Et tempus, quo sol arcum 
e) percurrit, minus est dimidio anno (nam arcus en 
minor est semicirculo). 
III. Unumquodque astrum fixum omnibus noctibus, 
quae sunt ab occasu apparente matutino usque ad 
vespertinum occasum apparentem, occidens conspicitur, 


? 


FIGURA non differt a priore in propos. 1, ac similis ex- 
stat in codicibus AC. In E nota 7 posita est inter £ et «, et 
omissa est &. 


1) Autol. propos. 1 huius. 

2) Conf. cyoZiov 1a et in appendice 5. 

8) Autol. propos. 1 huius. 

4) Sunt enim solis radii adhuc supra terram; videbitur 
itaque è astrum oriri, cum sol ipsas circumferentias as et y7 
omnino pertransiverit. AURIA in marg. p.7. Conf. cyoda td 
et ey (in appendice schol. 6). 

5) Est enim semicirculus yéa supra terram. IDEM (conf. 
GqOliov Le). 


Prop 
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ovdevi, xal Eoriv Ò yo6vos év d tò dotgov dpdta 

duvov Ééieoc6d0v Muicovs Eviavtod. 

"Eta év uicua dpitov è ABI, todiaxòs dè ò 
AETZ, xaì Esta èrò y]v vò AET Quinvxdior, wet, 
toù NÀiov avatéliovtos xatà tò A, Gotgov TL tOv 5 
ariovov dvvera tò B' toù «ga B &otoov éerlv din- 
dvn ida dvors. vorsgar dé elouv al pavvsuevai ov 
dindivov. Feto odv toù B dergov 7 qpavouérvn 
moadtog Éga des toù NA‘ov Bvros mods tò E. nadiv 
dn toù B &etgov dvvovtos Uroxsicda ò NALOG dUvAv 10 
xatào tò I°" toù B doa Getgov Éorlv 7 éoneglo aÀn- 

(15) dvn dvors. modregai ds stouv al pavduevai TAV 
dindivòv. Feto ov toù B otgOv D) pavopevi 

écgatn Éomeoia dvois tod NAlOv Ovtos mods t6 H. 
(16) toù uèv ov MA{ov tès AE HT nepipeosias Sraro- 15 
(in) gevouévov où qaiverar tò B Kotgov dUvov, ovdè unv 

toÙù NAlov tv TZA neoupeostav dlarogevoutvov TÒ 

B &otoov qpailverar dvvov: uovnv dea tiv EH neqi- 

piostav toù NAlOv dtarogsvouevov tò B Corgov qpa- 

vieta dbvov. xa) Fotiv È y96vos év d Ò NALog TYv 20 
EH mneoipiosiav diurogevera. éhlaccav Nuicovs èvi- 
avTOd. 

d'. Tov amiavav torgav 000 uv téotiv tr) toù 
tadiazod xixiov dò Edas parvoutvns éniroAie dar 
qpavopéevnv dverv rowsitar dia Muicovs Eviavtoù, tà 25 
dè moòs &oxtovs dia mAetovos, tù dè mods usonufolav 
dl éieocovos. 

(15) dia tÒ o’. 


(66) "Eri vado odyal alcu, dA1° 6tav TANEODON avtes. 
(in) “Ered brto yi. 30 


FIGURA non differt a superiore, ac similis exstat in ACE. 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 4. 61 


nullo autem alio tempore, estque tempus, quo astrum 
occidens conspicitur, minus dimidio anno. 

Sit in mundo horizon afyò, zodiacus autem «s7f, 
et sit sub terra semicirculus «ey, et sole in « oriente 
astrum aliquod fixum ft occidat; ergo astri fl est 
verus occasus matutinus (def. 3). Sed apparentes oc- 
casus matutini posteriores sunt quam veri!). Sit igitur 

astri f primus, qui appareat, 
occasus matutinus, cum sol est 
ad e. Iam rursus, cum astrum 
58 occidit, suppositum sit solem 
occidere in y; ergo astri f} est 
verus occasus vespertinus (def. 5). 
Sed apparentes occasus vespertini 
priores sunt quam veri. Sit igitur 
astri f postremus, qui appareat, occasus vespertinus, 
cum sol est ad 7. Dum igitur sol arcus ae ny per- 
currit, astrum f occidens latet'), neque vero, dum sol 
semicirculum yÉ$a*) percurrit, astrum f occidens ap- 
paret; ergo solus arcus #7 restat, quem cum sol per- 
currit, astrum f occidens conspicietur. Et tempus, 


# 


quo sol arcum #7 percurrit, minus est dimidio anno). % 


IV. Astrorum fixorum ea quae sunt in circulo zo- 
diaco ab ortu matutino apparente occasum matutinum 
apparentem faciunt post dimidium annum, ea autem 
quae sunt ad septentriones intermisso maiore, ea de- 
nique quae sunt ad meridiem minore temporis spatio. 

1) Apparebit astrum ff occidere, cum sol circumferentias 
«8 et ny omnino pertransiverit. AURIA in marg. p.9 (conf. 0704. 1£). 

2) Est enim supra terram. IDEM (conf. cyoZ10v en). 


3) Circumferentia enim #7 semicirculo minor est. IDEM 
extremo contextu huius theorematis. 


rop. 


4 
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"Esta èv uxocuo bpitrov uvulos è ABITA, ò dè 
toù NAlov uvxlos deowv Eyéto dg tmv AETZ, sal 
éoto èrò yiîjv tò AET qQuxvxitov, xai toù qAiov 
avatéiiovtos xatà tò A éGotga TIVA tOv amiavav 
Gvvavatelhéto tù B A 4, tò uèv A xl toù Eodia- 


(8) xoòd, tò dè B r00s doxrovs, tò dì A r90s usonufoiav* 


TÀ ri - La > % € /. LÀ 
Réyco OtL tO uèv A KOTO0 Amd Éoas qurvouevns éri- 
- e, f LA # x e # 
toÀ”s Eu qpuvouevn dvers pipvetar diù Nuicovs Evi- 
avtoù, tò dè B did rAs{ovos, td dè A du EAaocovos. 
°Eneì pag to Mii avaréliovii sarà tò A Cotoa 
tIVà tOv ardavav cvvavarzAAs. tà B A A, tòv loa 
B A 4 &otgaveiGÌìv al ÉQui dANDival émrodat. Vors- 
gov dé etouv al parvouevar tOv dAindivav. Eotwocav 
7 LI : ee 
ovv tòv B A 4 &otgav al pavousvai Éar éritodaÌ 
led e # bid x mi x = 
toù NA{ov Ovtog mods to E. al éneì ta Érù toÙ 
i # LA bed 4 x # sd 
tov Éodiav xvxiov aetga t°o sata dicuetgov  Ovta 
sato Gvtvpiav avareiier te nai duver, toò daga A 
duvovtos To xatàd drauergov avrò tò I" avateAAst, 


(*) xa. Eorar tò uèv AET Muixsxdiov vato pijv tÒ 


Oè AZI' èrnò ypijv. al toivuv Orav tò A dvn 
xa) tò I avatéXAn xaì ò TALOsS n006 1ò IT yévytai 
[avatéAAe. al], Eotar toò A &oto0v N dANdN 


(18) Tovréoti fogsrstegov toù A tò B. tovtécti votistegOv 
tov A tò d. 

(x) “Eneid) sal nerd magaliniov nvuiov, 0Ùs yedqpovet ta 
onueta, to te A avatéhiov dvver na tò T dùvov dvartéliet, nal 
Èv 00% EnxatEgOv tiv (dlav megrpéosiav diarogevetat, è Lodia- 
uòs tv funadiv Biow EÉsL, nal 0 Nv darò yiv Muinindiov date 
ynv Èotat. 


FIGURA prior similis exstat in codicibus AC; in E repe- 
tita est figura propositionis 3, sed littera $ propius « posita. 

1) Scilicet sit f borealius et d meridionalius ipso a. AU- 
RIA in marg. p. 10 (conf. cy6Ziov 18). 


10 


15 


20 


25 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 4. 63 


Sit in mundo circulus horizon «870, solis autem 
circulus positionem habeat velut «@sy$, et sit semi- 
circulus sy sub terra, et, cum sol in puncto « ori- 

tur, astra quaedam fixa f « è 
a  Simul oriantur, et quidem astrum 
x in zodiaco, fi ad septentrio- 
nes, d ad meridiem'); dico astri 
oe ab ortu matutino apparente 
occasum matutinum apparentem 
» fieri post dimidium annum, astri 
autem f intermisso maiore, de- 
nique astri è minore femporis spatio. 
Quoniam enim, cum sol in « oritur, astra quae- 
dam fixa f « è simul oriuntur, astrorum “a Bad 

sunt veri ortus matutini (def. 2). 

Sed apparentes ortus matutini 
y posteriores sunt quam veri?). 

Sint igitur astrorum f « è 

apparentes ortus matutini eo 

tempore, quo sol est ad e. 

Et quia in circulo zodiaco 

astra iuxta diametrum op- 

posita coniugate et oriuntur 
et occidunt*), astro igitur « occidente astrum y ei 
oppositum oritur, ac semicirculus «sy super terram, 
semicirculus autem afy sub terra erit*). Itaque, cum 
a occidet et y orietur et sol ad y erit, astri « fiet 


(SÌ 





2) Autol. SI 1 huius. 
3) Eucl. phaenom. 6. 
FIGURAM alteram secundum verba scriptoris nostra con- 
iectura addidimus. 
4) Conf, cyoAeov x et in appendice 7. 
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Ema duos. voregar dé slorv ai parvouevar TtOv din- 


(xa) devav. Fota oÙv tod A dotgov Î qgavouévn Éda 
(+8) dois toÙ NALOv BvtOs r90s tO Z. xaì émsì cernontai 


tà Uorga év leo yoova Éxpevpovta tds toù NAL{Ov 
avpas, lon doa Eorìv ) AE nepipéosra ti TZ neoi- 
pepeta. xowvi) dè n TE: 0% «oa ) AET 047 vi) ETZ 
éotìv lon. Muinvxiiov dé gotiv tò AEZ' MuixvxAiov 


(xy) doa gorì xaì tò ETZ. xaì diarogsverai ò NALOS TÒ 


ETZ fuinsixiiov év Muicer éviavtod (énsrdnaeo xal 
tò AET) tò dga A oto” amò Émas qpavouevns 
énitoAng Éogda duo pipverar parvouevn da Muisovs 
évavtov. xo. érsì rà B A A &otga Qua avareAàea, 
tò uèv B.toù A Vorsgov dvve, tò dè A toù A ngò- 
tegov duver. dia d) tovto gpavegòv OTL td utv B 
da mAstovos, tO dè A di’ éleocovos. 


(1a) Zagnvelas dè qaouv toù A duvovtos. nate tò 9, tÒ 
T davarellito noTà tÒ K, mal Èyéto deo Ò Sodianòs tv 
KNO' Érai dn TÒ uèv AED Munvahior, de tò ONK, vrée 
yNs pavopevov, ” dè AE Ector dg ) ON, n dè Rosi] Eotai 
dg n Ao vò yiv. na toivuv toùv A dsvovros nato tò 09, 
Toù dè I Emiurekiovtos naTà to K, no yevomEvoOv Tov fa lov 
mo0s to T, TOvTÉOTL reÒG to K (tò ye T ènì cò K maouye- 
vic a), fora tod O dGtgov i Ea OZILAZZI dv618, TOvTEGTI roù 
A n cindivi dvcis* tÒ Yao A Er TÒ È mAQEYEVETO. Éotar oÙv 
tov 0, TovTEGTI tovÀ, 7) pavopevy da dvots Tov niiov ovtos 
m00g TO, M, TOVTEGTI T00s to Z (n ya KM meQLpégeLa ” TZ 
Eotiv)' Dore TtoÙv A 7 éda pawvonevn dvors ÉGtì tov HA{ov Bvros 
m00s to Z. 

(È) Toùro ovx duoiffos, dilà nata tÒò GUveyyvs. 

(47), diarogevoptvov dì avroù tHv ETZ, yivetat tov A 
«GTO0v L te foa qporvoutvn Eritoli al n fa quvouevn 
dos, ore év uicer Eviavtov yiverat. 


1) Autol. propos. 1 huius. 
2) Conf. cyo%iov xa et in appendice 8. 
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DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 4. 65 


verus occasus matutinus. Sed apparentes occasus 
matutini posteriores sunt quam veri!). Sit igitur astri 
« apparens occasus matutinus 
eo tempore quo sol est ad £?). 
Et quia observatum est astra 
aequali tempore solis radios 
effugere*), arcus igitur a arcui 
y$ aequalis est. Communis est 
autem arcus ye; totus igi- 
tur aey toti ey$ aequalis est. 
Atqui semicirculus est «@8$; ergo etiam ey$ semi- 
circulus est. Et semicirculum ey$ sol dimidio anno 
percurrit‘), quoniam item semicirculum «ey; ergo astri 
e ab ortu matutino apparente 
occasus matutinus apparens fit 
post dimidium annum. Et quia 
astra 8 « è simul oriuntur, 
astrum igitur B posterius occi- 
dit quam «°), et è prius occidit 
quam a). Quapropter mani- 
festum est astri fi longiore, 
astri autem è minore quam dimidii anni tempore inter- 
misso occasum matutinum apparentem fieri, id quod iam 
demonstrabimus. 





3) Hoc non exacte omnino verum est: lege Maurolycum 
et Ptolemaei Almagestum lib. 8 ca. 6. AURIA i in marg. p. 10 
(conf. cqoZiov #f). 

4) Conf. cy0ltov xy et in appendice 9. 

5) Autol. de sphaera 9; conf. etiam Eucl. phaenom. 5. 

6) Id est: @ posterius cosidii quam è; valet igitur eadem 
quam statim citavimus Autolyci propositio. 

Autolycus. li) 


(xd) 


(xe) 


(45) 


(46) 
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"Ecta Ogltov xbxlos è ABFA, tadiaxdòs dè Ò 
AET, xa davateliéto TIVA Gua orga to BAA, 
dv tò uèv B xoòds agxrovs, to dè A érì toù fodiaxod, 
tò dì A noòs usonuPotav: Aéyca 6tL tò B &otgov darò 
Egjag qarvoutévng éritoAiNS Eav parvouevnv moretrai 
dvoerv did mAslovos Muicovs éviavtoò, tò dè A dv 
éAettOvOS. 

"Ectooev xa8° dv qpéoetar tù B A ragdAinAoi 
uvxioo oî BH A0. xa ns) rì B toò A votegov 
duUve, toÙù A &iga moòs ti) duo Ovros tò B vato 
vîv Eorar. dAiù toù A dvvovtos tò I avarttAAsi, xaì 
ò tOv Lodicav xixios Béow Eter ds tv ZKNO, tò 
òè AET fquxvxriov Eorar tò ONK, xaì tota vrto 
vv, ) dè AE neoipéoeia Eorar Mn ON' toù IT &ga 
dvaréAiovtos tò B ùnto yijv éotiv: tò Kga Gvvava- 
tédiov totgov to B dvvovii tri tis KZO éorì neqi- 
peostas. Foto tò M° toù &ga MALOv Ovtos x9ds t6 M, 
toù B &otgov éotlv N Ea dAndivm dvors. Voregai 
dé elouv al garvouevai tdv dANndivadv: dLeZBovtos toa 
toù NA{Ov meoipeoerav tiva, dote tò B éxqpevpev tas 
toÙù NA{ov avpas, fora toù B Éma qpavouern dvers. 


(xd) did tò 8 toù meol uivovuevns cpatpas. 

(ne) "Hrus Eyévero dia Tv parvouivnv avibv EmitodNv. 

(xs) ’Enetd:) ydo toò A duUvovtos tò B dre yiv éorv, 
dild toò A duvovtos tò I avaréller, na) toù IT dea dvartti- 
Aovtos tò B bnto ymv or. 

(n6) Tovtéoti tò dpetlov dotgov avatellar toò B divovtos 
tò E érì tîs KZO neopsosias Eotiv, Tris totiv inò yMr, 
Ered) cò B nto yiv éotv: dora, 0te tò B dure, énsîvo 
avart4het. 


FIGURAM secundum codices ACE delineavimus. Circum- 
feventia &a, ipsi nf parallela, non comparet in AC. Notam $ 
eodem loco servavimus, quo codices exhibent; sed tamen, ubi 
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DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 4. 67 


Sit circulus horizon @fyò et zodiacus «sy, et 
simul oriantur astra quaedam f « è, quorum f sit 
ad septentriones, « in zodiaco, dè ad meridiem; dico 
astrum fi ab ortu matutino apparente occasum matu- 
tinum apparentem facere longiore, astrum autem d 
minore quam dimidii anni tempore intermisso. 

Paralleli circuli, per quos 
astra f « feruntur, sint f7 
© ad. Et quia f posterius quam 

a occidit'), astrum igitur f, 
è cum @ ad occasum venerit, 
super terram erit. Sed astro 
« occidente astrum y oritur?), 
et circulus zodiacus positio- 
nem habebit velut $&xv®, et 
semicirculus «sy iam erit &@vx, atque is quidem super 
terram, arcus autem ae iam erit &v; ergo astro y oriente 
astrum f adhuc super terram est’); itaque astrum 
aliquod, quod eodem quo f occidit tempore oritur, 
est in semicirculo x$8. Sit astrum #4); ergo, cum sol 
est ad &, astri fl est verus occasus matutinus. Sed 
apparentes occasus matutini posteriores sunt quam veri?); 
ergo, postquam sol tantam circumferentiam percurrerit, 
ut astrum f radios eius effugiat, erit astri f apparens 





nunc $ est, ibi olim fuisse É, ipsi autem £ suus locus inter y 
et « (ut in prima et ultima huius theorematis figuris) tribuen- 
dus esse videtur. Conf. in praefatione adnot. ad p. 66, 12 et 
infra adnot. ad figuram p. 69. 

1) Autol. de sphaera 9 (conf. cqodiov xò). 

2) Eucl. phaenom. 6. 

3) Conf. cyo%tov #5 et in appendice 10. 

4) Conf. cyo%tov x£ et in appendice 11. 

5) Autol. propos. 1 huius. 


5* 
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(un) dreogéota tv MO' Îon ùga éorìv i) ON ti) OM | 


uettov Goa gorlv 7 OK tis ON. uom) noosxeloda 
7 KN° uet{cav toa 7) OKN tis KNO. iuxvudiov 


(19) dè 7 ONK' ustéov oa Muixvxitov Mn NKO: ti B 


(4) 


oa dò Éoas quivopevns énitoANs Émav parvopevnv 5 
dvorv rmorsitar did mAetovos Muicovs Eviavtov. 

Aéyo di otL tò A &otgov &rò Emas parvouevns 
énitoAg Égav qparvoutvnv dvorv morsttar du ÉAarto- 
vos Nuisovs Évravtod. 

°Ensì pùo tò A toù A nootegov dvver, toù &oa A 10 
duvovtos TtÒò A drò pv éorv. diiaù tOoÙ A dvvovtogs 
tò I dvateAAer al 6 TOV 
todiav xvndos deow Ebet 
òs t]v HAKM, © dè AE 
meopegera Deo de Tv 
H&'° toò IT ga dava- 
téRRovtog TtÒò A mò pv 
éotiv® TÒ Kga Gvvavattà- 
A0v Cetgov toù 4 duvvov- 
tos énù ts HMK nsoi- 20 
peostas gotiv. toto tò N° toÙ &oa NA{Ov Ovrog 
mods to N [xa avareAAovtos] tò A dvva, xaì Eorar 
toù 4 &otgov Ema dANTIVY) dvors. rooreéoa dé Éotiv 
) dAndevy tg parvopevns: dieddovtos oa Ttoù NALOv 


15 





(17) dia tO Év Lom yoovo Eupevyew ta dotoa tàS tOv 25 
Nnilov adyas. 

(18) Ls dato yiv 0v dd tò tò A vrò yiv eÎvat, où du- 
vovtos aUTtò dvateliet. 

(2) Tav yao NKO toù Nilov diarogevouevov tò B arò 
Ewas qparvoutvns Emitolis Éoav qparvo ennv ducw rmorsîtar, 30 
ni ueitov Eotiv Muisovs Éviavtov, ds Muisovs Muuvaliov 
uettor. 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS, 4. 69 


occasus matutinus. Percurrat arcum wo; ergo arcus 
dv ipsi ow aequalis est!); itaque arcus 0% maior est 
quam @v. Communis addatur arcus xv; ergo arcus 
oxv maior est quam xv?. Atqui &vx semicirculus 
est; ergo arcus 0xv maior est semicirculo; itaque 
astrum 8 ab ortu matutino apparente occasum matu- 
tinum apparentem facit longiore quam dimidii anni 
tempore intermisso °). 

Iam dico astrum è ab ortu matutino apparente 
occasum matutinum apparentem facere minore quam 
dimidii anni tempore intermisso. 

Quoniam enim astrum è prius occidit quam «?), 
astro igitur « occidente astrum è sub terra est. Sed, 
cum « occidit, y oritur*), et circulus zodiacus positio- 
nem habebit velut n4xu, arcus autem «ae positionem 
velut NÉ; ergo, cum y oritur, d adhuc sub terra est; 
itaque astrum aliguod, quod eodem quo è occidit tem- 
pore oritur, est in semicirculo qux. Sit astrum »; 
ergo, cum sol est ad v [et oritur], è occidit, eritque 
is astri è verus occasus matutinus. Sed verus prior 


— 


1) Ex constructione scilicet est arcus &v == as (p. 66, 14), 
et ex hypothesi, postquam sol arcum «#8 percurrit, astrum f 
solis radios effugit (p. 62, 13—15); ergo propter Autol. de sphaera 
propos. 2 et Eucl. elem. 3 def. 11 propos. 26 arcus ow ipsi as 
aequalis est. Conf. praeterea 6cy6Ztov xn et in appendice 12. 
2) Conf. cyodZtov 2 et in appendice 13. 


FIGURA similis exstat in codicibus AC, habetque littera £ 
eundem locum atque in prima huius theorematis figura (conf. 
adnot. ad figuram quae antecedit). Nostra coniectura addi- 
dimus litteram & et lineam d#, omisimus autem parallelam 
circumferentiam xy in AC expressam. In codice E pro figura 
est circulus cum inscriptione ocy7jua to moorégo rmagarinoor. 

3) Vide supra p. 65 adn. 5. 

4) Eucl. phaenom. 6. 


(40) 


(AP) 
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megrpegerav tiva, dote TO A Exqpevpev tTAS TOÙ 
MAlov uvpas, Eorar toù A f éou qpavouevn dvors. 
deogécda tiv NKO. xa éreì ion éorìv ) OKN 
ti) HE, ghdcccov ) OK ti)s HE. xo dì rgo0Keit6d 0 
) KE 04N &oa ) EKO 6Ans tig HEK éldocav éoriv. 
Quixvxhiov dè n KEH' ) EKO &ga éldoccv Éoriv 
Murcvxdiov t)v ZKO &pa neoupéoerav draropeverai 
Ò QAL0g Éév Éldocovi ygova Muicovs éviavtod, dote 
tò A amò Émas parvouevns éritoANs Éwav parvouevnv 
morsîtar dvorv dl ÉAdttovos qodvov Muicovs Eviavtod. 
e. Tov aniavav Uoteav 000 uév éotiv ÉrÌ toù 
tOv Eodicav xixiov amò EGrmegias pavouevns émtO4NS 
Éoregiav parvouevnv dvov mositar dia Muioovs évi- 
avtoù, ta dì mods toxrovs dia mAsiovos, tà dè mpòs 
usonufoiav di Eidrttovos. 
"Eota év uooudo Opitav xixlios 6 ABITA, 6 dè 
tod NA{ov svxlos Béow Eyétoa 
cs tqhv AETZ, soi tota vrò 4 
yi v tò AEIT Quxvxliov, sal 
toù NAlov dvvovtos sarà ti T d 
U“otga tiva tov atlavdv dva- 
teRieto ta B AA, tò uèv A 
ÉITÌ TOÙ fpdiaxod, to dè Bag9os >» 
«oxtovs, tò dè A moòs peonp- 
Bolav: Aéyoa OtL TO uèv A koto@m andò Eonegias parvo- 
uevns émtokne Éoreoia parvouevn dos yiypverar did 


(Ze) dAstuvvtat dé, nov tHv dnoGtaGIY toù o milov Tv peragù 
ts NK momcopeda Ci @rtÒ toù IN fas toù K|' nowvns yae 
mooctidsuévns ts &N TAVTOG E1ettOv Mpunvaltov deluvvtat. 

(46) Kai tovto caPéotER0v vosîtar, div Opolms tb gd 
aUTod satayoeypartes duodovdrowuer. 


20 


30 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 5. él 


est quam apparens'); ergo, postquam sol tantam cir- 
cumferentiam percurrerit, ut astrum è radios eius 
effugiat, erit astri ò apparens occasus matutinus. 
Percurrat arcum vxo. Et quia arcus vxo ipsi né 
aequalis est”), arcus igitur 0x minor quam né. Com- 
munis addatur arcus xÉ; ergo totus Éxo minor est 
toto néx. Atqui xéy semicirculus est; ergo arcus Éxo 
minor est semicirculo *); itaque sol arcum Éxo minore 
quam dimidii anni tempore percurrit, ita ut astrum è 
ab ortu matutino apparente occasum matutinum appa- 
rentem faciat minore quam dimidii anni tempore 
intermisso. 

V. Astrorum fixorum ea quae sunt in circulo zo- 
diaco ab ortu vespertino apparente occasum vesperti- 
num apparentem faciunt post dimidium annum, ea 
autem quae sunt ad septentriones intermisso maiore, 
ea denique quae sunt ad meridiem minore femporis 
spatio. 

Sit in mundo circulus horizon «fyd, solis autem 
circulus positionem habeat velut @sy$, et sit semi- 
circulus «ey sub terra, et, cum sol in puncto y occi- 
dit, astra quaedam fixa ff « è oriantur, et quidem « 
in zodiaco, f ad septentriones, è ad meridiem; dico 
astri « ab ortu vespertino apparente occasum vesper- 
tinum apparentem fieri post dimidium annum, astri 


Prop, 
5 


1) Autol. propos. 1 huius, 


2) Demonstratio similis est ei quam supra ad p. 69 adno- 
tavimus. 
3) Conf. cyoltov Za et in appendice 14. 


PROPOS. 5: conf. oyodiov 78. 
FIGURA similis exstat in codicibus ACE. 


(47) 


72 IIEPI EIITOASQN KAI ATZESN A. 


muisovs Eviavtod, to dè B dia mAstovos, tò dì A 
dL gAetTOvOs. 

°Ensì yùo toÙ NA{Ov dvvovros xatà tò I &otga 
tvà tov amlavov dvatédie rà B A A, tov toa 
B A 4 &otgav torìv N Éforsoia diNdwr Emto4N. 
mooréoa de gotuv N parvouevn Tis dANdLvis. Eotmoav 
oùv tòv B A A Éonéouar qpavduevoi Enitodaì) où 
mAlov Ovtos n90s tò E. maliv Enel ta Erù toù tav 
todicav xvxdov dotga xarè diauetgov Ovra ata Gcv- 
tuyiav dvarélie te na.) duvet, 
toù I &oa avatéAiovtos tò sarà 
dituetgov avro TÒ A dvvear, Gare 
toù I dvatéAlovtos ò 74106 @v 
moòs to A dvosrar. xaì cvv- 
dvostar tO Al tÒò A &otgov, 
ua) EstaL toù A totgov N Eéomegia 
cANILVM dvoLs. rporéoa dé goruv 
i) pawvouivn tie cANndivIS. Eora oùv toùò A f) pavo- 
uévn Eomegia dba toù NA{Ov OvtOs n0òs tO Z' ion 
oa Eovìv n TE nepipéosia ti AZ nepupegsia. uaò 
feta. xatà tà avtà td A Kotoo amò éomsgias pavo- 
uévns EmtoAis fomegia qparvouevn dvoirs dia Muicovs 
Evavtod. xa. gavegòv Ot td uèv B did rAStOvOS, 
tò dè A dv EAartovos. 

s'. "Exaotov tv dndavav dtorgav tov avaroàas 
ua) dvosrs morovuevav cvvavatelie tò Nilo dl Evi- 
avtov Eypuota tV dANDIvMV Éav ErmitoANV Torov- 
usvov, ouotcaos dè xal cvuvdvveEt. 


(2y) "Iva vasttin ta del paveod sal ta del dparn. 
FIGURAM coniectura nostra supplevimus. 
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DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 6. 73 


autem f intermisso maiore, denique astri è minore 
temporis spatio. 

Quoniam enim, cum sol in y occidit, astra quae- 
dam fixa f « è oriuntur, astrorum igitur f « è est 
verus ortus vespertinus (def. 4). Sed apparens ortus 
vespertinus prior est quam verus!). Sint igitur astro- 
rum f « è apparentes ortus vespertini eo tempore, 
quo sol est ad s. Rursus quia in circulo zodiaco astra 
iuxta diametrum opposita coniugate et oriuntur et occi- 
dunt*), astro igitur y oriente astrum « ei oppositum 
occidit; itaque, cum y orietur, sol, qui erit ad «, occidet. 
Et simul cum sole astrum « occidet, eritque astri @ 
verus occasus vespertinus. Sed apparens occasus vesper- 
tinus prior est quam verus!). Iam sit astri « apparens 
occasus vespertinus eo tempore, quo sol est ad $; ergo 
arcus ye ipsi a$, aequalis est. Et similiter ac supra 
(propos. 4) demonstrabitur astri @ ab ortu apparente 
vespertino occasum apparentem vespertinum fieri post 
dimidium annum. Et apparet astri 6 intermisso lon- 
giore, astri autem è minore fempore quam dimidii anni 
occasum vespertinum apparentem fieri. 

VI. Unumquodque astrorum fixorum, quae ortus 
et occasus faciunt, intermisso fere annuo spatio*) simul 
cum sole oritur verum ortum matutinum faciens, ac 
similiter simul occidit. 


1) Autol. propos. 1 huius. 

2) Eucl. phaenom. 6. 

3) Graeca di’ Eviavtodv Eyyiote Auria vertit quasi toto anno; 
sed eum nihil aliud voluisse quam quod supra expressum est 
docet scholium 15 infra a nobis repetitum. Ac paulo post in 
demonstratione di’ évievroù (p. 74, 20) idem interpretatur per 
annum. 


Prop, 
6 


(4ò) 


14 IJIEPI EIIITOASN KAI ATZEQN A. 


"E6ta év x66ua Opitav è ABI, ò dè toù HA{0v 
xvxios déow éyéto dg Tv 
AETZ, xaù toù MAiov avattà- 
A0vros xatà TÒ A KotgOv TI TdV 
oniavdv cvuvavatedàZéeta tò d° 
toù «ou dA &otgov ÉG0tv Ng 
aindivy Éoa EmToAN. Aéyco dn 
ott Tò A totgov Ùl évavtod ? 
Èppiota cuvavatedher td Nilo. 

Eî uèv ov 6 HALOS Gvatzidas sarà tò A év bias 
megupogaîs tòov AETZ xvxliov diarogsverar, dA ov 
dos TO 4 Kotgov Gvvavatelher to MAio du Eviavtod. 
éne)ì dè ÉAAsirer Ep’ 0Aaus neoLpopats za) uogiov ti 
megLpogas, uxod ts Gv pévoto Tagodiay) toù uN 
ovzì tò 4 Cotgov ovvavatetdar tod NAl0' tetnontaL 
pag Exaotov tov amdavav dotoav dia dexarevie nEQi- 
pogdv éxpedyov toù NAL{Ov TRS avpas, ò dÌ évuavtòs 
piyverar tO Nilo EE CAmov megLpoodv xaù terdgtov: 
Eyyiota Goa Eotar ) toù A dtorgov Éga dANdvY éri- 
toÀn dl Eviavtod, wotE Exaotov tOv ardavav derpav 
tov émtodes te xal dvosis morovuev”av 6vvavatzAàet 
to Mii dl Eéviaviod Eypiota tv dAndivnv Égdav émi- 
roA)v rmorovpevov. Oouotos dè dergdgosrar OtL al 
cvvdvveE. 

E. "Exaotov tOv driavav Uorgav darò Edas dAr- 
divis émtoins éorsgiav dAndivyv éritoA)v rorsitac 

(40) did to tie vvgBnutocov slvar tOv Eviavtòv xal te- 


T“OTov* tò ovv ÉMisîmov tò d' tori, nuo” 0 cvvavattller avitd 
x 
TÒ @otgov. 


FIGURA similis exstat in codicibus AC. In E intra cir- 
culum adnotatum est cyîjua ro avrò (scilicet illud quod nos 
p. 70 edidimus). 
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DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 7. 15 


Sit in mundo horizon «870, solis autem circulus 
positionem habeat velut aey$, et, cum sol in @ oritur, 
.astrum aliquod fixum è simul oriatur; ergo astri è 
est verus ortus matutinus (def. 2); iam dico astrum è 
intermisso fere annuo spatio simul cum sole oriri. 

Enimvero si sol, postquam in « ortus est, per 
totas conversiones circulum «ey$ percurrit, astrum è 
annuo spatio intermisso simul cum sole oriri apparet. 
Sed quia de totis conversionibus deest etiam pars 
quaedam conversionis'), parvum quiddam interest, ne 
astrum è simul cum sole oriatur. Nam observatum 
est unumquodque astrorum fixorum intra quindecim 
solis conversiones radios eius effugere?), annus autem 
solaris fit ex totis conversionibus et quarta nsuper 
conversionis parte"); proxime igitur astri d verus ortus 
matutinus redibit intermisso annuo spatio; itaque unum- 
quodque astrorum fixorum, quae et ortus et occasus 
faciunt, intermisso fere annuo spatio simul cum sole 
oritur verum ortum matutinum faciens. Ac similiter 
de occasu idem demonstrabimus. 

VII. Unumquodque astrum fixum ab ortu vero 
matutino vespertinum ortum verum, itemque ab occasu 


1) Totum conversionum numerum CCCLXVI scriptor hoc 
loco intellegere videtur, quem numerum ne compleat sol, desunt; 
tres fere quartae partes unius conversionis. Paulo aliter ean- 
dem rem in proximis significat, quae scholio 16 explicantur. 

2) Conf. infra libri 2 propos. 6. Auria in margine p. 17 
adnotat Scilicit 15 gradibus; quid tamen intersit, facile intel- 
legitur, nam anni dies sunt 365 (et exsuperans quiddam), gradus 
autem 360, quo de discrimine etiam Graecus scriptor tacet. 

3) Conf. cyoZuov 28 et in appendice 16. Numerus CCCLXV 
dierum et quartae diei partis computatur in demonstratione 
decimi theorematis Theodosii de habitationibus. 


Prop, 


(16) 


76 IIEPI EIIITTOAQN KAI ATZEQN A. 


dd Muisovs éviavtod Eyprota, xa) dmò EFomegias dAn- 
dive dvosas Egdav dANPIVMV dvowv. 

"Esta Ev xbouc bgitaov 6 ABITA, ò dè toù NA{0v 
xvxiog déow èyéto dg t)v AETZ, sai, toò NMA{Ov 
avatéliovtos xatà tò A, dtotgov TL TOv drhavdv ava- 
terhéto tò d' tò koa 4 kotoom dANdLVYM Éomv Éoa 
&mitoAn: Aéyo OTL toÙ A &otgoOv darò EÉdus dAndivîjs 
émtodie Eoregia GANDIVW) EmitoAN) vipverai did Muioovs 
éviavtov Eppiota. i 

Eî utv ov ò HAos tv AET neoipéperav ÎLég- 
gerar Ev dAas Muegas, diov wgs dvosrar sarà tò T, 
xa) Esta toù A Gotgov n Éoregia dANdvY) EritoAn 
dia Muicovs éviavtod. s0 dè un digpyetar tqv AET 
meopeosrav év dios Muépgas, ugo tig dv pévorro 
mragaliay) toù un ovyì cuvdòvar tòv QAOv TO A 
Uotoo, Gore td A kotoo andò Égas dANnduvijs émitoA Ns 
gonsoia CANDIV) yipverar davartoin dia Muicovs Evi- 
avroù Eyyiota. 

‘Ouotdas d) dettouev OTI xa) amò Eomegias dAndivijs 
dvosos Éqgav dAindivav dvov moretta. did Muicovs 
ÉEVIAUTOV CEypiota). 


n. Oca tov korgov toriv éri toù tOv Lodicv 
xvxdov, éxsiva uerà tv Eoqumnv Eormegiav paciv tv 
e_. La LA 9? , Li L, x 
Écdav nodtnv paowv morsitar apaviodevta Muéoas tLvAg 
xa vuxtas. 


, (Ae) Od difogerar dé, Eredi, el èv te meoupogaîs uovov 
dineL ov EviavtOr, to Nuov tov svxdov Év t6 Muicer tov év- 
avtov duov maevtos av Èdvve xate tò T. fénsuwdì dè èv cs 

pai È] 4 , ’ 
megipogaîs où tov ravta nvalov dieciv, dAla TÒOV maod tÉTtao- 


15 


20 


25 


tov, djiov OtL mod toù I mov vostra, did tò tò Tpiov tòv 30 


tés' n0ò toù I mov nintewv. 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 8. 77 


vero vespertino matutinum occasum verum intermisso 
dimidio fere anno facit. 

Sit in mundo horizon @fyò, solis autem circulus 
positionem habeat velut «sp, 
et, cum sol in e oritur, astrum 
aliquod fixum è simul oriatur; 
ergo astri è est verus ortus 
P., matutinus (def. 2); dico astri è 

ab ortu vero matutino vesper- 

tinum ortum verum fieri dimidio 

fere anno intermisso. 
Enimvero si sol semicirculum «ey per totos dies 
percurrit, apparet eundem in y occasurum esse!), erit- 
que astri d vespertinus ortus verus intermisso dimidio 
anno. At si non per totos dies semicirculum @sy 
percurrit, parvum quiddam interest, ne sol simul cum 
astro è occidat; itaque astri è ab ortu vero matutino 
vespertinus ortus verus fit fere dimidio anno intermisso. 

Ac similiter demonstrabimus astrum è etiam ab 
occasu vero vespertino matutinum occasum verum 
facere intermisso fere dimidio anno. 

VIII. Quaecunque astra in zodiaco circulo sunt, PP 
ea post ultimum conspectum?) vespertinum praebent 
primum conspectum matutinum, postquam per aliquot 
dies et noctes latuerunt. 


FIGURA non differt a superiore (p. 74). In codicibus AC 
eaedem lineae et litterae repetitae sunt, in E intra circulum 
adnotatum est tò aUtò cy7jua. 

1) Conf. cyoluov Ze et in appendice 17. 

PROPOS. 8: conf. infra libri 2 propos. 6 et in appendice 
scholium 18 cum nostra adnotatione. 

2) Graecum gecw Auria apparitionem vertit. 


(45) 


(46) 


(47) 


(40) 


18 IIEPI EIIITTOAQN KAI ATZEGN A. 


"Eota év xiouco Ogitav 6 ABITA, 6 dì TOÙ MALOv 
uvxhos déow Eyéta ds t)v AET, xaì 6 NALOS mogev- 
é680 ds érì tà T E A uéon, @otgov dé tL TOVv 
darhavov Eri toù tOv todiov 
uxvxhov E6ta tò E, xaì tò E 
ei 3 LA 
“oTtgov EGyYaTtaS uèv meoizata- 
Aaufavécda vrò tOv toù NALOv 
oùUypov toù nAlov Ovtos TIds TO 
Z, rmoctas dè Expevpira tùs 
TOÙ NA{0v aUpas toù HALOv Ovtog 
100s td H, rovréotiv toto toùò E 
” Ù ’ , e , , w laS »” 
U“otgov 7) uèv Eoqatn Eomegia paors toù NMA{Ov Ovros 

x -” e e f # LA - € , di 
008 TO Z, N dÈ È MONT PUGLE TOV NALOV OVTOS 
190s to H* Agyco OtL toÈ NAL{Ov diartogevouevov t)v ZH 
meoupeosrav tò E &otgov où qpatverat. 

"Esta yo 0 fALos n00s TO O toù doa Ndiov 
ovtos mods TO O tò E &otoov 0V qpuiverar Avatéhiove 
mooavatehier yùo avtod tò O, tovtéoniv dò TA08. 
dii ovdì duvov 0gadnoerar, EreLdmeo toò E &otgov 
EoT,v Î) EGyatn Eoregla quos toÙ NMALOv OvTOS odg 

n w I Ca, ” x n x » 
to Z' toù Kga NAiov ovtos rg905 tod O to E &otgov 
où qatverat. 


Y 





di 


(15) Tovréotiv Ecyitos parvicdo divov. 

(46), T OvTEGTI, molv éyylosi avtò 0 HAL0sS, Pavécto dva- 
tEMov, aEYOvTOg Le” uotoos. 

(17) °E dvn vee dvatéliov molv dvartellar tòv TjA1ov. 

(28) Ei vee no0gs To Z ovtog toù nAlov Eqatveto, dijiov 
ot &yyvrtoo Bvros [toò E] où gaiverai tò E ddvor. 


FIGURAM descripsimus ad similitudinem eius quae exstat 
in codicibus ACE, nisi quod ibi litterae £ & e x n latius inter 
se distant ac paene totum semicirculum obtinent. Graecus 
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DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS., 8. 79 


Sit in mundo horizon «fyò, solis autem circulus 
positionem habeat velut «ey, et sol currat a y per s 
ad a), astrum autem aliquod fixum in circulo zodiaco 
sit e, idque postremo solis radiis occupetur?), cum sol 
est ad $, primo autem solis radios effugiat*), cum sol 
est ad 7, id est astri # sit ultimus vespertinus con- 
spectus, cum sol est ad $, primus autem matutinus 
conspectus, cum sol est ad 7‘); dico, dum sol arcum 
É percurrit, astrum s non conspici. 

Sit enim sol ad ® punctum inter & et 8 situm; ergo, 
cum sol est ad ®, astrum e non conspicitur oriens?); 
nam antea astrum #, id est sol, oritur. At idem ne 
occidens quidem conspicietur*), quoniam ex Aypothesi 
astri s est ultimus vespertinus conspectus, cum sol 
est ad &; ergo, cum sol est ad ®, astrum #s non con- 
spicitur. 


scriptor supponit arcum $sy a sole percurri duodecima parte 
annui cursus, id est diebus triginta. 

1) ‘Sol quidem iter faciat, verbi gratia, ad partes C, E, A” 
(id est y e @) vertit Auria, ac posthac similiter. 

2) Scilicet postremo occidere videatur. AURIA in marg. 
p. 20 (conf. cy04. 25). Vide tamen in appendice adnotationem 
ad schol. 18. 

8) Scilicet ante appareat oriri, quam sol ipsi appropinqua- 
verit, distante tantum sole grad. 15 ab eo. IDEM (conf. 
cyolLov 28). 

4) Ad hune locum apposuit Auria scholium, quod in appen- 
dice nostra est undevicesimum, expressum e Graeco uy. Sed 
hoc quidem in codice C adscriptum est ad finem huius propo- 
sitionis (p. 80, 11), ac similiter brevius illud scholium quod 
est in E. 

5) Apparebit siquidem oriri ante solis exortum. AURIA 
in marg. p. 20 (conf. cyoAtov 77). 

6) Si enim manente sole in £ puncto apparet, patet quod, 
accedente propius, astrum e occidere non videtur. AURIA in 
marg. p. 20 (conf. cyodtor 38). 


(1) 


80 IIEPI EIIITOAQN KAI ATZESN A. 


‘Onoios dn dettouev OtL oVdè toù NAlov tqv ZE 

neoLpéosrav diarogevopevov tò E Kotgov ov paiverat. 
Aya di) dt ovdèì tjv EH. 

"Esta yao malv mods tò K 6 FA08° TOÙ Uoa 


(ua) MA(ov Bvtos mods tO K tò E &otgov ov qaiverar 


dbvov: roodUver yùo tò E toù K, tovréotiv toù NAlov. 
ovdèì unv dvaréiiov Oparai, ErsLdntzo toù E &otoov 
Eotìv N Éda moon pois toù MAlOv Ovtos mods tO H* 


(18) toò «ga MA{Iov Ovros mgòs tO K tò E &otgov ov 


(Ly) 


puivetat. 

‘Quotcos d) deltouev OTtL oVdì toù MA{Ov th v EH 
darogsvouevov tò E dotgov quiverai. edsiy®n dè ott 
ovòè tiv ZE 0ANnv ga toù MA(ov Tt)Mv ZEH znegi- 
péosrav diarogevoutvov tò E &otgov où paivera. 

9. Tà r00s usonufolav Gorga udilov tobv En 
toù tOv Lodicav xvxiov amò toyetns EGmeglas pauoeas 
Édav qpuov mositar mpITmv Tistovas Muegas apavi- 
odévta Naso tà Eri tot tOv todiav xvxdov. 


(u) Tovréoti ueratd tig ZE meoupegelas dauPavovres on- 
petov nal duoios deruvvvtEs. 

(ua) "Qperlev SÌ ueto tò tov QUov dbvar pavijvar diovov 
Ècyatos. 

(18) E? yo dmaottom dvtos toù ilov Epaivero avattltor, 
dniov OTL EyyUtsgov Ovros ov qpaivetat. 

(uy) Tovréori pet uèv tò duvaL tov TiLov, mods tO Z 
Ovros avtov, Ecgatas purvecdo duvov tò E, xal naliv rolv 
dvatethar avtov, mods tO H Ovtos avtov, TeoTtos parita 
dvarttlliov: undiro uèv yao pdacavtos «vtò to PAlov, 43° 
améygovtos uolgug te, pstà TÒ duvar avtov, toyatos qpalverat. 
elta #rinatalafortos aUtÒ Toù NA{Ov dpavicdir, reondrrtovtos 
toù Niiov tv Evavtiav TO mavtiì un povouevov. ndliv mods 
taîs avatolaîs droctavtos ato meoTtws qpatverar nolv dva- 
teîlar tòv TiLov. elnotws oÙv medtos forar n fsmeola EritoAN 

cvoutvn Ecgdtn, elta N Écoa modtn Enitodi, dti amò Eomeolus 
Eo0av moreltar vÙv, 
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DE ORTIBUS ET OCC, I. PROPOS. 9. 81 


Iam similiter demonstrabimus, quocunque alio în 
punceto inter $ et e sito sol consistit!), id est quoad sol 
arcum $e percurrit, astrum e non conspici. 

Iam dico ne eo quidem fempore, quo sol arcum sen 
percurrit, astrum E conspici. 

Sit enim rursus sol ad x punctum inter e et n 
situm; ergo cum sol est ad x, 
astrum e occidens non conspi- 
. citur, quoniam id prius occidit 
‘ quam x, id est quam sol. N eque 
vero oriens conspicitur, quoniam 
ex hypothesi astri e est primus 
matutinus conspectus, cum sol 
est ad 7; ergo, cum sol est ad x, 
astrum e non conspicitur*). 

Jam similiter demonstrabimus, quocunque alio in 
puncto ‘inter e et n sito sol consistit, id est quoad sol 
arcum #7 percurrit, astrum se non conspici. Sed de- 
monstratum est ne eo quidem fempore, quo arcum Ée; 
ergo, dum sol totum arcum $en percurrit, astrum & 
non conspicitur. 

IX. Astra, quae propius ad meridiem sunt quam 
illa quae sunt in circulo zodiaco, ab ultimo vesper- 
tino conspectu primum matutinum conspectum prae- 
bent, postquam per plures dies latuerunt quam astra 
quae sunt in circulo zodiaco*). 








1) Conf. cyo4eov w, quod Auria ]. c. sic expressit: Scilicet 
inter circumferentiam GE (id est &s, at debebat ponere FE, 
id est £e) punctum aliquod sumentes, idem ostendetur. 

2) Nam si longius sole manente oriri videtur, patet quod 
propius existente non apparet. IDEM (conf. cz0%ov uf). 

3) Vide scholium 1. in 8. huius (id est in appendice huius 
editionis schol. 18) et X prop. buius. AURIA in marg. p. 21. 

Autolycus, 6 


Prop. 


82 IIEPI EITITOASN KAI ATZESN A. 


"Esta iv xiouo Ogigav 6 ABI, usyiotos dè tv 
all pavegdàv è AAE, ò dì tod NAL{v xvxdos déowv 
Eyéto ds tiv BZI, &6tgov dì tov dndavdv Esta 
tò H u&AAov toù tav todlav xvxiov n90s peonu- 
Boiav: Aya Ot tò H otgov anò Ésnspias toyarns 
pdosds Égav modTNv paov Torsîtar apaviodèv mAelo- 
vas Muéoas Nreo tà Eni toù tov Lodiov xvxdov. 

Tsyodp®a yùo da toù H puépiotos xvxios Eparto- 
usvos toù AA4E o AHAM, Qors dovuntotov sivar 
tò dò toÙ 4 Muxvxdiov dg èrì rà 4 H uson td 
darò toù A quixvatico 0g Eri tà A M B uéon, cotgov 
dé ti ETÌ toù TtOv bodicav xvxdov Fota tò Z, xaì tò 


(ud) Z dotgov EGyatas uèv reguuatalaufavéota inò tav 


ad La ’ > ld - e W LI mo 9 
ToÙv NAiov avyav, tov NnAlov ovtos np0s tb O, Ex- 
pevpéta dÌè tAS TOÙ NALOV avpas rootas toù nA{0v 
Ovtos r90s td K° toù Kga NÀLv diarogevouevov tv 


(u:)OK meoipeosiav tÒò Z ùotgov où qpaiverar. uaì Ereì 
(us) tà Z H &otga duod dvvei (dcvuntotov vio EOtIv tÒ 


amò toù A Muixixdhiov dg Erì tà 4 H uéon tò arò 
toù A Muxvadio ds er) tù A B ugon), tè Z H ou 
ue Euainter sl t—S TOÙ MA‘Ov avyas. naò Foti toù 
Z &otgov N Hoydtn Éonsgia pacs toù HA{ov Ovros 





(ud) Tovréotiv formeglav Ecyatnv Enitolnv rmorstosdta tò Z 
toù nAlov Ovtos mods tb A, wav dè moewtnv EnitoANv morsisdm 
toù MAlov Ovtos reds tò K. 

(ue) did tov n. 

(us) ‘’Eav ydo dia tov Z H rmagaliniovs nvndovs vor- 
cmouev, fcovrar darò tòv Z H dg ènì ta A M B puéon neo 
péoerar petatù tv ccvuntotov Muinvuilcov, na) Guorai Ècovtat. 
sal dia Tovo Év tO avtò y00vom ta Z H dvostar0 tds yao 
ouolus èv leo yobva diéoyetat. 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod ibi 
litterae ® £ x latius inter se distant ac paene totum fy semi- 
circulum obtinent. 
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DE ORTIBUS ET OCC, I. PROPOS, 9. 83 


Sit in mundo horizon a8y, maximus autem circulus 
eorum qui semper apparent «ds, solis autem circulus 
positionem habeat velut 
B$r, astrum autem aliquod 
fixum # sit propius ad 
meridiem quam circulus 
zodiacus; dico astrum n 
ab ultimo vespertino con- 
spectu primum matutinum 
conspectum praebere, post- 
quam per plures dies latuit 
quam astra quae sunt in 





circulo zodiaco. 

Describatur enim per 7 maximus circulus A7dw, 
qui circulum de tangat!) ita, ut ne semicirculus, 
qui a è versus 7 tendit, congruat cum eo, qui ab « 
versus « f#, astrum autem aliquod in circulo zodiaco 
sit $, idque postremo solis radiis occupetur, cum sol 
est ad #, primo autem solis radios effugiat, cum sol 
est ad x?); ergo, dum sol arcum ®x percurrit, astrum £ 
non apparet*). Et quia astra £ 7 simul occidunt — 
nam semicirculus, qui a è versus 7 tendit, non con- 
‘eurrit cum eo, qui ab « versus f#*) — astra igitur $ 7 
simul in solis radios incidunt. Et ex Aypothesi est 
astri £ ultimus vespertinus conspectus, cum sol est 


1) Theodos. sphaer. 1, 20. 

2) Conf. cyoltov ud et in appendice 20. 

3) Autol. propos. 8 huius, ut est in Graeco scholio ws. 
In codice Vaticano latere videtur scholium di tò #' (v. praefat. 
ad p.82,16), quod si ad hunc locum pertinet, corrigendum est 
dia tÒ N°. 

4) Ex hypothesi. Praeterea conf. 0704. us et in appendice 21. 


6* 
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mods to O xa) toù H &ga &otgov toyamn Eonegia 
puos gotiv toÙ MA{Ov Ovtos mods tO O. maliv EreÌ 

(ut) tà Z H duoùò dvver, xa) oùy duoù avaredie, dARR 
mxo0tegov tò Z toù H, djiov ds xaì rootegov Ex- 
pevyer tag TOÙ NA{0v avypas tò Z. muaì Eoti toù Z 5 
UoTgOV 7) Eda mot paows toù MA{ov Ovtos T9ÒS 

(un) tò K' toù &ga MAl{ov Ovtos m9òs tb K tò H &otgov 
oùras Expevyer tàs toù fQilov abvyes' tò H doa 
dotgov dnò Eoydtns ÉGmeglas pacens Éoav TooTtnYv 
paowv morsitar mistovas Muéoas dqpaviodèiv Neo TA 10 
Eri toò tav bodicav xbxiov. 

v. Tov amdavav dorgav tOv avarodas te xal 
Òvoes morovuevav TOv T90S Koxrovs OvtAav uGÀÀOv 
toù tOv Éodicov xuxdov TIVA ÉxdotNnE vvxtOS do&tat. 

"Eoto év xicuo bpitov 6 ABI, ueyiotos dè TOV 15 
ate) pavegdv 6 AAE, todiaxòs dè 6 BZI, xaì toò 
MAlov Ovros m90gs TO Z &otoa tIVvà Etero tà H 09, 

(u8) dote tò uèv H éxpeUypewv tas TtoÙ NA(Ov avyas r90d- 

() tas, tò dè O neouxatalaufavecdar Écyatoas [tovtéotiV 


(ut) did toù d' toù meol uivovuevns cpatoas. 20 

(un) El yao tò Z tEspevye tas tov MAl0v avyas, oriodev 
dé goto toù Z tò H, dinjiov Gti toù NUlov Éyyvs Eotiv ovra 
quyòv tas avyas. used’ nuioas tIvas oa qpevéerar’ diò èv 
misiovi yg0vo Eotiv daqpavès reo tò Z 

(ud) Tivetar dè pavegòr, fav dia tòv H E nagoliniovs 25 
yocwoper, va) did tOv O 4, nad” dv péostar tà onueta. 

(v) Toù nAlov darò toù B, tovréotiv darò dveudr, diaro- 
osvoutvov, Ote Mv pera toù H, was ovons dAndivns éritoAns. 
uetanivydévtos dè xal drostaevtos Le uoigas Epavn, toù TA{0v 
oerò toù I Ovtog (tovtéotiv VIÒ YÎjv), Ìootws avattllov: dio 30 
goti tò H 7 Eo0a qparvomern érutomn. 


1) Autol. de sphaer, 9 (conf. oyo4tov uf). 
2) Conf. cyoXtov un et in appendice 22. 





DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 10, 85 


ad &; ergo etiam astri 7 est ultimus vespertinus con- 
spectus, cum sol est ad #. Rursus quia astra £ 7 
simul occidunt, neque vero simul oriuntur, sed $ prius 
quam n'!), apparet $ prius radios solis effugere. Et ex 
hypothesi astri £ est primus matutinus conspectus, cum 
sol est ad x; ergo, cum sol est ad x, astrum 7 non- 
dum effugit radios solis ?); itaque astrum 7 ab ultimo 
vespertino conspectu primum matutinum conspectum 
praebet, postquam per plures dies latuit quam astra 
quae sunt in circulo zodiaco. 

X. Ex astris fixis, quae ortus occasusque faciunt 10 
ac propius quam circulus zodiacus ad septentriones 
sunt, quaedam omnibus noctibus conspiciuntur. 

Sit in mundo horizon «8y, maximus autem circu- 
lus eorum qui semper apparent ads, zodiacus autem 

a Bîy, et cum sol 
est ad É, astra 
quaedam n ® ita 
posîta sint, ut n 
7 solis radios primo 
effugiat, ® autem 
«isdem ’‘postremo 






FIGURAM nostra coniectura descripsi- 
mus: in codicibus ACE hae fere lineae et 
litterae exstant: 


$ 
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(va) îv° 7) toùò uèv H î) Éga qparvouevn érito4i, toù dè @ 


 éomegia pavouevn dos], xa) dia tov H ® pusyi- 
oto xvxhoL pepoagdtacarv Epartouevor toù AAE uv- 
xÀ0v oî AHKE MOKA, dote tò utv EHA Quinvarov 
agvuntotov siva tO darò toò A Muxvarico ds eri 
tà I uton, tò dè AOM tò darò toù A Muxvadio dg 
énrì ta B uégn, tovtéotiv tò uèv HE Muixvxdiov Èp- 
aguotsiv Eri t]v avatoAnv, tò dè OA tr tv dvow, 
Cotgov dé tI moòs dgxtov Eota tò K° Aéya di) ott 
tò K &otgov Exdotng vuxtòs dpatat. 

Ket6d@ yo vi ZH lon 7) AN, ti) dì ZO ion n 
ME tota di) xaì 1, ME © AN ion (éx8ì xaì ) Z® 
tn ZH dia tò vaoxsioda. tà Uotoa év lo y90vo 
énpevperv TÙS TOÙ MALOv avpas). al éreì sata dia- 
petgòv éore tò H tò A, xa tori toù H &orgov 7 


(va) "Ev 660 yao Ò NALos Eoystor En avro, cua dvvovow * 
dote siva toù O fonsoiav dindivmnv dvowv: melv doa En aùtò 
È18n dréyov avroi te poipas dd yiv, toù mavtòs dyayortos 
ave, fogatos Epaivero tò O duvov. 


1) Conf. cyodiov v et in appendice 23. 

2) Conf. cyoltov va et in appendice 24. 

8) In circulorum notis exn07 d«x&rw ordinem litterarum in 
codicibus traditum invertimus ac praeterea, ut paulo post se- 
micirculos recte appellare possemus, o et x addidimus. 


4) In codicum scripturis #74 et paulo pot dè#w litterae 7 
et u non recte se habent. Nam cum utique semicirculi ab & 
et d incipientes notandi essent, aut litterae propriae o et x — 
id quod nos fecimus — ponendae erant ‘pro 4% et u (hae enim 
sunt ultra semicirculos ab e et è versus x tendentes), aut scri- 
benda erant tò uèv dro toù E RMuinvxliov dg érl tà H A 
uson et tò dì drrò toù 4 Muinvuliov sg Eri tà © M puéon. 
Iidem semicirculi paulo post (p. 86, 7. 8) in Graecis codicibaus 
ne et #d notati sunt. 

5) Partes orientales sint « et y, occidentales autem « et 
B. AURIA in marg. p. 24. 


10 


15 


& 
DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 10. 87 


occupetur [id est, ut astri 7 sit ortus matutinus ap- 
parens !), astri autem ® occasus vespertinus appa- 
rens *)], et per n ® maximi circuli sx704 dxdru?), 
tangentes circu- 
lum ade, ita de- 
scribantur, ut ne 
semicirculus 870‘) 
concurrat cum eo 
qui ab « versus y 
tendit, neve semi- 
circulus d87 cum 
eo qui ab « ver- 
sus f} tendit9), id 
est, ut semicircu- 
lus 870 congruat 
ad ortum, semicir- 
culus autem ddr 
ad occasum, denique astrum aliquod versus septen- 
triones sit x; iam dico astrum x omnibus noctibus 
conspici. n 

Ponatur enim arcus Av ipsi $7, arcus autem w 
ipsi £## aequalis*); erunt igitur etiam uÉ Av inter se 
aequales, quoniam item $? #7 inter se aequales 
sunt propterea, quod suppositum est astra aequiali 
tempore solis radios effugere*). Et quia astra n 4 
iuxta diametrum sibi opposita sunt), et, cum sol est 





6) Theodos. sphaer. 2, 13 citat Auria in marg. p. 24. 

7) ‘Vide Schol. in margine positum in 4. huius” (in nostra 
editione p. 65 adnot. 3). AURIA ibidem. 

8) Theodos. sphaer. 1,11; scilicet uterque circulorum fny% 
en maximus est. Praeterea etiam Theodos. sphaer. 2,9 Auria 
citat in marg. p. 24. 
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Éga qparvouevn Eritoà) toù NA‘Ov Ovtos mods TO Z. 
‘ ‘ 


(vB) Eta. «ga toù H &otgov 7 Eormegia parvoptvn éritoAn 


tov NAlov Ovros mods tO N dia tò lonv siva tqv 
ZH nseoipéosiav ti AN neoupeosia. nai Èotar è y00- 
vos év cd Ò HAos tv ZIN neoipéosiav darogeverai 
tò H &otoo darò Egas pavouevns érnitoAns érì tv 
Eomegiav parvopevnv émtoAnv. nediv Éreì tò 0 tO 
M sarà diduetgov Éotuv nai Éotiv ion M ZO neoipé- 
osa. ti ME negipegsia, nai Eoti toù O Uotgov N 
éomegia puvouevn dvos tov T,Alov Ovros pds TO Z, 


(17) EotaL oa toÙ NA'OV Ovros mods TO E toÙù O &otgov 


) Égda qpavouevn dvos. al Esta è yoovos év d È 
mAos tnv EBZ neorpéosrav diarmogevera: TO O Kotoo 
arò Écdas qparvopevns dvosas érù t]v Eonegiav qpoi- 


(vd) vouevnv dvorv. dAN° énsì dederntai OTL Exaotov tOv 


arhavav Gorgaov dxdo Égas puvouevns érnitoAne éxd- 
Gtms vuxtòs OgataL avatéhiov Ecos tijg fomegias qpat- 
vopevns érroA”g, tò H ga dotgov Éxaotns vuxtÒs 


(76), °Ensidn yoo tà Erl toù tov sodo xvniov nate Gv- 
suyiav avateltet te nol dvver, toù H au dvatélhovtog to A 
dure, nal tov HAl0v OvTOS 008 tò A toò H éotlv n Eoregia 
dint dvots. mooTegai dé elciv al puivouevar Tv cindi- 
vòv: TOÙ Gox mAlov ne0s to N pevopevov (reonysîtar 07) TÒ 
N toò A) tota N puvopévn tov H Ecregia avatoki) GqATn. 

* (97) IlaRw dia tà avra, Eneid) ta énì Toù TOv ,s@dlwy 
xUAA0v naro cvivyiav dvartiler te nal Juve, Tov O doa dv- 
vOvVTOS tò M avatehher, sal toù nAlov _ovtos m0òG Tò M. Éotai 
Tov (0) &otgov I Ewo dAindevi) dvors. Voregat dé elcuv oi pat- 
vopevat tav di vòv* toù Milov ago ovTog mods ( E Eotat 
v) pavopevn Ema dvorg rooms toù H°* Uoregov ye ghe TÒ 
& tov M. 

(18) dia to f. 


1) Ut positum est, AURIA in marg. p. 24. 
2) Conf. cyo4cov vf et in appendice 25. 
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DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 10, 89 


ad É, astrum 7 matutinum ortum apparentem facit!), 
eiusdem igitur astri vespertinus ortus apparens erit, 
cum sol erit ad v?), quia arcus é ipsi Av aequalis 
est*). Et quo tempore sol arcum $yv percurret, eo 
astrum ”.a matutino ortu apparente ad vespertinum 
ortum apparentem perveniet. Rursus quia ® &w iuxta 
diametrum sibi opposita‘), et arcus &# wÉ inter se 
aequales sunt’), 
et, cum sol est 
ad 6, astrum ® 
vespertinum oc- 
casum apparen- 
tem facit°), eius- 
dem igitur erit 
matutinus occa- 
sus apparens, cum 
sol erit ad É?°). 
Et quo tempore 
sol arcum éf$ per- 
| curret, eo astrum 
9 a matutino occasu apparente ad vespertinum occa- 
sum apparentem perveniet. Sed quia demonstravimus 
unumquodque astrum fixum omnibus noctibus, quae 
sunt a matutino ortu apparente “ad vespertinum or- 
tum apparentem, oriens conspici*), astrum igitur 7 





3) Ut ponitur. AURIA in marg. p. 24. 

4) Conf. supra p. 87 adn. 8. Theodos. sphaer. 2,9 et 1,11 
in marg. p. 25 citat Auria. 

5) Theodos. sphaer. 2, 13 citat idem. 

6) Ut positum est. AURIA ibidem. 

7) Conf. cyoXtov vy et in appendice 26. 

8) Autol. propos. 2 huius (conf. cyodtov vò). 
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ogatar avatgiiov toù NAl0v Starogevouevov tv ZON 


(ve) repipigerav. tò dè H tò K 6vvavatelhe <xaì) tò 


(15) 
(8) 


K &oa boadyostar Endotns vvxtòs avatéliov tTOÙ 
mpAlov t)hv ZIN nepipéosrav drarogevouevov. Adv 
éne) Exaotov tOv dnlavav torgav amd Éwas qparvo- 
uévng dvoscsas EÉxdotns vunròos OpataL dbvov Es Tis 
Éomegias qporvouévns dvosas, toù Goa NAlov draro- 
gsvouévov Ttqv EBZ neoipéosiav pavnostar tò Q 
U“otgov duvov. tò dè O &etgov td K cvvdvver xal 
tò K doa qparnoztar dvvov tod HA{ov diartogevouevov 
t]v &BZ nsoupsosiav: pavnostar ga tò K &otgov 
éxdotng vuxtòs duvov uév, Otav tiv EBZ neoupeostav 
diarogevytat Ò NAOg, dvareliov dé, 0tav tav ZITN 
mTeoLpeosLav. 

Ka. pavsoòv dt tò K &otgov xaì duvov xa ava- 
TÉRROv gpavnpostar toù MAlov tv &BZTN nespipéoerav 
diarmogsvonevov (déderxtar vago tovto): Aéya di du 
toùò NAlov diarogevouevov xa) tqpv NM rsoipéoerav 
tò K &otgov Exdotns vvxtòs dpadyoetoar. 

‘Troxesicd® puo [dore] lonv slvar t)v BH vi) TO 


(ve) dida tÒ tas megLpegsiag, ds difogetoar ueratò tv 
dovuntotov Muinvnlicov, ouolas oveas Ev loco yo0vo duévat. 

(15) ‘Arios opa0ifberar, ovzì 7 dUvov 7 avarélior. 

(vé) Ered) yoo év tO vurBnuiom macav Peow EE 0 £o- 
dianos, Eyétom toravtnv Pecwv dere tò utv Z userà tv diyoro- 
piav eivar toù BZI tunuaros, tè dè B I érì toù Ogigovtos® 
ote yao TÒò Z Èyyutéga yivetar toù dgltovtos, ovnéti Eyer tiv 
avtnv Pic ò twdianòs dere lonv siva ti)v BZ vi ZI. 


1) Conf. cy02. ve (in appendice 27) et praefat. ad p. 90,2. 

2) Autol. propos. 3 huius. 

3) In Scho. 6 in hanc prop. patet hoc. AURIA in marg. 
p. 25. Quintum Auriae scholium in nostra editione est 27. 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 10. 91 


omnibus noctibus, dum sol arcum $yv percurrit, oriens 
conspicitur. Simul autem cum n oritur x!); ergo 
etiam astrum x, dum sol arcum f$yv percurrit, omnibus 
noctibus oriens conspicietur. Rursus quia unumquodque 
astrum fixum omnibus noctibus, quae sunt a matutino 
occasu apparente ad vespertinum occasum apparentem 
occidens conspicitur*), astrum igitur ®, dum sol ar- 
cum é8f percurret, occidens apparebit. Simul autem 
cum ® astro oc- 
cidit 5); ergo 
etiam x, dum sol 
arcum é6$  per- 
curret, occidens 
apparebit; ergo 
astrum x omnibus 
noctibus occidens 
quidem, dum sol 
arcum é8$ percur- 
ret, oriens autem, 
dum arcum Éy», 
apparebit. 

Sic igitur manifestum est astrum x et occidens et 
oriens appariturum esse, dum sol circumferentiam 
#B&yv percurrit (hoc enim statim demonstravimus); 
iam dico illo etiam tempore, quo sol arcum vpé per- 
curret, astrum x omnibus noctibus conspectum iri*). 

Supponatur enim arcum ff) ipsi y? aequalem 








4) Simpliciter videbitur: non autem vel oriri vel occidere. 
AURIA ibidem (conf. cy04. vs). 
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(on) îon «oa xaì ) TA ri BM @ore xaù ) TN ti) BE 

(v8) îon éoriv. naì Éotiv éxateoa tOv BE TN ustécaov 

(E) éxatsoas tav HZ Z®, tas dè usitovs meoipeoetas 

ameéyovtos toÙ MA(ov dò TÒOVvV Ogitovta Èxpevyer ta 
(Éa) doTtga TÙE TOÙ NALOV avpos, DOTE TOÙ NALOV, dg vÙv 5 

Eye 6 tOv Hodicav xvxlos déosaos, diarogevopevov 

t)v NME nsoipéosrav navta tà UGtoA qoiverar tà 

énì cis BZI neoipegetas* xa) tì K koa pavpoetar® 

tò «ga K éudotngs vvatòs 0gadyoeta. 

‘Or dè éxateoa tòov BE TN éxatéoas tòv HZ 10 

ZO usitav Éori, pavegov. éxatéoa vuo tòv HZ ZO 

ava Nuov éoriv tadiov (tovto yào éroncapeda nai 

év tò meoì otlajosav)* 7 HO koa tadiov Eetiv, dere 

(60) xaì 7 AM° n ga NME duo Lodlav Eoti* dom toa 


(vn) “Enel ydo Muinvxdiov 7 HMA, muisvniiov dì nol f 15 
AM, lon dea 7 HMA tt) OAM. voi dp”onosdo n MA* 
Aovri doge ) HM Aounij ti) OA îon Eotiv: dv 7 HB ti) OT Ton 
gott+** om) ga 7 BE Ao t) TN Îon tot». 

(08) ‘'Qs detéer. 

(E) Tovréoti tas peitovs iuicovs gwdiov, d fort tòv 18 20 
poglar, Ensidn bnonerta, Le poigas amegovtos toù MAl0v drrò 
tod dettovtos ind yîv, TÒò @otgov Tosiotar qpaucw. toVTOv 
ovv tas uettovs artgovtos toù Miiov UrÒ yNv drò tOÙ Ogitov- 
tos, molo mifov boa@Noetar ta otoa” el yao tas HZ ZO 
dro yîv ovcas artgovtos toù MAlov td Totga Epatveto, mokio 25 
miéov tas ueltovs avtOvr darò yijv oVvoas drégovtos paiverat. 

(£a) El yae thv TN vnrò yijv ovoav dlarrogevopevov épat- 
veto ta Goroa, nol tnv NME dea dnò yiv ovoavr dlarogevo- 
pévov ravta qpailvetar® Epatveto yo naì t)v EB diarrogsvo- 
pévov. 30 

(EB) ’Ereì yoo Muinvudlov î OBM, iuiuvailov dì nal 7 
HMA, Îîon dea 7 OBM ti) HMA. uomi appnensta 7 HM 
don «ou 7 HO lonî ct; MA Îon. 


1) Conf. cy6%Ztov vf et in appendice 28. 

2) Conf. cyoZLov vn et in appendice 29. 

3) Ut ostendetur inferius. AURIA in marg. p. 26 (conf. 
cqolLov v8). 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 10. 93 


esse!); ergo arcus y4 ipsi fu aequalis, itaque etiam 
yv ipsi fé aequalis est”) Et est fé maior quam 76, 
et yv maior quam 8°), quo autem maiorem circum- 
ferentiam sol sub horizonte distat, eo magis astra 
radios eius effugi- 
unt*); itaque, qua- 
lis nunc est posi- 
tio circuli zodiaci, 
dum sol circum- 
ferentiam vpé per- 
currit, omnia 
astra, quae sunt 
in circumferentia 
Bér, apparent°); 
ergo etiam astrum 
x apparebit; ergo 
astrum x omnibus 





noctibus conspicietur. 

Sed arcum fé maiorem esse quam n$, et yv ma- 
iorem quam 68, apparet. Nam uterque arcuum né 
8 dimidia pars eius circumferentiae est, quam unum 
zodiaci signum obtinet®) — hoc enim /emmate etiam 
in libro de habitationibus usi sumus) — ergo arcus 
n8 unum signum obtinet*); itaque etiam arcus 449); 
ergo arcus vué duo signa obtinet!°; ergo arcuum, 


4) Conf. cyodiov È et in appendice 30. 

5) Conf. ozoduov Éa et in appendice - 

6) ‘grad. 15.” AURIA in marg. p. 2 

7) Prop. 10. 11, 12. Theodosii. FURIA ibidem. 

8) ‘grad. 30.° IDEM. 

9) Est enim ipsi 78 aequalis. IDEM. 

10) ‘grad. 60.) IDEM. Praeterea conf. cyoXtov ÉB et in 

appendice 32. 
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éxatéioa tòv HE ON ava tescagav Muisovs t@diav 
otiv. dv énatéga tv BH OT &và do fuov to- 
dlcav Foriv* Aoumi doa Exartoa tòv BE TN ava dvo 
todiav fotiv* mote Éxatéoa tòv BE TN éxarégas 
tòv HZ Z® usitav Éoriv. 5 

(E&y) ca’. OUdèv TAV Ér. toÙù tOv s@dlov xVxdov Kotpav 
opposta pepouevov 0A0v TÒ qpavegòv Nuiopalgiov 
ovdi tav fopstotéodar, dc dè mr9òs usonufolav où 
mravtarmagiv TÀNnciov Éotì toù tv Laodiav xvxiov, év- 
deyetar dpdfjvar peodueva 0A0v TÒ qpavegòv Mus 10 
Gpaigiov. 

"Esta Év xoouo bpitov ò ABITA, {pdraxòs dè 0 
A4BE, &otga dé tiva n90S davarohàs to A A T, tò 
uèv 4 tn) toù tov todicav xixiov, tò dì A noòs 
«oxrovs, tò dè I 1905 usonufgiav* Zéya OTL ovtE TÒ 15 
A dgdrostar pegduevov 0A0v TÒ pavegov NuLopaIgLOv, 
oùrs tò A, tiva dì tv n90S usonufoiav, dg tò T, 
évdéyetar 0pdivar pepdueva 0%0v TÒ qpavegòv Mui- 
Gpaigiov. 


Éy) Tovréotww Èv pù vunti ovdèv TOV CISTI 6pdrnostar 20 
nol avatehiov noi dovor, tovtéori nol Eoréguov Emitéliov nel 
Eowov duvov. mote dè 0p@nostar Év ua vunti xal avatéliov 
noi dovor, tosti Ev t6 


1) Scilicet uterque arcuum fé yv 4 na a 72/2, id est duo 
signa, uterque autem arcuum n$ £@ dimidium signum obtinet. 
Auria locum sic interpretatur et in margine haec addit quae 
nos inter uncinos adscribimus: “et reliquarum igitur circumfe- 
rentiarum, altera scilicet né et altera #», quattuor dimidia 
signorum compraehendit: quarum altera 87 et &y duo habet 
signorum dimidia (utraque grad. 30): reliquarum igitur altera, 
scilicet fÉ, et altera yv simul duo signa continet (utraque si- 
mul grad. 60). Quare fé et y» utraque, utraque et nf et {® 
maior est. 
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qui restant, né 8v uterque quattuor signa et dimi- 
dium obtinet. Sed uterque arcuum #7 ®y duo signa 
et dimidium obtinet; ergo arcuum, qui restant, fé yv 
uterque maior est quam né £8!). ba 
XI. Nullum eorum astrorum, quae in circulo zo- 11° 
diaco aut propius ad septentriones sunt, per totum 
conspicuum hemisphaerium ferri videtur*), quae autem 
astra versus meridiem nec plane propinqua circulo zo- 
diaco sunt, fieri potest ut per totum conspicuum he- 
misphaerium ferri videantur. 
Sit in mundo horizon af8yò, zodiacus autem dfe, 
astra autem quaedam versus orientem sint « è y), 
l et dè quidem in circulo 


CAL zodiaco, « autem versus 
( Td septentriones, denique 7 


i 2 versus meridiem; dico ne- 


CT que è astrum neque @ per 






totum conspicuum hemi- 
sphaerium ferri  videri, 
quaedam autem eorum, 
quae sunt versus meridiem, 





a de velut y, fieri posse ut ferri 
\ } videantur per totum con- 
ua RR spicuum hemisphaerium. 


2) Conf. cy0%c0v Éy et in appendice 33. 


FIGURAM secundum verba scriptoris delineavimus; in 
codicibas ACE praeter horizontem «dyf nihil exstat nisi zo- 
diacus eds et arcus yn paralleli circuli, per quem y fertur; 
sed yn quidem circumferentia multo maior apparet, quam ut 
a n duota ts dodslons neoigpeostas cet. (p. 96, 18) dici 
possit. 

8) Orientales partes sint « d, occidentales f 7. AURIA 
in marg. p. 30. 
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"Eoto yao èrò yi v tò AEB Muixvxdior, sal qpai- 
véoda tà A 4 T avatéiiovta toù NA{0v Ovros mods 
tò E. éneì ov tà tÉrÌ toù todraxoù torga uarà 
diduetoov Ovta xatà ovivyiav avarélier xa) duvet, 
toù kou 4 duvovtos tò xatd diduetoov avrò tò B 5 
avatelher, xaì tò AEB Muinixdiov év tO vato yviv 
Esta: Muegas toa dvver tò A Gotgov: ox &ga Tò A 
«otgov 0ptnostar peoduevov 0Z0v TÒ gpavegòv Nui- 

(Ed) opatgiov. xaì éreì tà A A duod avaréAie xaì Eori 
Ttò A roòs Ugxrovs, Veregov diga duver tò A toù A. 10 
Mueoas dì duver tO A' xa) tO A Uoa Musoas dvosrar* 
mots ti A ovx 6@ENostaL pegduevov 0A0v TÒ Pavegov 
nuopaigiov. mediv èneì ta T A buod avareAAz, tò 
4 ùoa toù I toregov dvvs0 dere Evdéyetat tiva 
dotoa mods uecnufotav ANnpafvar dots pavia. avrà 15 

(Ée) pegdueva 0%0v Ti pavegor Nuopaiporov: xa) vago év- 
dsyerai tiva xUxiov yoagivar ds tòv TH, xaì tqv 
TH vato pv aVtoù ovoav reEgLpEosiav éidocova sivar 
n opotav tis dodelons Teoupegsias toù magaliniov 
xad où peoetai Ò iAL03 Ev d ) EA megipigera toù 20 
todiaxod dvareiAz. 

(és) (’. Tav Gotgrv cis darò is Éodas dAndivijs éri- 
toàîs oe dAndivn dvoers yipverar di’ ÉAdogovos y00- 
vov fMuicovs Eéviavtod, d '8ldecav Éteriv Ò yo6vos 
Muisovs EviavtOD, TOUTOVv TÒV yoovov tÒò Kotgov xai 25 





(Ed) Aia toù d' toù neol ALVOVAEVIS cpateas. _ 

(E) Toù yao MAiov drò ynv ovtos nata peltovos ts dE 
neoupeosias, Éhattovog dè «dts ris TH, Èv 660 tò nav &yet 
tiv E4 meoupéoeiav DIO ymv ovgar, LU "TH palverar disogo- 


uevn, dg Év ÉAdttovi yoovo moeò tOÙ tÒOV Tlov dvatethar dL- 30 
LoUGa TÒ Pavegòv Nuopaloror. 


(É5) Qs év tO Ld' Pemorpuari meol tOv pavopivov. 


DE ORTIBUS ET OCC. I. PROPOS. 12. 97 


Sit enim semicirculus def sub terra, et astra @ d 

y oriri videantur, cum sol est ad es. Iam quia astra 
in zodiaco iuxta diametrum opposita coniugate oriun- 
tur et occidunt!), astro igitur è occidente oppositum 
ei astrum fì oritur, et semicirculus def super terram 
erit; ergo astrum è interdiu occidit, itaque non per 
totum conspicuum hemi- 
sphaerium ferri videbitur. 
Et quia astra « è simul 
==ZZZZZZAA oriuntur, et astrum a versus 
septentriones est, posterius 
igitur « quam è occidit?). 
Sed interdiu è occidit; ergo 
etiam « interdiu occidet; 
itaque « non per totum con- 
\ spicuum hemisphaerium 

\ j ferri videbitur. Rursus quia 
ae 4 astra y è simul oriuntur, 

ò igitur posterius quam 7 occidit?); ergo astra quae- 
dam versus meridiem sumi possunt, quae per totum 
conspicuum hemisphaerium ferri videantur; namque 
etiam circulus, velut yn, deseribi potest, cuius circum- 
ferentia yn, quae sit super terram, minor sit quam 
similis datae circumferentiae eius circuli paralleli, per 
quem sol fertur, dum zodiaci circumferentia #0 oritur*). 
XII. Si quae astra ab ortu vero matutino occasum 
verum matutinum minore quam dimidii anni spatio 
intermisso faciunt, haec eo tempore, quod de dimidio 






1) Eucl. phaenom. 6. 

2) Autol. de sphaera 9 (conf. cyodiov Éd). 
3) Conf, cyo%iov Ée et in appendice 34. 
Autolycus. 


1 


Prop, 
12 
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dvostar xa) davatedeî toù MA{OV Ovtog Év to vrò yiv, 
Uihov SÌ tovTO Ioov yobvov tò Kotgov ovts dvostar 
ovte avatehst toù MAl{Ov Ovros év td Urò yqv. 

"Eoto Ev ubouco Opitav xbxdios 6 ABITA, ò dè 
toù NAlov xvxhos déow Éyétao dg tpv AETZ, sai, 5 
toù Miiov avateXiovros sara tò A, &otgov TL T0ÒS 
usonufpiav dvareliéta tò A° tò dou 4 &otoo N 
amò Édas dAndivag émitoAne é0a dAindivim dvows yi 
yvetar dl EAid6covos yQo0vov 
Muicovs éviavtov: Aéycao dn Ot, a #10 
d élacccv éorìv ò yodvos Mui- 

G0VS ÉvLAUTOÙ, TOÙTOV TÒV Y90- 

vov tò dA &etgov xaì dvosrar 

xa) avatedeî toùò NA{OvV OvtOog Év 

to vò yiv, «Alov dè tovi® » 15 

Îcov yo0vov tò 4 &otgov ovts 

dvostar ovts avatedet toù MAlov Ovros év td VITO yiv. 
(64) ’Ecta yao td 4 dote N dAndvi) Éwa dvers tod 

mAlov Ovtos mods tO E° ò doa yo0vos év cd Ò HAL08 

tv AE negipéosiav drarmogeverai amd É0as dAndivijs 20 

énitoAng gori qodvos usyois Enac dAndivijg dvesos 

toÙù 4 dotgov® d toa éAdkoocav Éatlv Ò yoovos Qui 

60vs èviavtod, ò ggovos éerlv év d è QALos tv TE 

megipeosiav diatogeverai. ua) éme) toù 4 &otoov 

avatéhiovtos sara tò A alsì è tov Laodlav xuxdos 25 


(É8) Tov uèv yao 4 dvvovtos Ò sodianos tv funoliv Dé- 
civ Èger, nol tò AET Muinvniiov brto yîv Èotoi. Ensidn dè 
tò d “mgodiver tov A dia to d' toù neo ULVOVLLEVNS spatoas, 
TOÙ doe 4 duvvovtos tÒ cvvavateliov aviD Év to vate ynv 
Èotar Muinvnito, tovtectiv énì) tov AET olov tò E' tov dea 
Milov mods tò E bvros, toò 4 éotìv 7 cANndivr) Ea dvors. 30 
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anno deest, et occident et orientur, dum sol erit in 
hemisphaerio quod sub terra est, altero autem aequali 
tempore neque occident neque orientur, dum sol erit 
in eodem sub terra hemisphaerio. 

Sit in mundo circulus horizon «fyò, solis autem 
circulus positionem habeat velut «ey$, et sole in « 
oriente astrum aliquod è versus meridiem situm oria- 
turj ergo astrum è ab ortu vero matutino occasum 
verum matutinum facit minore quam dimidii anni 
spatio intermisso !); iam dico eo tempore, quod de 
dimidio anno deest, astrum è et occasurum et oritu- 
rum esse, dum sol erit in hkemisphaerio quod sub terra 
est, altero autem aequali tempore astrum è neque oc- 
casurum neque oriturum esse, dum sol erit in eodem 
sub terra hemisphaerio. 

Sit enim astri d verus occasus matutinus, cum sol 
est ad e°). Quo igitur tempore sol arcum as percurrit, 
eodem astrum è ab ortu matutino vero ad occasum 
matutinum verum pervenit; tempus igitur, quod de 
dimidio anno deest, illud est, quo sol arcum ey per- 
currit. Et quia, cum astrum è in puncto È oritur, 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE, et est aequalis 
illi quam ad propos, 5 p. 70 edidimus. 

1) Ex hypothesi astri d est ortus verus matutinus, cum 
sol ad « oritur; eiusdem autem astri, ut scholio É£ demon- 
stratur, occasus verus matutinus fit, cum sol est ad e; ergo, 
dum sol arcum «s percurrit, astrum è ab ortu vero matutino 
ad occasum verum matutinum pervenit (conf. p. 98,19—22). Et 
tempus, quo sol arcum es percurrit, minus est dimidio anno. 
Conf. similem demonstrationem in fine Graeci scholii É sive 
‘Latini 36. [Quod Auria in marg. p. 32 propositionem 11 huius 
libri citat, respexisse videtur verba astrum aliquod è versus 
meridiem situm, sed tamen haec ab illa propos. aliena sunt.] 


2) Conf. oycdiov EE et in appendice 35. : 


q* 
Luad 


100 IIEPI EIIITOASN KAI ATZESN A. 


Feow Eye tv avinv, xaì Fora rò utv AET Quixd- 
xhiov Év tOò vrò pv, tò dè Zoumròv év tO vato pv 
tò TZA, xa toivvv, Otav tTÒ A avatédin xaì 6 NALOS 
t]v AET neoipegerav draropevntat, Ev tO darò yRv 
at)v dredevoetar* dote xa) t]jv TE:' toù toa NA{v 
xqv TE neoupigsrav drarogevopevov év tO VaÒ ymjr, 
tò 4 kotgov avatedhe puev, où nevtaos dè xal pavn- 
getar avatehhov. xetod0 dn ti ET nepipegeia ion 
te xaì armevavtiov )) AZ, xa èrsì toù A diotgov Éoràv 
n éga dANdLvM) dvoig toù qAlov Ovros m90s to E, 
dnA0v ds toù A duvovtos è HALOS avaréiier sarà tò 
E xaì tri tò uèv ETZ Quavahiov Ev tO VIÒ yviv 
Eora., tò dè Aoimòv év tO Unto pv tò ZAE' xal 
toivuv, otav TtÒò A dvvn xaì 6 As tMv ETZ zneqi- 
piosrav diarogevntar, év tO dai pv avi) dierev- 
osta. Dore xa t)v ET" roù Goa NA{Ov Tyv ET neqi- 
peosrav diatogesvopevov Ev TE Ud pv, to A &6tgov 
dvver. édely®n dè xai, toù NAL{OvV t)v ET reoupéosrav 
dlaropevopevov Év tO VIÒ pv, tÒ 4 dotgov avartà- 
Ao0v' toùò Gaga nAl0v tqRv ET negipéosiav darogevo- 


10 


20 


uévov év tb UTO yi]v, tò A kotgov xaì dvoerar nai” 


avoteheî. Aéyco di OtL, TOÙ NAl(Ov diarcrogevopevov 

tv ZA negupéoziav Urò pijv, tò A torgov ovte dU- 
»” > "i e , di ’ me . x n 

ver ovte avatelker [toù nAiov Ovtos év TO LIO yRv] 


‘Ensì pago toù A dotgov avatéliovios tò uòbv AET 25 


ruuvaliov év tè vò pîjv éoriv, tò dè TZA èv tò 
vato pv, xal toivvv, dtav tÒò A avatélin xaì Ò fjAuog 
t]v TZA rneoupéosrav diamopevntat, èv tO Vado yijv 
avv dielevoerar0 dote xal tv ZA' toÙ toa NAlov° 


tv ZA neoupigeiav év tb Vato yiv diarogevopévov, 30 


x 2: ì ” 
to 4 &otgavicvaterde. malv, éneù toù A duvovtos 


- 


“ » 
«-* % © è 
- 

e 
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zodiacus circulus semper eandem positionem habet, et 

semicirculus «ey sub terra, reliquus autem yÉa super 

terram erit, cum igitur è orietur et sol semicirculum 

«ey percurret, hunc percurret in hemisphaerio quod 

sub terra est; itaque etiam arcum #7; ergo cum sol 

arcum ey sub terra percurrit, astrum quidem è ori- 

tur, nequaquam tamen etiam oriens conspicietur. Iam 

ponatur arcui ey aequalis et oppositus arcus £a, et 

quia astri d occasus verus matutinus est, cum sol est 

PF ad s, apparet solem, cum astrum 

a È occidit, in puneto e oriri, et 

semicirculum #y$ sub terra, re- 

$ liquum autem $«s super terram 

futurum esse; ergo etiam, cum 

astrum è occidet et sol arcum 

? ey percurret, hunc percurret in 

hemisphaerio quod sub terra est; 

itaque etiam arcum #7; ergo, cum sol arcum ey 

sub terra percurrit, astrum è occidit. Sed demonstra- 

vimus etiam, cum sol arcum ey sub terra percurrit, 

astrum è oriri; ergo, cum sol arcum ey sub terra 

percurret, astrum è et occidet et orietur. Iam dico, 

cum sol arcum £&a sub terra percurrit, astrum è ne- 
que occidere neque oriri. 

Quoniam enim, cum astrum è oritur, semicirculus 
ey in hemisphaerio sub terra, semicirculus autem y$@ 
super terram est, cum igitur astrum è orietur et sol 
arcum 7$a percurret, hunc super terram percurret; 
itaque etiam arcum £@; ergo, cum sol arcum $a super 
terram percurrit, astrum è oritur. Rursus, quia astro 
dò occidente semicirculus &as in hemisphaerio super 
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tò uèv ZAE Muxvxiov év tb dato piv éotiv tO dè 
ETZ èv t6 Vdrò yav, xai totvov, Ootav tò A dvvn 
xa) 0 NAL0g tpv ZAE nepipéosrav dLarmogevntat, Év TO 
vrto yi]v avenv diehevostar0 dote ua) tiv ZA' tOÙ 
oa nilov t)v ZA diarogevouevov Év tO Vate vijv, 
tò 4 &otgov xaì dvostai al dvaredet" MotE, tOÙ 
mAlov tv ZA neoupéosiav diarogevouevov Ev td UIrÒ 
pv, tò A Gotgov ovts dvostar ovte avartedeî. 

if. Tav totgwv cis arò cis Égas dAndDivis éni- 
toÀns Ea aAndivy dvos piyvetar did TAEL{OvOS yod- 
vov Muicovs éviavtod, d mAslav éorlv è yoovos Qui- 
G0vs ÉVIaAvVTOÙ, TOÙTOV TOV Yobvov tÒ Kotgov ovte 
dvosta: ovte avatzdet toùò MALOv Ovtos év td vIÒ yiv, 
aiiov dè avro lioov yqgovov al dicerar Tò xotgov 
xa) avatedei toù NALOvV Ovrog év tò VITÒ yu. 

"Esta èv xicuo Ogitav ò ABITA, ò dì toù NALv 
xvxhos déovv Eyéto t)v AETZ, vnò yiv dì Fota tò 
AET Muixixitov, xaì toÙ NALOv dvatéMiovtos xarà tò 
A &otga TIVA tOv darhavav dvarshiéto tà A B A, 


(En) xa. Eotm m90s toxtovs tò B' tò B &oa &GtoA N arò 


Émas aAndivîjs éritoANs Éoda dAndiv) dvors yiyverai 
dia mAstovos yoovov Muicovs Eviavrov: Aéycao di ot 
co rAsicov é6tiv è yoovos Muisovs Eviavtod, TOUTOv 
tòv qo6vov tò B &etgov ovte dvostar ovre davareAet 


(En) Toù pèv yo A dvvortos ò todiaxòs tv Eunoliv Pé- 
civ FÉeu, xal tò AZI' nuinvnliov drò ynv Ecrar. Enerdì) dè tò 
B tov A Voregov dvver dia tÒ & toÙù nsql nivovuivns cpaioas, 
tò &o@ cvvavattllov avtb Èv tO Vrò yiv Eorar Muuvdio, 
<tovtéotiv) év tò AZI, oiov tò Z' toò «ga MAlov meòs tO Z 
ovtos, toù B Éoriv 7 Éoa diNndivn) dvors, dote toÙù NAlOv tv 
ATZ neoipéostav diarmogevouitvov, toò B a&otgov Fc 7) cercò 
Emas aAndvns Eritolns iva aindivi dvors, nal Foti peltov 
Nuloovs ha 


10 


15 


20 


25 
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terram et semicirculus ey$ sub terra est, cum igitur 
astrum è occidet et sol arcum fas percurret, hunc 
super terram percurret; itaque etiam arcum $@; ergo, 
cum sol arcum $« super terram percurret, astrum è 
et occidet et orietur; itaque, cum sol arcum $e sub 
terra percurret, astrum è neque occidet neque orietur. _. 

XII. Si guae astra ab ortu vero matutino occa- 18 
sum verum matutinum maiore quam dimidii anni 
spatio intermisso faciunt, haec eo tempore, quod di- 
midium annum superat, neque occident neque orien- 
tur, dum sol erit in hemisphaerio quod sub terra est, 
altero autem aequali tempore et occident et orientur, 
dum sol erit in eodem sub terra hemisphaerio. 

Sit in mundo horizon «fyò, solis autem circulus 
positionem habeat velut «eyf, semicirculus autem @sy 
sub terra sit, et sole in « oriente astra quaedam fixa 
e B È, quorum ff sit versus 
septentriones, orianturj ergo 
astrum #? ab ortu vero matu- 
tino occasum verum matutinum 
facit maiore quam dimidii anni 
spatio intermisso !); iam dico 

> eo tempore, quod dimidium an- 

num superat, astrum f neque 
occasurum neque omturum esse, dum sol erit in he- 
maisphaerio quod sub terra est, altero autem. aequali 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE, et est aequalis 
illi quam ad propos. 4 p. 63 post vs. 3 edidimus. 


1) Conf. oydliov Én et in appendice 36. 
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toù nALOv Ovtos év td Lrò yiv, @AAov dè tovt” loov 
qo6vov tò B &orgov xaì dvosrar xaì advaredet Ttoù 
mAlov Ovtos év td darò yqv. 

"Esta yùo toù B Kotgov N Éwa dAndivn dvers tov 
mAlov disltovtos t)v AETZ anspupéoetav xa.) Ovtos 
mods te Z' cd diga rAeicov yodvos éorlv Muicovs évi- 
avtod, 6 yoovos got v év cò ò fALos tiv TZ regupe- 
osrav drarogeverar* Aéyco OtI, TOÙ NA{0v tiv TZ dia- 
mogsvouevov Ev tb Urò yiv, tò B &otgov ovie dv- 
GetaL oUte avatehet. 

°Ene) yo, Ote tò A &vatéAAei, tò uèv AET éoriv 
év tò Urò ypiv, tò dé TZA év to vato pv, xol tot- 
vuv, Otav tò B avatéXin xa) 6 nALos tqv TZA dia- 
mogevntar, év tò dato piv avenv diedevosrar0 DotE 
xaì t]v TZ: toù &pa NAlOv tqv TZ diarogevouevov 
év tO Unito yijv, tò B &otgov dvaréAAe uv, ov pa- 
vpostar dì avaréiAov. xsi6ta0 dn vi TZ ion te xa 
amevavtiov ) AE, sxaì énsì toù B '&otgov Éorìv 7 
indivi Éoa dvors toù NA{Ov Ovros mods TO Z, tod 
«oa B dvvovtos 6 NAL0g avatzAier saro tò Z. Otav 
dè tò Z avartAAin, tò E dura. xal Eorar tò uèv ETZ 
Muixvxiiov èv tO Unto vir, tò dè ZAE tv tO darò 
pv: xa) tolvuv, Otav tò B duvn xaì Ò HAwos tqv 
ETZ diamogevntai, Ev tO dato pv avtnv diedevos- 
tou dote xa) tqhv TZ: toù &ga mqAiov tqv TZ negi- 
peosrav Îraropsvouevov év tO Vate yiv, duver pèv 
tò B &otgov, où qpavnostar dé toù kpa NALOv TRY 
TZ neoipéosiav diarogevouevov év tb Vate ymv, tò 
B &otoov uaì dvver al dvatéAher* dote TOÙ NALOV 


10 


20 
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tv TZ neoipéosiav diarogevouevov èv tod Uri yiv, 30 
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tempore astrum f et occasurum et oriturum esse, dum 
sol erit in eodem sub terra hemisphaerio. 

Sit enim astri f occasus verus matutinus, cum sol 

circumferentiam @sy$ percucur- 
a Tit et ad $ pervenit; tempus 

igitur, quod dimidium annum 
d superat, illud est, quo sol ar- 
cum y$ percurrit; dico, dum sol 
arcum y$ sub terra percurret, 
astrum ff neque occasurum ne- 
que oriturum esse. 

Quoniam enim, cum astrum « oritur, semicirculus 
aey in hemisphaerio sub terra, semicirculus autem yÉa 
super terram est, cum igitur astrum f orietur et sol 
semicirculum yÉ@ percurret, hunc super terram per- 
curret; itaque etiam arcum yÉ; ergo, cum sol arcum 
y$ super terram percurret, astrum quidem f oritur 
neque tamen oriens conspicietur. Iam ponatur arcui 
y$ aequalis et oppositus «e, et quia astri f occasus 
verus matutinus est, cum sol ad &'!), astro igitur f 
occidente sol in puncto £ oritur. Sed cum $ oritur, 
e occidit*). Et semicirculus #y$ super terram, semi- 
circulus autem $ae sub terra erit; ergo etiam, cum f 
occidet et sol semicirculum #y$ percurret, hunc per- 
curret in hemisphaerio quod super terram est; itaque 
etiam arcum y$; ergo, cum sol arcum y$ super terram 
percurrit, astrum quidem f occidit neque tamen con- 
spicietur; ergo, cum sol arcum y$ super terram per- 
currit, astrum f et occidit et oritur; itaque, cum sol 













1) Ut ponitur. AURIA in marg. p. 35. 
2) Eucl. phaenom. 6. 
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tò B &atgov ovte dvosrar ovre avaredet. Aéya dn 
Ott, toù NA(0v tqv AE neoipeosiav diarogevopevov 
év tò vrò yiv, tò B &otgov xaì dvostar na) avateAeî. 

°Enzì yào toù B &vatéAAovtos tò uèv AET nu 
uvxdiov &v tO vrò yvijv gori, vò dì TZA év 16 vato 
vv, xa. tolvvv, btav tò B Gvatélin xaì ò NALOS TV 
AET diarogsvntai, èv tò Ud pv aver dredevostat: 
Gore xa) t]v AE. nalv, En) tov B duvovtos tò 
uèv ZAE éorìv év tO dro ypv vò dè ZIE év 10 
unto yiv, xa) tolvuv, Otav tò B dvn xaì ò NAL08 
t)v ZAE diarogevnrai, Ev tO VIÒ pv avenv dLedev- 
Gera. bore xa) t]v AE' toù &ga NAlov thv AE 
megupeosrav diaropevouevov Ev tb vIÒ vv, to B 
aotgov sal dvosrar xa) avareAst. 


AYTOAYKOY 


IIEPI ENITOAQN KAI ATZEQN 
TO B. 


o'. Toî todiaxod tv dadexratnuogior, év d Eotiv 
O MALos, ovte Emtéhiov oùte dvousvov dpatar, diia 
uQuyiv &yov' duotos dè xai tò xarà diduetoov adr 
ovte duvov ovre émitéliov BTeopettar, dA 0Aas tà 
vvxtas Unito Ps parvduevov. 


(a) Adodesuatnuogiov Léyer ovtE nat’ asteououòv ovtE nata 
dmdinata, ds fuddopev, povov, olov uoiòv 7 tadeov, diia 
dmdénatov dv ts tov mavtòs meopoedis, dp’ ofov dv édéins 
onuelov tov fadiaov. 


15 


20 


25 
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arcum y7é sub terra percurret, astrum f} neque occidet 
neque orietur. lam dico, cum sol arcum as sub terra 
percurret, astrum f# et occasurum et oriturum esse. 

Quoniam enim, cum fì oritur, semicirculus @#sy in 
hemisphaerio sub terra, semicirculus autem yÉa super 
terram est, cum igitur astrum fì orietur et sol semi- 
circulum «sy percurret, hune sub terra percurret; ita- 
que etiam arcum as. Rursus, quia astro f occidente 
semicirculus $&as sub terra, semicirculus autem É$ys 
super terram est, cum igitur astrum f} occidet et sol 
semicirculum fas percurret, hunc sub terra percurret; 
itaque etiam arcum «e; ergo, cum sol arcum as sub 
terra percurret, astrum f et occidet et orietur. 


AUTOLYCI 
DE ORTIBUS ET OCCASIBUS 
LIBER II. 


Propositiones. 
Prop. 


I. Zodiaci unum dodecatemorion!), in quo est sol, 1 
neque oriens neque occidens conspicitur, sed occulta- 
tur; similiter etiam id, quod huic iuxta diametrum 
oppositum est, neque occidens neque oriens videtur, 
sed per totas noctes super terram apparet. 


1) Conf. cyoZiov « et in appendice 37 et 38. 
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"Esta 6 tav todiav xixdos 6 AB, dpltav dè ò 
TA, xaì avatoA) uèv toù NAIOv Esta él toù A, 
(8) dvers dè érì toù T, xaì ò xocuos arò ts A ava- 
toAns én) dvoew t)v T otospéoda, ò dè NALOS eg tà 
évavtia t6 tondiaxò uivelodta, xal arsrinpta todiov 
meoipéosia ) AE, xaè terunoda diga zara tò Z° 
Aéyco Oto ) EA negipéosra ovts dvatéliovoa ovre 
dvvovoa dpatat, ovdè unv 7 xarà diduetgor, diiù 
OANnv TV Ùnto yPi]Vv pogdv qpavegàv mowovuevn Toù 
mAlov Ovros drò yiv. 
°Eneì pùo Unbxertai tAS avVyas Èxpevperv tà totoa 
tùs TOoÙ MA(Ov, Éav toù Obgitovtos Urò yiv Nuov 
todiov aréyn 6 fjAros, Muicovs dè todiov forìv M ZA 
meopéoera, tot Goa NA{Ov tri toù Z Ovros tò A 
U“otgov Éav qparvouevnv dvatoànv mostra.’ 7) doa 
ZA nsoupéosra vuntòs dvatéliovoa odg ogatat. djAov 
(y) dè OT. ovdì 7 ZE avaréliovoa bpatar* SAN toa 7 EA 
meoupeosra avateéliovea où dparar. did tà avrà dn 
(9) ovdèì [duvovoa dedita] 047 ) EA aneoupiosia toÙ 
mA{ov Gvtos Er.) toù Z ovrs dvaréliovoa ovte dvvovoa 
(e) og@TtaL, ovdè unv f xatà dicuetoov aùri ) TH ris 
vago EA znegipeozlas dvatediovons N) sarà dieuetgov 
(s) aùrij 7 IT'H dvver, tig dì EA dvvovons 7 xatà dia- 


(B) Tovréoti nata diapetoov. 

(7) “Emeidì) tò 4 povov dgatat. moll6 dè nAéov 7) ZE odg 
oodtaL, EmeLdì) naca brò ynv tom. 

(3) Toù yao nAlov dvros Eni toù Z tò E duvov deatat 
moodvveL yo avtov Ò TALos' dots 7 EZ dvvovoa c0g deatat, 
éreidì) tò E uovov dpatat duvov. ovdè unv 7 ZA: nasa yao 
vrò ynv Eomw. 

(e) ’Eneidì) yo moonyovuevov tore tò I, mootsgov dure 
toù H° were 7 TH ovy dgpatat dvvovoa: puovov yae tò I 
opGtaL dvvov. 

(5) dida toù Ly tOV pavoutvor. 
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Sit zodiacus circulus «8, horizon autem yò, et 
ortus solis sit in puncto è, occa- 
sus autem in y, et mundus ab 
ortu dè ad occasum y conver- 
tatur, sol autem in contrarias 
7 d zodiaco partes moveatur, et inter- 
$ cipiatur unius signi circumferen- 

© tia de eaque bifariam secetur 

in $; dico circumferentiam ed 

neque orientem neque occiden- 
tem conspici, neque vero alteram iuxta diametrum 
opposttam, quae quidem omnem super terram conver- 
sionem facit, dum sol sub terra est. 

Quoniam enim suppositum est astra solis radios 
effugere, si sol sub terra ab horizonte dimidii signi 
partem distet'), circumferentia autem £d dimidii signi 
est), astrum igitur d, cum sol est ad £, facit matu- 
tinum ortum apparentem; ergo circumferentia $0 
non conspicitur noctu oriens. Sed manifestum est 
ne $s quidem circumferentiam orientem conspici’); 
tota igitur «0 circumferentia non conspicitur oriens. 
Iam eadem ratione tota sd circumferentia, cum sol 
est ad $, neque oriens neque occidens conspicitur*), 
neque vero altera 77, quae iuxta diametrum ei oppo- 
sita est°). Nam dum circumferentia #0 oritur, ipsa yn 


(64 


“x 


8 


FIGURA similis extat in codicibus ACE, nisi quod litterae 

e $ latius inter se distant ac paene totum BÒ quadrantem 
Ri 

1) ‘grad. 15.° AURIA in marg. p. 38. 

2) Conf. in appendice scholium 40. 

3) Conf. cy0Miov y et in appendice 41. 

4) Conf. oy6A1ov è et in appendice 42. 

5) Conf. cyoAtov s et in appendice 43. 
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uetgov avatedier i) coa EA nepipéosia ove AvatzA- 


($) Aovoa ovtE dvvovoa deatat, oddè unv È) xara diduergov, 


(n) &44° 0ANnv tqv dato vîe pogdv pavegàv rorovuévn. 
B. Tav dadera Hodlav tò rgonyovusvov toù év 
d éotiv Ò HAos Emtéliov ÉGov qaiverar, tò dè Érd- 
uevov Eoréoiov dvvov. 
"Eota 6 tOv todiov xvxdos è AB, Ogitav dè ò 
TA, xaì dcodexatnuogiov reprpéosra dpnonota 7 EA, 
xa) xatù uéons avre Eta Òò NALOS, xai nyovusvov 
uèv toù NA{0v Form daodexatnuogiov tò AH, dxodov- 
fovv dè tò EO* Aéyao Ot. N pèv AH neoipiosia Edav 
avatoAnv mowsitar, ) dè EQ gonegiav dvew. 
‘H uèv yào AH nepipioeia vato Nuov tadiov 
megupeoeias amegovoa dvareliovoa ogatar, mote Émav 
(9) &vatoANv moretta, 7 dè AE ovy dpdtar avaréliovoa, 
(1) ) dè E® queéoas dvaréliovoa oÙby Oparat. 6etREpO- 
uévov dè toù xocuov 7 uèv AH negipéosia Édav 
avatoàMv moettar, ) dè AE ovy dgarar dvaréliovoea, 
(i) mn dì E® neoipéosia vato Nuov tadlov mspLpEosias 
areyovoa qaivetar duvovoa, dere tonsgiav dvorv 
mowettar 7 EO, ) dè AH Éd9av avaroànv. 


(6) “Eneidà) drò yîjv ot naca. 

(n) duvovons vee Ts Ed sal tov E dewpévov dvvovtos 
tò H tò Enduevov _gvattliov deatal, toù mQoNyovpevov toù I 
brte, ynv Ovtos* dote 0AN Urbe yiv dedtar. avattllovea dè 
ovg opatat. 

(9) did tov neò, aUvtod. 

(1) did tò tov miLov dardo yîv Ovta davi) aUtiv moreiv* 
mooavatelket ye avis. 

(La) Tovù pae malov meonyovpevov avtije xa, dia tovTO 
moodvvovtos, oTE TÒ E, dvver, megLpeoeLa n EO qatverat do- 
vovga, érerdì) tò. 2) vrÈe yNv Eotuv nal Erouevov. nal drtzet 
maga tov NA{ov drto Nuov todiov. 
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ei opposita occidit, dum autem ed occidit, opposita 
oritur!); ergo circumferentia e0 neque oriens neque 
occidens conspicitur, neque altera quae ei opposita est, 
sed totum supra terram motum apparentem faciens?). 

II. Ex duodecim signis id quod illud antecedit, 
in quo est sol, mane oriens conspicitur, id autem quod 
sequitur vesperi occidens. 

Q Sit zodiacus circulus af, hori- 

zon autem yò, et dodecatemorii 

7 circumferentia auferatur sd, in 

qua media sit sol, et antecedens 

soli dodecatemorion sit d7, se- 

 quens autem «#; dico circum- 

ferentiam dn matutinum ortum, 

# circumferentiam autem se# ve- 
spertinum occasum facere. 

Circumferentia enim d7, quoniam plus dimidiam 
signi circumferentiam distat, oriens conspicitur, ita- 
que ortum matutinum facit, ipsa autem ds non con- 
spicitur oriens, neque vero ipsa ## interdiu oriens con- 
spicitur®). Sed dum mundus convertitur, cireumferentia 
dn ortum matutinum facit, ipsa autem de non conspici- 
tur oriens; denique circumferentia «9 plus dimidii signi 
circumferentiam distans occidens apparet*); itaque e® 
occasum vespertinum facit, d7 autem ortum matutinum. 


1) Eucl. phaenom. 11 (aliter scholio Graeco s propositio 183 
citatur). 

2) Conf. cyo%Ztov n et in appendice 44. 

FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod ad 
quadrantem £d adscriptae sunt litterae & e £, eaeque aequali- 
bus fere inter f è spatiis dispositae. 

n) Conf. cy0%uov L et in appendice 45. 

4) Conf. czoZiov ta et in appendice 46. 


Prop. 


è 
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y. “Ev 16 tig vuxtos qoova Evdexa todiav mepi- 
péosra Fempettar, EÈ uèv Tdv roogvatetaAKoTOr, mEvTE 
dè tov avarzii6vtar. 

"Ecta tav todiov xvxhos 60 AB, opitaov dè è TA, 
sal dpnoncdao tadiov rmepupéosia i) TE, naì regì 5 
ugonv aùt)v toro 6 HALOS Érrì a 
toù Z. ne) ovv induetai tà 
orga Enpevyev tas toù NAl(0v 
aùyàas toù NALov Ovrog érì tov 
Z tomov, dpAov otL tò I dotgov 
Éoregiav parvouevnv dev mor- 
star. dote 0A0v tò TAA Qui- 
uvxhiov FÉ bodicav éori* Aorrav 8 
Uoa FE todicov Vragy6viov év 16 TBA Muixvadio xal 

(LB) Évòs xategouevov toù IE vrrò toù NAL{Ov TA Aourà mévre 15 
avatéliovia éoriv® dote Evdena toddia qpaivera. 


10 


d. Tav ariavav dtoroav dca arrohaufaverar Vrrò 
(i) toù tomdiazod Er) tà 909 dourov 7 érù tà mods 
usonufolav uson, Exeiva dmò tis Éodas EmroAie Esì 
tiv Éomegiav Emto—)v mapéorar dia mevtaunvov. 20 
"Esta dgitav tò pavegòv xaì tò dpavis è AB, xal 
(13) toormixoì utv Eorocav ol TA 'EZ, lonusgivòs dè 6 HO, 
ò dì tov todiov xixdos è KHA9, xa) Éora Eri mis 
avatoA?g tela dotga to M ® N' Aéya ot tà MON 
amò Édoas dvatodig EÉGregiav davato—Mv morsitar dà 25 
TEVTOUNVOV. 


(18) Kal un qavouevov dia toù «. 
(Ly) Tovtéotiv toù tomdianod mods doutovs 7 meòs peonu- 
Petar. 


(sd) Tas diauétoovs avtOv Lapfavet. 30 
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III. Nocturno tempore undecim signorum circum- 
ferentia!) conspicitur, sex quidem eorum quae antea 
orta sunt, quinque autem eorum quae oriuntur. 

Sit zodiacus circulus af, horizon autem 70, et 
auferatur unius signi circumferentia ye, in qua media, 
id est in punceto 6, sit sol. Iam quia suppositum est 
astra solis radios effugere, cum sol est in loco £, 
manifesto astrum y vespertinum occasum apparentem 
facit; ergo totus pad semicirculus sex signorum est, 
Cum igitur in semicirculo yBd reliqua sint sex signa, 
quorum unum 7 a sole occupatur?), reliqua quinque 
sunt orientia; ergo undecim signa apparent. 

IV. Astrorum fixorum ea, quae a zodiaco sive ad 
septentrionales sive ad meridianas partes intercipiun- 
tur*), a matutino ortu ad vespertinum ortum quinque 
mensium spatio pervenient. 

Sit circulus @«B apparentem et occulta partem 
distinguens, et tropici sint yò #6, aequinoctialis autem 
n9, zodiacus autem circulus x74%8, et tria astra u & v 
in ortu sint; dico astra « ® v a matutino ortu vesper- 
tinum ortum facere intermisso quinque mensium spatio. 








1) Hic intelligit circumferentiam dodecatimorium. AURIA 
in marg. p. 42 (Graeca scilicet soipéosia: dempodrta: inter- 
pretans: vide praefat. ad p. 112, 1. 2). 

FIGURA similis exstat in codice E, nisi quod ibi litterae 
£ e aequalibus fere spatiis inter y f dispositae sunt. In AC 
notae $ e desunt. 

2) Autol. propos. 1 huius. 

PROPOS. 4: conf. libri primi propos. 2 

3) ‘Inerrantium astrorum, quaecunque quidem sub Zodiaco 
circulo vel ad partes Septentrionales, vel ad Meridionales sita 
sunt’ vertit et im margine hoc scholium addit Auria: ‘Zodiaco 
‘S [td est scilicet] vel ad septentrionem vel ad Meridiem po- 
sito.’ Conf. 6y6%cov Ly et indicem nostrum s. drolaufdevemn. 

Autolycus. 8 


Prop. 
3 


Prop. 
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Agnonoda yao todiov repupiosia ) OE, nai ts- 
tunoda diya xarà tò O, xaì Er) roù O Esta dò YUoOs. 
vv uèv di) Esav dvaroAnv romostar tà M ® N, 6 
dè nALos ele tà gvavtia tav LHodicav xivovuevos mévte 

(e) fÉmdiov meoupéosiav nexivnoda, xaù ora Erì toù II 
tomov' darò utv Coa toù O torov ò HALOS xivNpINOETAL 

(is) mevte todiav mepipéosrav, amò dè toù H Muicovs 

(E) fmdiov meorpeosrav, xa) duvovros toù H tà M ® N 
“orga danò Édas avatoAng Éomepiav dvatoAnv morsttat. 

(in) =. Toîs oîxoder tv Pfoprrov tovnv Exagtov tav 

(8) ardavav torgav tds te dvaroAas xa) tas dbdee 
fonsgiag te sal Éoas dl Eviavtod moreîtar. 

"Eoto dpitov uèv 6 AB, toormixoi dè oi TA EZ, 
(onusgivòs dì è HO, 6 dè rov taodicov xvxios è KHA9, 


5 


10 


sa) torgov TL Bopetotegov toro tò M° Aéya dti tò M 15 


aotgov dnò Édas dvatoAns érì Égav Gvaroi)v meo 
fora di EvIALVTOÌ. 


(ce) “Lote tnv IIH Muicovs fodiov elvar dia tò t)v OH 
s' todimv siva. 

(15) Tovréotiv ètò toòù H fulcovs twdiov repipiperav 
cmégov niveltar Er) cò II 

(8) "Taonertar ta M N cvvavatéllovta tb 9 nai dro- 
deluvvtar uèv neoì tòv M N, ocvvanodetuvvtar dì nal meol 
toù 0 toù Erl tov tmdlmv: 06 yao Eurvnuoveveevr avro Ev ti 
mooTuGEt. 

(in) Booscov tavnv uadeù tò amò tOÙ lonusgivod rl tòv 
foostov ndlov diactnua, 0 Éoruv n sa’ Nuos olmovuivn. [xai 
tù & uhiuata.] 

(8) Tàs parvopévas déyer' dia ydo tò S' toò a' PiBdlov 
diiov OtL al cAndival di’ Eviavtod Eyyiora èrmitslodviat. 


FIGURA, quae in codicibus ACE ad quartam propos. 
adscripta est, intra circulum anf® rectas tantum, non curvas 
lineas exhibet. Quapropter Auria, qui hane figurae formam 
repetit, in marg. p. 42 adnotat “Diametros tantum accipit’. 

1) Conf. oyoZtov re et in appendice 47. 

2) Conf. ‘5 et in app. 48. 3) Conf. cé et in app. 49. 
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Auferatur enim unius signi circumferentia 8É, quae 
in o bifariam secetur, et sit sol in o. Iam sic quidem 
astra u ® v matutinum or- 
tum facient, sol autem, in 
s contrariam partem signorum 

. 88 movens, quinque signo- 
A [7 << g TU circumferentiam percur- 
rat, sitque in loco 2'); ergo 
a loco o sol quinque signo- 
rum circumferentiam percur- 
ret, ab 7 autem dimidii signi 
circumferentiam*), et puncto 
x occidente astra u ® v a matutino ortu vespertinum 
ortum faciunt *). 

V. Iis, qui zonam borealem*) incolunt, unum-®". 
quodque astrorum fixorum et ortus et occasus vesper- 
tinos matutinosque°) intermisso annuo spazio facit. 

Sit horizon af, tropici 
vò sé, aequinoctialis n8, 
zodiacus circulus x749, et 
sit astrum quoddam pro- 
pius septentrionibus situm 
ui dico astrum w ab ortu 
matutino ad ortum matu- 
tinum intermisso annuo 
spatio perventurum esse. 








4) Conf. cyo%iov in et in appendice 39. 

5) Conf. cyoUtov rd et in appendice 50. 

FIGURAE duae, quae in codicibus ACE ad quintam pro- 
positionem adscriptae sunt, similes sunt ei, de qua ad prop. 4 
(p. 114) diximus. Item Auria, qui una tantum figura utitur, 
rectas lineas intra circulum habet. 


g* 
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"Agnonoda pdo Quov todiov n ON, xa tov 
mAlov ir) toù N yevouévov tò O Kotgov É@ov dva- 
tetra, xaì ti éEMg vvNTI dpnonoda neppeosa 17 
NE, xè rn NE toro leon 7) 09, al xo) mgocetin- 
tao n NO' 6AN dea ) ZO 04N ti NO ion tou. 
) dì NO muicovs tor) todiov: sal ) ZO kga Nuicovs 
EoTi todiov rmeoupéosra. sal Ere toò N mooavarelAet 
tò 0, tò dì O Gua Eorìv cvvavarediov tò M, n90- 

(x) tegov toa tò M toò N davaréAlAe. ai tovto ateì 

(xa) fotat, Ecog dv Ò HA Enreoueidav 0ANnv t]v NAHKO 
meoupéosiav dpiugntar èrì vò N' dove tò M dtotgov 
darò Émag dvatoAie Er) Égav dvato—nv mapéotar du 

(18) &viavtod. tò abtò dè Eorar nai Eni tig Eoregias 
émito4îs. 

Iloliv tOVv avtov vioxsiuEvev, Ensì tò M dotgov 
tov O Pfoperdtegov Eotiv Gua dè avrò cvvavateAAZ, 

(xy) 0g Gua toa «tb dvosra. ovvòvestat odv tò M 
tOv émouevav TL Ttò 0. 6cvvdvvera tò N, xaù tO N 
éota xatà diduetoov tÒò E, xa) &puonoda Muicovg 

(13) fmdlov neoLpEgsta N HO toò Goa MAlov Erì tov O 


(x) ‘Asl vee tu, ÈE7s vUNTA daroRevopevov TOÙ Nuov dsl 
to @ mooavatehtei dg Nyovpevorv. guvavatertet dè avto tò M. 
cel dì tovto Fora évtÒs, TEVTOMNVOY , TOVTÉGTI ,tns Eoneoiag 
Emitorns. Aomòv dè tas. Gila pacers moreîtat Eoav dvowr nol 
foneglav dvciv, Eos ov #18dv tr tò N ò mios tv Éoav 
aUTOV ertod n moreîtat, ds év toîs EEN. dé EL. 
«_  (x@) Ka éxì toò _nuvÒs naked sad’ “AGTNY vee vUTO 

alverat dvatiior, È 06 ò _Throg énì tò avrò deo, orr0v 

0vTOgS aUTtOV Ò uVAOYv TV mOOTNY Eav dvatolnv ToLjGato. 

(18) °Enì LUO Eoreoias emtoli)s LU deîfis el yÉvOLTO, % ”OeTa 
tà éndevta tv TeQupeoeLav cd paroovvTES tue vUUTÒS )v 6 NAL08 
diarogevetai * dpargovpévny érolmoato oÙg 7v pere moLeîodat. 

(xy) Tv Eov _avTod dvowv nal Tv eoneolav Réyet. 

xd) Toù yao & E dvatéltovtos tò N dover. nol duver rolv 
TÒv nALOv dvartetkat, O èotuwv Ema adtoù dvors. 


10 


15 


20 


25 
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35 
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Auferatur enim dimidii signi circumferentia #7, et, 
cum sol ad v pervenerit, astrum # matutinum oria- 
tur, et proxima nocte auferatur circumferentia vé, et 
ipsi vé aequalis sit 08, et communis adiungatur ipsa 
vo; ergo tota o toti v® aequalis est. Circumferentia 
autem v& dimidii signi est!); ergo etiam Éo dimidii 
signi est. Et quoniam astrum & prius quam » ori- 
tur*), simul autem cum ® astrum & oritur, w igitur 
prius quam v oritur. Atque hoc semper fiet, donec 
sol, postquam omnem v4nx® circumferentiam per- 
currerit, ad v perveniet*); itaque astrum w ab ortu 
matutino ad ortum matutinum intermisso annuo spatzo 
perveniet. Idem autem de vespertino ortu fiet. n 

Rursus iisdem suppositis, quia astrum & propius 
septentrionibus est quam # et simul cum eo oritur, 
non igitur simul cum eo 
occidet*). Iam simul cum 
u astrum quoddam eorum 

@ quae sequuntur occidet. 
7 9 Simul occidat v, et ipsi v 
iuxta diametrum opposi- 
tum sit È, et auferatur 
dimidii signi circumferen- 
tia é0; ergo, cum sol ad o 
pervenit, astrum É matutinum oritur, et v matutinum 
occidit°); ergo etiam wu matutinum occidit. Sed diurno 


N 
(I 


“n 
(N 


1) Ut ponitur. AURIA in marg. p. 44. 
2) Autol. de sphaera propos. 9. 

3) Conf. 6z0%.0v x et in appendice 51. 
4) Autol. l. c. 

5) Conf. cy0%tov ud et in appendice 52. 
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(xe) yevouevov Tò E totgov Edov Gvarélier, tò dè N 
Edov dvver* xa) tò M pa EÉG0v dvvear. Ev dè td tm 
Muioas qo0vo 6 MALos drepzéoda meorpioztav tv OII, 
xaì ti IIO lon tota N PE. xo) xg06814N9d0 n PO 
 doa ZO 6%N ti PII ion toriv. n dì ZO qQuicovs 5 
todiov mepIpéosia Eoriv: xa) n PII xpa Muicovs Ea- 
diov nspipiperd Eotiv* ToÙ Uoa NALOv ErÌ toù IT Ovros 
tò P édov avatéAier. xa) rgoavatilher tò E toù P, 
toù dè E avatgAdAovtos tò N édov dvva, xal cvv- 
dvver abtò tò M° tò M &oa ÉGov duvei où NAiov 10 
#1 toù II Ovros. xaì tovto alsì Forat, Ecog dv Ò TALOS 
Enmegueidav 0A0v tòv xUxiov apixntar Er tò O du Evi- 
avtoù. TÒ avrò dè forar xal Ènì mis fonsoias dvozos. 

s'. "Exactov tOòv Eni toù Éfodiaxod terapuevav 
UOTODV ANÒ TIsvédas EmitoANe Enù tv Eonegiav Emi- 15 
toA]v mapayiyverar, Gmò dè tig Éormegias EmitO4iS 
Eni tv Édav dvowv magayipverar, amò dè tîjs Éodas 
dvosas Er) tv Éomepiav dvorv, amò dÈÌ tijs Eomegias 
dvosdos Er) t]v Eqav EnitoAnv, xal amò puèv tm 
Eoregias dvosos Er) t)v Eodav EmitoANv dl Mueodv 7, 20 
xa) toùtov TOV yoo0vov ovte davareliov ovte dUvov 
ooRtat, darò dì tig Éosas Emitodig ENÙ tv Eoregiav 
émito—]v dia mévte uNnvdiv mapapiyverar, xa.) toùtov 
tÒòv yoovov dvatéhiov Peogn®yqoetar, amò dè tis 
gomegias EmitoANe Er) tqv Égdav dvowv magéora. du 25 
muegov 4, xaì ovts avatediov ovts dvouevov qpai- 
verar, amò dè ts Édag Òvoscas Eni tv Éoregiav 
vor did mevte uNnvdv magayiyverai, xa toÙTOv TOV 

(x5) yoovov dvousvov bpartat. | 


... (xe) Toùv ovv Milov Eni tò E yevouévov tò O Ébov dva- 30 
Li - LI - 
téliet. mqooavatelle. dè avrov tò P. ovvavatterter dì tO O 
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tempore sol circumferentiam ox percurrat, et ipsi ox 
aequalis sit gé. Communis adiungatur ipsa @0; ergo 
tota go toti gx aequalis est. Sed éo dimidii signi 
circumferentia est; ergo etiam @x dimidii signi cir- 
cumferentia est; ergo, cum sol est ad 7, punctum @ 
matutinum oritur. Et È prius quam g@ oritur, et ipso 
È oriente occidit v matutinum, et simul cum eo w 
‘occidit; ergo u matutinum occidit, cum sol est ad x. 
Atque hoc semper fiet, donec sol, postquam totum 
circulum percurrerit, ad o perveniet annuo spatzo. 
Idem autem de vespertino*occasu fiet. tua 
VI. Unumquodque astrorum, quae in zodiaco 6 

posita sunt, ab ortu matutino ad ortum vespertinum 
pervenit, tum ab ortu vespertino ad occasum matu- 
tinum, deinde ab occasu matutino ad occasum vesper- 
tinum, denique ab occasu vespertino ad ortum matu- 
tinum, et ab occasu quidem vespertino ad ortum 
matutinum XXX diebus, quo temporis spatio neque 
oriens neque occidens conspicitur, ab ortu autem matu- 
tino ad ortum vespertinum quinque mensibus per- 
venit, quo tempore oriens conspicietur, ab ortu autem 
vespertino ad occasum matutinum XXX diebus per- 
veniet, quo tempore neque oriens neque occidens 
apparet, denique ab occasu matutino ad occasum 
vespertinum quinque mensibus pervenit, quo. tempore 
occidens conspicitur. 


tò M. nol odDTOwS #06 où èrì rò M apinntar ò muog, Y arò- 
derées TOOELELY, oore puiveodar pèv tò noò TOÙ ÉV @ EGTIV 
ò nALog éGov, tò dè M povov paiveodar perà tò pavijvai E007, 
0g où fviavtod mageld6vros, Grav è fjAos Enì tò H è397, 
naliv EGov Pav7. 

(15) ‘Le dì ual tovto del Ecrar Écws tov e elonxods neun- 


vevos, nai tò &vo mos slontar, Ev toÙs moeò avtod. 
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"Eotm opitav è AB tò quvegòv xa tÒò dqpavès 
ts cqpaioas, fodiaxòs dè 6 TA, xaì Kotgov ti Era 
érì tîs avatoAîfs tò A, xaì ansingpda Muicovs £a- 
diov neoipeosia ) AE, xaù nadiv ) ZI xè 7 TH 
xaì 7 OA pavegòv 
dn Oti tOÙù NA{v Érì 
toù E onuztov Ovtos ., 
tò 4 @otgov Émav du 
émutoAMv morettat. 
éoto di Mv ropeve- 
ta. Ò NAL0g Év Ti) 
vuxt) meopeosa 7 
EK, xa ©) EK lion 
arnesi npgdao ) A4, 

xa) xo) ) AE° 6%N &ga ©) AE 6An tîj AK ion éoriv. 15 
mulsovs dè todiov éotìv ) AE Nuicovs doa xa) Mn AK 
toù doa NAL{0v Eri toù K Ovrog tò A dotgov erite4A0- 
uesvov OpataL Edov. xal mooavatélie avtod to A. 
xa) toùto aleì Eotar Eos av ò NALOS dqpixntar Érì cò 
Z onustov. xa yevouevov érì tò Z xaì améyovtos 20 

(+6) uicovs Éaodiov rmepupeosiav tmMv TZ, tò A &otgov 
fomeoiav EnitoANv morsîirar» tò koa A &otgov darò 
Égas EmtoAis éri ÉEonegiav EnitoANv Tagapipverar did 
mevtaugvov: mevte yùo todiov éotìv N EZ nsoipéosta, 
uai pavegòv ot névte tosdia dia mevtaunvov difpgerar. 25 


a Eomegla 
dvoeLs 






10 
è»? 
Emo 
> Ki ’ 
avatoàn 
È ? 
EGImEoIA 
3 Li 
avatoàn B 


(xt) Toò yao nAlov Eni toò Z bvros, tov I forlv Éonsola 
dvos. toù dè I dvvovtos tò A dvartler: toù Goa Mhiov Énì 
toù Z ovtos, toù A foresoia Eroi Éomwv. 


FIGURA similis exstat in codicibus A CE, nisi quod in AC 
zodiacus eandem positionem habet quam in superioribus figuris 
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Sit circulus «B apparentem et occultam sphaerae 
partem distinguens, zodiacus autem vò, et astrum ali- 
quod è sit in ortu!), et auferatur dimidii signi cireum- 
ferentia de, ac rursus $y et yy et dd; apparet igitur, 
dum sol est in puncto e, astrum è ortum matutinum 
facere”). Sit autem ea quam sol noctu percurrit cir- 
cumferentia ex, et ipsi ex aequalis auferatur d4, et 
communis addatur Ae; tota igitur de toti Ax aequalis 
est. Sed dimidii signi est de”); ergo etiam Ax dimidii 
signi est; itaque, cum sol est in puncto x, astrum 4 
matutinum oriens conspicitur. Et prius quam 4 ori- 
tur d. Idque semper fiet, quoad sol ad punctum $ 
perveniet‘). Et cum sol ad $ accessit circumferentia- 
que yÉ, quae est dimidii signi, distat*), astrum è or- 
tum vespertinum facit*); ergo astrum è ab ortu ma- 
tutino ad ortum vespertinum quinque mensibus per- 
venit; nam quinque signorum est circumferentia #6, 
atque apparet quinque signa quinque mensibus per- 
curti ‘). 


quae ad propos. 5 adscriptae sunt. Notas £w0a [#we AC] 
dveis etc. om. E itemque Auria. In A vox #ozsgia ante dva- 
ton corrupta est. 


1) Partes orientales sint versus d: occidentales versus y. 
AURIA in marg. p. 47. 


2) Apparentem ortum matutinum hoc loco intellegendum 
esse significat Auria definitionem 6 libri primi in marg. p. 47 
citans. 

3) Ut ponitur. AURIA ibidem. 

4) Lege scho. 2 in 5 huius libri 2. AURIA ibidem [id est 
in appendice huius editionis scholium 51]. 

5) Grad. 15. AURIA ibidem. 

6) Apparentem ortum vespertinum significari similiter ac 
supra (adn. 2) adnotat Auria. Praeterea vide oqodiov x et 
in appendice 53. 

7) Conf. in appendice scholium 54. 
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Quotos dm degArnostar xa) ta Aoimà tà dia tÎs 
moporeosas. dxodovdas veg tjv ZI'H negipégsrav dLeA- 
(un) tv Ò HALos évòs tadiov ovoav tv ioav dvov morsi 
tò 4 &otEo* xaì pavegòv ds dla Nusgdv ToLaxovta. 
ét dè tv HO dieldav neévte todiov ovoav TRY 5 
(18) éomspiav dvow mot tO A kotoo xa) dia unvav 
nevre. madiv dì tav QAE 6 TAiog diepyopevos xaì 
érì tò E rmagayevouevos tv iÉmav davatoànv motet 
to 4 kotoo xal dia Musgav X° EvOS puo Étodiov 
disLciv nEQLPEÉRELAV. 10 


(1) È. "Oca aroAeufavera. vrrò toù fodiazoù Eni ta 
(1a) 790g Goxtovs, Exsivav al Edu dvoss tav Émuv éri- 
to—adv mxoonpovviar, 060 dè armodaufaverar UmÒ TOÙ 
todiaxov #7) tà noòs usonufoiav, éxsivav al éqgal 
énitodaì) tOv ÉoMv dvosov r9oNpovviat. 15 
"Esta Seltov ò AB, Ò dè rev todicav wvxdos 0 


(x) Tov rag Malov OvTOS tr ov H, tov TAVTÒG neo 
eveydévros tov I doToOv Eoràv 7) É de 2rutoli toÙ dè I dva- 
téMovtog to d dvver ToÙù dex mALov énì toùò H ovtoS, Tov d 
7 oa dv0‘s, ual ovtE avatéliov ovte duvopevov og@tat TÒ d, 20 
v 96% tv ZH meorpéoeLav ò mhos diarogevetat, TOvTEGLI Te6 
2 | Muéoas. érsidì) mooedd0vtog aUTOd drò toù Z, quuétt dTEXOv 
TÒ Pu poleas où patverai tv. Eoregiav dor MOLVUEvOYr, 
Gore ovdì tÒò nata didperoov adtow tÒ A tiv Eomeglav énitoinv 
quivetat TOLOVUEVOv. maiiv TOÙ nailov \n0ò toù H Ovros tò x; 25 
un dnégov tas Le poteas 0Ù patvetar Tv Éoav énitoAnv nOL0Ù- 
pevov' 0VxOdY ovdì tò nata diapetoov avrò tò A tmv Éoay 
dvov TOLOVUEvOP. 

(x8) Tov yde MAlov Erli toù O ovtog nol meouevegdEvtog 
Tov MAVTÒS sal toù O xata tò Z ysvoptvov toù dì A xarà 30 
tò I, toù 4 Èctar fomela dvoLs. 

(4) “Ev tovtp negì EÉoas dvosms Zéyer nal meol Eosag Eri- 
ToÀns. 

(40) Avi TOÙ el tà rgoNfovpeva péon tv EHuv Emitol@v 
yivovtar al Ébar dvosss. 35 
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Iam similiter reliqua etiam quae propositio con- 
tinet demonstrabuntur. Nam deinceps sol, cum circum- 
ferentiam $yn, quae 


a 3 4 La . . 

pia est unius signi '), per- 

ida FI cueurrit, astro d oc- 

dire casum matutinum*) 

efficit, id quod diebus 

triginta fiero appa- 

3 - 

> seit, 7089). Porro, post 

ia quam circumferen- 
EGneoia : 

dvaroli tiam n8, quae est 


quinque signorum, 
percucurrit, astro è occasum vespertinum, idque quinque 
mensibus, efficit*). Rursus circumferentiam #0 sol per- 
currens, cum ad e pervenit, matutinum ortum astro è 
efficit, idque triginta diebus’); unius enim signi cir- 
cumferentiam absolvit‘). 

VIJ. Quaecunque astra a zodiaco septentrionem 
versus intercipiuntur, eorum occasus matutini ante- 
cedunt ortus matutinos; quaecunque autem a zodiaco 
meridiem versus intercipiuntur, eorum ortus matutini 
antecedunt occasus matutinos. 

Sit horizon «af, zodiacus autem circulus 70, et 


1) Grad. 30. AURIA in marg. p. 47. 

2) Apparentem scilicet, per defin. 7 libri primi, ut Auria 
adnotat. Similiter paulo post, ubi de vespertino occasu agitur, 
definitionem 9 citat. 

3) Conf. ozodiov xn et in appendice 55. 

4) Conf. cyoAtov x® et in appendice 56. 

5) Ut annotatuf est in schol. 2 [id est in append. schol. 54] 
in banc proposit. AURIA in marg. p. 48. 

6) Conf. in appendice scholium 57. 


Prop. 


(46) avatédAer, td dè 
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TA, xa, &otgov tL tri tg avatodie toro tò A, 
Bopsrdteoov dè tò H° tò «oa A &otgov tò H oto 
qua uèv avatelhe, ovy cua dè dvve' Dore toòv Éro- 
uevav tIVì td A &otoo tò H ovrvdvoeta. 6vv- 
duveto tO O, xal Esta td O xarà diauetgov tò E, 
xa) arerinpda Muicovs faodiov Treoipiosia ) AK, xaì 
érr n EA. xaù énsì .. , 

TOÙ NALOv Er tov ie cat 5 
K 0vrostò A é60v l 





4 Gua dvarzéhier 
LI " EL 
to H, tov aga 
nAlov érì toò K 

dI x e 
ovtos to H ém0v 
avatehisr. mahiv 
és) toÙ NAL{0v Érrl 
toù A tomov bvros tò E Édov dvaréAAe, toù dè E 
avateriovtos tò O duver [xa) tò H], toù &oa NA{0v 
énù toù A Ovros to H éoov dvva* cvvduver yo tò 
H tò 0. dhiù xaù él voù K Ovros édov dvareAer 
er e € x , ? 
mote év d 0 NAos tqnv KTEA negipéosiav dieci, 


f 
Emov Emitédiet 
TÒ 7 xal tò è 


(17) tò H &otoov égov dvver. xa Fori usitov ) KTEA 


meoupeosia tne AAK nepipeosias, xa) moonyettar tò A 


(23) tod K' dò &ga Éoas avato4Ans érù Éggav Ivo raga- 


(48) Kaì siontar dì ds toù H 7 É0a dvatoli. 


(47) “Enel yao i EA ti) AK ion, i dè EAA Blatrtov Fui 
uvndiov, nai n AAK dga Elettov Muinvxiiov: dote 7 dovr 7 
KTEA psifov Quinvuiiov. 

(29) To dorsoov Zéysr avti toù BoadBreo0v naì dia mist- 


ovos xQ0vov, tò dè rodtsgov dvi toù Fattov val di’ ElLaccovos 
xodvov. 


10 


25 


30 
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astrum aliquod in ortu sit d!), et magis septentrionem 
versus 7; ergo astrum è simul cum astro 7 oritur, 
neque tamen simul occidit?); itaque astrum 7 simul 
cum aliquo eorum quae astrum è sequuntur occidet. 
Occidat simul cum #, et ipsi ® iuxta diametrum oppo- 
situm sit e, et auferatur dimidii signi circumferentia dx, 
itemque #4. Et quia, cum sol est in x, astrum è 
matutinum oritur, ac simul cum è oritur 7, cum igi- 
tur sol est in x, matutinum oritur 7. Rursus quia, 
cum sol in loco 4 est, e matutinum oritur, oriente 
autem s occidit #*), cum igitur sol in 4 est, 7 matu- 
tinum occidit; nam 7 simul cum & occidere suppositum 
est*). Sed, cum sol est in x, idem 7 matutinum ori- 
tur°); itaque, cum sol circumferentiam xye4 percurrit*), 
astrum 7 matutinum occidit. Et maior est circum- 
ferentia xys4 quam 4dx'), atque astrum 4 ipsum x 
antecedit; ergo astrum n ab ortu matutino ad occasum 


—____—____——————————€—ÉÉy * 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod zodiacus 
eandem positionem habet quam in figuris theorematis 5. Notas 


Eb0ov [E0ov AC] dvve tò i ete. om. E. Pro # C utroque loco 
exhibet 7 


1) Partes orientales sint versus dè punctum, occidentales 
versus y: septentrio in « et meridies in f puncto. AURIA in 
marg. p. 50. 

2) Autol. de sphaer. 9. 

3) Eucl. phaenom. 6. 

4) Haec quae Graecis cvvdvrer ydo tò H to ® respondent 
Auria in versione sua omittit, addit autem in margine ‘Quo- 
niam suppositum est cum astro F [id est &] simul occidere’, 

5) Conf. initium demonstrationis quae propositionem 6 
sequitur (p. 120). 

6) A motu mundi ab ortu ad occasum. AURIA in marg. 
p. 50. 

7) Vide cyoltov 2y et in appendice 58. 
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piyvera Voregor, nel atò Éogus dvosms éri Enav ava- 
TOÀNv m90TE90v. 

Ilehv toro ni tig dvaroAfns vorioteoov tò M 
aorpov. xaì éreì tò M &otoov td pèv A &otoo aua 
avatéiiov smodtegov dvver, tv roonyovpevav tivì 5 
aùtov tò M cvvòvostar. 6vvdvveto tò N, unì Fota 

(26) rd N xaròà diduergov tò E, xal «rtANPIA NuiSovs 
tadiov nepipiozia n ZO. uu éxe,ì toò mAlov érì 
toòù K Ovros tò A édbov avaredhe, xal tò M ÉGov 

(25) avatéAAer. smoadiv Ène) toù NA‘OV Ovros érl toù O tò 10 
uèv E Edov davartier, rò «oa N duvei. toù dè N 
dvvovtos xa) tò M duvsi, worse xa toò NA{v tr 
toù O dvros tò M éÉ@ov dvvear. daill unv xal er 

(16) toù K 6vros éGov dvéreliev. al Fotiv therttov È 


(45) ’Otav ènaogn nata drauetoov ta Gotoa, ovn Èotiv 15 
simeîv moîov goti tÒ rooNfovuevov. av yo nata tmv ulivo 
toù mavtòs ds drò avarolis Eni dveuas Zafapev tò avatoli- 
uotEg0v Nyovuevor, elta dpéduevor amò TOVv pera tò nl mis 
avatolng Ovros Ermstiouev Eos toù muinvallov, tOds tovde 
myettar sal [tode Ttovds NysîraL] tò uèv érì tiîjs avatolng Er6- 20 
usvov, tò dì rl tig dvosws Nyovpevov. tÒò natormiv dì maliv 
toù nl tig avatoàg Ovros dZafovres ds Enduevov (oVUTO yee 
nol nato tv TOÙ mavtòs nivnow), gv Ernetlmuev Eaog toù Mui- 
uvullov [al toù sUmvvuov], tods tbde Ernerar Cxal) ‘forate 
Énouevov tò Ev Ti Ivo tO tv Ti) dvarodn. Tv dì naì Fyov- 25 
usvov toù avtov. el dè petbov ein MNuinvaliov megipéosra, tore 
dnAov yiverai tÒò moonyovpevov Èx t7g TOoù mavtòs uivoEds*: TO 
uìv yèo Èlattov drégov natà tà Endueva Muinvubia tò Er6- 
uevov feti, tò dè nifov drézov nata tà Enoueva 7yovpevov 
nata tiv diowv tov fodiov. narà ta Enoueva rauBavovtar 30 
Muov, 0 éoti pera tv nivnowv tav todiov X dnò dvouov Er 
avatoixs. 

(45) Ilspusveydévtos toù mavtòs nai toù I' ènì toù Ad 
ysvouévov, toù dè E énì toù N. 


(48) Tovtéoti toù yodrov, év © tiv OTK neoipéostav dia- 35 
MOPEVETAL. 
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matutinum posterius, et ab occasu matutino ad ortum 
matutinum prius pervenit'). 

Rursus sit in ortu magis meridiem versus astrum w. 
Et quia astrum y, simul cum è oriens, prius occidit?), 
cum aliquo eorum quae ipsum é antecedunt astrum w 
occidet. Occidat simul cum », et ipsi v iuxta diame- 
trum oppositum 
sit é, et auferatur 
dimidii signi cir- 
cumferentia éo. Et 
quia, cum sol in 
,7 x est, astrum è 
matutinum oritur, 


; astrum quoque 
dov émitéMiet ; 1 hr di 
- matutinum oritur. 


ata f RARESSSDE Rursus quia, cum 
sol est in o, astrum É matutinum oritur, astrum igitur 
v occidit’). Sed occidente v occidit etiam w4); itaque, 
cum sol est in o, astrum w matutinum occidit. Verum 
etiam, cum sol in x erat, ipsum w matutinum oriebatur. 


mov duvveL 


tÒ î] 






1) Posterius, id est tardius et maiori temporis spatio: 
pos id est citius et minori tempore. AURIA in marg. p. 50. 
t conf. scholium Graecum 20. 

2) Autol. de sphaer. 9. 

8) Eucl. phaenom. 6. 

4) Supponitur enim ipsum » simul occidere cum ipso w 
astro. AURIA in marg. p. 51. 
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goovos èv cò Ò HALOS T“Y KO mTeorpeosrav ÒLeéogetat, 


(An) xa) roonysitar tò K toò O' amò oa ts Éas dass 


3 e_?’ L LI Li LULA Li x e_F 
EN EÉQmuv cvatodnv napeotaL VoTE0Ov, xal «aÒ É0as 
avatoàns Er égav dvov mpdtEg0v. 

n. Oca arolauBaverar vid tOÙ tmdiaxod xatà 
tùs avatodus érÌ tà mods Koxtovg, éxeivav al ÉGmeoLar 
dvosts Tgonpoùviai TOV Eonsoiav Enitolaàr, dca dè 
1909 uecnufoiav vrò toù tmdiaxov adarolaufaverae, 
énslivav al Éoréourar avatolal mogonpoùviar tv Éore- 
giav dvosav. 

"Esta Ogitov è AB xa) 6 tOv todiav xvxdos è 
TA, xa «otgov ri tri tig avaroàîg Er) tà noòs 
Goxrovs Eoto tò H' tò Goa H &ua uèv td A dva- 

’ ’ e x , . Fe di e ’ 
te,AeL, ovy Qua dé duver tv oa ETOUEVOVv TIVI 
tà 4 Gotoo cvvdvosta. tò H. cuvvdvvito td 9, 
(u) xa. dreinpta Nuicovs Eodiov mepipéozia ) OK, xal 
gra n TA. énsì toò NA‘ov trù toòù K 6vros tò Q 
gortguov dvver, toù dè O dvvovtos xal tò H duva, 

(An) Ta Sodi cnò dveudv Enì avatolds tmv Pio Èget. 
olov ÈGt@ noLòs énì tòv dvopor. pera aUtov ÈGtI taveos érÌ 
dvatoles, sita dldvuor énl dvatohas nali EE ouotas TAVTA. 
xal Eouy Eropevo uèv to brodegoueva TÒV mov, oiov drò 
“giov ò Tavoos To oro EnduevoG, dirò TtavQov didvuor to 
taveo Énouevot, povueva dè mato Tv stvnow tov navtÒSs 
cnò avatorov Eri duouds. ds didvuovs Nysicdar toù tadbgov 
nol tavoov uquod. 

— (48) ‘Ev tovro xal reol Eoreglas dvcsws nol foreolas Èni- 
toins. 

(u) "Av te dè nuloovs {odiov neopiosia eln î, KO, ce, si 
vneouninty tmv 40, dv te élattov ° ms 40, 


de, 
noopaiver TÒ Fedonua, Ered tò d Le n: La; 
anégov Eoov émiteliet. 





1) Minus tempus scilicet eo tempore, in quo circumferen- 
tiam xvyo pertransit. AURIA ibidem [xvyo transscripsimus ex 
HNCEQ, quae notatio ex Auriae ratione respondeat Graecae 
xvynO). Conf. Graecum scholium A$. 


10 


20 
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Et minus est tempus, quo sol circumferentiam xo per- 
eurrit!), atque astrum x ipsum o antecedit*); ergo 
astrum u ab occasu matutino ad ortum matutinum 
posterius, et ab ortu matutino ad occasum matutinum 
prius perveniet. De0 iù 

VIII. Quaecunque astra a zodiaco in orientis parte 8 
septentrionem versus intercipiuntur, eorum occasus 
vespertini antecedunt ortus vespertinos; quaecunque 
autem meridiem versus a zodiaco intercipiuntur, eorum 
ortus vespertini antecedunt occasus vespertinos. 

Sit horizon «f et zodiacus circulus yò, et astrum 
aliquod in ortu septentrionem 
versus sit 7; ergo astrum 7 
simul cum è oritur, neque 
tamen simul occidit*); ergo 
astrum 7 simul cum aliquo 
eorum quae astrum ò sequun- 
tur occidet. Occidat simul 
cum ®, et auferatur dimidii 
signi4) circumferentia ®%, 
itemque 74. Quia, cum sol 
in x est, astrum & vespertinum occidit, occidente autem 
? etiam astrum » occidit°), astrum igitur 7, cum sol 





2) Conf. cyo%iov An et in appendice 59. 

FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod zodiacus 
eandem positionem habet quam in figuris theorematis 5. Ad 
dexteram partem superiorem in C, ac minus distinete in A, 
adscripta sunt fozéoiov dure tò &, ad inferiorem éoxéorov 
dvver tò 7, denique ad sinistram partem inferiorem in C 
Egmeouov Émiteélier tò v, in A Éoov EmreMlet tò î. 

3) Autol. de sphaer. 9. 

4) Grad. 15. AURIA in marg. p. 52. 

5) Supponitur enim cum ® simul occidere. IDEM, 

Autolycus. 9 


(ua) 


(up) 
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toù «ou NA{ov Erì) toù K Ovros tò H éoneguov dvvet. 
mahiv éme) toù NALOv Ovtos érì toù A tò I" Éontouov 
dvver, toò dè I dUvovtos tò H f#onggiov avatéAAet, 
toùò toa NAiov Eri toù A Ovtog tò H éonégiov ava- 
télhe: peitcav dtoa © yo6vos év dd Ò TA09 TAV AAK 
megipeosrav ditogetar 7 tqv KA° anò &ga tI s0ns- 
gias davatoAng érì tmv Eomegiav dvorv rapayiyverai 
Uotegov, xa amò tig éomegius dvoeas énì tnv Éoxes- 
giav dvatoànv agotegov. 

Ieiiv s0iAn9I0 «otgov mods uecnufotav tò M. 
xa) Ere ovy Gua uèv tò A tò M dvva, Gua dè 
dvatélher, QoTE GvvdveZTAL TAV Myovueveav tivÌ tod A. 
GuvdvveTtO TO E, xal dreLifpda Nuicovs Lodiov Tegi- 
péoera ) NE. Ere, toò NAiov Enù toù N òvros tò & 
éoneouov dvver, toù dè & dvvovtos to M duvei, roù 
“oa T,Alov Erù toò N Ovros tò M éozégiov dure. 
maliv Enel toù NA(ov Enì toùò A Ovrog tò I EorxéoLov 
dvvsr, toù dè I duvovtos tò A ÉGneouov dvatéAAe, 
xa) toù dga NAl(ov tri toò A Ovtog tò A Éonggiov 
avatelie. ovvavateller dì tò A to M' Morte xata 
uèv toù A Ovtos toù MA{0v tÒò M éorégiov davattAAet, 
usata dè toùò N éEorsouov dvver. xa) EGuv ) ATN 
meoupeosra tig NAA èhaocav* amò Goa ts Éoregias 
does Er. tv Éonegiav dvarod]v ragayiyverar dere 


(uo) ‘Lg neîtar 6 todianòs ui) mEgLyoagets. 

(uf) Enel yao AD ti) NE éotlv ion, n dè TNE élettov 
QMuinvnilov, val ) ATN doa Eliertov Muinvndlov: dote 7 dovr 
n NAA psigov Muinvailov. 


1) Conf. in appendice scholium 60. . 
2) Partes orientales sint in è puncto, occidentales in y: 
septentrio sit «, et meridies f. AURIA in marg. p. 53. 


10 


20 


25 
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in x est, vespertinum occidit. Rursus quia, cum sol 
in 4 est, astrum y vespertinum occidit, occidente 
autem y astrum 7 vespertinum oritur!), astrum igitur 
n, cum sol in 4 est, vespertinum oritur; maius igitur 
est tempus quo sol circumferentiam 4dx, quam quo 
ipsam xÀ, percurrit; ergo astrum n ab ortu vespertino 
ad occasum vespertinum posterius, et ab occasu vesper- 
tino ad ortum vespertinum prius pervenit. 

Rursus sumatur astrum w meridiem versus?). Et 
quia astrum w simul cum è 
oritur, neque tamen occidit*), 
igitur simul cum aliquo eorum 
quae ipsum è antecedunt occi- 
det. Occidat simul cum È, et 
auferatur dimidii signi circum- 
ferentia vé. Quia, cum sol 
in v est, astrum È vesper- 
tinum occidit, et occidente É 
astrum & occidit*), astrum igitur u, cum sol in v est, 
vespertinum occidit. Rursus quia, cum sol in 4 est, 
astrum y vespertinum occidit, et occidente y astrum è 
vespertinum oritur°), astrum igitur d, cum sol in 4 
est, vespertinum oritur. Sed è simul cum ipso w 
oriturj itaque astrum &, cum sol in 4 quidem puncto 
est, vespertinum oritur, cum autem in v est, vesper- 
tinum occidit. Et minor est circumferentia Ayv quam 
vd,5); ergo astrum u ab occasu vespertino ad ortum 








8) Autol. de sphaer. 9. 

4) Supponitur enim cum £ astro occidere. AURIA in 
marg. p. 53. 

5) Eucl. phaenom. 6. 

6) Conf. cyoltov uf et in appendice 61. 


9g 


(47) 


(ud) 
(Le) 
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gov, xa) amò tig éormegiaz dvatoàig ÈnÌ tv Eonegiav 
dvoiv r90tE90v. 

8. Tov érì toù avroù xixlov pegouevov UGTEDv 
oca arohaufaverar vid toù Éodiazoù Enl tà 1908 
Goxtovs, Exetva Eidocova yoovov xguywv dÉer tv ETÌ 
tè vota toò Lmdiaxod. 

"Ecto bgitov ò ATBA, 
usonuPoivòs dè 6 AB, Òò dè 
tòv todiav 6 TA, wai ye 
podpda raoaiinios xvxios ò 
HO, sai Eota Er avroù dvo 
«otoa ta H K, fogerdregov 
uèv toù fodiaxod tò H, votia- 
tegov dè tò K' Xéya du vò H 
toò K Eldocova yo6vov xgU- Pz 
yiv yet. 

°Ensì ypàao dbo dorga iotiv tà H K, fogstotegov 
uèv tò H, <votistegov dè tò K), tri dè tov Eodia- 
xoù tò E, éAdocova yodvov xovyww &yer tò H tov E. 
xa érneì ri toù usonuporvod dvo dotoa éorìv ta E K, 
Boperotegov uèv tÒò E, votiastegov dè tò K, éhlaccova 
qoovov souywiv &isr tò E toù K. daAlù rò H toù E 
éAdocova yodvov xovww &yer tò H ga tov K éAuc- 
Gova yodvov xguywv Gist. 





(uy) Arò toò L tod meg) EnurolGv na) dvasor toù a' 
pifilov. 

(uò) Où udvov ya Er. toù ogigortos To dotou dauBovovtoi 
ToÙ spdanod Popsrotega noi VOTLOÎTEO®, ciia nat, dg evtadda, 
to vr° avtov TO K VOTLOWTEROV oÙ% er toù ogitovtos ov. 

(ue) “Anò tov Le toÙù a' BifiL{ov tod avtod. 


—r———__—m—regqm cone 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod zodiacus 
eandem positionem habet quam in figuris theorematis 5. 
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vespertinum posterius, et ab ortu vespertino ad occa- 
sum vespertinum prius pervenit. PI 

IX. Astrorum, quae in eodem circulo feruntur, 9 
quaecunque a zodiaco septentrionem versus intercipi- 
untur, ea minore tempore occulta erunt quam quae 
sunt ad zodiaci partes meridionales. 

Sit horizon ayfè!), meridianus «@f, zodiacus pò, et 
in sectione meridiani cum zodiaco sit astrum 8, et de- 
scribatur circulus parallelus 78, sintque in eo duo 
astra 7 x, quorum sit 7 borealius quam zodiacus, x 
autem meridionalius idemque in meridiano positum; dico 
astrum 7 minore tempore occultari quam x. 

Quoniam enim duo astra sunt 7 x, quorum n 
borealius, x autem meridionalius est”), inque zodiaco 
est astrum e, minore igitur tempore astrum 7 quam & 
occultatur®). Et quia in meridiano duo astra sunt # x, 
quorum # borealius est, x autem meridionalius*), mi- 
nore tempore es quam x occultabitur®). Sed astrum 7 
minore tempore quam es occultatur; ergo 7 minore 
tempore quam x occultatur. 





—._—_tvr2< — ——n_m6 TrT€6€€—_—_—__P—— 


_ 1) 4 sit septentrio, f meridies, d oriens, y occidens. AURIA 
in marg. p. 54. 

2) Ut ponitur. IDEM. 

3) Libri primi propositio 10 citatur a scholiasta Graeco 
(uy) et Auria in marg. p. 54; at vero de hoc loco idem plane 
valet, quod de illo qui statim sequitur (vide adnot. 5). 

4) Conf. cy6Zuov pò et in appendice 62. 

5) Libri primi propositio 15 citatur a scholiasta Graeco 
(us), quae scriptura si vera est, pleniorem ille librum Autolyci 
in manibus habuit eo contextu, qui nunc exstat. Utique in iis 
theorematis, quae ad nostram aetatem pervenerunt nullum in- 
venitur, quod plane ad hunc locum conveniat. Nam libri 
primi propositio 9 similis est, neque tamen eadem atque illa 
in scholio citata. 


(15) 


(u$) 


(un) 
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. Toîs daroRoufavouevors vrò toù todiaxod xarà 
tès dGvatodds érì tà m90S Courovs uson, éav to Gvv- 
dvvovta dnéyn tav Gvvavatedi6vicov avtoîs Ehattov 
e , , 9 LI mi e Pei » 
Muicovs Emdtov, éxstva amo tg Eé0as émtoANs Erri 
tqv Éomegiav EnitoA)v magayipverar did mevtaunvov 
xa. tovtov TÒOv yqQovov davateéiiovta deoonAnosta:, 
amò dè ts Formegias érmitoANg tr) tv Éoav dvowv dia 
TÀELOVGV 7) TELEKOVTA Mueodv xal TOÙTOVv TOV yQovov 
uQuyiv dts, amò dè tijs éas dvoscaos érl tmv éons- 
giav dvorv dia mevtaugvov xal TtoùTtov TOV yQ0vov 
dvvovta dgadnostar, amò dè tig Eorepias dvoeos énì 

x ef % »] , ’ laid n ld 
tv EÉquv émtoAnv dl EÉlattovav Né N toexovta 
nueodv xa. ToÙTOv TOV qgovov xQuyv Ést. 

"Esta ogitov 6 ATB, 6 dè tov todiav è TA, xa 
I *” Dl r , 
UOTIOV TL ÈOTO ETLÙ TOV ga Sio a Esmeoia 
e_, e dvoLs 
ogigovtog érì tns ava 
TOÀîs T90g KoxTOvS TÒ 
E: tò dn E duo uèv 
td A avarélhe, oùy 
Und LI] _ là a 
uo dè avtd dvve 
TtOv ga Erouevov 
tuvÌ ua 4 suvdvva. lowscia 
cuvdvveTtO TO H° Mn rito ta) 
oa HA 8Aartav Éotìv Muicovs tadiov (tovto pag év 
ti mgoracer PovAetar Vnousiotar), xa) arstingda 





(us) "Edstée tas pages tavTAS Èv tO S' temonuati miéov 
ò° Et Èyet Evtavda TÒ deruvverv da mhedvav nusodv X naù 
ra tele mueodv 2° yivecdar dg Aéyer pacers. duolwog nai ele 

EEije. 

(48) "Ev tòds dia iELOVOY nueodv 2 so é1acc0viv 
ppeoo» 2 dvdraliv Eyovoww al novwsrs. èv tovt® te ual tb 


na) °Eneì n AH élaccav bronettat. 
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X. Si quae astra a zodiaco ad partes orientales ur 
intercipiuntur septentrionem versus, et ea quae simul 
cum his occidunt minus dimidio signo distant ab iis 
quae simul oriuntur, illa ab ortu matutino ad ortum 
vespertinum quinque mensibus perveniunt et hoc tem- 
pore orientia conspicientur, ab ortu autem vespertino 
ad occasum matutinum plus triginta diebus et hoc 
tempore occulta erunt, ab occasu autem matutino ad 
occasum vespertinum quinque mensibus et hoc tem- 
pore occidentia videbuntur, denique ab occasu vesper- 
tino ad ortum matutinum minus triginta diebus per- 
venient et hoc tempore occulta erunt. 

Sit horizon ayf, zodiacus autem yò, sitque in hori- 
zonte astrum aliquod s ad partes orientales idque 
septentrionem versus!); hoc igitur simul cum è ori- 
tur, neque tamen simul occidit*); ergo simul cum 
aliquo eorum quae ipsum è sequuntur occidit. Occidat 
simul cun 7, sitque circumferentia 70 minor dimidio 
signo), et auferatur dimidii signi circumferentia 08, 


PROPOS. 10: spatia maiora minorave triginta diebus com- 
paranda sunt cum ipso tricenorum dierum tempore, quod in 
sexta huius libri propositione ponitur (conf. ago4tov us); alia 
est ratio propositionis decimae primi libri, ubi de astris bore- 
alibus quae nunquam occultantur agitur. 

FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisì quod in AC 
zodiacus eandem positionem habet quam in figuris theorematis 5. 
Desunt in C littera e, in E notae adscriptae éo0a [#00 AC] 
dvors etc. 

1) Septentrio sit @, meridies f, oriens sit versus d, occi- 
dens versus y punctum. AURIA in marg. p. 56. 

2) Autol. de sphaer. 9. 

8) Graeca verba praeter solitum composita sunt; namque 
aliud est concludere aliquid ex praecedentibus per dea (ut in 
libris manu scriptis h. 1. et similiter in proximis theorematis 
traditum est), aliud construere figuram secundum ea quae in 
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muicovs todiov meoLpéosta n 49, xaì Ere ) KT, xa 
éoto td H xata diauergov tò A, xa) dreifgdo 
muicovs fodiov reoipiosia ) AM, xaù tru ) NAH. 
éneÌ toù NAi0v Eri toù ty a Ecmeola 

© Ovros tò 4 éoov  dics 
avatéhher, xa tò E, 
madiv éneì toù NAL0v 
&rì toù K òvros tò I 
Eoréguov duver (r90- 
duver yùo tò K toù 


Di e 
T), toù dè I duvov-  ècregia 
ermto41] 3 






Éwa 10 
émto4n 
tog Tò 4 davateàket, 
xa) to E, toù &ga NA{0v érì toù K 6vros tò E 
éoméouov avatéAlier® amò Koa EÉwag érmitoAis eri Eore- 
Qiav EmitoA)v magayiyverar tò E &otgov év Tt Ò NAL0g 15 
t)v OK neoipéozrav ditogetai. nai) Fotiv ) OK mevre 
unvav. al érsì toù NAlov Erì toù M Ovros tò uèv A 
égdov avatélder (tgoavatelReL yao tò A toù M), toù 
òè A avareéAiovtos tò H duvei, xa) tò E, toù dea 
mAlov érì toù M Ovros tò E égdov duver’ tò &ga E 20 
Uotgov magaypiyvetar amò Eormegias énitodie énì Émav 
(u9) divo év cd Ò MALOg tqv KTM 1neoipigerav diépyeta. 
(1) xa tori usttrov todiov. adAdilv Érgì toù MA{v Er 
toò N 6vtos tò H éonéouov dvvei (100dvvEL pao toù 
H tò N), roù dè H duvovtos xal tò E éongguov 25 


(48) Kal dijlov ott “QUWwIY &Eer tò E _&otoov, v d è NALOS 
tv, KTM Teo ÉQeLov difogetor. Eneì vee toò MAlov Enì toù 
K òùvtos tò E EGréoLov Emréhhet, TOVTEOTIV Ecgatos paiverar 
Emtélhov, toù dì nAlov Er toù M ovtog TÒ E Emov dvvet, 
TOvTEGTI r0dtmg patverar dvvov, Tov doa MAlov tv KTM meoi- 30 
peosav dieggouévov nQUwiv dber tò E. 

(v) ‘Ls xsîrai ò Lodianos. 
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itemque xy, et sit 4 ipsi 7 iuxta diametrum oppo- 
situm, et auferatur dimidii signi circumferentia 4w, 
itemque vd”. Quia, cum sol in ® est, astrum è matu- 
tinum oritur, itemque 8!), porro quia, cum sol in x 
est, astrum y vespertinum occidit (nam x prius quam y 
occidit), occidente autem y ipsum è oritur?), itemque s, 
astrum igitur e, cum sol in x est, vespertinum oritur; 
ergo ab ortu matutino ad ortum vespertinum astrum & 
pervenit eo tempore, quo sol circumferentiam dx per- 
currit. Et est circumferentia dx quinque signorum 
ergo astrum e quinque mensibus hane  percurrit. Et 
quia, cum sol in w est, astrum 4 matutinum oritur 
(nam 4 prius quam w oritur”), oriente autem 4 ipsum 
n occidit, itemque e‘), astrum igitur e, cum sol in w 
est, matutinum occidit; ergo ab ortu vespertino ad 
occasum matutinum astrum  pervenit eo tempore, 
quo sol circumferentiam xyuw percurrit. Et est circum- 
ferentia «yu maior uno signo?); ergo astrum e pluribus 
quam triginta diebus hanc percurrit*). Rursus quia, 
cum sol in v est, astrum 7 vespertinum occidit (prius 
enim v quam 7 occidit), occidente autem 7 astrum 
quoque # vespertinum occidit, astrum igitur e, cum 


enuntiatione theorematis proposita sunt. Rectum dicendi genus 
codices exhibent infra in propos. 15—18. 

1) Simul enim oriuntur et d et e astrum. AURIA in marg. 
p. 56. Scilicet in hypothesi hoc est positum. 

2) Eucl. phaenom. 6. 

3) Veluti antegrediens. AURIA in marg. p. 56. 

4) Simul enim occidunt 7 astrum et s. IDEM. Ex hypo- 
thesi scilicet. 

5) Id est, plus quam 30 grad. continet. IDEM. 

6) Ex enuntiatione huius theorematis (p. 134, 8) apparet 
insuper demonstrandum esse illud quod propositum est: xal 
toùtov tòv yoovov xovyv &Ést. Hoc non omisit scriptor Graeci 
scholii u® (append. 63). 


(va) 


(#6) 


138 TIEPI ENITOASQN KAI ATZESGN B. 


duvet, toù &oga NAlov Eri toù N Ovros tò E éontouov 
duver6 drò daga tis Éag dvoscos Enì tv Éoneolav 
dvov magapiyverar tò E Kotgov Ev dd © HALOS tv MN 
meoipéoerav diéogetor. xaù Eotiv ) MN névrs unvav. Ev 
cd dì è FALos tqv NAO neoipiosiav diarogeverai, tò E 
uouywv &per. xa) Eotiv Mn NAO Elaccav todiov. 

ra’. "Oca tOv &otodov amolaufaverar dito toù Éa0- 
diaxoù Eri) tà mno0s usonufotav, [éxstvoig] tav tà 
GuvenitéAlovta anò tov 6UvAvvIvIAv anÉrn Ehattova 
Muicovs Ladiov meoLpiostav, Exetva darò ts Édas ava- 
toÀns Epouevnv t)v Eoreoiav EmiTO Av Tovjoetai, Èrerta 

x ef LÀ bj 9 , tl i ® - 7 x 

tv Emav dvorv di EiaGGovav n i nuegav, esita tv 
Eoregiav dvow, sita tv EdavemtoANv, uovywivTE TAetova 
qoovov &Ésr tdv Erì toù todiaxod terayuévav aotocav. 

"Est® bgitav è AB, ò dè tv todiav 6 TA, xaì 
slAngda dcorga dvo irì rig avaroAfg ta 4 E, xai 
tò E tò A Gua dvareldéta, nodtegov dè dvvero* 
TtOv oa moonpovuevav tiIvÌ GUVvÒVvEL. GUvÒvvETO TO 
Z° i «oa ZA neoupéoeia Ehartov Eotìv Muicovs Lo0- 

(va) ’Ersì yoo n NAH iuicovs tlnpîn todlov, n NA 
élettov Nnuisovg tori tmdiov. Quicsos dì ) 40° 0%N oa 7 
NA40 Éotiv giartav Eodiov. ” 

(vB) Tovricti dia nisrovav 7 1 fueodv arò EFcrmegiag db- 
ceowg érì Emav EnitodMv ragayiverato ta yao Énl toùò todianod 
dia 2' Mueedv morsîtar dio Tò S' deognua. 


1) Hoc loco scriptor eadem brevitate utitur quam supra 
p. 137 suppletis paucis verbis explanavimus. Conf. praefat. 
ad p. 136, 16 sq. 23; 138, 4—6, et in appendice schol. 64. 

2) Haec quoque pars demonstrationis in brevius contracta 
est. Ad extrema verba ‘Id est minor quam 30. Grad.’ adnotat 
Auria in marg. p. 57. Et conf. cyoZuov ve (append. 65) atque 
in praefatione adnot. ad p. 138, 4—6. 

FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod zodiacus 
eandem positionem habet quam in figuris theorematis 5, et 
littera e deest. Notas é0a [#0 AC] dvo:s etc. om, E. 


10 


15 


20 


25 
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sol in v est, vespertinum occidit; ergo ab occasu 
matutino ad occasum vespertinum astrum & pervenit 
eo tempore, quo sol circumferentiam gv percurrit, 
quae quinque mensium est!). Sed quo tempore sol 
circumferentiam vò® percurrit, astrum # occultatur; 
et est circumferentia vdòd minor uno signo”). 

XI. Si quae astra a zodiaco ad partes orientales 11 
intercipiuntur meridiem versus, et ea quae simul cum 
his oriuntur ab iis quae simul oecidunt minus dimidii 
signi circumferentia distant, illa post ortum matu- 
tinum deinceps ortum vespertinum facient, tum occa- 
sum matutinum minus XXX diebus, porro occasum 
vespertinum, denique ortum matutinum, atque ab occasu 
vespertino ad ortum matutinum longiore temporis spatio 
occulta erunt quam astra quae in zodiaco posita sunt. 
Sit horizon af, zo- 


Emo S pera diacus autem y0°), et 
dvors s sumantur duo quae 
sint in ortu astra è 8, 

et astrum e simul cum 

Ò oriatur, prius autem 

Ù occidat*); ergo simul 

foneoia * V cum aliquo eorum 
dvatoii Ewa quae antecedunt occi- 


«vatoki dit. Occidat’simul 
cum £, sitque circumferentia $0 minor dimidio signo”). 


3) Oriens sit è punctum, occidens y, septent. sit «a, merid. 
vero f. AURIA in marg. p. 59. 

4) Autol. de sphaer. 9. 

5) Minor grad. 15, ut auctor in proposit. supponit. AURIA 
in marg. p. 58. De Graecis verbis insolito more compositis 
conf, p. 135 adn. 3. 


(17) 
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dov. toto tO Z xarà diauetoov tò H° xoì TH 
I > r > LI Ls , # 3 LA 

«ou EÀ0660av EGTIV Nuicovs Spdtov. zxai ametingpda 
e e 

mnuicovs ÉEadiov mEoLpéosta TO, xaì n HTK, xaì 
ér n te AA xa ) MZ. ènsì toù NAiov n roù A 
Ovtos tò A écov avareAAer, xa) tò E, naddiv Eneì TOÙù 
mAlov Eri toù ® Ovros tò I éGnéoiov dUvver, toù dè IT 
dvvovtos tò A avatéAAsr, xaè tò E, toÙò toa NACOv 
érì toù ® Ovtos, xal 
dtvovtos toò I, ti ida 
E éonéouov avareliet. dvars 

LA 9 kg ls # 
moehiv Ere toù NA{ov 
eri toò K Ovros tò H 
e ’ , = 
E00V QVATEAREL, TOV 
dè H avatéAiovtos tò 

‘ là LI 
xata diaumetgov TO Z 
” È , 
dUver, toù dì Z duvov-  Esttsoio «E ? 
\ , evaToàn ff 00 avatodn 
tog xa to E dvva, 

Loi - _ Ld 
toùv daga NAiov Eni toù K Ovros to E édov dvvet. 
xai Fotiv Eilaccav todiov ) OHTK. naAliv éng. tOv 
mAtov Eri toù M 6vros tò Z fortouov dvver, toù dè Z 
dvvovros xa) tò E duUver, toù Coa MAiov Erì toò M 
sr x e Fà , Li > x d” Dod e # 
ovtos tò E éongorov dvver* amò Uoa Ttm)g Éormegias 

, Gi 
dvosas ér) tmv Éoav avatoAnvi magapipverar Èv 00 Ò 
NALos Tv MAA neoipéosrav dieiciv. xaì Estivi MAA 
usitav Eaodiov. 
iP. Oca tov Kotgav arolaufaverar vrrò toÙù to0- 
diaxoù xata tùs avatoààks ri tà moòs uso lav 
, 


a Eoregio 
dvoLs 


d 







. Avaynaios noocEdmue TOV érì to TeÒS uecnuBolar, 
ov ta pèv cvvavatzllovia TOV 6UVAvVVOVvTAYV queget smdtov 
meorpeosiav: ovdiv yao tv Er toù fodianod ovdè tòv Popero- 
Téomv avtov opaneetar Év uu vuunti nai Eoréguov EnitéMlov 
ual Éoov dvvov dia tò to toù a' BiBiiov. 


5 


10 


25 


30 
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Sit ipsi £ iuxta diametrum oppositum astrum 7; ergo 
etiam circumferentia y7 minor est dimidio signo. Et 
auferantur singulae dimidii signi circumferentiae y® 
nyx dA uf. Quia, cum sol in 4 est, astrum è matu- 
tinum oritur, itemque #'), porro quia, cum sol in & 
est, astrum y vespertinum occidit, occidente autem y 
astrum è oritur*), itemque e, astrum igitur e, ‘cum 
sol in ® est et y occidit, vespertinum oritur. Rursus 
quia, cum sol in x est, astrum 7 matutinum oritur, 
oriente autem 7 astrum $ oppositum occidit, occidente 
autem É ipsum quoque # occidit*), astrum igitur &, 
cum sol in x est, matutinum occidit. Et est circum- 
ferentia #77%x minor uno signo‘). Rursus quia, cum 
sol in w est, astrum $ vespertinum occidit, occidente 
autem $ ipsum quoque # occidit°), astrum igitur s, 
cum sol in w est, vespertinum occidit; ergo astrum 
ab occasu vespertino ad ortum matutinum pervenit eo 
tempore, quo sol circumferentiam ud4 percurrit, quae 
maior est uno signo ‘). 
XII. Si quae astra a zodiaco ad partes orientales P1°9P 


12 
intercipiuntur meridiem versus’), et ea quae simul 








1) 4 enim et e simul oriuntur, ut est suppositum. AURIA 
in marg. p. 59. 

2) Eucl. phaenom, 6. 

3) Suppositum enim est $ cum # occidere. AURIA in 
marg. p. 59. 

4) Hoc similiter demonstratur ac supra p. 138 expositum 
est in Graeco scholio va (append, schol. 65). Praeterea con- 
clusio supplenda est, astram e ab ortu vespertino ad occasum 
matutinum minus triginta diebus pervenire. 

5) Ut positum est. AURIA in marg. p. 59. 

6) Maior gr. 30. IDEM. Ultima pars huius demonstrationis 
in brevius contracta est. Quae desunt, ea facile supplentur ex 
propos. 16 extrema. 

7) Conf. cyodiov vy et in appendice 66. 


(09) 
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éav td Guvavatediovia TtOv 6vvdvvovtov anEIm boa- 
diov rmepipéoerav, éxeîtva ti) ari) vuxti xaù Éoréoua 
émitélher xa) Eda dvver, xaù mAetova ygovov ugUyiv 
UEer tv ErÌ toù Hmdlaxod tetappevav aotgar. 

"Eoto bpitaov 6 AB, 6 dè tOv todlav 6 TA, xa 5 
Uortgov éxì tig avatoAns Éoroa mods usonufotav tò E, 
xa) tò E tò A cvvavateddéto* tov Uoa Myovpevav 
tV) tO A cuvdvver. GvvÒvvETO TO Z° ) doa AZ 
todiov foriv. xa tO Z uarà diduetgov Esta tÒò O val 
n) TO oa Eadtov éotiv. & fomsola 10 
xa.) tetujoda n TO diya ddors 
xato tò K onustov, xaì 
areringda nuicovs Éa- 
dlov neoLpégsta 1) ZH, xaù 
Eri i AA. éneì tOÙ MALA 
éx) toù A Ovros tòo dA > 
Uotgov ÉQov avareAAe, boca 
xai tò E, madiv érsì TOÙ dvaroli, 
MAlov Er) toò K Bvrog Î9€ dicis 
tò I &otgov Éontoov dvver (Mutoovs yo g0t1v ) TK), 20 
toù dè I duvovtos tò A dvaréAAet, xa) to E, toù koa 
mAlov érì toù K 6vros tò E Éonéouov dvatelker. n&dv 
érsì toù MA{ov érì toù K Ovros tò 0 tdov avattAe, 
toù dè O avarélAovtos tò Z dvve, toù dè Z duvovtos 
xa) tò E duver, toÙ Cga NAL{Ov Eri toù K 6vros tò E 25 
Egov duve. dARù unv xa érì toù K 6vros tò E éonéouov 







d 


15 


>, Y LI 
CVATOÀ n 


(vd) Qs Eyer Beseos Ò Eodiands. 


FIGURA similis exstat in codicibus ACE, nisi quod zo- 
diacus — itemque in reliquis huius libri figuris — eandem 
positionem habet quam in figuris theorematis 5. Notas ad- 


DE ORTIBUS ET OCC. II, PROPOS. 12. 143 


cum his oriuntur ab iis quae simul occidunt unius 
signi circumferentia distant, illa quidem nocte eadem 
et vespertina oriuntur et matutina occidunt, eadem- 
que longiore temporis spatio occulta erunt quam astra 
quae in zodiaco posita sunt. 

Sit horizon «f, zodiacus autem yò, et astrum ali- 
quod ad partes orientales meridiem versus!) sit e, et 
oriatur s simul cum d; ergo astrum e simul cum ali- 
quo eorum quae ipsum è antecedunt occidit*). Occidat 
simul cum £, sitque dé unius signi circumferentia*). 
Et ipsi $ iuxta diametrum oppositum sit &; ergo etiam 
yd unius signi circumferentia est. Et secetur y® bi- 
fariam in puncto x, et auferatur dimidii signi circum- 
ferentia $, itemque 40. @Quia, cum sol in 4 est, 
astrum è matutinum oritur, itemque #4), porro quia, 
cum sol in x est, astrum y vespertinum occidit (cir- 
cumferentia enim 7x dimidii signi est), occidente 
autem y astrum è oritur°), itemque e, astrum igitur s, 
cum sol in x est, vespertinum oritur. Rursus quia, 
cum sol in x est, astrum & matutinum oritur, oriente 
autem # astrum $£ occidit*), occidente autem & etiam 
e occidit'), astrum igitur e, cum sol in x est, matu- 
tinum occidit. Atqui idem, cum sol in x est, etiam 
scriptas Ecweoia dvors ete. om. E; #00 [sic C] dvots sub forzeoia 
cvaroàn om. A. 

1) Partes orient. sint versus d, occidentales vers. y punc- 
tum: « sit septentrio, f punetum ‘meridies. AURIA in marg. 
nl sa Autol. de sphaer. 9. 

3) Conf. supra p. 135 adn. 3. 

4) Ut supponit auctor in propos. AURIA in marg. p. 60. 

5) Eucl. phaenom. 6. 


6) Per diametrum sunt. AURIA in marg. p. 6 
7) Simul enim occidere suppositum est. IDEM 


(ve) 
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avatéhher' èv ti toa avi) vvutò tò E dotgov Éoxé- 
guov <te) dvatéhier xaì EÉdov duver. mahiv ÉrEÙ TOÙv 
nAlov Er) toù H Ovros tò Z dotgov Éortouov dvvet, 
toù dè Z duvovtos xaì tò E dvve, toò ga NALv 
èr) toò H Ovros tò E éongouov dvostar. Giiaùd unv 
xoi éxì toù A Ovtos édov avateAAero ugvyiv koa éet 
? © e x LI 

év 0 0 7AL08 THV HAA ansqupigsrav ÎLepyetot. 

lA Lj , dI € LI lo 

(ty. Toîs armohaufavouevors &otgoLs varo TOV Éo- 
diaxod xatà tas dvoes Eri tù m90g Uoxrovs éav tu 
6vvÀvvovta dtd TOv GvvavatsAA6vi@Dv Cotorov améyn 
éharttova Muicovs Eodtov mepLpéosrav, éxsîva dò TH)Z 
e_r DI b.| ’ x ud # bj % 

Éodas émto4diz Egopevnv tmv foregiav ETLTOANV moL- 
r ci x e_f La LI Lal # r 
nostra, sita tv Éodav dvow, elta tv Eomegiav dvowr, 
> LA La ld I Dea > DS = 
ehettova dè yoovov xguywv aber TOv ETÌ TOÙ Emdiaxov 
TETaPUEVOV UOTIOv. 

"Eota bpitav 6 AB, ò dè tav todlov è TA, al 
cotoov ti È tig dvosas mods toxrovs tota rò E, 
cuvdovov uèv td I, cuvavatélior dè tOv r90Nyov- 
uévov vivì toù I tO Z° 7 ga TZ éldrtav Éoràv 

(ve) Mevei yào Ò Tiuos drrò yijv nal tijs Eomeoias avatoli;s 
ua tig Eo0as dvosos yevonevns toù E* bore elnotos Ev tij 
aùtij vuxti tò E diotoov Éortgiov dvartller naì ÉGdov duvvet. 

(vs) Metanirndevtos ydo toù mavtòs toùò uèv O Er toò A 
yevopévov toù dè K érlì toùò A. 

(vé) Tò ya E fogstotegov 0v nodrtsoov avatéller did tÒ 
8 tod meol nivovuivns cpuioas' tod ovv E énì tîjs dvato4îjs 
ovros, tò I tr vrò yiv éorr. nal Estr rgonyovusva ta drrò 


toù I dg énl tò O xo M' tòv dea ngorgyovuivov tivù toù I, 
olov tò Z, cvvavatedlee tò E. 


1) Conf. Gyodtov vs et in appendice 67. 

2) Quia circumferentia 70% ex constructione duo signa con- 
tinet, unum autem signum sol XXX diebus percurrit (propos. 6 
huius), demonstrata igitur est extrema pars propositionis ‘eadem- 
que longiore temporis spatio occulta erunt’ cet. Plenior de- 
monstratio in simili theoremate infra (propos. 17 extr.) exstat. 
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vespertinum oritur; ergo una eademque nocte astrum & 
et vespertinum oritur et matutinum occidit!). Rursus 
quia, cum sol in 7 est, astrum $ vespertinum occidit, 
occidente autem $ etiam # occidit, astrum igitur &, 
cum sol in 7 est, vespertinum occidet. Atqui idem, 
cum sol in 4 est, matutinum oriturj occultum igitur 
erit eo tempore, quo sol circumferentiam 704 per- 
curret °). > ha 

XIII. Si quae astra a zodiaco ad partes occiden- 13° 
tales intercipiuntur septentrionem versus, et ea astra 
quae simul cum his occidunt ab lis quae simul oriun- 
tur minus dimidii signi circumferentia distant, illa 
post ortum matutinum deinceps ortum vespertinum 
facient, tum occasum matutinum, deinde occasum ve- 
spertinum, atque ab occasu vespertino ad ortum matu- 
tinum minore temporis spatio occulta erunt quam 
astra quae in zodiaco posita sunt. 

Sit horizon af, zodiacus 
autem yò, et astrum aliquod 
ad partes occidentales septen- 
trionem versus?) sit £&, quod 
simul cum y occidat, cum ali- 
quo autem eorum quae ipsum 
y antecedunt, id est cum £, 
oriatur*), et sit circumferen- 
tia y$ minor dimidio signo”). 
Sit ipsi $ iuxta diametrum 








3) Oriens sit d, occidens y, septentrio @ et merid. f. AURIA 
in marg. p. 61. 

4) Conf. cy6Xtov vé et in appendice 68. 

5) Conf. supra p. 135 adn. 3. ‘Ut supponitur in proposit.’ 
AURIA in marg. p. 62. 


Autolycus. 10 


(vm) 
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muicovs todiov. Ero tò Z xurd dduetoov tò H, 
xa) armeipdo nuicovs Eodiov requpéosia n te OI 
xò ) KTZ xa. AH ua È ) AM. étnsì où NAi{0v 
érì toù K Ovros tò Z édov avarelAea, xa) tò E, 
noehiiv éneì toù NMAlov Eri toù A Ovtog tò H éongoiov 5 
dvvet, xaì tò Z Éonéouov ava- 
téiisr, xa) tò E, maliv Ensì 
toù nA(0v eri toò M Ovtos 
tò 4 égov advareAher, toÙù 
dè A davatehiovtos tò IT dv- 
x I e # 
ver, xaì to E, toù aga NA{0v 
érì toòù M Ovrtos tò E é@ov 
dvver. madiv éreì toù NALOv 
ér.) too @ 0vros tò I gorgoov n 
dvvet, xaì tò E, xata dè tò K 15 
o” » , > OX ” I, ’ " x DI 
Édov avateiàet, a1ò «oa ts és avatoAijg él tqv Eotta- 
giav avaroX)v tò E magapiyverai, darò dè rijg Eoteoias 
’ pa I, r V3 \ » #7 , 
avatoài]s érÌ t)v Eav dvowv,xai amo t]s nas does érrì 
L e 7, ’ x Ù dI t ee x 
Ttnv EGnegiav dvorv, xat «Quyuv aper év cd 0 YAL0S TpvOT'K 
LA f ’ i 
meorpegeav diéogetat, pus gotiv Éhccodav fadiov' Dore 20 
élaocova ygovov xguyv aper TOV ETÌ tOÙ {mdraxod. 
l4 Pa b) Ti e LI po " x 
id. Toîs armoAaufavouevors vio toù fmndlaxov sata 
Tàs dvosts érÌ tà mods Uoxrovs éuv TA GvvÒVvovta dò 
tOv cvvavatediovi@v artgn todiov mepLpéosrav, Exetva 
, > sd” bj x ma > ad LI ff 
[xovywv ova «geL ARA] tig avtis vvxtoS EQ te émi- 25 
teR,ovta sal EGnEoLa dvvovta pavnostar, xa) usitova 
ggovov xovyw désL tdv Eri toù tomdiaxod teraypévav 
[t]v éomegiav ÉntoANv xai Edav dvov ToovuEvOr]. 





(vn) IHalv yao édetx9n dti, év d ò HALOS. Er. toù 0 éoti, 
10 E éggatos palverat dvvor, èv o dì rl toò K é0tÌ, mewtowos 30 
qpalvetat éritélov * * * TjeLs forlv èldocav Emndlov. 

(v9) Zyter év tò Le. 
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oppositum 7, et auferantur singulae dimidii signi circum- 
ferentiae 87 £yx 47 du. Quia, cum sol in x est, astrum £ 
matutinum oritur, itemque #'), porro quia, cum sol in 4 
est, astrum 7 vespertinum occidit, ac $ vespertinum ori- 
tur?), itemque e, porro quia, cum sol in w est, astrum è 
matutinum oritur, oriente autem è astrum y occidit*), 
itemque e, astrum igitur e, cum sol in w est, matutinum 
occidit. Rursus quia, cum sol in ® est, astrum y 
vespertinum occidit, itemque «, sed, cum sol in x est, 
matutinum oritur, astrum igitur e ab ortu matutino 
pervenit ad ortum vespertinum, et ab ortu vespertino 
ad occasum matutinum, et ab occasu matutino ad 
occasum vespertinum, idemque eo tempore occultum 
est, quo sol cireumferentiam #yx percurrit, quae minor 
uno signo est‘); itaque astrum e minore tempore 
occultum est quam astra quae sunt in zodiaco. 
x R . Prop. 

XIV. Si quae astra a zodiaco ad partes occiden- 14 
tales intercipiuntur septentrionem versus, et ea quae 
simul cum his occidunt ab iis quae simul oriuntur 
unius signi circumferentia distant, illa quidem nocte 
eadem et matutina orientia et vespertina occidentia 
apparebunt”), eademque maiore temporis spatio occulta 
erunt quam quae in zodiaco posita sunt. 

1) Astra enim e et £ simul-oriuntur, ut supponitur. AURIA 
in marg. p. 62. . 

2) Est enim n ipsi $ per diametrum, et $ oriente ipsum 
occidit. IDEM. Scilicet secundum ÉEucl. phaenom. 6. 

3) Eucl. phaenom. 6. 4) Conf. cy02. vn et in app. 69. 

5) Sequuntur apud Auriam haec uncinis seclusa ‘Quin 
etiam maiori tempore occultabuntur iis, quae in circulo Zo- 
diaco sunt: et quae ortum vespertinum: et occasum matutinum 
faciunt’. Ad quae idem in marg. p. 63 adnotat “Haec non 
leguntur in aliis Vaticanis exemplarib. graecis manuscriptis: et 


videntur abundare?. 
10* 
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, nd , La 
"Esta boitov è AB, ò dè tov todiov 6 TA, xai 
- > x di » 
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Edov avarélher na) Eomegiov dvvet. 

"Eta pùo toò Z xatà dua- 
uetoov tò H, xaì tetun6da 
n TZ diya xarò tò O 0r- 

"n \ 2 LA Li , 
uetov, xal aTELÀNpda Nuicovs 

, f Ul \ 
Lodiov reoipeosra MN HK, zati 
v e bj x “ # , 
Eta MN AA. Ensì toù NAi0v EnÌ 

- di LI n > 
tov ® ovtos TO Z Emov ava- 
tÉRREL, xaì tò E &ga ÉéQov 
evatéhier, tò dè IT Éorégouov 
dure, xa) tò E apa, ev ti 
aùtij vuxtiì Goa tò E &otgov xa Éoov dvatelier nai 
éortoov duvet. 


10 


15 





IlaRv Enel toù MAiov Erèì toò K Ovros tò H 
éortouov duver, toù dè H duvovtos tò Z avaréAAsi, 20 
xa) tò E, toò &ga NA{0v Enì toù K Ovrtos tò E 
foréouov avaterhet. maliv Ersì toù MA‘0v ErÌ toù A 
Ovtos tò A édov avatédher, toù dè A avareliovtos 
tò I duvet, xaì) tò E, toù “ou pA{Ov Er toÙù A Ovtog 
tò E édov duva. 25 

Le. Oca tOv Kotogav drolaufavetar drò TOÙ Lo- 
diaxod xara ts dvoss Eri) ta m90g toxrovs, tovtoLS 


1) Ut supponitur in proposit. AURIA in marg. p. 63. Et 
conf. supra p. 135 adn. 3. 


2) Simul enim oriuntur astra $ et e: ut ponitur. AURIA 


DE ORTIBUS ET OCC. II, PROPOS. 15. 149 


Sit horizon, af, zodiacus autem yò, et astrum ali- 
quod ad partes occidentales septentrionem versus sit &, 
idque simul cum $ oriatur ac simul cum y occidat, 
et sit y$ unius signi circumferentia'); dico astrum 
eadem nocte et matutinum oriri et vespertinum occi- 
dere. i 

Sit enim ipsi $ iuxta diametrum oppositum n, et 
circumferentia y$ bifariam secetur in puncto ®, et 
auferatur dimidii signi circumferentia 7%, itemque dA. 
Quia cum sol in ® est, astrum $ matutinum oritur, 
ideoque etiam e matutinum oritur?), astrum autem y 
vespertinum occidit, ideoque etiam #°), eadem igitur 
nocte astrum e et matutinum oritur et vespertinum 
occidit. 

Rursus quia, cum sol in x est, astrum 7 vesper- 
tinum occidit, occidente autem 7 astrum $£ oritur!), 
itemque e, astrum igitur s, cum sol in x est, vesper- 
tinum oritur. Rursus quia, cum sol in 4 est, astrum 
ò matutinum oritur, oriente autem è astrum y occidit, 
itemque #, astrum igitur e, cum sol in 4 est, matu- 
tinum occidit. Et est circumferentia undA duorum 
signorum, quam sol duobus mensibus percurrit; ergo 
astrum e maiore temporis spatio occultatur quam quae 
in zodiaco sunt astra?). dai 

XV. Si quae astra a zodiaco ad partes occidenta- 15 
les intercipiuntur septentrionem versus, et ea quae 


in marg. p. 64 (nisi quod D, id est è, per errorem expressum 
est pro £, id est e). 

3) Simul enim occidunt e et y astra, ut ponitur. IDEM. 

4) Eucl. phaenom. 6. 

5) Haec extrema supplevimus nostra coniectura. Et conf, 
propos. 12 extr. (p. 144 cum adnot. 2). 
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éav tà GUvÒvvOvta &TÒ TOVv 6vvavateiiovtav armEgn 
mAéov Éodiov ‘nEQUpegsias, Énetva ova QÉer xQuywwv, 
aAiù ts avre vuxròs Eda <te) émrelher xaù Éormtoua 

, > LI mi e_r Do , Lai e # 
dvva CIO TI EaG ENITOÀiG Uuéyor Ti Eoreoias 
dvoz0s8. 

"Eota bpitov è AB, 6 dè tav todiov 6 TA, xaù 
” x k Da bi x x ELI x 
«otgov ti n90s dvouaîs tri tà 190g Goxtovs Éota tò 
E, xo cvvdvveto uèv tò IT, cvvavateliéta dè td Z, 
xo Etro ) TZ mAstiov todiov mepipegstas* Aéyo Ott 
tò E &otoov xQuywwv ovx die, aAia TÙs aUtijg vvxtÒS 


(É) xa. Eomeouov dvver nai Edov EmtéAAet. 


‘Ansipda yao nuicovs todiov regLpéoeta ) TH, 
xa étL ) OZ, nol Hora tò Z xarà ditueroov tò K, 
uaù amELANPIAD Nuicovs tadiov rmegupéoeia ) KA, xal 
Èta n AM. rai ns) toù MAl(0v Er toù H Ovrog tò 
T éoréouov dvver, xa) tò E, nadiv éxzì toò NAL{(0v 
érì toò ® Ovtos tò Z É@ov dvareAAet, xa) tò E, t)v 


(fa) OH &ga rmeoiprosiav dieggouevov ToÙù NA{v tò E 
(8) Cotgov xaì EGov avatzdiov bp&tar xal foréorov dvo- 


pevov. maliv nei toù nA‘0v Er) toù A Ovros tò K 


(É) Aragpdoos Flafe moedbtegov tv Formsgiav dvowv: Eder yao 
tv Eowav dvatoknv mgotegor, Ernerdi) è NALogs darò toù O tr 
tò H mogayiverat. 

(£Éa) Eîuotos: érl uèv yao toù ® bvtos toù Nilov TIOTOv 
épavn avarteilav tò E Eoder, toù Z rusv todiov artgovtos 
toù NAilov: obvnovv ETtL udiiov qatvetar tò E Emdev, miéov 
dopiotapivov toùv Milov toù Z. maliv Eredi Er) toù H bvros 
toù NAlov Ecyatos Epavn duvov tò E fortéoas, Eri uGiiovr pai- 
vetar duvov Ésréoas, miéov aqpuorauivov toù MMiov tov TI 
Orov ovv dv evo] ò HALOs nad” ofovdnztote cnustov ts OH 
meorpeoelas, Ev T7] av] vunti nol Fodsv patvetor tò E dva- 
téMov nal Ecréoas dUvov. 

(EB) ‘Adiagpogwg ele tO nai ÉGov davattlior Opatar sal 
Eartouov duvov: Ev [tO] uÉc0 yae tis meoupegetas paivetai 
uovov, ovxéti dè 7) ÉMov 7) Forégiov. 


20 


30 


35 


DE ORTIBUS ET OCC. II. PROPOS. 15. 151 


simul cum his occidunt ab iis quae simul oriuntur 
plus unius signi circumferentia distant, illa non oc- 
cultabuntur, sed eadem nocte et matutina oriuntur et 
vespertina occidunt ab ortu matutino ad occasum 
vespertinum. 

Sit horizon «f, zodiacus autem 70, et astrum ali- 
quod ad partes occidentales 
septentrionem versus!) sit &, 
idque simul cum 7 occidat, 
simul autem cum $ oriatur, et 
sit yÉ maior quam unius signi 
circumferentia; dico astrum & 
non occultatiim iri, sed eadem 
nocte et vespertinum occidere 
B et matutinum oriri. 





Auferatur enim dimidii signi circumferentia 7, 
itemque 26, sitque ipsi $ iuxta diametrum oppositum 
x, et auferatur dimidii signi circumferentia x4, item- 
que du. Et quia, cum sol in 7 est, astrum y vesper- 
tinum occidit; itemque #*), porro quia, cum sol in & 
est, astrum $ matutinum oritur, itemque #°), astrum 
igitur e, cum sol circumferentiam &7 percurrit, et 
matutinum oriens et vespertinum occidens conspicitur*). 
Rursus quia, cum sol in 4 est, astrum x vespertinum 


_ 1) Oriens sit d, occidens y, septentrio a, merid. f. AURIA 
in marg. p. 64. 

2) Supponitur enim 8 et y simul occidere. IDEM in 
marg. p. 65. 

8) eppoi? enim s et £ simul oriri. IDEM. 

4) Conf. cqodia Éa et ÉB (in appendice 70 et 71). 
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(Ey) foréorov duver, tò dì Z forméoiov avartAAe, sal tò 


E &ga Eonéouov dvarelier. madliv és, toù NAV Ér. 
toù M Uvtos tò A é@ov avarerhe, tò dì IT É@ov 


(0) duver, xal tò E &oa Edov dvvar* tnv OI doa neoi- 


piosrav dieggouevov toù NA{ov Ttò E Kotgov dvarzA- 
dov bpata, tiv dè MZH duvov: tv toa OH al 
duvov xal dvaréliov bgatat. 

15°. Toîs aroRauBavouevors vò tod fmdiazod xatà 
TtÙùS dvosis mods usonufotav dv tà GUvÒUvvOvta dota 
amò tov Guvavatedidvicov dareéyn éhlattov Muicovs) 
Emdiov Tepipegstas, éxetva darò Tijs Éodas érLtoA ig éyo- 
pevnv tv Eonegiav érmitoRMNv morsîtat, sita tMv Émav 
dvowv, elta tiv Fonegiav dvowv, xovywiv dè ate rAet- 
ova yodvov tv rx. toùò tmdiazod tetapuevav torgor. 

”Ecta bpitov 6 AB, 6 dì tòv Ltodtov 6 TA, xaì 
«otgov <i>) Eoroa Eri tig dvosaos mods usonufoilav 
(e) tò E, xaì cuvdvvita tò T, ocvvavatediéto dè tav 


(57) del yaQ dista nEvov toù niLov toù Z, as patvetat 
avateliov tò E, Ews où el tò A pdc d Fi10g* TOTE yao 
éogotms pavèv dvatehav ovnétt polverat. 

(É0) Vo vee dpiotatat toù d Ò 74108, TOCOVTO rh éov 
Quiverat dùvov tò E Écog toù H' èueî yao TOÙù TA{(Ov Qparvope- 
vOv, Eogatos palvetat dvvor. 

(Ée) ’Ensì veg TQOTEQOV avatentet tò I roò E did roò 9 
tov neol nLVOVUÉYvINS cpatous, Tov co mo avateliovtos to E tr 
VITO ymv ÈGtiv* cvvavaterlee oa tò E TOY Eropévov tuvÌ TOò 
I, oiov 16 Z, énerd) dvtind pèv ta noòg tò I val ò nuéopos 
otgépetat dò dvatokov Eni duowv de dITÒ toù Z énì cò I, 
Enousva dé Ééore ta dnò dvosar énì dvarolàs amò toù I ènì 
tò Z xaì M. 


1) Per diametrum enim est ipsi 4, ut positum est. AURIA 
in marg. p. 64. 

2) Nam &et e astra ortu matutino oriuntur. IDEM. Et 
conf. cyoltov Èy. 

3) Eucl. phaenom. 6. 


10 


20 


25 


30 


DE ORTIBUS ET OCC. II. PROPOS. 16. 153 


occidit, astrum autem $ vespertinum oritur'), astrum 
igitur s etiam vespertinum oritur?). Rursus quia, cum 
sol in w est, astrum è matutinum oritur, astrum 
autem y matutinum occidit*), astrum igitur 8 etiam 
matutinum occidit; ergo, cum sol circumferentiam 8y 
percurrit, astrum # oriens conspicitur, cum autem cir- 
cumferentiam u$N, occidens*); ergo, cum circumferen- 
tiam ®y sol percurrit, astrum e et occidens et oriens 
conspicitur. 

XVI. Si quae astra a zodiaco ad partes occiden- 
tales intercipiuntur meridiem versus, et ea quae simul 
cum his occidunt ab iis quae simul oriuntur minus 
dimidii signi circumferentia distant, illa post ortum 
matutinum deinceps ortum vespertinum faciunt, tum 
occasum matutinum, deinde occasum vespertinum, at- 
que ab occasu vespertino ad ortum matutinum longiore 
temporis spatio occulta erunt 
quam astra quae in zodiaco 
posita sunt. 

Sit horizon «8, zodiacus 
autem 7, et astrum ali- 
quod ad partes occidenta- 
les meridiem versus?) sit &, 
idque simul cum y occidat, 
simul autem cum aliquo 





4) Conf. cyoZiov Ed et in appendice 72. 

FIGURAM nostra coniectura restituimus; nam in codici- 
bus ACE et apud Auriam in semicirculo yZè inter 7 et è po- 
sitae sunt 7 & x; at sic circumferentia dn existit maior dimidio 
signo, itaque 7 non est oppositum ipsi $, id quod est contra 
hypothesin e similitudine propositionis 13 emendatam.. 

5) Oriens sit d, occidens y, septentrio @, meridies f. AU- 
RIA in marg. p. 66. 


Prop. 


16 
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(£5) érouévav tivù tò IT. ovvavaredléto tò Z, sol n 
TZ tota éiartav {Muicovs) todiov meqipegsias, xal 
tò Z tota xatà dicuetoov tò H, xal dnsinpta Mui- 
covs tadiov megipeosta ) 40, xa) n KH, xaì È n 
ZM, xaì ) IT'A. énzì toù NA{ov Énì toù M Uvtos tò 5 
Z édov avarédher, xaì tò E, madiv ére, toù NA{0v 
éxì toò K Ovros tò H éoxzéouov dvver, xa) tò Z Eoxt- 
quov avatéhier, xa) tò E, madv énxsì toÙ NALOv trrÌ 
toù O Ovtos tò A Eo0v avarteXAze, toù dè A avartà- 
Aovtog tò I duver, xa) tò E, toù ou NAi{ov tri toù 10 
® Ovros tò E édov duver. madliv Exel tOÙ NAi{OV Érì 
toù A 6vrog tò I éoxéquov duve, xaì tò E, tv dò 

(£%) doa yo6vao 6 nALos tqRv ATM negupiosiav diéoyeto, 
tò E xguww ter. xaì éovev n ATM rnAsicov tadiov 
megrpegetus® tò toa E Gotoov mAetova {qoòvov) xgv- 15 
yiv dgeL tav Érì toù todiaxod tetapuevav totgcanv. 

E". "Oca tv Cotgov drodeufaverar darò toù Lo- 
diaxod xatà tUS dvosLs Erì ta mods usonufoiav, tov- 
ToLs éav TA GvVvÒVvOvTa darò TtOv 6vvavateliovtar 
areyn tcodiov mepipéoerav, Eneîva tijg avrijg vuxtòs 20 
Éomeoua <te) avartélier ual Eda duver, xa) rAsiova 
qoovov xouywv @Éer tav Ér) tov fodiazod tetapuevav 
UoToDv. 

(és) ‘H megipéosia îva Elaccmv uèv 7 todiov, usitov dè 
muicovs Eodiov, dg Év t] naracnevi) most. 25 

. (66) Eni uèv yae où A Ovtog toù ijAl0v, éoyatwsg Epavn 
duvor, ware Eqséis où qatvetar, Ewg ov énì 10 M 187 ò 


TALOS* Tote yo rodtov qalvetar Èmitéllov: dore Grav tiv 
ATM toù MA{ov duovtos dpaviés tot. 


1) Conf. cyo%tov És et in appendice 73. 

2) Simul enim s et £ oriri positum est. AURIA in marg. p. 67. 

3) Per diametrum enim est ipsìi 7. IDEM (pro 7 per er- 
rorem /’ id est £, expressum est). 


DE ORTIBUS ET OCC. II PROPOS. 17. 155 


eorum quae ipsum 7 sequuntur oriatur'). Oriatur si- 
mul cum É$, sitque circumferentia y$ minor dimidio 
signo. Et ipsi $ iuxta diametrum oppositum sit 7, et 
auferantur singulae dimidii signi circumferentiae d& 
xn éu yA. Quia, cum sol in w est, astrum $ matuti- 
num oritur, itemque 8°), porro quia, cum sol in « est, 
astrum » vespertinum occidit, ac $ vespertinum ori- 
tur*), itemque s, denique quia, 
cum sol in ® est, astrum è ma- 
gs tutinum oritur, oriente autem 
Ò astrum y occidit ‘), itemque 
2°), astrum igitur e, cum sol 
in ® est, matutinum occidit. 
Rursus quia, cum sol in 4 est, 
? astrum y vespertinum occidit, 
itemque e, occultum igitur erit 
astrum #s eo tempore, quo sol 
circumferentiam 4Ayu percurret*). Et est circumferentia 
AÀyu maior uno signo; ergo astrum # longiore temporis 
spatio occultum erit quam astra quae in zodiaco po- 
sita sunt. RAI 
XVII. Si quae astra a zodiaco ad partes occiden- 17 
tales intercipiuntur meridiem versus, et ea quae simul 
cum his occidunt ab iis quae simul oriuntur unius 
signi circumferentia distant, illa quidem nocte eadem 
et vespertina oriuntur et matutina occidunt, eademque 
longiore temporis spatio occulta erunt quam astra 
quae in zodiaco posita sunt. 


a 


VE) 


4) Eucl. phaenom. 6. 

5) Simul Gg occidere positum est et y et e astra. AU- 
RIA in marg. p. 6 

6) Conf. olio 56 et in appendice 74. 
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"Esta opitav è AB, 6 dì tav {odlav ò TA, ua 
@otgov ti Éxi tg dvosas tota mods usonufoiav tò 
E, xaì 6vvdvvito TO IT tv oa EromEvdv TIVÌ Td 
T Gvvavaterhet. 6vvavatediéto tò Z, xa) Eoto © 
TZ t&odtov meoupéosra. xa) Foro rd Z xotà diaus- 5 
toov tò 0, xa tetuneda 1) 0A diya xarà cò H, xaì 
ametinpgdo Mnuisovs ÉEodtov 
teoupeosia ) ZA, noù Er N 

(En) DK. érsì toùò NAiv En tov 
H 0vros tò A Édov @vattz4- 
der, ÉEd0v Ko dvver tò IT, xaì 
tò E. nadiwv énsì toòù NÀ{ov tr 
toù II Ovtos Éortouov duve 
tò 0, toò dì O dvrovtog TÒ 
Z Éonéguov avatelier, xaù tò 
E, tig cris doa vuxtòs <tò E &otoov) ÉMov te 
duver nai Eoméorov GvartMisr. maliv Ere, toùò NAL0v 
gn) toù K òvrog tò I éonéoiov dvvei, Éortorov dea 
xo) tò E duve. madiv Enzì toù MALOv Eri toò A 0v- 
tos édov avarthier tò Z, Édov Uoa xaì tò E avatzA- 20 
As uoUyiv doa dier tò E &otgov év cd Ò FALos TV 
KIA nsoiptosrav Èrtoyetor. xa) Eoviv ) KTA negi- 
piosra dvo todiav: mAstova ga yogovov ugvyiv ter 
tò E tav ér) toù todiaxod. 

in’. Toîs amoAdaufavouevors vrò toù todiazod xarà 25 
tùs dvoss él ta m00g ueonupoitav fav tà 6vvÒv- 
vovta andò tov Guvavatedi6viav areéyn todiov pet- 
fova meorpéosrav, Éxsîva amò tig Egag ErmtoAis éri 


10 





15 


(En) ’Erì yao toù H Ovtos toù Nilov dpporega yivetat, 
tav dì roof) tov H, ovueti. 30 


DE ORTIBUS ET OCC. II. PROPOS. 18. 157 


Sit horizon «f, zodiacus autem 70, et astrum alìi- 
quod ad partes occidentales meridiem versus!) sit &, 
idque simul cum y occidat; ergo simul cum aliquo 
eorum quae ipsum y sequuntur oritur. Oriatur simul 
cum $, sitque yÉ unius signi circumferentia. Et ipsi 
$ iuxta diametrum oppositum sit #, et secetur 08 bi- 
fariam in puncto 7, et auferatur dimidii signi circum- 
ferentia $4, itemque 7x. Quia, cum sol in x est, 
astrum è matutinum oritur, astrum igitur y matuti- 
num occidit, itemque #*). Rursus quia, cum sol in 7 
est, astrum # vespertinum occidit, occidente autem & 
astrum $ vespertinum oritur *), itemque e, eadem igitur 
nocte astrum e et matutinum occidit et vespertinum 
oritur. Rursus quia, cum sol in x est, astrum y 
vespertinum occidit, astrum igitur 8 etiam vesperti- 
num occidit*). Rursus quia, cum sol in 4 est, astrum 
$ matutinum oritur, astrum igitur e etiam matutinum 
oritur®); ergo astrum # occultum erit eo tempore, quo 
sol circumferentiam xy4 percurrit. Et duorum signo- 
rum circumferentia est xy; ergo astrum -e longiore 
temporis spatio occultum erit quam astra quae in zo- 
diaco sunt. 

XVIII. Si quae astra a zodiaco.ad partes occiden- 
tales intercipiuntur meridiem versus, et ea quae simul 
cum his occidunt ab iis quae simul oriuntur plus 
unius signi circumferentia distant, illa ab ortu matu- 


1) Oriens sit d, occidens y, septentrio a, merid. f. AURIA 
in marg. p. 68. 

2) Conf. in appendice scholium 75. 

3) Per diametrum sunt. AURIA in marg. p. 68. 

4) Simul enim occidere astra y et e positum est. ID. p.69. 

5) Simul enim oriri astra £ et e positum est. IDEM. 


Prop. 
18 
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tv Éoav dvowv Née, éreta érù tv éomegiav ÉritoANv, 
sita Eri tv Eoregiav dov, nai tîjs ate vuxtòs xal 
énitéliovta xal dvvovta doadrostar arò tig édag dU- 
Ges uéyoL Tg Eomegias émitoAne, xoUwwv te aber rAet- 
Ova yQovov TOYV ÉTÌ toù Lodiaxod terayuevav deroga. 5 
"Esta opitov ò AB, ò dè 
tòv todiav 0 TA, xa) Cotgov 
TL Érrì tî)g dvoeos 1909 usonu- 
Botav Esta tò E, xal cvvòdv- 
vero te IT, cvuvavatedhéta dè 
td Z, ua Foto ) TZ usibov 
(69) fodiov meprpegsias, rai TO Z 
sarà diauetgov Foto tò H, xal 
areinpgtao Mnuicovs ÉEodiov 
meoupeosta 7) HO, xaì n KA, xaì ru N ZA, xo 7 15 
TM. ire, toù Mdiov Érù toù A Ovrtog tò Z égov 
avateiie, xa) tò E, madiv Emsì toù NA{0v Eri toù K 
Ovtos tò 4 Édov avarediet, tò dè xatà dauetgov TÒ 
T é@ov duvet, sal tò E &oa Ééoov duver. madv énsÌ 
toù NnAlov érì toò ® bvros tò H éoréguov duver, toù 20 
dè H dvvovtos tò Z éoréouov avatédie, xa. to E 
oa Éortouov avatedher» tqv KO doa meorpegetav dra- 
mropevouevov ToÙù NA{Ov TÒ E &otgov Tg ate vvxtòÒS 
xa) avatehher naì duver. modiv Ere, toù MAlOv Eri 
toù M 6vros tò T éortoiov duver, xaì tò E, ènì dè 25 
toù A é0v avatehder, tocoUtOv doa yodvov xQuwww 
Ugl tò E &otgov, Ev co ò Ag thv MIA neoupt- 
gerav diarmogeverai. al Foti usitav dvo tadiar. 


(£9) dAmjlov ya OtL nol 7 HA usitov todiov Eortiv. 


10 





1) Oriens sit è, occidens y, septentr. a, meridies f. AURIA 
in marg. p. 70 (nisi quod typotheta B, id est fi, omisit). 


DE ORTIBUS ET OCC. II. PROPOS, 18. 159 


tino ad occasum matutinum pervenient, tum ad ortum 
vespertinum, deinde ad occasum vespertinum, et ab oc- 
casu quidem matutino ad ortum vespertinum eadem nocte 
et orientia et occidentia conspicientur, ad occasu autem 
vespertino ad ortum matutinum longiore temporis spatio 
occulta erunt quam quae in zodiaco posita sunt astra. 

Sit horizon «f, zodiacus autem yò, et astrum ali- 
quod ad partes occidentales meridiem versus!) sit e, 
quod simul cum y occidat et simul cum $ oriatur, et 
sit y$ maior quam unius signi circumferentia, et ipsi 
$ iuxta diametrum oppositum sit 7, et auferantur sin- 
gulae dimidii signi circumferentiae 78 xd £4 yu. Quia, 
cum sol in 4 est, astrum $ matutinum oritur, itemque 
8?), porro quia, cum sol in x est, astrum è matuti- 
num oritur, ipsum autem 7 ei oppositum matutinum 
occidit 5), astrum igitur e etiam matutinum occidit. 
Rursus quia, cum sol in ® est, astrum 7 vespertinum 
occidit, occidente autem 7 astrum $ vespertinum ori- 
tur 4), astrum igitur e etiam vespertinum oriturj ergo 
astrum «£, cum sol circumferentiam x® percurrit, ea- 
dem nocte et oritur et occidit. Rursus quia, cum sol 
in u est, astrum y vespertinum occidit, itemque e, cum 
vero in 4 est, astrum & matutinum oritur, itemque e, 
astrum igitur e eo tempore occultum erit, quo sol 
circumferentiam wy4 percurret. Et est haec maior 
duobus signis?). 

2) Simul enim oriri astra £ et e positum est. AURIA 1 c. 

8) Eucl phaenom. 6. © 

4) Sunt enim per diametrum. AURIA 1. c. 

5) Omisit scriptor extremam conclusionem sic fere resti- 


tuendam: tò dea E &otgov nistova qoovov uovypv aber to» 
-_ - # » 
Érì toùv {mdianxov teraypévav dotgov (propos. 6). 


APPENDIX 
AD AUTOLYCI LIBRUM DE SPHAERA 
QUAE MOVETUR. 


Ad VII. propositionem Maurolycus fol. 61” adno- 
tat: Nam cum circulus fixus [id est horizon] constet 
semper in eodem loco: et circuli super axe suo ver- 
sati semper in suo singuli plano iaceant: fit ut neque 
periferiae locum aliquando commutent: et perinde se- 
cent fixum in ilsdem semper punctis. Inelinatio quo- 
que eorum una est: sequitur enim inclinationem axis 
communis. A 

Inter “scholia antiqua’, quae Auria interpretationi 
suae subiunxit, pag. 31 ad septimam propositionem 
tria leguntur litteris H K M notata, ex Graecis no- 
stris Ay 45 4 expressa. Ac primo quidem scholio 
idem explicatur quod Pappus collect. 6 cap. 38 (p. 520) 
a se ad Autolycì librum demonstratum esse docet his 
verbis: sUdéas yoùv tò L ubtò Fedonua caterar ini 
te 0097 Tijg da tOv TOXDv Béoscag xal Eri ts Aotijs 
mods tòv déova' Edsitauev vùo Muets Og dvvarai 
cotesda. Eni tig did tv nodcov déoeos Tò dea 
gnue. Secundum Auriae scholium (K) respondet 
Graeco nostro 45, cui subiunctum est lemma in nostra 
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editione 4É, apud Auriam M. Figura apud eundem 
<expressa similis est ei quae in Vaticano exstat ad VII 
propositionem altera (conf. p. 23 adnot.), quam nos, 
ut supra p. 28 ad scholium 46, ita mox ad scholium 
M exhibebimus. Notas autem geometricas suo arbi- 
trio Auria apposuit, quarum loco has Graecas resti- 
tuemus, alioquin autem Auriae verba ipsa repetemus: 


A=% Besa C—-® E=y Fad Ge=ff 
H=ses L=4 M=eo N=0 0O=u P=x 
Q= É R=£ S=v V=o. 


Primum scholium (H) spectat ad alteram partem 
propositionis, quae supra (p. 26, 1) incipit his verbis: 
Agypao dn ott xa Opotas slol xexdiuévor r90s TOv 
ABAT dpitovta. 

Hucusque demonstratio haec recte siquidem se habet 
in Theoremate; retenta propositionis circumscriptione et 

determinatione, quae horizontem 
= £ ad axem obliquum ponit: verum 
AA Si tamen simili quoque modo poterit 






a 





VI i, demonstrari, etsi horizon circulus 
ad axem non fuerit obliquus, sed 
per sphaerae polos sit ductus, 

a esi sicut in sphaera recta manifestum 


est: Sì enim circulorum paralle- 

SS lorum polum contingens punctum, 
veluti &!), acceperimus în horizonte, et per huiusmodi 
punctum, sicuti ante factum est, maximum circulum de- 
scripserimus; nimirum ostendemus rectam lineam a polo 


1) Pro é (quod apud Auriam est R) scriptor scholii 4y 
(supra p. 26,21) posuit 7. 
Autolycus, 11 


H 
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$ ad punctum f ductam aequalem esse rectae ab eodem 
$ ad punetum e ductae, et în idem absurdum incidemus: 
Hoc autem ex proposttione sexta huius libri patet. 


Sequitur secundum scholium (K), quod ad Graeca 
verba p. 26, 14 sq. Gore 7) Urò tòv KMQ yovia © 
xii gotìv cet. pertinet, denique -ad eius scholii ex- 
trema verba adscriptum est lemma M. 


x Ex diffinitione sexta Undecimi Elementorum Euchd. 
hoc patet: Plani enim ad planum inclinatio est angulus 
acutus, rectis comprachensus lineis, quae ad rectos an- 
gulos communi planorum sectioni ad unum idemque 
punctum in unoquoque plano ductae sunt: Est autem 
recta linea xu in plano circuli «B ad angulos rectos 
communi planorum sectioni, scilicet ipsi af, et recta du 
est etiam in plano circuli nad ad rectos angulos ipse 
communi planorum sectioni af, et faciunt acutum an- 
gulum sub uud contentum. 

m Quod autem angulus 
sub «ud contentus sit an- 
gulus acutus, hoc modo pa- 
tebit. Describatur maximus 
parallelorum, qui sit È90, 
et reliqua, ut patet în fi- 
gura, describantur. Erit 
iam &0*) maximi circuli 
quadrans: nam ex polo $ 





1) Punctum £, quod deest in figura codicis Vaticani, in C 
et Paris. 2472 eodem fere loco positum est quo exstat in priore 
figura (p. 161). Ceterum {e quadrans, quae dicitur, tetegrnpo- 
elov est circumferentia, id quod patet ex scholio 2é p. 28, 9: 
tetagrnuogiov fetar T ZP (nam sic legendum esse videtur pro 
ò ZP). 
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circuli Ego ducta est): Maior igitur est quadrante no?). 
sed nd semicirculi nod diametrus est: quare 08°) qua- 
drante minor est: Maior igitur est no ipsa ed circum- 
; ferentia: consistit autem angulus noo in circumferentia 
no: et angulus 968 in circumferentia 09: et est punc- 
tum 6 omnium maximorum circulorum centrum: Quare 
angulus sub nog contentus maior est angulo sub 96d 
comprachenso: sunt autem anguli noo et o6d duobus 
rectis aequales*). Angulus igitur 069 est angulus acu- 
tus: Quare anguli xud et Avd sub lineis xu et Av par- 
allelis contenti anguli acuti sunt; Tres itaque xud 068 
Av anguli aequales inter se sunt. 


1) Ad marginem adnotata est propositio ‘16. Theodosii 
primi sphaericorum’. Quod ducta est Auria scripsit, rectam 
a.) cart ary quae circumferentiam $e subtendat. 

2) Ante ne suppleas casum nominativam arcus, 

3) Rursus arcus 0& intellegitur. 

Ti 4) Ad marginem adnotata est propositio ‘13. Euclidis 1. 
em.’ 
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APPENDIX 


AD AUTOLYCI DE ORTIBUS ET OCCASIBUS 
LIBROS. 


SCHOLIA VATICANA 
IOSEPHO AURIA INTERPRETE '). 


IN LIBRUM PRIMUM. 


IN DEFINITIONES PAG. 49] Poetae ortum matuti- 
num verum vocant ortum cosmicum: occasum matu- 
tinum verum appellant occasum cosmicum. Ortum 
autem vespertinum verum dicunt ortum chronicum: 
occasum vespertinum verum nominant occasum chro- 
nicum. Praeterea ortum matutinum apparentem no- 
minant poetae ortum heliacum: occasum matutinum 


1) Haec scholia in Auriae editione definitiones et singulas 
propositiones sequuntur. Ubi ad unum theorema plura scholia 
adscripta sunt, singula primum, secundum cet. numerantur ac 
praeterea litteris A, B cet. distinguuntur. Nos continuos nu- 
meros i, 2 cet. apposuimus. Auriae contextum accurate repe- 
tivimus, nisi quod illius interpunctionem admodum impeditam 
passim emendavimus et pro litteris maiusculis, quibus ille 
omnes fere artis terminos, ut Verus, Apparens, Ortus, Occasus, 
Cosmicus, Sol cet. distinguit, minusculas posuimus, denique 
Graecas litteras geometricas pro Latinis, quae sunt apud 
Auriam, restituimus. 
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apparentem dicunt occasum heliacum. Ortum denique 
vespertinum apparentem appellant ortum heliacum: 
occasum vespertinum apparentem dicunt occasum he- 
liacum 1). 

IN PROPOSITIONEM I PAG. 50,6] Hic auctor ostendit 
ortum et occasum heliacum posteriorem esse ortu et 
occasu cosmico: praeterea ortum et occasum heliacum, 
qui ortus et occasus vespertinus apparens nominatur ab 
astronomis, priorem esse dicit ortu et occasu chronico. 

PAG. 50, 19: Toò uèv oUv MAlv dvatéAiovtog xarà 
tò A, tò 4 &otgov 00 qatverar avatéAiov] Quoniam 
vero antecedentia puncta, quaecunque in circumferentia 
yéa acceperimus, prius oriuntur, et quoniam sol ante- 
cedit et ante punctum a, scilicet ante punctum È, 
oritur (nam punctum è cum puncto « simul oritur), 
semper igitur sol ante punctum è oritur: quare è 
punctum oriri nullo modo conspicitur. 

PAG. 56, 5: “Eoto tà avta' Aéyco Ott oVdè tmv 
TZA negipeoerav cet.] Quo enim tempore sol circum- 
ferentiam y$a perambulat, nequaquam è punctum ori- 
tur, quoniam neque punctum « oritur, omnia siqui- 
dem puncta, quae sunt in circumferentia yÉ$e, ante 


1) Sequuntur apud Auriam haec: De hoc vero ortu et oc- 
casu astrorum inerrantium, videlicet cosmico, chronico et heliaco, 
quantum ad poetas attinet, legas licebit Io. de Sacro Bosco ca- 
put tertium de Sphaera, et in illud commentaria. Ptolemacum 
quoque lib. VIII. capît. IIII. tig ueyains cvviadtÉscs videre licebit, 
qui in universum viginti quattuor commemorat ocgnuaticuovs, 
id est aspectus astrorum inerrantium ad solem. Quae cum ab 
ipso Auria composita esse appareat, etiam prior scholii pars, 
quae supra legitur, incertum est utrum e Graeco aliquo codice 
conversa, an ab ipso interprete adiecta sit. — De discernendis 
ortibus heliaco, cosmico, achronico (sic) pauca commemorat 
Rud. Wolf, Geschichte der Astronomie, p. 114 sq. 


2 


3 
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punctum « oriuntur, veluti quae antegrediantur: haec 
autem sol percurrit. 

5 IN PROPOSITIONEM II PAG. 58, 1: é6T0 d7) toù Ad 
otoov ) qpavopevn Esa érmitoA” toù NAV  Ovtog 
x90s té E] Scilicet sit astri è primus ortus apparens 
sole in s puncto manente, ut, cum sol in £ punctum 
pervenerit, tunc primo appareat è astri ortus ma- 
tutinus apparens: nam sole nondum ad punctum 
accedente, verum adhuc etiam in circumferentia @s 
existente, non praeveniet è astri ortus matutinus 
apparens. 

6 PAG. 58,8: toù uèv oùv NA(0v diarogevoevov tàs 
AE HI negipegsias où qaivera tò A &otgov Éni- 
réXAov] Quoniam sol circumferentiam ae perambulans 
et in e punctum perveniens, tune astro d fit primo 
ortus matutinus apparens: sole igitur circumferentiam 
xs percurrente et non adhuc ad punctum e perveniente, 
non fit astro è ortus matutinus apparens: quare sole 
circumferentiam «as transeunte, astrum « non conspi- 
citur oriri: similiter autem sole circumferentiam 77 
percurrente, astrum è non videtur oriri. 

7 IN PROPOSITIONEM IV Pac. 62, 19: xaì ora. tò 
uèv AET Muixsxitov Urto yiv cò dè ATZ vaò par) 
Quoniam et in parallelis circulis, quos puneta descri- 
bunt, tune « oriens occidit, et astrum y occidens ori- 
tur, et quo tempore utrumque astrorum propriam cir- 
cumferentiam deambulat, zodiacus contra positionem 
habebit, et qui est semicirculus sub terram, erit supra 
terram. 

8 PAG. 64,2: #670% ov toù A dorgov © puwvoutvn 
Ega dvors toù NAiov Cvtos 1908 tO Z] Sed explana- 
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tionis gratia sit, ut occidente « in puncto # astrum 
y oriatur in puncto x, et zodiacus circulus positionem 
habeat x9v: apparebit iam semicirculus «sy, sicuti 

dvx, supra terram, et cir- 

cumferentia as erit sicuti cir- 
@ cumferentia &v; reliqua vero 

etiam, ut reliqua, sub terram 
ò erit: et proinde occidente « 
in puncto &® et oriente y in 
x punceto x et sole perveniente 
ad punctum 7, id est ad 
punctum x, et punctum qui- 
dem y fiet ad punctum x: atque erit astri # occasus 
matutinus verus, scilicet astri a erit occasus matuti- 
nus verus. Perveniat siquidem astrum « ad punctum 
8: erit igitur ipsius #, id est astri &, occasus matuti- 
nus apparens sole existente in puncto w, id est in 
puncto $ (circumferentia enim ux est eadem atque yÉ): 
quare sole in puncto $ existente astri a est occasus 
matutinus apparens. 

PAG. 64, 8: xal drarogevera. ò As tò ETZ Qui- 
uvxhiov év Muicer éviavtod] Deambulante sole cir- 
cumferentiam #ey£ fit ipsius @ astri et matutinus ortus 
apparens et matutinus occasus apparens: quare dimidii 
anni spatio fit. 

PAG. 66, 14: toù I &ga avatédAovtos tò B date 
yîv éottv) Quoniam vero occidente astro a et astrum 
B est supra terram: verum occidente astro « et 
astrum y oritur: quare astro y oriente et f astrum 
est supra terram !). 

1) In margine citat Auria ‘6. Euclid. Phaenom.” 
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PAG. 66, 17: é#oto tò M] Videlicet tò 0gstdov 
astrum oriatur astro f occidente, et erit in circumfe- 
rentia ®fx, quae quidem est sub terram, quoniam 
astrum f est supra terram: quare, quando f# astrum 
occidit, et astrum w scilicet oritur. 

PAG. 68,1: fon &oa éorlv ) ON tiè OM] Quoniam 
aequali tempore supponitur astra solis radios effugere. 
(Vide scholium positum in margine in quartam huius.) 

PAG. 68, 6: did mAstovos Nuisovs Eviavtod] Sole 
etenim circumferentiam vxo deambulante astrum 
ab ortu matutino apparente occasum matutinum ap- 
parentem facit, et quoniam dimidio semicirculo maior 
est, ideo maiori tempore dimidio anno astrum f id 
facit. i 

PAG. 70,6: 7 EKO daga EAd00cdv tor v MuxvxAiov] 
Demonstratur autem, etsi solis intercapedinem feceri- 
mus eam quae est inter vx circumferentiam, scilicet 
quae est a puncto v usque ad punctum x, demon- 
stratur inquam, quod circumferentia éÉxo omnino mi- 
nor est semicirculo, addita etiam communi circum- 
ferentia vx. 

IN PROPOSITIONEM VI PAG. 72,25] Itaque sex men- 
sibus semper fere astra apparebunt, sex autem men- 
sibus contra occultabuntur ?). 

PAG. 74, 18: #É 040v rmegipogdv xai tetagrov] 
Nam annus 365 diebus astronomicis, id est roîs 
vuyInutoows 8), et quarta insuper diei parte, id est 


1) In nostra editione p. 65 adnot. 3. 


2) Accuratius haec ab ipso Autolyco libri 2 propositione 6 
pertractantur. 


3) vvy®nuegoîs expressum est apud Auriam, 
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horis sex, constat. Quarta igitur pars deficiens est 
differentia, qua astrum cum ipso sole non simul oria- 
tur. (Vide quae sunt annotata in lib. Theodosii de 
habitationibus, in prop. X; huc enim spectare vi- 
dentur.) 

IN PROPOSITIONEM VII PAG. 76, 10: E? uèv ovv ò 
mAuos tv AET negupiosiav diéogetar Ev 0haus Mué- 
ouis, dgAov ds dvoera. xatà tò T] Non deambulat 
autem, quoniam, si in 365 tantum revolutionibus an- 
num percurrit sol, et dimidium circulum zodiacum in 
dimidio anno perambulans omnino occidet in y puncto: 
sed quoniam totum zodiacum circulum non percurrit 
in 365 revolutionibus tantum, nisi quarta etiam parte 
unius revolutionis addita, patet, quod ante y punctum 
alio in loco occidet: nam 365 revolutionum pars di- 
midia cum quarta insuper parte revolutionis alio in 
loco quam in puncto y cadat necesse est. (Vide scho- 
lium primum positum in X proposit. lib. Theodosil 
de habitationibus.) 

IN PROPOSITIONEM VIII PAG. 76, 22] Pro vesper- 
tina postrema apparitione auctor intelligit occasum 
vespertinum apparentem, pro matutina prima appari- 
tione vero matutinum ortum apparentem !). Ergo ab 
occasu vespertino apparente ortum matutinum appa- 
rentem faciunt astra, quaecunque sunt in circulo zo- 


1) At vero Graecus scriptor #cxetnv peocw forsglav in- 
tellexisse videtur vespertinum apparentem et occasum et or- 
tum, atque item z00rnv pacw éoav matutinum apparentem 
et ortum et occasum. Nam libri secundi propositione 6 
idem demonstrat tam ab occasu vespertino apparente ad ortum 
matutinuam quam ab ortu vespertino ad occasum matutinum 
singula zodiaci astra per XXX dies latere. . 


17 


18 
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diaco, cum aliquot dies et aliquot noctes occulta per- 
manserint. (Lege X proposit. huius.) 

19 PAG. 78, 5: xa tò E &otgov Éoyatas pèv meoi- 
xataraufaveésda cet.] Videlicet, postquam sol occidit, 
ipso quidem in $ puncto manente, postremo astrum 
appareat occidere, et rursus, antequam oriatur sol, 
ipso quidem in 7 puncto manente, primo videatur 
oriri. Sole enim nequaquam occupante ipsum astrum, 
verum quindecim gradibus ab eo distante, postquam 
occidit, postremo astrum apparet: adhuc enim etiam 
ipsum occupante sole, lateat necesse est: quin etiam 
sole, motu mundo contrario progrediente, non apparet 
astrum: rursus sole ab ortu plane remoto, primo 
astrum s apparet, antequam ipse sol exoriatur. Recte 
igitur primum erit postremus ortus !) vespertinus ap- 
parens, deinde primus ortus matutinus, quoniam, ut 
se habet in propositione, a vespertino facit matutinum. 

20 IN PROPOSITIONEM IX PAG. 82,12: xaì tò Z &orgov 
éogatas pèv repixatarauBaviod0 cet.] Videlicet astrum 
$ faciat postremum ortum?*) vespertinum sole manente 
in puncto #, et deinde faciat primum ortum matuti- 
num sole in puncto x existente °). 

21 Pag. 82, 17: xaì éreì ta Z H dotoa duodv dvver 
cet.] Si etenim per puncta n et $ circulos parallelos 


1) Legendum esse occasus docet proxima adnotatio. 

2) Immo occasum, id quod ipsum etiam Auriam voluisse 
apparet collata p. 22 media, ubi ad Latina, quae respondent 
Graecis tò Z &otoov Écgatas uèv repiuataloufavisda cet., in 
margine citat definitionem 8 (nobis nonam), quae est de oc- 
casu vespertino apparente. Accedit illa definitio, quam idem 
supra in scholio 18 proposuit. 

3) Praeterea in parenthesi citat Auria “scholium 1. in 8, 
huius’ (nobis scholium 18), et in margine ‘10. prop. huius”. 





api da 
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descriptos intellexerimus, erunt nimirum circumferen- 
tiae circulorum per $ et 7 puncta transeuntium, inter 
semicirculos non concurrentes interceptae, similes inter 
se!), et hanc ob caussam. eodem tempore astra $ et 
x occidunt, similes namque circumferentias tempore 
aequali praetereunt ?). 

PAG. 84, 7: tò H &otgov ovras éxpevper tag toù 
qAiov adyes) Siquidem enim astrum $ solis radios ef- 
fugit, et quoniam astrum 7 retro est ipsi astro É$, 
patet, quod non longe aberit, quin solis radios effu- 
giat: post igitur aliquot dies solis radios effugiet. 
Quare fit, ut maiori quidem tempore quam astrum $ 
maneat occultum. 

IN PROPOSITIONEM X PAG. 84,19— 86,1: tovréotiv 
Uv° 7 toù uèv H è é00 qparvouévn ériroAn] Sole si- 
quidem a puncto 8, id est ab occasu, iter faciente, 
quandoquidem fecit ipsius astri 7 matutinum ortum 
verum in mundi circumvolutione; distante tamen gra- 
dibus quindecim a puncto y sub terram, tune primo 
astrum » oriri apparebit: quare astri 7 erit ortus 
matutinus apparens. I 

PAG. 86, 1: toùò dè ® 7 goxsgia parvouevn dvorg] 
Quo autem tempore sol ad ipsum astrum & venit, 
simul cum eo occidit: quare erit astri # occasus vesper- 
tinus vetus: antequam igitur ad ipsum ® accedat sol, 
distans autem ab eo gradibus quindecim sub terram, motu 
ipsius mundi postremo astrum & occidere apparebit- 

PAG. 88, 2: éora. doa toò H &otgov N Éonsoia 
qorvouevn émitoA? cet.) Quoniam autem astra, quae 





1) ‘13. Theod. 2 Sphaericorum” in margine citat Auria. 
2) ‘2. Autolyci de Sphaera, quae movetur’ idem. 
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sunt in circulo zodiaco per diametrum posita, con- 
iugate et oriuntur et occidunt !), astro igitur 7 oriente 
et astrum 4 occidit: et sole quidem manente in puncto 
À astri y est occasus vespertinus verus: sed priores 
sunt apparentes veris ?); sole igitur in puncto v exi- 
stente (praeit namque astrum v ipsum 4) erit astri 
n postremus?) ortus vespertinus apparens. 

PAG. 88, 11: ora. toa toù NAL{Ov Ovtos nPÒS TO 
E tov O dorgov N ia pavouevn dvoers) Rursus, per 
eandem 6. Euclid. phaenom., quoniam astra, quae sunt 
in circulo zodiaco per diametrum, coniugate et oriun- 
tur et occidunt, igitur astro ® occidente et astrum 
oritur: atque sole in w puncto manente erit astri & 
occasus matutinus verus: posteriores namque sunt 
apparentes veris: sole igitur in puncto È existente erit 
astri ® primus‘) occasus matutinus apparens: poste- 
rius namque est astrum È ipso w astro. 

PAG. 90,2: tò dè H tò K cvvavare44e] Quoniam 
cireumferentiae, quas percurrit sol, cum inter semi- 
cireulos existant non concurrentes, erunt similes per 
13. Theod. 2. sphaer., quas quidem (per 2. Autolyci 
de sphaera quae movetur) aequali tempore sol per- 
currit. 

PAG. 90, 20: ‘Troxsiodta yào lonv siva th v BH 
©7 TO] Quoniam circulus zodiacus év tò vuydnuéoo*) 
omnem positionem potest habere, habeat hanc ita, ut 


1) Eucl]. phaenom. 6 citat Auria in marg. 

2) Propos. 1 huius, et quidem quartam eius partem (in 
nostra editione p. 54, 18) citat idem. 

8) Hoc adiectivam abundare docet definitio 8. 

4) Conf. adnot. 3. Huc pertinet definitio 7. 

5) év tO vvy®nusoò Auria. 
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punctum $ sit in bipartita sectione segmenti }$7, 


puncta autem f et y sint in horizonte: quando auiem . 


puncetum £ propius accedit ad horizontem vel versus 
punctum f vel ipsum y, non amplius habet eandem 
positionem zodiacus: et erit circumferentia nf aequa- 
lis ipsi 8y. 

PAG. 92, l: wore xaì 7 TN ti BE lon gori] 
Quoniam nu4 semicirculi circumferentia est, et d4u 
etiam semicirculi circumferentia est, aequalis igitur 
est ipsa yuà ipsi 84w circumferentiae: communis aufe- 
ratur circumferentia u4: et reliqua igitur nu reliquae 
94 aequalis est: ostensum autem est circumferentiam 
nf aequalem esse ipsi &y'): et reliqua igitur fw ipsi 
yi aequalis est: et quoniam, ut patet in propositione, 
circumferentiae Éu et vA invicem sunt aequales, quare 
et circumferentia BÈ ipsi yv aequalis etiam erit. 

PAG. 92, 3: tas dè uettovs mepipegetas amépovtos 
tov gA(ov cet.) Maiores scilicet dimidio signo, id est 
quae sint maiores quindecim gradibus: nam supposi- 
tum est, sole sub horizonte manente et quindecim 
gradibus ab horizonte sub terram distante, astra ap- 
paritionem facere: sole igitur sub terram plus quam 
quindecim gradibus ab horizonte distante, multo ma- 
gis astra apparebunt: sì igitur, sole distante ab hori- 
zonte sub terram intervallo circumferentiarum nÉ et 
68, astra apparent, multo magis supra horizontem 
apparebunt ipsa astra sole maioribus circumferentiis, 
quam sunt ipsae 7$ et $8, distante sub terram ab 
horizonte. 


1) In schol. 6 praecedenti. AURIA in marg., id est schol. 
28 nostrae editionis. 
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PAG. 92,5: wars toù NA{(Ov — Îlarmogsvopévov tv 
NMÉ nepipéosiav cet.] Si enim, deambulante sole 
circumferentiam yv et fé sub terram, astra apparent, 
percurrente igitur circumferentiam vué sub terram 
plus ab horizonte distantem, tanto magis astra ap- 
parent. 

PAG. 92, 14: 7 &ga NME duo todlov gori) Et 
quoniam ®fw semicirculi circumferentia est, et quZ 
etiam semicirculi circumferentia est, aequales igitur 
inter se sunt dictae iam semicirculi circumferentiae. 
Auferatur autem circumferentia nu, quae utrique cir- 
cumferentiae communis est: igitur et reliqua circum- 
ferentia 79 reliquae w4 circumferentiae est aequalis. 
Continet autem 74 unum integrum zodiaci signum: 
quare et ipsa w4 circumferentia unum etiam signum 
integrum zodiaci circuli continebit. Et quoniam Éu 
et vA ipsis né et 8€ sunt positae aequales, et conti- 
nent ipsae simul Éw et »v4 unum integrum zodiaci 
signum, quare tota circumferentia vué duo signa zo- 
diaci continebit. Reliqua ex se patent. 

IN PROPOSITIONEM XI PAG. 94, 6: Ovdèv tòv tn 
toù TOVv Hodicav xvxiov Kotoav dpIostar peoduevov 
0%0v tò gpavegòv Muiopatorov] Videlicet in una nocte 
nullum astrum videbitur et oriri et occidere, scilicet 
vel facere vespertinum ortum vel matutinum occasum: 
quod autem interdunì videatur in una nocte facere et 
ortum matutinum et occasum vespertinum, lege 2. 
propositionem 2. huius. 

PAG. 96, 16: xaì yao Evdegetai tiva xòxiov poa- 
gmuvar 0g tòv TH cet.] Sole etenim sub terram exi- 
stente, et manente sub terram etiam circumferentia, 
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quae maior sit ipsa de, et altera quae minor sit ipsa 
yn circumferentia: quo itaque tempore mundus cir- 
cumagit ipsam circumferentiam de sub terram manen- 
tem, ipsa yn apparet deferri, veluti quae tempore 
minori circumferatur supra terram: antequam igitur 
sol exoriatur, hemisphaerium apparens transit. 

IN PROPOSITIONEM XII PAG. 98, 18: "Eota yao t® 
4 kotoo N dAndivy Éda dvos toù NAlOv Ovtos reds 
tò E] Etenim occidente « zodiacus circulus contra- 
positionem habebit, et semicirculus asy est supra ter- 
ram. Quoniam vero astrum è prius occidit quam 
astrum a !), igitur astro d occidente et astrum simul 
oriens, scilicet =, cum ipso è occidente erit in semi- 
circulo supra terram, scilicet in semicirculo asy: quare 
, sole existente in puncto e, astri d est occasus matu- 
tinus verus. 

IN PROPOSITIONEM XIII PAG. 102, 20: 7ò B &oa 
«otoo N) drò imas dAndivijs EmiroAns é0a dAindivi 
duo viyverar dia TAsiovos qodvov Muicovs Eviavtod] 
Occidente siquidem astro « circulus zodiacus contra- 
positionem habebit, et semicirculus «$y erit sub ter- 
ram. Quoniam autem astrum f posterius occidit quam 
astrum «'), igitur astrum simul oriens, videlicet £, 
occidente astro f erit in semicirculo sub terram, sci- 
licet in semicirculo afy: sole igitur in $ puncto exi- 
stente, astri 8 est occasus matutinus verus. Quare 
sole circumferentiam @y$ percurrente astri f est oc- 
casus matutinus verus ab ortu matutino vero: et tem- 
pus, quo sol circumferentiam «y$ pertransit, maius est 
dimidio anno. 

- 1) 9. Autolyci de Sphaera quae movetur. AURIA in marg. 
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IN LIBRUM SECUNDUM. 


IN PROPOSITIONEM I PAG. 106, 18: ov fmdraxov 
Ev dodexatmnuogiovr] Dodecatimorium vocat auctor duo- 
decimam partem in totius mundi circumferentia, a 
quocunque libuerit zodiaci puncto acceptam '). 

Duodecimam partem non intelligit, veluti verbi 
gratia zodiaci circuli divisio sì fiat in duodecim signa, 
ut sit pars duodecima, aut aries aut taurus aut ge- 
mini etc. Sed dodexatpuogiov dicit, si divisa fuerit 
mundi tota circumferentia, in qua situs est et zodia- 
cus circulus, in partes duodecim, licebit unam harum 
partium accipere, a quocunque volueris puncto zodiaci 
circuli, quam partem dodexatnuogiov dicit. 

IN PROPOSITIONEM V PAG. 114, 10: 7v fooscov 
&avnv] Zona borealis vocatur intervallum, quod est 
ab aequinoctiali circulo quadrans, ad polum borealem 
usque interceptum ?). 

IN PROPOSITIONEM I PAG. 108,13: nuicovs dÈ £o- 
diov éorìv n ZA nsoipéoera] Quoniam supponitur to- 
tam circumferentiam esse dodexatnuogiov: et dividi- 
tur tota de in duas partes aequales in puncto &: 
quare erit $0 grad. XV. 

PAG. 108, 17: ovdè 7 ZE davaréliovoa bpèrai] 
Quoniam autem sole manente in puncto $ tantum 
astrum è conspicitur, et circumferentia £d non appa- 


1) Ex scholio antiquo. AURIA in marg. p. 37; ‘Diffinitio 
prima’ idem superscripsit huic scholio, cuius explicandi causa 
apud illum sequitur alterum scholium, in hac editione 38. 

2) Ex scholio antiquo. AURIA in marg. p. 38; ‘Diffinitio 
secunda’ huic scholio superscripsit idem. 
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ret oriri, tanto magis neque ipsa $e apparebit noctu 
oriri, quoniam tota sub terram est. 

PAG. 108,19: 04N 7) EA zsoipéoeia cet.) Quoniam 
sole manente in puncto $& astrum # occidere videtur: 
sol etenim ante ipsum occidit: quare et #$ circumfe- 
rentia non videtur occidere, quoniam tantum punctum 
e videtur occidere: nequaquam igitur tota sd occidere 
conspicitur, cum tota sit sub terram. 

PAG. 108, 21: oùdè unv ) xarà diduetoov avri) 1 
TH) Quoniam punctum y antegreditur ipsum 7, et 
prius occidit quam ipsum ©: quare et tota ny circum- 
ferentia occidere non conspicitur: solummodo enim 
punctum y occidere videtur. 

PAG. 110, 2: ovdè unv ) xard diauetoov cet.) Et- 
enim occidente circumferentia «0 et puncto e viso oc- 
cidere, et ipsi per diametrum positum punctum 
apparebit oriri'). cum autem punctum y antegrediatur 
et supra terram sit, necessario tota yn circumferentia 
supra terram conspicietur; quare et tota oriri videbitur. 

IN PROPOSITIONEM I PAG. 110, 16: 7 dè FEO Rus 
gas avateAiovoa o0y cate] Propterea quod sol supra 
terram existens facit, ut ipsa circumferentia «8 minime 
appareat: prius enim quam ipsa oritur. 


db 


PAG. 110, 19: 7 dè FEO neoiprosia — paiverar db- 46 


vovoa] Etenim sole antegrediente ipsam s@ circum- 
ferentiam et propterea prius occidente, quando punc- 
tum # occidit, tota circumferentia s# apparet occidere, 
quoniam quidem punctum # est supra terram, veluti 
illud quod solem consequatur: quare tota «8 distat a 
sole supra dimidium zodiaci circuli manens. 


1) Eucl. phaenom. 6 citat Auria in marg. p. 40. 
Autolycus. 12 
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IN PROPOSITIONEM IV PAG. 114, 5: xa éoTo eri 
toù II rorov] Ita ut circumferentia 77!) sit dimidium 
signum: quoniam ipsa tota &n sex signa comprehen- 
dit, veluti quae semicirculi circumferentia sit. 

PAG. 114, 7: &x0 dè toù H quicovs Loadiov regi- 
péoscav] Scilicet moveatur sol a puncto 7, per dimidii 
signi cireumferentiam distans, usque ad punctum x. 

PAG. 114, 8: rà M ® N dorga darò Égas dvaro- 
A7g Eoregiav dvatoAnv rorsttar] Quoniam est suppo- 
situm astra w et v simul cum puncto # oriri, atque 
ostensum est quidem de astris w et », et simul etiam 
demonstratum est de astro #, quod est in zodiaco 
circulo, etsi de hoc in propositione nulla sit mentio 

IN PROPOSITIONEM V PAG. 114, 11: tas ts dvaro- 
iùs xa) tùs dvosis Ecregias re xa) e0as] Hic intelli- 
git de ortu et occasu apparente: nam in sexta pro- 
positione primi libri de veris ostendit, qui quasi per 
anni spatium perficiuntur. 

PAG, 116,9: xal todro alel Farai, Eos dv ò HALO 
— daqtantar è) rò N] Semper enim deinceps deam- 
bulante sole de nocte, astrum ® semper prius oritur, 
veluti antegrediens: simul autem cum ipso oritur 
astrum y: hoc autem semper sic erit, quoad sol quin- 
que mensium spatio fecerit ortum vespertinum *): nam 
deinceps deambulando facit alias g@6e1s, scilicet ma- 
tutinum occasum et vespertinum occasum, donec per- 
veniens ad punetum v denuo faciet sol ortum matu- 


tinum. 
1) Apud Auriam HG expressum est pro TG, quod respon- 


det Graecae notationi 7. 
2) ‘ut in 4. huius 2. lib. patet’. AURIA in marg. p. 46. 
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PAG. 116,20: roù &oa NA‘0v érì roù O yevougvov 
cet.} Quoniam per sextam Euclidis Phaenom. astra, 
quae in circulo zodiaco per diametrum sunt, coniugate 
et oriuntur et occidunt: astro igitur È, cum per dia- 
metrum sit ipsi v, et È oriatur, necessario et ipsum v 
occidet: quare cum astrum É matutino ortu oriatur 
sole manente in puncto o, et astrum v contra matu- 
tino occasu occidet. 

IN PROPOSITIONEM VI PAG. 120, 21: rò 4 &6tgov 
éomegiav ÉmtoANv mostra] Etenim sole in puncto £ 
existente astri y est occasus vespertinus: sed occi- 
dente y') astro et astrum È oritur per sextam Eucli- 
dis phaenom.: sole igitur in $ puncto manente astri 
ò est ortus vespertinus. 

PAG. 120, 25: xa. pavegòv dtt meévie tosdia dvd 
revtaunvov diéoyetar] Est enim circumferentia dy zo- 
diaci semicirculus et sex signa continet: cum autem 
circumferentiae ds et y$ unum signum zodiaci com- 
praehendant, reliqua igitur circumferentia sf quinque 
continebit signa, quae quidem spatio mensium quin- 
que percurrit astrum è. 

PAG. 122, 3: rv égav dvoewv mos td A Goroo 
 cet.] Etenim existente sole in 7 puncto, in mundi re- 
volutione astri y est ortus matutinus: sed puncto y 
oriente et astrum è occidit*): quare sole in 7 punceto 
manente astri 0 est occasus matutinus, et neque oriri 
neque occidere videtur astrum ò toto eo tempore quo 
sol circumferentiam éyn percurrit, scilicet per triginta 


1) G, id est 7, expressum est apud Auriam; veram scrip- 
turam praebet Graecum scholium xf$. 
2) Eucl. phaenom. 6 citat Auria in marg. p. 48. 
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dies, quoniam sole progrediente a puncto £ et punc- 
tum quidem y non amplius distaverit ab ipso £ quin- 
decim gradibus: igitur neque apparebit facere vesper- 
tinum occasum: quare et neque astrum è, quod ipsi 
y est per diametrum positum, ortum vespertinum fa- 
cere videbitur. Rursus autem sole ante punctum n 
manente et neque astrum y distaverit quindecim par- 
tibus ab ipso puneto 7: igitur neque apparet ortum 
matutinum facere: quare neque astrum è, per diame- 
trum ipsìi manens, occasum matutinum facere videbitur. 

PAG. 122, 5: tv gonegiav dvow morì td 4 Korg 
cet.] Sole etenim in puncto # manente: et in mundi 
revolutione astrum quidem & perveniat ad punctum &: 
et punctum è ad punctum y: erit igitur astri è oc- 
casus vespertinus. ° 

PAG. 122,9: évòs yao Éodiov disorv TeEpLpÉRstav] 
Est enim et circumferentia #0 dimidii signi pars, et 
item ipsa de dimidium signum continet: quare tota 
dd unum continebit signum: quam etiam circumfe- 
rentiam &de sol diebus triginta percurrit. 

IN PROPOSITIONEM VII PAG. 124, 22: xa éote usi- 
tcov n KTEA neoipéosa tig AAK anspipegsiasi 
Quoniam autem circumferentia #4 ipsi dx est posita 
aequalis, et est circumferentia #40 semicirculo zodiaci 
minor, quare!) et ipsa 4dx etiam semicirculo minor 
est: quare tota?) xys4 semicirculo maior est: idque 
patet: et manifestum etiam est maiorem esse xyeZ 
ipsa 4dx circumferentia. 


1) Ab hoc verbo apodosis incipit. 
2) Immo ‘reliqua’: vide figuram ad propos. VII et Grae- 
cum schol. Zy. . 
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PAG. 128, 2: xaì moonysitar tò K toòù O] Zodiaci 59 


circuli signa ab occidente ad orientem obtinent posi- 
tionem, verbi gratia, aries in occidentis parte; post 
arietem sequitur taurus magis ad ortum; deinde ge- 
mini etiam magis ad ortum; rursus cancer, et simi- 
liter cetera signa zodiaci. Atque haec signa ség tà 
éndueva, id est in consequentia, moveri dicuntur, quia 
a sole comprehenduntur ab occidentis motu ad orien- 
tem, ut exempli gratia ab ariete incipiendo taurus 
consequitur ipsum arietem, quoniam sol prius com- 
prehendit arietem quam taurum, Similiter gemini 
consequitur taurum, et isto modo cancer consequitur 
sienum gemini, et sic de ceteris, et hoc modo signa 
appellantur consequentia. In antecedentia autem et, 
ut graece, sî6 tà r9oynyovpeva dicuntur contra moveri 
a motu universi ab ortu ad occasum. Verbi gratia 
dicimus in hoc motu cancri signum magis orientale 
antecedere signum gemini, quod est minus ad orien- 
tem versus. Similiter gemini signum antecedere tau- 
rum, et tauri signum antecedere arietem etc. 

IN PROPOSITIONEM vu PAG. 130,3: toù dè I dU- 
vovtos tò H éonéouov dvaréiiz] Nam astro y occi- 
dente et è per diametrum ipsi positum oritur per 
sextam Euclidis phaenom.; sed cum astro è oritur 
quidem astrum n simul: quare astro y occidente et 
ipsum 7» vespertino ortu oritur. 

PAG. 130, 22: xaì èoriv ) ATN neoipéosia tig 
NAA éi4660v) Quoniam circumferentia 4Zy circumfe- 
‘rentiae vé aequalis est (utraque enim signi dimidii 
partem continet), sed yvé circumferentia minor est 
semicirculo, quare et circumferentia Ayv» est etiam 
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minor semicirculo: igitur et reliqua vdZ maior semi- 
circulo est. 

IN PROPOSITIONEM IX PAG. 132, 21: fogetoregov 
uèv tò E, vottastegor dì tò K] Non solum astra ac- 
cipiuntur in horizonte borealiora et meridionaliora 
ipso zodiaco, sed etiam, ut hic, sub ipso zodiaco ac- 
cipitur astrum x meridionalius, quamvis non sit in 
horizonte acceptum. 

IN PROPOSITIONEM Xx PAG. 136, 22: #v dd ò HAL0g 
tav KTM nsgipéosrav Siépyetar] Ac manifestum est, 
quod astrum # occultabitur, quo tempore sol circum- 
ferentiam «yu percurrit. Quoniam autem!) sole in x 
manente astrum e ortu vespertino oritur, scilicet 
postremo apparet oriri?), et sole existente in puncto 
u astrum e occasu matutino occidit, videlicet primo 
occidere conspicitur *), quare astrum # occultabitur 
sole circumferentiam xy& percurrente. 

PAG. 138, 4: xaì éottv ) MN névre unvav] Quo- 
niam vero astrum 4 per diametrum est positum ipsi 
n astro, circumferentia igitur 407 sex signa continet, 
videlicet sol sex signa spatio sex mensium pertransit. 
Ex quibus ablata circumferentia 4&, quae dimidium 
signum continet‘): reliqua igitur ud7 quinque signa 
et insuper signi dimidium continet. Sed et ablata 
circumferentia vd”, quae dimidium signum continet: 
reliqua igitur uv circumferentia quinque signa habet, 
quae quidem sol quinque mensibus pertransit. 

1) Hanc coniunctionem Auria in demonstratione geome- 
trica ponere solet pro enim. 

2) Def. 8 libri primi. 


3) Def. 7 eiusdem. 
4) Ut positum est.. AURIA in marg. p. 57. 
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PAG. 138, 6: xal éoriv n NAO éleccav tadlov] 
Quoniam circumferentia vd7 assumpta est uti dimi- 
dium signum, ideo circumferentia vò est minor dimi- 
dio signo. Est autem d& circumferentia dimidium 
signum: quare tota vd# integro signo zodiaci minor est. 

IN PROPOSITIONEM XII PAG. 140, 27: él ra 906 
usonufotav] Necessario addidit auctor “quae versus 
meridiem sunt, ita ut quae simul cum his oriuntur 
astra ab iis quae simul cum iisdem occidunt, signi 
unius circumferentia distent’: etenim nullum eorum 
astrorum quae in zodiaco circulo sunt, neque etiam 
quae sunt ad septentrionem, videbitur in una nocte 
aut!) vespertinum oriri aut!) matutinum occidere, ut 
in propos. XI primi lib. patet. 

PAG, 144,1: tò E dotgov Éortguov <tE) dvatgAAe, xal 
éd0v dvver] Sol etenim sub terram manet, quo tem- 
pore fit ab astro s et ortus vespertinus et occasus 
matutinus: quare merito eadem nocte astrum e et 
vespertinum oritur et matutinum occidit. 

IN PROPOSITIONEM XHI PAG. 144, 17: #00 tò E, 
cuvòdvov uèv té I cet] Cum enim astrum s sit 
magis septentrionale, ut ponitur*), quare astro # oc- 
cidente simul cum astro y et oriente, astrum y sub 
terram est. Sunt autem antegredientia puncta, ab 
ipso y incipiendo, ipsa £°) et u: quare astrum e simul 
oritur cum antegrediente ipsum 7, id est cum ipso $ 
astro. 


1) Rectius Graecus scholiasta xal — xaì posuit. 

2) Autol. de sphaer. 9 in marg. p. 62 citat Auria, sed supra 
in contextu pauca omisit, quae vide in Graeco scholio ad h. l. 

3) Auria hoc loco F, id est £, ponit pro H, id est #. 
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PAG. 146, 19: xaì xouywww &yer èv d Ò HALOs TU 
@ITK zeoipeoerav diégyetar cet.) Quoniam est demon- 
stratum, quod sole in loco #') manente astrum & 
postremo occidere videtur ?), et primo oriri conspici- 
tur*) sole existente in puncto x, quare occultatur sole 
deambulante circumferentiam #yx 5), quae minor est 
zodiaci signo. 

IN PROPOSITIONEM XV PAG. 150, 18: rò E &oTgov 
ua Edov dvateriov Opatar na) EGmeoLov dvopevov] 
Recte, siquidem sole in loco ® manente astrum # 
mane oriri primo apparuit, praesertim $ astro distante 
a sole dimidii signi intervallo: non igitur etiam magis 
apparet astrum e mane, $ astro magis a sole distante? 
Rursus, quoniam sole in loco 7 manente astrum # 
postremo apparuit vesperi occidere, atque etiam qui- 
dem magis distante a sole astro y, vesperi magis 
astrum e occidere videtur. Quando igitur sol inventus 
fuerit in.quocunque puncto circumferentiae ®7, astrum 
e eadem nocte et oriri mane et vesperi occidere con- 
spicitur. 

Indifferenter autem dixit, quod astrum £ et ortu 
matutino oritur et occasu vespertino occidit: nam in 
medio circumferentiae ® sole manente astrum e ap- 
paret tantum, non autem etiam vel matutinum oriri 
vel vespertinum occidere °). 

PAG. 152, 4: xal tò E &pa Éd0ov dvvei] Etenim 


1) Auria iterum 7, id est £, habet. 

2) Id est, occasu vespertino occidit. AURIA in marg. p. 63. 

3) Id est, ortu matutino oritur. IDEM. 

4) Rursus FCK, id est £yx, Auria. i 

5) Hoc scholium Auria priori subiungit, ‘Ex scholio an- 
tiquo” in margine adnotans. 
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quanto magis sol ab astro è distaverit, tanto magis 
videtur astrum # occidere, quousque sol ad locum 7 
accesserit: ibi enim sol cum erit, astrum s postremo 
occidere conspicitur. 

IN PROPOSITIONEM XVI PAG. 152, 17: 6vvavarz4- 
Aéto dè TtOv Erouevav tivì td T) Quoniam vero y 
astrum prius oritur quam astrum #!), igitur y oriente 
astrum e etiam sub terram est: quare e simul quidem 
oritur cum aliquo eorum astrorum quae consequuntur 
ipsum 7, videlicet cum ipso $ simul oritur. Et partes 
occidentales sunt versus y punctum, mundus autem 
ab ortu convertitur ad occasum, videlicet a d puncto 
ad partes ipsius y: ideo consequentia astra ab occasu 
ad ortum sunt, quae videlicet a puncto y ad partes £ 
et u tendunt. 

PAG. 154, 14: tò E xQuww &Éex] Etenim sole in 
loco 4 existente astrum s postremo apparuit occidere: 
quare non apparet deinde, quousque sol ad punctum 
u accesserit: tunc enim primo oriri videtur. Quare 
sole circumferentiam totam A4yu deambulante astrum 
e occultum latebit. n 

IN PROPOSITIONEM XVII PAG. 156, 11: éov oa 
dvver tò T, xa) tò E] Quoniam È astro oriente et 
astrum 7, ipsi è per diametrum positum, occidit per 
sextam Euclid. phaenom., quare oriente è astro ortu 
matutino et y occidet occasu matutino. Et quoniam 
positum est astrum # simul occidere cum astro 7, 
quare et ipsum astrum e occasu matutino occidit. 


1) Autol. de sphaera quae movetur 9 Auria citat in 
marg. p. 67. 
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INDEX IN AUTOLYCUM. 


| Compendia scripturae Zp., ‘“En., Zy. significant librum 
meol nivovpivns 6peioas, libros meo. émurolòv nai dicewr (ac 
nota quidem Ì priorem, II alterum librum), denique oyé%ia. 
Numeri qui haec compendia sequuntur sunt PES , proximi 
quique commate interposito versuum, Singuli eiusdem paginae 
versus punctis, paginae a paginis semicolis distinceta sunt. 

Prout idem vocabulum vel eadem verbi forma saepius 
redibat, nisi forte ad unum omnes loci afferendi esse videban- 
tur, adiunctis notis cet. vel similiter passim signìficavimus scrip- 
toris usum dicendi iis locis qui ante citati sunt satis illustra- 
tum, eaque de causa reliquos eius generis locos omissos esse. 
Conf, praefationem in indicem Graecitatis Pappi vol. III 


tom, IL 


*Ayeu, ducere rectam: dyoué- 
vov Zy. 26, 31; quia Tp. 4, 
23; UVAII) 4, 9. — ducere, mo- 
vere: tò mov ayer tpv Ed 
NEQLPEOELAV Zy. 96, 28 8s.; 
TOÙ MAVTÒS dyay6vros aÙTÙAA 
(ta dotoa) Zy. 86, 18 s. — 
peculiariter astra dicuntur 
uQuwiv dyeu, occultari: x9%- 
piv Gyer En. Il 132, 158. 
19. 23; 138, 6; 146, 19. 21; 
ay ov 106, 20; die 132, 5. 
22. 24; 134, 9. 13; 138, 188.; 
142, 3/8; 144, 6.14; 146, [25.] 
27; 150, 2. 10; 152, 13. 154, 
14. 15 s. 22; 156, 21. 23; 
158, 4. 26 8.; Ly. 136, 26. 31. 
ddlapdows Zy. 150, 33; p. 
LXIV adnot. ad 150, 21. 
advvartog: Oxs lorly advva- 
tov Zp. 12, 4. Conf. dtoros. 


del Zy. 14, 31 cet, 

afel Zp. 4, 20; 12, 13. 14; 
Pa gti 18, 5. 6; 20, 1 
(bis). 3; 22, 3. 4 cet.; ‘En. I 
82, 2; 84, n II 116, ‘9; 118, 
11; 120, 19. In codicibus ali- 
quotiens scriptura def repe- 
ritur: vide p. XXIV adnot. 
ad 4, 20, p. XXVI ad 12, 13. 
4 cet, 

cuxoZd0vdsîv: dnolovdovr, 
scil. doderatnubgLOr, °En. II 
110, 10; cxodov&powuev Zy. 
70, 81. 

duolovdag °En. Il 122, 2. 
CLTITICI: Z7z. 64, 29. 
dindivos: n cinDuvi) Éda 
dvatodi] °En. I 50, 16, vel 77 
Eva dindvi èrvtoli] Ex. fi 
52, 8, vel 7g cinduvijs (scil. 
Éoas émito)Ns) Ex. I 50, 18; 


cile 


52, 10, ac similiter passim; 
Éoas ovens dinduvijs Ènito- 
ds Zy. 84, 28; n éoregia 
dint dvarolr] En. I 54, 3 
cet.; 7 #00 dindvi) d01g 
Zy. 64, 28° (item omisso #90 
64, 24), vel ts dAnduvijs (scil. 
EDS dvGEws) En. I 52, 14. 
28, vel toò B GoTgov Ù 'din- 
Buri) Éva éorì dvors 52, 12 s., 
ac similiter passim; dinduval 
(scil. Emtolai te xo dvosts) 
‘En. I, 48, 6, tov dint 
48, 7; 50, 78. 9 cet. — al 
dindivat, scil. eGo Eritolat 
te nai duvoss, in citanda 
priore parte libri de ort. I 
propositionis I: voregaI, dé 
slcuv al parvouevat tòv din- 
Fivòv En. I 56,26 8.; 60,7 5.; 
64, 1; 66, 18 s.; 3y. 88, 288, 
vel dors00r et cetera perinde 
°En. I 62, 12 8.; al cindivat, 
scil. forréguar émitodal te nal 
dvosts, in citanda eiusdem 
propositionis parte poste- 
riore: rooteoar dé elcuv al 
qarvouevai tov cAndivòv'Er. 
I 58, 5 s.; 60, 12 s.; Zy. 88, 
22; C i dindri, scil, é0zsoia 
imli: item in citando uno 
casu eiusdem propositionis: 
moottgu dé Éotiv 7) parvo- 
uévn, tns cAnduvijs I 12, 6, 
vel 7 cAndvI, scil. £a dv- 
Gig, similiter in citando uno 
casu eiusdem propositionis: 
mootéou di EOtLv 1) cindvi 
Ts porvomevns Ex, I 68, 
23 s., vel 7 cAndum scil. 
Eorsoia dvo’s, item: mootéou 
dé Eorv N qarvouevn tm 
dinduvijs °En. I 72, 178. 
lla Zqp. 8, 24; 12, 13 cet.; 
diet xaé 8, 16; 10, 24 cet.; 
dl’ sl dvvardv 8, 9; 22, 23. 


— dva | 187 
CA1)40v Zy. 18, 28; cMhors 


Zip. 16, 22; 18, 4; " dllhl0vs 
32, 3. 


&2706 En. I 56, 19; 58, 18; 


98, 2. 15; 102, 14 (conf. x96- 
vos); 3. 22, 30 (conf. die); 
116, 24; &i106 tis "Zip. 40, 13. 
26; din tivi 12, 6; &120 ti 
8, 20; 46, 15; 2100 TIVOS 
22, 24; 24, 15. 


duo dvartMisww vel duvew 


dicuntur puncta Zp. 32, 9. 
10, vel astra ’Ez. I 64, 12; 
66, 2; Zy. 86, 16; tà Z H 
(&or00) cuo dumintei sÎs tes 
TOÙ ULIEA, ovydE °En. I 82, 

20 s.; qua tò Z (onuetor) Er 
tò I magayiyverar nol tò H 
érì tò K Zp. 34, 218. — 
cum dativo: Qua To ULI, 
dvatéliovi “Ex. I 48, 8;, TÒ 
d dGtROv To H dote cuor 
dvatellet, ovg Gua Sì diver 
°En. II 124, 2s.; similiter 
124, 10 8.; 126, 4 8.; 128, 13 s.; 
130, 11 8.; ; 134, 18—20; 138, 
17 (conf. cvvavattllewv et 
cvvdvveLD);- paulo aliter (tò 
M dotgor) a cua avtd cvvava- 
téiisL, oùy uo deu Uto 
dvosta. 116, 168., cuius sen- 
tentiae in priore parte cuor 
abundanter verbo ovvavatea- 
Aeiv appositum est perinde 
ac paulo ante ro ® duo 
èotlv cuvavattrtov tò M116, 
8 (conf. praef. p. XLVI). 


dcuporega yiverar Zy. 156, 
29. 


dv appositum optativo ‘En. I 


74, 14; 76, 14; zravtos dv 
23vve Iy. 76, 28. — fos &v, 
olog dv, Orov dv, 000s dv: 
vide haec vocabula. 


dva praepositio sensu distri- 


butivo posita: éxatéea t@v 
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HZ ZO (re01pE08107) ava 
muiov Eoriv Lodiov En. I 92, 
118; eadem loco adverbii 
posita: Exatéga tov HE ON 
dva teGceRmv Muicovs sodiov 
Zotiy 94, 1 s.; similiter dvd 
dvo tmdlor 94, 3 8.; atque 
etiam 94, 2 ava 8d0 nuicovs 
taodiov pro nuov restituen- 
dum esse videtur. Conf. quae 
a nobis commemorata sunt 
in Fleckeiseni annalibus 
(Jahrbicher  fiir classische 
Philologie) 1884 p. 741 s. 


dvuynatogs — dvatoin 


15. 16. 18 cet.; Zy. 110, 25; 
dvatellovens *En. II 108, 22; 
avatéllov ’Ex. I 48, 17; 50, 
2. 20, 22; 52, 1; 54, 6. 8.9 
cet.; Zy. 48, 20 (bis); 58, ,33; 
62, 26; 78, 24. 26 cet.; ara- 
céllovros En. I 58, 3; 66, 15 
cet.; 27. 66, 25 cet.; dvarti- 
doyta Zp. 32, 19; ‘Ex. I 96, 
2; il 112, 16; 134, 6; dvarel- 
6vtoy Top. 32, 9; ’Ex. II 
112, 3; dvérsllev ‘126, 14; 
dvérerev Zy. 56, 28; dvarei- 
Zar “En. I 48, 16. 18; Zy. 78, 
26; 80, 27. 32; 96, 30; 116, 


dvayuatogs Zy. 140, 28. 
dvanaliv Zy. 134, 31. 
dvatéllerv dicuntur puncta 


35; dverrellas *Ex. I 74, 10; 
dvatelhav Zy. 150, 25; 152, 


Sq. 12, 12. 22; 14, 6. 9. 12. 
19. 26 cet., vel circulus Zip. 
42, 18. (conf. avatoin); Zy. 
16, 27 s. cet., vel semicircu- 
lus Zp. 42, 19 8. 22, vel cir- 
cumferentia Zg. 42, 14—-16. 
17. 18; Ex. Il 108, 7; Zy. 
28, 35 ‘cet., vel sol ’Ex. I 48, 
8.9. 16. 18; 50, 14. 19; 52, 
15 cet. (conf. #1108), vel astra 
Tp. 34, 16; “Em. I 48, 12 cet.; 
Ty. 116, 28 cet., vel toda 
°Ex. II 112, 1-3. — Formae 
verbi occurrunt hae: drarti- 
der Zp. 14, 26; 16, 5; 32, 11; 
34, 16; °Ex. ] 56, 10. 12; 62, 
17. 18. [22]; 64, 12; 66, 11; 
68, 12 cet.; Zy. 16, 28 ‘cet.: 
diverti ‘En. ] 48, 12; 62, 
21; 100, 3. 27; 104, 13, 21; 
106, 6; dvarelléto ‘En. I 54, 
2; 56, 8; 66, 2; 70, 21 cet.; 
3. 64, 17; dvaréhAew Zr. 
28, 37; dvattliav Zy. 116, 
28: dvatéliovros “Ex. I 50, 
14. 19; 52, 15; 566, 24 cet.; 
dvaréliovie En. I 48, 8. 9: 
62, 10; dvaréMiovea ‘En. II 
108, 7. 16.17.18, 20; 110, 1, 14. 


20; avateleò Zg. 12, 12. 22: 
14, 6, 9. 12. 19: 16, 10. 16: 
29, 3; 42, 2; 'Ex.1 98, 1. 3 
cet. — Formae dvaré%Aer et 
avateieÙ inter se distinctae 
p. XLIII adnot. ad 100, 7. 
— Simplex dwvarté4Zetv * di- 
stinctum a composito 6vv- 
avatelierv p. XXXIX ad 76, 
5. 6. — Synonyme astra di- 
cuntur értté4281v, ubi vide, 
et conf. p. XXXVI ad 56,18.19, 


avatoln: moreîodar tv ava- 


toAnv dicitur circulus Tp. 22, 
23 8.; 24, 16. 18, idem 2oteîv 
tv dvaroliy By. 22, 308. 
idem tO 4 &ore0 morsîv t}v 
dvatoliy Zy. 58, 30; zrorei- 
ctar tes dvarolde dicuntur 
circuli Zp. 22, 9. 208. 22; 
24, 20, vel circulus Zqp. 49° 
248, vel astra “Er. I 72,25 s.; 
84, 128. cet. Conf. wotsîr. — 
dvarolì où hiv En. II 
108, 2; dò tis d avatols 
108, 3; Éoto (A Ts avaro- 
ns tela otRa 112, 2385.; 
tò Énl ts avatolis (&orgor) 
Zyx. 126, 20. 22, item rò é»v 


’ ’ , # 
avatolizxog — oro 


ui) evatol) 126, 25; ws crrò 
cvatolis èrì dvoudis Zy. 126, 
17; 7006 avato).eg ‘En. 194, 
13 (conf. eds); zeòs taùs 
avatoraîs Zy. 80, 31 5.; 3, NATA 
Tàs avatoles: vide nate; èr 
avatoles Zy. 126, ,31 8.5 128, 
19. 208, 21 cet.; Crò Cvato- 
dov Zy. 128, 25, — cImdvii, 
Eoreola, Ewa, parvoutvn dva- 
to%: vide haec adiectiva et 
patvecdar. — Conf, éritoWi, 
dv018, dvour, item verba ava- 
téRsiv cet. 

avatolinbs: foto avatodina 
uéon ta Z H Zip. 40, 29, sl- 
militer "Er. I 50, 12; rò dvaro- 
hindteg0v (&or001) Iy. 126,17. 

GvLoos: sÙs Qvica tiuvecdat 
dicitur circumferentia Zig. 20, 
18 8.; 24,9. 

avtÌ toò ‘sig tà Toonyovpeve 
ueen Zy. 122, 34; @vtì toò 
Boadvrsgov 124, 29; similiter 
124, 30. 

dvtiGtRoRgLOv p. LV adnot. 
ad 10, 29. 

evTiGTOOROr, Scil. demonua, 
Ziy. 10, 29; praef. p. XXVI 
,adnot. ad 10, 10. 

Avo: duolos tb avo dergn- 
cetar Zy. 24, 23; tò dv nOS 
slentar Zy. 119, 7. 

dvaodev c. gen. P. LV adnot. 
ad 12, 23—25. 

dé mv sphaerae Zip. 2, 13. 14, 
16. 17; 4, 2. 5. 7. 20, 26. 27; 
6 4. 8. 12 cet. 

amevavtiov: (reeIpéosta) 
meoupegeia lon ts ol ar 
svavtiov “Ex. 1 100, 8 s.; si- 
puiliter 104, 17 8. 

amégerv: améyet noce (1) 
neoLpéoeLa) tov TAl{ov dro 
nuov Sadlov Zy. 110, 328; 
édv toÙù Oolgovtos Und ynv 
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nuov sodiov dré N Ò Naos 
°En. II 108, 12 s.; cv Ta Gvv- 
duvvovta (orga) drÉ gn TOY 
cvvavateiiovtov aUtoîs Èiat- 
Ttov Mulsovs godiov II 134, 
2-4; similiter 138, 8—10; 
142, 1s.; 3 iù rà covtivovza 
aTÒ tOV cvvavateliovtov 
diotowv areégn cet. 144, 9-11; 
similiter 146, 23 8.; 150, 18.; 
152, 9—11; 154, 195.; 156, 
26—28; (ò "fl10g) ary ov aù- 
Ttov (roò dotoov) Le uoloas 
Zy. 86, 18; similiter 114, 20 s.; 
TS peltovs meoupegelas ant- 
ovtog tov Nilov vrò TÒV 
ooitovta “En. 1 92, 3 s.; simi- 
liter II 120, 2085.; Zy. 78, 
25; 80, 29; 92, 22—26 cet,; 
Le * poleag arépovtos toù lov 
dro tod Odgttovros Zy. 92, 
21 8.; similiter 92, 23; reou- 
pesto VEIT] fjuov dov 
meoupeoetas dréyovo ‘Er. II 
110, 13 8.; (Gorgov) drégov 
toù I e puotoas Zy. 122, 
22 S., similiter 122, 26; item 
Ehartov a gov Zr. 126, 28. 
Conf. a piotavat. 
dmiavns: tov  cnmlavòv 
dotoDv ol énitolat cet. En. 
I 48, 5; dotgov tL tTOv adrria- 
vov En. I 50, 15; 52, 12; 
54,15. 18 8,; 56, 24 5.; 60, 58. 
cet.; Esootov TOY dnlavoy 
E orooy °Ex. I 50, 6; 56, 17; 
58, 16; 72, 25; TA, 16. 20. 
25; 88, 158,3 90, 5; Il 114, 
10 S.; @otoa TIVA soy dzla- 
vv *Ex. I 62, 4. 105.; 70, 
21; 72,38.; 102, 19; simi- 
liter 84, 12-14; tov drla- 
vOV GTQv Soa ’En. I 60, 
23; 70, 11; II 112, 17. 
aniòg Ey. 90, 23. 
cné: idv ar tov I' Èrì tv 


190 amoderuvivar — drolaufaverv 


AB evdetav udderos Zqp. 4, 
9 s.; @AÒ TOÙ KÉVTOOV Tîs 
cpuleas nadetos muto 4, 
22 s.; 7) amò toù A énì vò B' 
èmitevyvvuevn eVdeia 8, 15.8.; 
similiter Zx. 26, 23 8.; drav 
to H onpeîov dobduevov artò 
toî Ecnusiov — én) tò Araga- 
yevnTet Zp. 38, 12—14; dp” 
ofov adv 28:dns onuelov, scil. 
cobacdar, Zy. 106, 26 5. , aC 
similiter aliis locis; cirà xoLoù 
ò TaV00C TO UQUd ETOUEVOG, 
dmÒ TAVQOVv didvpor cet. Zy. 
128, 22-24; tò darò toù d 
uenbuicov Zp. 30, 8; simi- 
liter 30, 9; “En. I 82, 10 8. 
18—20 cet. (conf. dovprto- 
Tos); toù nAlov dro tod o 
ovros Zy. 84, 29 s.; édv td 
cvvdvvovta, drrò Tov cuvava- 
tesovtav Cotgov anégn cet. 
‘Er, Il 144, 911, ,ac simili- 
ter passim: vide die in 
formis drégn et dméyovtos; 
citò tòv Z H @s Er tà A M B 
uéon Ty 82, 28; d70 toòù I" 
érà tò Z naù "M 3. 152, 29 8.; 
ds dò toò Z. énì tò T Zy. 
152, 28; tà drò toù I ds 
în) tò © xo) M (dorga) Zy. 
144, 27 8.;, dirò dvoudv D2 
84, 27; drò dvcuov 7) ava- 
todd Ty. 126, 31 8.; 128, 19; 
ds dro dvarcolîs Pa dvopds 
ZI. 126, 17; drò avatodav 
érì dvouds Zy. 128, 25; dò 
avatolov in dicw Zy. 152, 
28; drdò dice ov en dvaroleg 
xx. 152, 28; dnò Éoas qot- 
vopevns * &mutoliîjg vel dV080g 
En. I 56, 17 8.; 58, 165.; 60, 
24; 62, 7 cet. (conf. giyve- 
cda. et moreîv); (forar d ò g0- 
vOg) to H “oto dd Eos 
parvouévns Emutolis Er.) tiv 


foreglav puvouevnv Érito- 
Anv “En. l 88, 68., similiter 
88, 14 s.; item drò tns É0as 
3x1v01î s érl tv Eoreolav 
8mtoinv vel similiter astra 
dicuntur ragayiyvecta. vel 
nageivat vel 7 muew: vide haec 
verba; 7 artÒ É0ag cAndivijs 
énitolis Ewa dindvi) dvors 
Zy. 102, 8is.; (ò 7AL06) dd 
Eomeolag (èrurolijg) È E0av mot 
eîtor Zy. 80,,34 8. — dro, 
propter theorema aliquod, x. 
4, 30; 30, 25. 26; 36, 16. 17; 
38, 19; 132, 25. 30. 
dmoderuvbvar: pass. cmodsi- 
uvvtor Zy.114, 22; credeiy®n 
10, 31. Conf. dermvovat. 
dndderkro Zy. 119, 1. 
amonadrotavat: (2er) meoi- 
eveg®èv tò Muinvudiov eÎs TÒ 
aùto moalv artonatactadi; 
Zip. 4, 138. 
drohaufdverv: dept 
n 4A (reorpiosta) °En. II 
120, 4; das nota Endiov 
meoipéozta 108, 5.5., similiter 
120, 3 8.; 124, 6; 126, 78. 
cet. — Sca (scil. actoa, vel 
oca tÒv IIC, vel similiter) 
crolaufaverar dirò toÙ Ea- 
dranov Ex. Il 112, 17 8.; 122, 
11. 138.; 128, 5, 88.5 132, 
3 8.; 138, 7; 140, 26; 148, 26: 
154, 17; Tos drolapfevopi- 
vOLE dotgoLe dro toù sodia- 
xod Ex, II 144, 8; item 
omisso &otgots 134, 1; 146, 
22; 152, 8; 156, 25. Conf. 
Martinum Revue ‘critique d' hi- 
stoire etc. (loco in praef. p. V 
laudato) p. 415, qui de ver- 
bis armolaufovecdor vò ToÙ 
Endianod Ém. ta reds QUTOVS 
velérì tà reds uecnuforav dis- 
serens, Ces mots, inquit, rego?- 


Andrate —dGvurTOTOC 


ventici une significati on peuha- 
bituelle, qu'l est bon d’expli- 

uer: ils s'appliquent aux 
etoiles fixes (&otoa), mises à 
part, les unes du còté du nord, 
les autres du coté du sud, par 
le zodiaque, c'est-à-dire aux 
étoiles fixes situces au nord 
ou au sud de la bande zodia- 
cale. 

damoboctacis toù Nilov Zy. 70, 
27. 
untecdat: antstar tg AB 
énatéoa tov HO KM (80- 
dsLodv) Tp. 26, 12; mo0s m- 
cas teus ATTOLEVAG avtijs Èv 
tò HZK® énimEdo 6087 
èctuv ) AB 26, 10—12; ($dv) 
nvados petévav entnTaL 7) 
dv Ò delgwov cntetat 40, 13 8.; 
similiter anticdo — 7) dv —_ 
éqpontetat 40, 28 8.; of TOV 
avTOv ipantò evo péyiotoL 
valo, dv xal Ò delgwy arte- 
tar 28, 145. Conf. éqarte- 
cda. 

aroteoov p. XXIX adnot. 
ad 24, 13. 

daTOTERO "i: 80, 23. 

Cox Zqp. 6, 2; 8, 6. 11. 15. 
17 cet.; ‘Em. Ì 50, 16; 52, 1 
cet. 

Coxtos: m00s &ourovs En. I 
60, 26; 62, 6; 66, 3; 10, 23 
cet.; Er. 112, 28; m00S aQuTOV 
I 86, 9; II 112, 18 (at prio- 
rem ex his locis antecedit 
mods «extovs 84, 13, poste- 
riorem sequitur idem 122, 
rag —_ Li. moòs Coutovs: vide 

; 7, To. 

&ogeotar: (fav) requeveg®àv 
1°) Muinvatiov els tò aÙTtò 
mokiv dtonataotad)) oder 170- 
tao péoscdat Zp. 4, 13—15; 
otav tò H onusîov dobdpevov 
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drò tov E onuetov — nl tò 
A maoayevntar 38, 12—14; 
similiter 38, 14—16;40,3—5; 
sofduevor Sy. 126, 18. 
con: 8 cogne Zp. 40, 6. 
dGTEQLGUOG Zy. 106, 23. 
aetoov ‘Ex. I 48, 8. 10. 12. 
14. 16. 19; 50, 2. 4. 15. 16. 
17 cet.; Ta Z H dotoe Zog. 
34, 15, @GtQOY tu TÒ 4°En. 
I 50, 15, tò 4 &otgov 50, 
158. 17. 198. 21, aC simili- 
ter passim (etiam i in scholiis, 
velut 58, 19. 21. 23); vel 
omiss® voce &oteov: tò B'Ex. 
I 52, 20, TÒ H 56,9, ac simi- 
liter passim. — drlari actga 
°Er. I 48, 5; 50, 6. 15; 52, 
12; 54, 15. cet. "Conf. dirlo 
vis. — tòv Eri toù CUTOÙD KY- 
xÀ0v pegoUEvOY CGTQY °En. 
II 132, 3. — te fr TOÙ tOv 
todicv nvuxiov dote ‘Er. I 
94, 6; similiter 96, 3; Il 118, 
148.5 Zy. 88, 19. 25 5. cet. 
Conf. {odiands, {odior, Tac- 
GELV. — dotoa tà nata dLa- 
uetgov ovta nate cvzuyiav 
dvatéller te na) dvvser ‘En. 
I 62, 165. cet.; similiter 96, 
3s. cet. Conf. diduetgog et 
cvtvyia. — De astrorum or- 
tibua et occasibus et varlis 
positionibus conf. evatélàewr, 
avatoà), CÙYÙ, Bogstos, yveyve- 
cdat, dure, dvors, eivat, 
énpevyew, éurintew, Emitéi- 
Reuv, 8r1T047, aufavew, meQu- 
satelaufevev, moredv med., 
paivecdat, paors. 
dGUUTTOTOG: AGVUTTOTOV 
Éotiv tò anò to d muinv- 
hoy ds és tà IZ E uéon 
tò dò toù A Muinvukio IS 
in) «è HB A uéon Zp. 30, 
8—10; similiter ‘Em. I 82, 
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18—20; vel worse adcvarto- 
tov elvat cet. 82, 9-11; 86, 
4-7; pueroéò tv acvunto- 
tov Nuuvaiiov Zp. 30, 13 s.; 
Zx. 82, 29; 90, 215. 

dtomog: Orso ' doriv aTOTTOY 
Zp. 14,7; 24, 14; 82,4; Greo 
“tormov 8, 17; 29, 1; tò &to- 
mov rTaguetticmuev Zy. 26, 24. 
aUyn: astra dicuntur éuri- 
mterv eÎs tes TOÙ NALov avyes 
°En. I 82, 21, vel Eogatos 
requaralanfaveota 011) 
tv toùò Milov avyov 78, 
6—8; 82, 13s., vel Enpev- 
yEIv TÀS roò nAlov avyas 52, 
3. 20. 21; 64, 48.; 66, 208; 
70, 18.; 78, 9 8.; 82, 15: 84, 
5. 8. 18; 86, 14; 92, 5; Iy. 
68, 25 5.; 84, 21; 112, 7—9; 
vel alio verborum ordine 
Expevyetv toù Mhov tds ad- 
7és °En. I 74, 17, vel TAS 
ovyas n edyew tà Gotoa 
TAs TOÙ miAtov II 108, 115.; 
vel brevius (CoTtgov) quyòv 
tas avyas Zy. 84, 23. — érL 
a eloiv Zy. 54, 30; 60, 


AUTORVHOS meol uevovpévns 
cpatoes p. VI s.; XXXV ad- 
not. ad 46, 18; Zp. 2, 15.; 
Zy. 44, 30; 66, 22; 84, 20; 
96, 26; 98, 28; 102, 27; 144, 
25 8.; 152, 24 8. — idem meol 
imtoldy nel dvcsor p. Vil; 
XLIV adnot. ad 106, 14; 
LIV. ad 158, 28; Ex. T 48, 
18.; Il 106, 158.: CITÒ TOÙ L 
toù neql inirolàv xaì voy 
toù a Bipitov Zy. 132, 25 8.; 
drTÒ tov Le tov a' BBilov 
toù avtov Zy. 132, 30. Conf. 
p. 133 adnot. 3 et 5. — elus- 
dem 1008 Dasconagoe dia- 
poge p. VII s 


d aroeîv: 


Tomos — dqpagelv 


avTOs: avtod Tp. 4, 12; 6, 


24; “En. I 78, 18; 96, 18: Il 
120, 18; 182, 11 cet.; x ITO 
Ze. 4, 15; ‘Ex. I 62, 2, 
12 cet.; II 106, 20; a 16. 
17 cet.; aUTov 2g. 16, 17 
cet.; roy 8, 5; aUTis 4, 1; 
14, 19; ‘En. Il 110, 9; coSE 
108, 91. 23; avtnv I 100, 
15. ‘29 cet.; Il 112, 6 di 
avta I 96, 15; avroîs I 134” 
3. — di’ avtod tTOÙ &Eovos 
Zy. 26, 288. — (al _megipé- 
Qstat) elclv toò astoò nvudov 
Zqp. 12, 2 5.; al év tO UTO 
xvalo meoupégerai 27.10, 26; 
vò avrò tov AB uduiov 
mundo Zy. 26, 32; td énì 
toù aUtod nbndov onueio Fr: 
10, 27; t@v énì Tov _uuTod 
xvudov peQoREvOY coTomv 
°En. II 132, 3; 0406 toù av- 
tov, scil. usuhov, Zy. 18, 21; 
TOoÙS aUtoùs nolovs So. 2 
15; 4, 6. 27; 6, 1. 4; îv rd 
AUTO z00v% Zr. 82, 30; tÒv 
avUTOv 4070v Zp. 2, T; T]s aù- 
Ts vUNTOS °En. II 146, 25 cet. 
(conf. vvé); év t7) avtj vvuti 
144, 1, item omisso v 142, 
2; ‘dio tjv abtiv ‘Ex, Ì 
100, 1; tÒò aUTÒ Eotar Il 116, 
13; 118, 13; Éct0 ra evrà Ì 
56, 5; 7006 tO eUTÒ nuto 
xy. 26, 31; xatd TÒ aUTÒ 
onuetov Zy. 18, 27; xatà td 
avta Gnueia Zog. 16, 9; 22, 
8. 185. cet.; ele TÒ Uto 4° 
14; xata tà avtA ‘En. I 72, 
21; da TA aUTa: vide dd: 
Tòv avtov Vronertevav: vide 
hoe verbum. 

tv neorpéoeroav 
apargovvies Zy. 116, 31. — 
pass. (reorpépstor) d PaLgov- 
uevnv Zy. 116, 32; (regipé- 


dqpaviis — plyvicdat 


‘bera) dpnonodw “Ex. II 110, 
8; 112, 6;'114, 1; 116, 1. 8. 
19 cet.; Zy. 99, 16. 
pavo (xUX405) Zip. 16, 24; 
18, 6; 20, 2; 22, 4; 30, 2; 
dà TO tov flor dgavi aÙ- 
‘t)v (tmv meoLpEoELav) moreiv 
*Ey. 110, 28; 7006 to apaveî 
‘104.0 Zp. 16, 23; 18, 6; tò 
‘dpavès fpropaleror tns cpat- 
‘00s 12, 98. 14; TÒò dqpavès 
‘ts CgAloas “Em. Il 120, Lei 
‘vel brevius tò @@avés Zg. 
112, 178.; 14, 17. 238.; 16, 
120; 18, 3; 22, 6. 13; 32, 8s. 
168.; 36, 98, 6; 40, 125. 22; 
“En. II 112, 21; tv TtÒ dpa- 
veî Zg. 12, 14; 14, 145, (bis); 
dpavi (onueta) 12, 14; dqpa- 
ves (cotoov) Zy. 84, 24; 154, 
29; tè cel appar (&orea) 
Zi. 72, 29, 

dquviterv: dpaviodtv 
Taconsì "Er. I 82, 6; 84, 10; 
Apariodevia (&otoa) 76, 24; 
80, 17. 
dpiuveîodat: (0, mio) dpi- 
‘anta émr) cò N ‘En. ll 116, 
11; similiter 118, 12; 120, 19. 
dpuotavat: 0000 dpiorara 
‘TOÙ 4 ò nALOS Zy. 152, 21; 
‘agiotanevov TOÙ Hilov Zy 
‘150, 27. 29; 152, 18; dzo- 
(GTAVTOG (rod (ov) Db 80, 
32; 84, 29. Conf. aréyew. 


Beltiioi Bépnuev ènì cî)s HP 
meoupegstas N vò H EP cet. 
‘Zy. 28, 25—27; similiter fe- 
Bnnivor 85 extr. 
BiBitov Zy. 4, 30; 6, 27; 26, 
26; 34, 29; 114, 29; 132, 26, 
30; év tO negl olnioe09, scil. 
Bilo, °En. I 92, 18; tO a' 
i tò f (scil, BuBa/0v) ‘En. 148, 
3; II 106, 17, item zoù a' vel 


Autolycus. 
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‘Toò f° Zy.4, 28; 6,26; 8, 27. 28 
cet.; rovrov (scil. Tov BiBilov) 
Zy. 14, 27; 38, 20. 21; 42, 30. 
Bioetos tovn ‘En. Il 114, 10; 
Zy. 114, 26; fBoostos 6109 
Zy. 114, 27. — fogetoregov 
(&or00r) En. 114, 15; 116, 
16; 124, 2; 132, 12. 17. 21; 
Er. 62, 23; 144, "95; (&6r00) 
Bogerdreoa (toù r6v sadicav 
nUndov sive roù todianod) °Ex. 
194,8; Zy. 132, 28; 140, 30 s. 
Bovlecdar: Bovieto ‘En. II 
134, 25. 

Boa dt as: Boadvtegov Zy.124, 
29. | 


l'éo Ig. 4, 8; o, 11. 21; 8,9 
cet.; “Em. I 56, 8; 62, 10; 68, 
10; 72, 3 cet, 

Yn: “brke yîs. En. Il 106, 22; 
110, 3; 27. 68, 18 8.; vnto 
gm Zq. 34, 18; °En. I 62, 
19; 66, 105. 138. 15; 96, 18; 
II 108, 9 (conf. praef. p. XLIV) ; 
Ly. 52, 29; 54, 30; 58, 35; 
60, 30; 62, 285.; 66, 24. 26. 
29; 68, 27; 98, 27 cet.; év 
TO onto ynv "Ex. ] 96, 6; 
100, 2. 13 cet.; Zy. 98 29 
cet. — drò yî)v ‘En. I 50, "13; 
60, 4; 62, 3. 20; 68, 11. 17; 
TO, 185. cet.; Il 108, 10. 12 
cet.; Zy. 62, 28; 66, 28; 68, 
27; "84, 30; 86, 18; 92, 22. 
23. 25. 27. 28 ceti; èv TO VrÒ 
yîv En. I 98, 1 3, 17; 100, 
2. 4. 6. 12. 15, 17, 19.21. 24 
cet.; p. XLIII adnot. ad 100, 
23. 


yiyvec®at: yiyvetar ‘En. I 
74, 18 cet.; av ÉVOLTO 74, 
14; 76, 14. — tO A d@ote® 
dò Ébag pavonévns èri- 
toins Ema pavopevn dvors 
qlyverar dà nuisovs Eviavrod 
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°En. I 62, 78.; similiter 64, 
10 8.; 70, 25 8.; 96, 22 s.; 98, 
79.; 102, 9 s. 20 8. cet.; ye 
vovtor al Eoar dvoers Iy. 
122, 39; nai tms _Eomeglag 
dverolis no Ts EÉmus dv- 
GE0S yEVOMEvNS Zy. 144,20 8. 
Conf. elvor et sror8iv med. — 
(rav) Ò TALog r0dg tà o yé- 
vntat °En. I 62, 21; toù NA{0v 
énì toù N yevouévov II 116, 
18.; similiter 116, 20 8.; 120, 
20. — e scholiis praeterea 
enotavimus formas yéverat 
12, 24; 64, 30. 32 cet.; yé- 
vovtar 122, 35 cet.; yéwvozto 
116, 30; y(wecdar 134, 28; 
2yévero 66, 23; ysvouévov 58, 
20. 29; 64, 21 cet. 


yoauurn, linea vel lineae 
segmentum Zog. 2, 6. 7. 9 
(bis). 10. 


yoctqperv uvxlov vel xundovs 
vel maouAkni0v8 dicuntur 67- 
uelo vel evdsîa. vel homi- 
nes: yocqper Tp. 4, 26; 6,4; 
yoaqpovot Zy. 62, 25; yoapeto 
Zp. 44, 19; yoawopsv Zy. 
26, 22; 98, 18; 84, 26; yea- 
pai Zy. 30, 23; yocwer Tp. 
2,14; 4, 5. 175.; 44, 18. — 
pass. yeyoauutvo eloiv Zip. 
8, 5; 30, 11; yeyecpto Zog. 
18, 9. 11: 22, 27; 30,3. 7; 
36, 12; ‘En. Î 82, 8; II 132, 
9; yeyeagpdacav I 86, 3; 
voapn Zy. 24, 2; yoagnvar 
°Er.1 96,16 8.; Yeapévtos Zip. 
4, 22; yoagnostat p. LVI ad- 
not. ad 24, 23. 
yovia: 7 drò tv KMO ye 
via Zp. 28, 1; similiter 28, 
3. 8. 9. 11 cet.; Zy. 26, 35; 
28, 17 cet.; item omisso sub- 
stantivo 7 vrò HZP Zy. 28, 


yocpun — dic 


265. cet.; 0Ésîa yovia Zy. 
26, 30. 35; 28, 17. 33. 


dé Zq. 2, 6; 4, 1. 19 cet.; 
°En. I 48, 6. 7. 9 cet, 
deruvbvat: dsruvverv Zy.134, 
27; dermvuvtes 80, 20; idee 
134, 26; delémuev 26, 23; decéet 
92, 19; delgouev Zoo. 4, 24; 
8, 19; 12, 65; 14, 9; 16, 13; 
22,2 2; 24, 17; 42, 21; 46, 
148; “Ex. I 76, 19; 80, 1. 11 
— pass. deluvvtat Er. "70, n 
29; déderxtar ’Er. I 88, 
90, 17; 2dely®n 80, 12; i00! 
18; xy, 24, 25; 38, 22; 146, 29; 
ds1x8Ycetar ‘Ex. I 50, 22; 74, 
23; II 122,1; Zy.24, 23; 26, 17. 
deùv: ide Zx. 150, 21. 
deîéts Tx. 26, 15; 116, 30. 
deuomivre’ En. 174, 16. Conf. 
mevtenaidena, 
devteoos: él cis doro 
UATAYOAPHNE Zip. 8, 248.; 
8, scil, Bi Bilo», Ex. 11 106, 17. 
Conf. BiBAlov. 
dn Zq. 4, 11. 13; 6, 23. 25; 
8, 22; 30, 8; 36, 13; 40, 3; 


°En. IÎ 58, 1; 76, 19; 80, 1 
cet.; ° dn dle I 58, 3; vv 
uèv i II 114, 3; mahiv 


dn et opotwg dn: vide haec 
adverbia; did ta «Uta dl Zp. 
28, 28.; 42, 16; ’Em. II 108, 
18; da dì TOÙTO En. I 64, 
14; Léyo dn, pavegòv dn: 
vide Aéyeur, paveods. 
dnios: dnAov yivetar tò moo- 
nyovpevov Zy. 126, 27; dyAov 
ot. En. II 108, 16 8.; ; 112, 10; 
Ziyx. 16, 27; 16, 30; 78, 27 8.: 
80, 24: 84, 22; 114, 30; 136, 
26; 158, 29; d7i0v ds “En. I 
74, 118.; 76, 11; 84, 4; 100, 
11. Conf. pavegds. 
dLe c. gen.: yeyocgpdta dia tod 
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H puéyictos xvndos “Er. I 82, 
8; similiter 86, 2 s. cet.; (tò 
nuinvaiior) lisbcerar nol did 
toù 4 Zq. 6, 25, NuinvuiLov 
rò did tav A I B8, 22 8. 
ac similiter passim; do da 
20v onustov Zy. 22, 30, simi- 
liter 22, 31; dia TOÙ HEVTQOV 
Zy. 46, 20; di avtod tTOÙ 
&Eovos Sy. 26, 28 s., ac simi- 
iter passim; dd tv mélav 
"Zog. 4, 10; 14, 16. 22; 16, 6; 
Z. 14, 31 cet.; rò dia (4/15 
AB ual toò I érelxedov Zq. 
6, 22 s., similiter 4, 108. — 
punctum dicitar dvaréAlew 
vel dure dia omuetov, velut 
tov Z vel tov B cet., 2g. 
42, 7_183; (oi xnd01) dia 
tov d B onpetav tas mig 
las morovvrar cet. Tg. 
218s., similiter 22, dia i! 
item circulus dicitur dvaré4- 
rew vel duvev dia mEQUpe- 
estas, velut tig ZH vel is 
BI cet., Zg. 42, 18., item 
circumferentia circuli 42, 
13—19, item semicirculus 42, 
19—22; eodem sensu in scho- 
liis legitur ATA C. ACCUS., 
ubi vide. — de’ Eviavtod, da 
muicovs Eviavtov, dia mieio- 
vos yo0vov (vel dia nhelovos) 
mnpuicovs Eviavtov, dl Eitrto- 
vos cet.: vide Eviavtos; vel 
brevius dia rAel0vos ’En.I 60, 
26; 62, 9; 64, 15; 70, 14; de’ 
f2derovos Bive 2Ad000vos I 60, 
27; 62, 9; 64, 15; 66, 6 5.; 
70, 15, ac similiter passim; 
dà denarivie MEQLPOQROY I 
74, 16; did mievdvaov mue- 
ov Zy. 134, 27. 30; similiter 
Hlacodva» 134, 28. 30 s.; .3 188, 
23; du nuegdy x, due mÉvTE 
unvov, dia TEVTAUIVOV: vide 


haec substantiva; dia ravtos 
Zq. 14, 13. 14 (idem quod 
alet 12, 13), — ta dia ts 
TROTdGE0S ‘En. II 122, 15.; 
did toÙ mQÒ TOVTOVv dnsdet: 
x®n Zy. 10, 31; dia roò P, 
scil. Femehueros, Zy. 6, 26, 
similiter 6, 27; 8, 28; 14, 27. 
28; 16, 30; 18, 16 cet. — €. 
accus, dà TOÙTO Ex. I 64, 
14; Zy. 110, 30; did TA avute 
Zp. 28, 2; 42, 16; ‘Ex. II 
108, 18; 3y. 58, 33: 88, 25; 
did 6, sequente infinitivo, 
Zip. 4, 20; En.I 86, 13; 88, 
3; Zx. 50, 30; 68, 25. 27 "cet, 
— dia tòov 0gov pa 26, 29, 
did tòv B' 0gov 10, 30; dra 
TtÒò «' duod al s, scil. 8ed- 
onua, Ty. 4, 28, dia tO L' 8, 
27; 10, 25; "similiter 10, 30; 
46, 20; 60, 28 cet.; scholium 
dd tò ®' in contextum co- 
dicis Vaticani irrepsisse de- 
monstravimus p. XL ad 82, 
16. 


diauéverv Zq. 4, 20; dicus- 


vovoa 4, 16. 


digpetgos circuli Tp. 20, 9; 


24, 4; Zy. 112, 30 (conf. dou- 
fave); énì Stapitoov Zqp. 
20, 13; did uetoos ts Gqai- 
006 8, 16. — noTd diduetgov 
siva vel vnoeogewv dicuntur 
puncta vel circumferentiae 
vel astra: xare diouetgov oi 
molo Sy. 18, 21; n nard 
diauetgor, scil. RIEio, 
°Em. II 108, 8. 23; 110, , N 
Kate didipetoov cÙti) 108, "1 
22 8.; tÒ xatd diduetgor, scil. 
dodenatnudgror toù sodra- 
nov, 106, 20; noto diduetodv 
Zou rò H to AI 86, 148.; 
similiter 88,7 s.; II 116,19 5.; 
124, 5; 136, 2; 140, 1; 142, 
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9; 146, 1; 148, 7; 150, 13; 
154, 3; 156, 5; 158, 13; 2y. 
18, 19 8. 23; 108, 24; 126, 
15; Gotou TÙ KOATO dd petgov 
ovta ‘En. I 62, 16, item 
omisso ta 72, 9; ‘96, 385; ; TòÒ 
KATÙ diduetoor evitò 0 IT 
1 62, 18; similiter 72, 11 8.; 
96, 5; xy, 122, 24. 27; item 
omisso aUTtdò ‘En. Il 140, 14 5.; 
1658, 18. 
Scaroosve0dardicitur pune- 
tum (2g. 10, 18. 22 s. 24; 

12,15.) vel sol (reliquis locis) 
circumferentiam aliquam cir- 
culi, his formis: diarogevetat 
Zq. 10, 23. 24; 12, 2; ‘Ex. 
I 58, 14; 64, 8; 70, 7 cet.; 

Ly. 56, 27.30” cet.; Siarogst- 
Nrot "En. I 56, 14; 90, 13; 
100, 4. 15. 28; 102, 3 'cet.; 

drarogevicda Lg. 10, 18; 

diarogevonevov “Ex. I 50, 21; 

52, 17; 60, 16. 19 cet.; 3 
64, 30° ceti; ; Tt)v #Ens vinta 
dLemoREvOLEvOv toù NAkiov Zy. 
116, 21. Conf. difeyeodar et 
dutvai. 
diagtnua: diacti pati tà Ad 
uxvxdos yeyoapd a Tp. 18, 108,; 
similiter Ty 24, 22 (conf. 
seggi TÒ CITÒ TOÙ lonueer- 
voù fé) tov fiogetov 2r040v 
dicotnpa Zy. 114, 265. 
dia pooaosZy.150, 21;p. LXIV 
adnot. ad 150, 33. 
did évar: dodelca megipéoeLa 
°Ex. I 96, 19. 
dldvuoi, signum zodiaci, Zy. 
128, 21. 23. 25. 
dieééoge6daL dicuntur 
puncta circumferentiam ali- 
quam, his formis: diséspyetae 
Zip. 2, 5; 6, 9. 18; 10, 11; 

duebnater 2, 9; duebtitn 2, 7. 
ditorecdai dicitur punctum 


(Tg. 30, 168. 18. 19; 38, 
4/16; 40, 4) vel sol (reliquis 
locis) circumferentiam ali- 
quam, his formis: difegetar 
°En. I 76, 10. 13; II 120, 25; 
128, 1; 136, 16. 22; 138, 4; 
1447 7; 146, 20; 154, 18; 156, 
22: Xy. 76, 26; 82, 81; 90, 
21; 136, 27; p. XLII, XLVII, 
LXIV adnot. ad 96, 20; 122, 
10; 146, 31; deoxi6da ’En. 
I 68, 1; 70, 83; Il 118, &; 
Sieozbpevos Il, 120, 7; Bieozo- 
pévov 150, 18; 152, 6; Zy. 
58, 29. 31. 32 cet.; disltoyv 
*Em. Il 122, 2. B; 2y. 58, 26; 
dLeldovtos ’En. bi 52, 2. 19; 
66, 19; 68, 24; 104, 5; Bet 
dv Ze. 30, 17. 18. 19; 38, 
5. 6. 14. 16; 40, 4; dieledce- 
tar 88, 4; ‘En, 1 100, 5. 15. 
29 cet. na: TH (eeupéesta) 
qpeivetat dieggopevn Zy. 96, 
29. Conf. diarogsveoda: et 
duévat. 
dLtévo: verbum synonynum 
priori: diesoev Il 122, 10; 140, 
24; Zy. 76, 29; Sutra: 90, 
22; diwov 76, 28; dudvtos 
154, 29; dipet 76, 27. — (reqi- 
testa) duodoa tò pavegov 
muopatgrov Zy. 96, 30 8. 
dio Zy. 20, 30; 84, 23. 30. 
diori Zy. 10, 26, 
dls Tp. 36, 4. 11; 40, 7.9. 
dlga Zog. 6 7; 20, 8; 24, 4; 
42, 27; 44, 2. 9; 'En. II 108, 
6; 114, 2; 142, fl; 148,9: 
156, 6. 
drgotrouia semicirculi Zy. 20, 
80; 90, 25. 
dverv: vide duvew. 
dvvatos:di1’ el duvator, scil. 
gori, Zp. 8, 9; 22, 23; 44, 
29; dvvatòy yo 3. 30, 
23. 
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dvvev (vel dvecda:) dicun- 
tur puncta Zg. 12, 12. 21; 
14, 6. 9. 12. 19. 26 ‘ceti, vel 
circulus Zip. 42, 2 (conf. dv- 
cis); Ty. 16, 27-29, vel se- 
micirculus So. 42, 19—22, 
vel circumferentia Tp. 42, 
13-19; ’Ex. Il 106, 18s.; 
108, Ts. 19—23; 110, 1s. 198. 
cet., vel sol *Ex. I 48, 11. 13; 
50, 18. 3 8.; 54, 1. 5. 18. 22 
cet., vel astra Zg. 34, 15; 
°En. I 48, 10. 19; 50, 4; 52, 
12. 15-19; D4, 22—26 ‘cet. 
vel $odiov “Ex. Il 110, 58 — 
Formae verbi occurrunt hae: 
dvver Zp. 14, 26; 16, 5; 32, 
10; 34, 9. 12. 13. 14 cet.; 
’En. I 62, 17; 64, 13. 14; 66, 
10; 68, 10. 22 cet.; Xx. 16, 
29 'cet.; dvrovor 3g. 86, 16; 
dvrn ‘En. 1 48, 10; 62, 20; 
100, 14; 102, 2; 104, 23; 106, 
10; Suvéro o. 34, 15; ‘En. 
I 52, 12; 54, 19; 60, 6 cet.; 


tirov 58, 3; 60, 10; dbrov-" 


tos 54, 1. 5. "18. 22 cet.; dy- 
vOVTL 48, 11. 183; dbvovoa II 
108, 8. 19. 20; 110, 2. 20 cet.; 
Zx. 108, 28. 32; 110, 31 cet.; 
duvovons En. Il 108, 23; Zr. 
110, 23; dòvov ‘Ex. ; 48, 19; 
50, 4; 52, 16. 18. 19; 54, 
23. 25, 26 cet.; II 106, 21; 
110, 6 cet.; xy, 50, 23; 52, 
30, 31 cet.; dvduerov *Ex. Il 
106, 19 (at duvov 106, 21); 
118,26. 29; 150, 19 (at do- 
vov 152, 7): 3vrépevov (sic) 
Zy. 122, 20; duvorros ‘Ex. I 
60, 10; 62, 18 cet.; Zy. 64, 
16. 20; 66, 24. 25 cet.; d6- 
vovti “En, I 66, 16; ddvorca 
Il 184, 11; 146, 26; 158, 3; 
édvve zx, 76, 28; diva: ‘Ex. 
I 50, 2. 4; Zy. 80, 21; dvos- 


vos: 


dvoun 


tar Zp. 12, 12. 21; 14, 6.9. 
12. 19. 26; 16, 10, 15; 22, 2; 
42, 2; “Em. I 72, 14; 76, 11 


ceti; II 116, 17 cet.; Zx. 76, 


30; '82, 30. 


dio Ep. 16, 21; 18, 4; 28, 5; 


32, 3 cet.; “Ex. TI 132, 11.17. 
20; 138, "16; 156, 28; gen. 
dvo Ex. I 92, 14; ‘dat. dvoly 
Zy. 28, 32. 

mosîodar tnv dvowv 
dicitur circulus T'g.22, 23—25; 
24, 16. 18, idem motsîv t}v 
dior Zy. 22, 30 s.; rorelodat 
tas dvoss ‘dicuntur circuli 
Zip. 22, 9. 21. 22; 24, 20, vel 
circulus Zip. 42, 245., item 
astra dvowr vel 300819” moLeì 
ode. “En. I 60, 245.; 68, 6. 
8 cet. Conf. zoreîv, — dv018, 
scil. tov milov, °En. II 108, 
3; érì dvow tv I 108, 4; 
où A (Cotoov) meòs Ti) dboet 
ovtos I 66, 10; tò érì ris 
dvosws (&0t90v) Zy. 126, 21, 
item cò év ty dvosi 126, 25; 
mata tas dvosts: vide xara. 
— érutolai te na dvoers En. 
I 48, 5; sol ériutolov al 
ticeon: vide Avt6AvROS. —_ 
dini, Eorcegia, Ema, pavo- 
uévn dvors: vide haec ad- 
lectiva et paiveoda:. — Conf. 
dvoun, avatodi, érit047, item 
verba avatéAZewv cet. 

solis vel astrorum: 
1909 dvouaòs En. Il 150, 7; 
dò dvopov Zy. 84, 27; dò 
dvoudv Er dveroldg 126, 
31 s.; 128, 19; @s azò dva- 
toXîjs in dvopes 126, 17; 
crò dvarolov èrì dvopds 
128, 25; énì tv dvoudv 
128, 20. 


dutinà uéon “En. I 50, 12; 


(foro) dvrind (ufon) ta BI 
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Zo. 42, 1; durina td moòs 
co IT Zy. 152, 27. 

dmdexo En. II 110, 4. 
dmdenatmuégrov zodiaci 
°Ex.1 106, 18; Ìl 110,10; Zy. 
106, 23; dodenatuogiov megi- 
pio “Er, II 110, 8. 

dò mdéxatov zodiaci Zx. 106, 
24, TÎ)s tOÙ mavtos megipoeds 
106, 25. 


°Eav: vide eb. 
savtod Zy. 16, 26; éavrijs 
Z. 2, 12; 4, 2; 6, 7. 11; 10, 
10; 12, 11. 19. 
iyyiterv: Eyyicer Zy. 78, 24. 
éyyvs c. gen. Zy. 84, 22; 
éyyvtég@ c. gen. 90, 27, idem 
sine casu 78, 28; ‘Eyyiov c. 
gen. Zip. 32, 20; 7 #yyior, 
scil. svdeîa, 24, 13; éyytora 
°En. I 72, 27; 74,9. 19. 22; 
16, 1.9. 18, 21; Sr. 114, 30. 
yo: nuiv Zy. 126, 31; Muds 
16, 31; 114, 27. 
28ile1v: 2842ns Zy. 106, 25. 
e c. indic, praes. Zq. 10, 21; 
20, 3; 44, 17; ‘Ex. I 74, 10; 
76, 10 (conf. p . XXXIX ad- 
not. ad 74, Ti 12); Z7y. 16, 
25; 41° sf 'Bvvarév Zqp. 8,9; 
22, 23; 44, 29; sf dè un 
difogetai cet. ’Ex. I 76, 13 
(in simili demonstratione 74, 
13 éxsi legitur). — c. indie. 
fut. Zg. 14, 5; 32, 2; Sy. 
22, 30. — c. imperf, Zi. 76, 
26; 78, 27; 80, 23; 84, 21; 
s 24. 27. — c. coniunet. Er. 
se 18. — c. optat. Zy. 116, 
30. — day Eq. 2, 6. 12; i 
12; 6, 7; 10, 10; 12, 8; 147 
16; 16, 19 cet.; °Ex. Il 108) 
12; 134, 2; 138, 8; 142, 1; 
144, 9 cet.; Ty. 24, 22; 26, 
19 cet.; dv (i. e. 2eiv) 70, 30; 


dodena — eivat 


dv te — elm — av te vneo- 
mintp — av te Élattov 7 
128, 298.; x@v 70, 27. 
sInétog Zy. 80, 33; 144, 21; 
150, 24. 

eîvai dicitur sol ad astrum 
aliquod: ò MiLos ov mods To 
4 *Er. I 72, 135.; toù MAl0v 
ovtos mods to E En. I 52, 4. 
22; Zy. 58, 20, ac similiter 
passim. — ov A GCotgov reds 
t) dvoei 0vToK En. I 66, 10. 
— Tov, d dotgov 1, cinduvi 
èoriv Ea dvarodn En. I 50, 
15 s.; similiter 52, 55. 85. 
125. 238, 268. cet.; to d 
dote” dAndivn goruv éma Eni- 
toi 76, 68. (sed paulo post 
76,12 toù 4 cet., et sic etiam 
posthac genitivus et dativus 
promiscue ponuntur); fotat 
tà d Gato” arò Eoreoius 
pavontvne érutolijs _ Jepi 
ola qparvonern dvors 72, 
(conf. yiyvecdar et moreiy 


* med.) — tò AET nuinvuliov 


Éotoi TÒ ONK "En. 166, 12 8.; 
7 AE nsoupéosta Foro ) ON 
66, 14. Conf. égpaguogetr. — 
Formae verbi occurrunt hae: 
fotiv vel fori v vel fori Zq. 
2, 14; 4, 4. 26; 6, 3; 8, 6. 
14. 16 cet.; *En. I 48) 7. 15 
cet.; slo vel slot» Zog. 6, 2; 
8, 4 cet.; ‘Ez. I 50, 7. 9 cet.: 
i Eq. 22, 6; 42, 98; °En. I 
86, 1; Xy. 16, 32; 26, 18; sÎ7 
Zx. 126, 26; 128, 29; ita 
Zqp. 2, 17 (bis); 4, 19; '6, 24; 
8, 1 cet; ‘En. I 50, 10. 12 
cet.; Èctocav Zp. 6, 13. 21; 
10, 16 cet.; ‘En. I 62, 13; 66, 
8; 72, 6 cet.; .3 siva En. I 82 
9: 86, 5; 88, 3 cet; Zy. 26, 
17; 68, 27; 74, 27; 114, 18. 
19 cet.; dv Zp. 12, 9. 16; 16, 


els — év 


20; 18, 2 cet.; Ovros ‘Er. I 
52, 4. 22 cet.; Zy. 58, 20 
cet.; òrtes Zog. 6, 1; 29, ct 
16; ovoa Zqp. 4, 19; 26, 13; 
obcav °En. 196, 18; 122, 3; 
ovtos, scil. toò A (Cetgov), 
‘En. 1 66, 10; òvra: vide 
diduetoosi ovrov “Er. I 84, 
13; 7v Zy. 126, 25; Éorat Zo. 
16, 23; 18, 6 (bis); 36, 4. 11. 
14; 40, 7. 9; 42, 29; ’En.I 
62, 19. 22; 66, 11. 13 (bis). 
14 cet.; Er. 28, 19; 62, 29 
cet.; Èoetai (sic) Zx. 22, 81; 
Esovroi Zp. 4, 21; 2% 10; 
Zy. 82, 28. 29 ‘cet, 

es Zog. 4, 14; ‘En. {54 1: 
24; 82, 21; Er. 122, 34; 152, 
19; slo dvica riuveodar Zo. 
20, 18 8.; 24, 9; ss tà. Evav- 
tia *Ex. II 108, 4; 114;:4; 8Î5 
tò EEme Zy. 184, 98.8, 
sis: évòs (xx20v) Zip. sug 12; 
Évòs sodiov °En. Il 122, 9, 
item omisso $aodlov 119; "0 
Èv dodenatnudgiov 106, 18; 
Éév uuù megupogà Zq. 86, 3. 
10; 40, 8; év wd vvuti Er. 
94, 20. 22; 140; -31. 

elra En. Il 138, 12. 13; 144, 
13 (bis); 152, 12. 13; 158, 2; 
Sx. 80, 30. 34; 126, 18; 128, 
21. Conf. Érzira. 

Eu mòlov: vide m0h08; ZE 0i0v 
mTEQLpOowY nol TETOQTOV °En. 
- I 74, 18; #ÉE doxns Tp. 40, 6. 
Exaotos Tp. 26, 6; p. Te 
adnot. ad 26, 7; Exaoroy toy 
arhaviv doteov: vide azZa- 
ns; Éxaotov toùv er toù 
sodianod TETOYMLEvOV UGTQ0Y 
‘Ex. II 118, 145.; Endotng 
vvxtos et not” ENCOTNYV PUNTA; 
vide vvé. 

Exeteoos Sp. 2, 9; 8, 14; 
16, 8; 26, 7. "a 14; 36, 14; 
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42, 29; 44, 65; 46, 2. 17. 18; 
’Em. I 92, 2. 3. 10 (bis). 11; 
94, 1. 2. 4 (bis); Zy. 26, 31; 
62 27, 

énfaXlerv, producere rectam 


lineam (4, 23) vel planum: 
ènfépinto Zp.4,23; énfefàn- 
cd 4, 10; 

ÈueÈ xx. 152, ‘99. 

Exeîvos: 2usivo Zy. 66, 29; 


Ensîva “En. I 76, 23; Il 112, 
19; 132, 6; 134, 4; ‘138, 10; 
149, 2; 144, 11; 146, 24; 150, 
2; 152, 11: 154, 20: 156, 28; 
huloy 122, 12. 14; 128, 6. 
9; éxelvots 138, 8. 


înreortogeodar: ò mAos 
fumegueldaov —(meoupéosrar) 
°En. II 116, 10; similiter 
118, 12. 


Èxgevyetv dicuntur astra so- 
lis radios (conf. avyn), his 
formis: éxpevyet “Ex. I 84, 5. 
8; 92, 4; éxpevyéto I 52, 21; 
78, 9; 82, 14; lupara I 
52, 3. 20; "66, 20; 70, 1; $4, 
18; 86, 14; Il 108, “a "119; 
8; x. '68, 25; Inpedyov ‘Ex. 
I 74, 17; Ingpebyovta I 64, 4; 
dEtpevye Zy. 84, 21. 
Eiheimeuv: Hiaecne: tp” 07018 
meopogaîs xal udgLor ti Tegi- 
qogds “Er. I 74, 13 s.; tò é4- 
P prgn Zy. 74, 28. 

maliv: ò Éodiazos TV 

prohiv dé FEEL Zy. 62, 
27 8. 98, 26 8.; 102, 25s. 
èumimterv: tè Z H (dota) 
duo éurimtei es tas TOÙ 
Niiov ave En. I 82, 208. 


év tj cquieg Tp. 4, 13; Èv 


cpuloe 6,1; ér TO date yijv 
vel òrò yîv: vide yî; vi 
ubcpo ‘Er. I 50, 10; 56, 22; 
60, 3; 62, 1 cet; dv To loc 
yo0v% Zy. 6,9 17, item ar- 
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. ticalo omisso “Er, I 64, 4, ac 
similiter aliis locis (conf. X00- 
vos); îv ©, scil. g00vo, 29. 
2, 8; év 6, quoad, dum, °En. 
196, 20; Xx. 146, 29. 30; 
item 2» 6 000 Zy. 56, 27; 62, 
27; 86, 16; 96, 28; 122, 21 
cet.; èy juice Iviavroò Ì 64, 
9 cet. (conf. #r1avt6s). 
Evavtios: sÎs ta Evavtia tò 
todiand ’Er. II 108, 48; 
eadem structura pro r@v $@- 
div restituenda esse da 
114, 4; tv févavtiav Ly. 
80, 31. 
Evdeno Ex. Il 112, 1. 16. 
évdéyecdat: (dor0a) Ivdéze- 
tar 0RdnvaL peoouevo °En. 
94,95. 18; similiter 96, 14s. 
16 5, 
éviavtos, ò, piyvetot cò Nilo 
fÉ 04w0v rEgLpORDv Hal teteo- 
tov °En. I 74, 175.; te vvrdn- 
péoov elvar tòv Inacvtòv na 
tetagtov Zy. 74, 27 8. (et conf. 
76, 26—30); éviavtod rags4- 
8érros Zy.119, 4; de Eviav- 
toù ‘En. I 72, 26; 74, 8. 12. 
20. 22; II 114, 12. 17; 116, 
12 8.; 118, 12; 3y. 114, 80: 
dia uicovs è2vavroò ‘Er. È 
60, 25; 62, 8; 64, 11s5.; 70, 
13. 265; 76, 1. 88. 18. 17. 
20 8.3; év i piosr èviavtod ‘Ex. 
I 64, 9; 2Zy, 64, 23; Év TO 
mMuicer toÙù iviaviod Zx. 76, 
27; dia nislovog godvov jul 
covs éviavtov Er. I 102, 10 s, 
22, item omisso yeovov 66, 6; 
68, 6, vel brevius etiam drà 
n1etovos: vide did; (y00v0s) 
#le0co0v Muicovs è viavtov Er. 
I 56, 21; 58, 14; 60, 2. 21; 
dv Biderovos (sive 1000705) 
gegrov nuicovs viavrod ‘Ex. 
70, 10; 96, 235.; 98, 985, 


évavtios — Erecdar 


item omisso ygovov 68, 8s., 
vel brevius etiam du’ 2Adr- 
tovos: vide dia; év Éldocove 
tr05 nulcovs dvavtoò En. 
70, 8; TEQLpEoeLa) ustgav 
iuicovs viavtov Zy. 68, 31 
(conf. nr). 
Evtadda Zy. 132, 28; 134, 
27. 
Evtòs mevtaunvov Zy. 116, 
23. 
SE toda °En. Il 112, 2. 13. 
SO s' bodiov (eorpiosta) 
114, 19. 
sii ivaii 2Eforor p. XXXHI 
adnot. ad 40, 7. 
sÉns: ti tig vuxti “En. II 
116, 3; tnv éEns vvuta Zy. 
116, 21; na) En duoLos 
ndrra 128, 21; év tovro ts 
nol tò #55 134, 31 8.; als 


tò éEns 184, 28 8; év toîs 
#É7g 116, 26. 
Eni Zog. 8, 3; 24, 1; 26, 3; 


32,,26; 34, 20; 42, 7; 44, 19 
cet.; no Errel Zog. 8, 14; 16, 
5; 36, 14; 46, 3; ’Ex, 15 
6., 24; 54, 12. 29 cet.; 225) 
oÙv Zog. 30, 10; érxeì yoo 34, 
17; Zy. 18, 17; modiv Zrei 
xx. 18, 25. 

imecdì Zy. 18, 25; 20, 28; 
34, 30; 50, 24; 52, 29; 54, 
30; 56, 28; 58, 26. 35 cet. 
ènsvdimeo Eg. 4, 22; ‘En. 
64, 9; 78, 19; 80, 7, 
Ereita Ex. Il 138, 11; 
1. Conf. sira. 
éreÉérgvar:ènebimuev Zy.126, 
19. 23. 

Enecdat: Ò Tadgog TO sod 
Erduevos Zy. 128, 23; simi- 
liter Eropevot 1928, 24; TÒ 
Enduevor, scil. ddr, °Ex. 
Il 110, 5; tò @ (&0t90r) Éotlm 
érouevov Zy. 110, 32; tò 


158, 


È 


. érr0wevov, »scil, dotoor, 110, 
24; 126, 28; nata TO ETLO- 
| peva fuinvadio 126, 28; xata 
Ta Eropeva 126, 29, 30; els 
(Ta ETOMEvO 181; ($5d1a) Eottv 
Eropevo, 128, 22; énoueve 
otL tà drtà dboeov cet., scil, 
| RorQu, 152, 29; cuvdvostat 
to M (oto) TOVv E0mEvOVv 
tu 7) O. En. II 116, 178; 
Toy Eropévov tivÌ tò d dotoo 
tò H cuvdvostar II 124, 3 8.; 
_ similiter 128, 14 s.; 134, 21 8; 
152, 17— 154, 1; 156, 8. Conf. 
Qreioda et "ngonyeisdat. -- 
érouevnv p. L_-LII adnot. 
ad 138, 11; 144, 12; 152, en 
Èni tIVOS vecuuijs op, 2 

éx) diauétgov — tuiua ao 
niov 0Rd0v Epéotnusv 20, 
13—16 (reliquos locos vide 
sub cupa); tò E cnustov in 
toù GEovogs éotv 44, 1585.; 
similiter 44, 17, 25 8.;- 46, 28.; 
000 un îctiv in) toù dEovos 
2, 14; 4,45. 26; 6,35. cet.; 
27) Tms impavelas. Ts pal 
ces 2, 13; 4,3. 25; 6, 25. 
cet. — (rò d0t007) tr ,tns 
KZ® fctì neoupsostas ‘Ex. 
I 66, 16; similiter 68, 20; 92, 
7 s. cet.; avatoài] Tov halov 
Eoto En) tov 4, dvors dì En 
toùò I Il 108, 28.; foto Òò 
niLOS Er. tov ZII 112, 68., 
ac similiter posthac; 2r) toù 
fodiaxov esse dicuntur astra 
I 60, 235.; 62, 5; 66, 3 cet. 
item dr) t0ò toy bodimv ud- 
ni0v 62, 15. — él mis do- 
dns cpAlPaS Zy. 14, 30; 26, 
19; ér) cms pviosidodg nevi 
ceos 12, 23; Enì tijs nad” 
nuo olupoewg 16, 31; érì 
TNS TOÙ uUVÒS 2ritols 48, 
21, ac similiter posthac; ir 


zi x 
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(4/15 devtÉRas natayoapijs Tp. 
8, 24 5.; ér. todds toù Pewor- 
partos Zy. 26, 158. — c. dat, 
éMeirer Ep dA01g meoupogaîs 
mal uogLov TL TELPORAG ‘En. 
I 74, 133. —c. accus. (1180) 
érì tv AB evtelav naderos 
Zp. 4, 98.; punctum dicitur 
pervenire énì to E onusîov 
Zip. 8, 10; similiter 8, 11. 12 
(bis). 15. 18. 19. 20. 21 cet.; 
circulus dicitur Epaguotery 
En tòv deigovta Tp, 28, 16; 
30, 6, vel rmsopéesta érÌ 
meopeoetav 30, 228. cet. (conf. 


épaguogerv)., — ò TALOg mo0- 


tegov érì tò A maoayiyverai 


nmeo én) tò E 'En.152,68., 
ac similiter passim; idem 
nveltar En) tò II Zy. 114, 
21; (ò nOGUOG GTEÉPETOI) 2a) 
tò I' 152, 28, 20 similiter 
passim. — tò amò tOÙ lon- 
ueoivod gr) tov fogstov r7040v 
drectnua Zy. 114, 26 8.; érì 
dvowv t)v *En. II 108, 4, 
ir) avatodes Zy. 126, 31 a. ; 
128, 19. 208. 21, ac similiter 
aliis locis apo dired); tuo mu 
xVadLov paopoferv ni tuv 
dvatolnv vel él tuv dvow 
°En. I 86, 75.; érl ta noòs 
usonufoicv Il 122, 14; 140, 
27; Zy. 140, 28; in) TA X00S 
UQUTOVS ‘En. Il 122, 118; 
81) td mods centov 7) " inì và 
moeòs ueonufetav péon 112, 
18 8. (conf. proxima sub ds 
Eni). — ds érÌ tò O ua M 
Zy. 144, 28; os énì ta IZ E 
neon Zog. 30, 9; similiter 30, 
9 s.; ‘Ex. I 78, 3; 82, 108. 
19 5.; 86, 5—7: 3. 82, 28. 
— drò dvauis tra) dvatolàs 
et similia vide sub dr0. Voci 
érxé synonymum in hoc di- 
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cendi genere occurrit  É@s 
°En. I 88, 17 coll. 88, 6. 14. 
Enitevyvuvat, iungere rec- 
tam lineam: pass. ér1fevyvv- 
pévn Zqp. 8, 15; énétevutar 
46, 7; érefevyo 46,1; Ére- 
tevytocav 20, 6; 24, 1; 26, 3. 
ininatalaufaverv:  Én- 
natalafovtos aUTtÒ (tò TGtoor) 
tod NAlov Zy. 80, 30. Conf. 
7AL0s. 

èninedov: iv tò HZKO ém- 
nido Zp. 26, 11, ér Ératéow 
tOv Emnédav Zy. 26, 31, ac 
similiter aliis locis; év TO tov 
HZO uvulov Eninédo Zoqp. 26, 
13; similiter 44, 13. 20. 22; 
Zz. 26, 32. 33 s. cet.; éxfe- 
finodta tò dia tOv rOlwv 
tov A B nal ts TA énine- 
dov Zp. 4, 10 s., similiter 6, 
22 s.; émumédov moòs Erine- 
dov nlicis Ty. 26, 29; éni- 
redov duo alia érireda moe- 
acilia secans Tp. 28, 5 5. 
Èniteleîv: pass. érireloùvviat 
Zy. 114, 30. 

&nxtéiles1v dicuntur astra, 
velut éoda émirélle ‘En. ll 
150, 3, (rò E d&otgor) É0ov 
Emtélie 150, 11, similiter 
Zy. 128, 32; 134, 28 ceti; 
toù I érmrélMiovros Zy. 64, 
21; saepissime astrum dici- 
tur 0odcda: vel qpalvecdar 
Ermiré2iov: vide ‘Ex. I 56, 18; 
58, 9. 11 (at vs. 13 dvar#4- 
20v); Sx. 68, 32; 94, 21 (at 
eodem versu praecedit ava- 
tékiov, et sequitur idem vs. 
22); 136, 28 s. cet.; p. XLI— 
XLVII adnot. ad 88, 17; 110, 
5; 120, 17; item astra ém- 
téliovta "Er. Il 146, 25; 158, 
83; similiter dodexatQuogiov 
tov imdianoù vel fodiov Ér- 


LA Lal ’ 
Emtevyvivar — EGrégios 


téilov ’Em. Il 106, 19. 21; 
110, 5. Conf. avatéZisr. — 
Ermitellouevov eodem sensu 
semel occurrit ‘Er. II 120, 
17 (conf. adnot. ad h. ll 
p. XLVII). 

Enitoi7 dAINdwvI, parvonévm, 
Enegia, Ema, éogatn: vide 
haec adiectiva et paivecdat, 
et conf. @varoln; énitolnv 
vel émitolas rorsîcdar: vide 
mousîv med.; éritoloai te voti 
dvosts “Er. I 48, 5; reoì Éri- 
torov nai dvcsmr: vide Av- 
tolvnos. — È. tis toù uv- 
vòs émitolîg Zy. 48, 21; del 
tovro Eotar Èvròs mevraun- 
vov, tovtéoti tig foneoias 
Emrols Ty. 116, 235. 
Ènigeveta sphaerae Ig. 2, 
13; 4, 8 8. 24, 25; 6, 3 cet. 
Ento:ta £ nhiuata Zy.114,28. 
founveverv: nounvevoe Zy. 
119, 6. 

foxecdaL dicitur semicircu- 
lus per punctum aliquod Sg. 
6, 25; 8, 1. 22, scilicet éoyé- 
ct 8, 1, 22 (et conf. p. XXV 
adnot. ad 8, 10), élevoestar 
6, 25. — ò 7AL0g foyetor È 
avto (to &orgov) Zy. 86, 16; 
similiter #87 86, 18; 119, 4; 
154, 27; é190v 116, 25. 
Éoréou: Epavn dùvov tò E 
fortéous Zy. 150, 28; simili- 
ter 150, 29. 32 (multo usita- 
tius hoc sensu est #oréoi0r). 
EÉorméouos: ÉGmegia davatoin 
’Er. I 48, 11, sive #rtr04n 50, 
1. 8 cet.; Zy. 116, 23 s.; 120, 
28 cet.; foreoia qporvopérn 
émiroln “En. I 56, 19 cet.; 
similiter Zy. 80, 33 s.; 82, 23; 
forepia dvors "En. I 48, 13; 
50, 3. 8 cet.; Zy. 120, 268.; 
122, 23 cet.; 7 E®O (xsec- 
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iosa) Ecmeoiav dvov (m01- 
eîrar) En. Il 110, 12; simili- 
ter 110, 208.; (td10r) foré- 
quov dovov I 110, 6; (Corgor) 
Eoméguov Ermrtliov Zy. 94,21. 
- Egmeola éritoin vel dv018, 
vel #orégrar Emitolai te ual 
dvoets omissa: vide dindwvòs. 
— éorméguor pro foréoiar in 
libris ms. traditum p. XXXVI 
XXXIX, XLVII adnot. ad 
50, 8; 72, 7; 128, 9; item 
Éoréoiov pro Soneolay p. LI 
ad 144, 13; 146, 19. 
E6patos: TOÙ 4 “GTOOV 7 
Eonegia parvonévn éggatn 
émuto4n ‘En. I 58,6 8.; 7 pat 
vouévn éogatn Éoneola dvors 
60, 13 58.; 7 éomsoia EmitoAn 
qeuvouivn Ecgatn Zy.80, 38 8.; 
Éotar 7) parvouevn où H fone- 
gia dvatoin togetn Zy. 88, 
24 (conf. p. 172 adn. 8); 
Eoregio fogan Erutod] Dy. 
82, 23; 7 écyotn Éonsoia pa- 
GIS ‘En, 1 78, 12. 20 (reli- 
quos locos vide sub geo). 
écgatos Ex. I 50, 2. 4; 54, 
10. 27; 78, 6; 82, 13; 84, 
19; Sy. 78, 28; 80, 22. 26. 
29; 86, 19. 

Eteoos Sq. 42, 22; Zy. 16, 
28; 30, 23. 

ÈÉtr Zp. 34, 12; Ex.I 100, 
12; Zy. 54, 30; 58, 23, et 
passim aliis locis; ‘nad tu, 
atque etiam, Zip. 2, 16; 4,7; 
6, 5; 30, 18; ‘E, Il 124, 68.: 
128, 16 8.; : 136, 1. 3 cet.; Fr 
dé ‘En. Il 122, 6; étL dì nel 
Zp. 22, 98. 

edteîa, scil. POHUr : n ano 
tov A énì tò B' émfevyvv- 
uevn evdeîa Zip. 8, 15 8., vel 
brevius 7 dò toù H in tò 
B Z2y. 26, 23; similiter 26, 


24; 7 AB s0deîa Zp. 2,17; 4, 
9. 13. 17, vel 7 AB, omisso e0- 
dela,4, 23, ac similiter passim; 
vr tov m0Òg dedas 07) UTILI 
TOUT cyouevar, scil. evde107r, 
Zy. 26, 3058.; evdetat duae, 
communes trium planorum 
sectiones eaeque parallelae, 
Tp. 28, 68.; al éx tov m0%0v 
al JA TE Îcai elol Zy. 18, 25. 
Evuketdns: did TOÙ Ld' toù 
La Evuieldov P37 14, 28, 
item die rov 15° 28, 38, dà 
toù 109° 26, 28; év tO L tOV 
uvulixòv, i. e. in theoremate 
X libri III elementorum, 32, 
28; dia toù 1y° TOY Quvo- 
pievov 108, 34; év TO id deo- 
onuati meo) TOV Puvonevav 
96, 32. 
Reti orov dv eV9ed7 
Ò Thos Z2y. 150, 30. 
evovvuos Ty. 126, 24. 
Epantecdat dicitur xx4os 
uyniov vel xvxZor, his formis: 
épanterar Zp.18,15;40,16. 29 
(conf. Sntecdai); 3y. 20, 28; 
36, 15. 16; épartécto Zg. 
40, 23; ipantépevos Zip. 30, 
4; “En. I 82, 8; 2 pantduevor 
Sg. 28, 14; 30, 12; ‘Em. I 86, 
3; Ipdwera Zig. 16, 21; 18, 
4; 24, 23; 2pdrpovrai Zy. 18, 
28, — oî tov avTOYv i partd- 
pevot uéyLotoL xundot, dv nol 
ti) ) delfor di ortetar Zp.28,14 8.; 
ov (xvnior) épantetoi 6 ABI 
ooitav Tp. 30, 3. 
épaouogerv: Epaguocer È 
ABE uvulos él tov ABI 
xvxlov Zp. 32, 5 8.; similiter 
32, 15. 3; 38, 88. 178,; (ol 
xUx401) Zpaguocover Er tov 
oolfovrta Tp. 28, 16; simili- 
ter Épaguooet 30, 6; Épao- 
pocer 7 AZE nsoipéosia Er 
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tiv AHA Zq. 30, 22 8.; simi- 
liter 38,7 s. 16 8.; tò udy HE 
fuensitov Epaoudgerr  Enì 
v avatokny, tò dì OA En 
tnv dvowv En. I 86, 78. 
Epeéns Zy. 154, 27. 
Éguotav, animum. adwvertere 
ad rem, attente considerare: 
_ToÈs Eqpuotaot Ty. 26, 25. 
Èpuotavat: perf. intrans. Épé- 
ctnusv Zip. 20, 6; 24,8; épe- 
ocroros 20, 17; 24, 8. 
È geuv: (x6x40v6) toÙs aUTOde 
molovs Eyovtas t7) cpatoa cet. 
Zog. 2, 158.; 4,67. 27 8.; 
6, 4-6; tÒv adtòv EEsL XZ0y0v 
0 te Q0vos cet. Zip. 2, 7—10; 
(tò nuinvudiov) 2xéro diow 
os tmnv AEZB Zq. 8, 3; ò 
BATO xvudos deo BÉeL mv 
elyev 8 degis 40, 6; simili 
ter in eodem dicendi genere 
occurrunt formae #yec ‘Ex. I 
100, 1 cet.; Zy. 90, 27 cet.; 
Zyérw “Ex. 1 50, 11, 56, 28; 
62, 2; 70, 17 cet.; Zy. 64, 
17; 90, 25: FEEL ‘Ex, I 66, 12; 
68, 13; Zy. 62, 28; 90, 24 
cet.; $ (tò &0t007) perda 0Ù% 
FÉe. “Ex. II 148, 5 (qui locus 
spurius esse videtur). — se 
habere: ds EgeL ènì tig dev- 
TÉque KATAYQLPTNE Zp.8,24 8,; 
ds viv Eyer ò TOY todiav 
nvuios dPécems ‘Ex. I 92,58.; 
ds yer Péoems 6 Londiandg 
Zy. 142, 27; delie nodo 
Fyovoa 26, 15; niéov it Èyer 
ivradta tò deruvssuv 134, 27; 
avaraliv Eyovorv al novero 
134, 31. — med. (@orga) cò 
tijs è Eovas avatolig égopévny 
Tv fareglav énitolnv momoe- 
to “En. II 138, 10 8.; simili- 
ter 144, 115.; 152, 11s. 
E0dev: Epdwn dvatetlar tò 


E Éodev Zy. 150, 25; simi- 
liter 150, 26. 31 (multo usi- 
.batius hoc sensu est ÉGOr). 


Edos: Eva EnuroAn En. I 48, 


7. 15; 50, 6 cet.; dinderij 
Ewa dvaroli 50, 16 cet.; é0x 
dInDivi) ém1to4i) Er. 84, 28 
cet.; #00 gparvonévn ito 
"En. 1 56, 178. cet.; Zy. 58, 
21. 24. 928. 80 cet.; AH 
meoupéoeLa Ebay dvarod)v 
moreîtor “Er. IÎ 110, 118; si- 
militer 110, 148, 178. 21; 
Ewa dvorg I 48, 9. 18; 50, 68. 
cet.; ($odLor) 2mréidov È EDOv 
II 110, 5; (&otgor) #60v db- 
vov Zy. 94, 22. — Émar ér- 
tolal te ual dvcsts omissa: 
vide din&rvos. — édor vel 
Ébo. pro éoa. in libris ms. 
traditum p. XXXVII adnot. 
ad 62, 12. 14. 


Es c. gen. Sq. 4, 24; ’En.I 


88, 17; 90, 6; 3. 70, 28; 
126, 19. 23, "Conf. int c. 
AccuS. et uégo, ac vide p. 
XXXVI adnot. ad 56, 18. 19. 
— paiverai durov tò E É0g 
toù H Zy. 152, 22. — Eos où 
c. indic. Zy. 116, 25. — É0s 


dv c. coni. Ex. Il 116, 10; 
118, 11; 120, 19; item” £0g 
od Zz. 119, 1. 4; 152, 19; 


154, 27; item £0g 116, 28. 


Zateîv: Entei Zi. 146, 32. 
{mdianòs uvndos ‘En. 1 60, 


24, item omisso xUxAos I 60, 
3; 62, 5 cet.; Zy. 40, 30; 62, 
27 cet.; i ta dra TOÙ todianod 
Tetayuevo dotoo °En. Il 118, 
14 8.; TA voTLA Tov todianod 
Il 132, 6; év t@ vvgtnuéoo 
nacav "&tow Feet ò todrands 
Zy. 90, 24 (Béowy Eyéto cet. 
et similia vide sub: Péors); ds 


fodior — HAL0s 


get Beceos d fmdianos Zy. 
142, 27, ws xsîrar ò £. 130, 
25; 136, 32. 

tsdL0v: tà dudena todLa “Ex. 
I 110, 4; É{odtov dvertiiov 
sive dirédA0v vel dovor: vide 
haec yerba; ({wdiov) év Th) 
Èotiv Ò fA10s “Ex. II 110, 48.; 
Epdtov vel #vòs Lodiov nsgi- 
piosio II 108, bs. 112, 5; 
122,3. 9 s. cet.; Zy. 140, 29 8.; : 
similiter Evdena, È, névte 
°En. Il 112, 15. cet.; 7 H® 
(scil. meorpioeta) todiov Eetiv 
1 92, 13; similiter dvo I 92, 
14, S' Ex. 114, 185. cet.; 7 
H4 uelteov Emdov éotiv 158, 
29; Lodiov uelt00v meoLpéoeto 
‘En, IÎ 156, 27; similiter 2Aeo- 
cwv Zy, 146, 31; 154, 24 (conf. 
psyas eti uixo066); muov $o0- 
diov, nuicovs tadlov meou- 
pio cet.: vide TuLovs. — 
ò tav Ladiay xbndos, idem 
quod todiands, “En. I 62, 15; 
66, 12; 68, 12 a.; 70, 11 s;; 

712,88. cet,; Zy. 88, 19. 25 s.; 

item omisso xUndos ‘Ex. Il 
132, 8 8.; 134, 14; 188, 15; 
142, 5; 144, 16; 148, 1; "150, 
6; 152, 15; 156, 1; 158, 6 8.; 
tò © tò x) tòv todlav, i i, e, 
ènì toò tév todiav usnlov, 
Zy. 114, 24. 

Lovn Boesros "En. Il 114, 10; 
Sy. 114, 26. 


"H Zg. [2,5]; 14, 6. 9; 40, 7. 
14. 28; Ex, I 96, 19; Il 119, 


18; 130, 6; 134, 8. 19; Zx. 
128, 30; j — 7 Zy. 90, 23; 
150, 35. Conf. meo, Trot, 
Lporos. 

nyeîodtar: nyovuevov TOÙ 


NiLov dmdenatmuogLov °Ex. 1I 
110, 95.; (rà dorgor) curdv- 
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GetaL Thv Nyovpévav TivÌ toù 


+ A4II 130, 12; similiter 142, 


78.; m6de tovde mysîrar Zy. 
126, 19 s., ro 0 mooavatehei 
06 Nyovuevov 116, 22, My od- 
peva (Cotoa) 128, 24, ac si- 
«militer aliis locis; dLdonovs 
Nysîodar toù taveov Zy. 128, 
25. Conf. #rrsctar et noonyeT- 
eda. 
mueLv: mess dn (0 nv406) nai 
da tOv toù ABI TOA Dv Zog. 
36, 18; (tà coToe) drtò - TS 
Eoneolag dveEws érì t)v Ewday 
Enitolmv di’ flertovay hee 
N toanovta Nueoov “Er. II 


134, 11--13; similiter 156, 
28 8. 
nAiLanos: heliacus ortus et 


occasus Zy0Aua 1 et 2 p. 164 s. 
]iLos passim in libris neo 
#rito,®@v cum scholiis. ò 
nALos mò TtOÙù d dvarilte: 
Zy. 50, 27; toù NMilov dva- 
téMovtos En. I 50, 14. 19; 
52, 15; 56, 24 cet.; Quo tO 
ijAlo dvartiiovi Tr 48, 8. 9; 
similiter 62, 10 cet.; molv TÒV 
nALov dvarsiar I 48, 16. 18; 
similiter Zy. 78, 26 cet. Conf. 
dvateltewv et dvecoli. — dro- 
ueloda ò NAL0g dUvavr nata 
tò I'’En.1 58, 38.; 60,10s., 
toù NAL{Ov divovtos I BA, 1; 
54, 18. 22 s., Cho To mA lo d0- 
vovti Ì 48, 11. 13, Leto TÒ tòv 
nALOv siva: I 50, 18. 38., ac 
similiter passim. "Conf. divew 
et dvors. — ò NAros mogevi- 
oto ds fxì to I E A péon 
°En.1 78,2 s.; idem tòv AETZ 
uvndov diamogsveras 174,108., 
vel tò ETZ Muinvuliov I 64, 
88s., ac similiter passim; Toù 
nAlov tnv TZA neorpéostav 
diarrogsvomuevov I 50, 20 s., 
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toù nAÀL{ov dielBovtos tpAtuav- 
tv meEQLpEgELAY 1 52, 2, ac 
similiter passim. Conf. prae- 
terea de motu solis dpiuvei- 
cda, yiyvecdai, diatogeve- 
cda, dsogsodar, diévat, 
ÈnmsoréogeodaL, nivelv pass., 
maouyiyvecdae, mogevecdar, 
mootévat, nQONONTELY péosty 
pass., pdavew. — dò VILVTÒS 
yiyverar tO Mhiw È «040 
meoupoodv not TETOOTOV ‘En. 
174, 17 8. Conf. éviavtog. — 
(&6310v) 8v d Éotiv Ò NALOS 
°Er. II 110, 48.; praeterea 
de variis positionibus solis 
conf. amtégew,yiyvecdat, elvat. 
_- _Evòs ($odiov) naTEYopevov 
toù IE vrò toù nilov ‘En. 
II 112, 15 (conf. MATÉYELV et 
iminataleu avELY); DOTE TÒ 
4 dotoov énpevyerv TAG TOÙ 
nilov a«vyas Em. I 52, 2 8, 
ac similiter passim: conf. cy) 
et éxpevyerr. — 6 toò Mliov 
uvulos, id est curriculum solis 
sive zodiacus, °En. I 50, 11; 
56, 22 8.; 62, 18.; 70, 1681: 
TA, 15.; 76, 3 8.; 78, 185.; 
82, 2; 98, 48,5; 102, 16 s. 
nuo ce: dv: TO Ts Nuéons geovo 
‘En. II 118,2 8. (conf. ye0vos); 
Muéoxs, interdiu, I 96, Le 
(bis); mete tevas nusoas I 50, 
22 8.; 52, 18, similiter Zy. 84, 
23; (orga) dpaviodévra nué- 
us tIVAS nol vuntas ‘En. I 
76, 24s., vel rAelovas muéeas 
dgavistivia I 80, 17; simi- 
liter 82, 685.; 84, 10; de 
Mueodv i sive towenovta II 
118, 20. 25 8.; 122, 4. 9; dia 
nie16vaov vel Harrovav (sive 
Elaccovowv) 7 tgLAnovta Tue 
oov ll 134, 7 s. 12 8s.; 138, 
12; Zy. 138, 23, similiter 


iuéga — Murovs 


134, 27. 30; tiv ZH meou- 
péosLav ò f{i10s diazogevetai, 
TOVTÉGTI tas x muéoas Zy. 
122, 21 8.; Ò mALos tv AET 
requpégeLar disoygstar Èv 0hatg 
Muegois “Ex. I 76, 10 s., si- 
militer 76, 13 8.; de Uunvov 7} 
III Zy. 12, 24. 


muinvaliov 3g. 4, 13; 8, 22 


cet.; Quinvnitov tò AT'B Sq. 
4, 12; 6, 24s., vel rò AT'4B 
pendxitov 8, 28. 128., ac 
similiter passim in libro de 
sphaera, in libris wegì ézt- 
torov (velut 50, 18), in scho- 
lis (velut 20, 30; 52, 29); 
nuinvudov TÒ rà tov ALT B 
2g. 8, 22 S.; Ttò @7rò tov d 
Pun ndrov En. I 82, 10, si- 
militer 82, 10 s. 18— 20 cet. 
(conf. dovuntotos); nunv- 
uhiov, scil. éoriv, n ONK 
(reoLpégera) 'Ex. I 68, 3 S.; 
similiter 70, 6 cet.; Zy. 18, 
18 s. 19; 28, 22 s.; usitov 
ijuenvudlov Di 'NKO'En. 1 68, 
4. Conf. #paguògetr. 


nuove: (100v08) èitocov Mui- 


covs éviavtoù ‘Er. I 56, 21; 
58, 14; 60, 2. 21 cet.; (reset 
péosta) ueltov ijulsovs évi- 
avtov Zy. 102, 32 8., item 
additis verbis dg npeicovs 
nunvakiov uetgav  Zy. 68, 
31 s.; év Mulosr Eviavtov Ex. 
I 64, 9; Zy. 64, 32; TÒ Tusv 
où nvxdov 2y TO fpulosi TOÙù 
EVLAUTOÙ dov 3y. 76, 27 s.; 
tò Tusv ròv ts (eg1pogds») 
Zix. 76, 30 8 — mMulcovs $c- 
diov meprpéoera “Er. II 108, 
13 s.; 116, 68. 19 5.; 118, 558. 
cet.; Zi. 128, 29; 140, 20 ‘cet.; 

î N fulcovs lorì Lodiov 
Er. II 116, 6; similiter 142, 
20; 3g. 114, 18; 138, 21 cet.; 


Musgpaisiov — dedonuo 


muiov todiov n ON ‘En. II 
116,1 (conf. p. davi ad h.l.); 
muisv Lodiov améyeLv II 108, 
12 8.; D77 150, 25, item ar- 
Tov i uicovs todiov En. II 
134, 3 5, (conf. antgenr); dva 

Nuisv _sodiov °En. I 92, 12; 

dato Nuov todiov Zy. 110, 
33, item addito neorpegelas 
“En, II 110, 13 8,; ; TeoupégeLa 
ustgav vel Udetay (sive élac- 
Gav) Nuicovs todiov ’Ex. Il 
134, 24; 136, 23; 138, 6. 9s. 
cet.; xx. 92, 20; 138, 20 s.; 
154, 245. (conf. peyas et 
puexods); dvd TEGGAQUY 7) t- 
covs Sodiov ’En.I1 94,1; ava 
dvo Fjurv todiav I 94, roi 
gen. nulosos p. XL adnot, ad 
76, 17 et 20; Zy. 138, 21; fem. 
ulcera Zg. [24, 10]. 

muspaigrov: tò dpavès vel 
tò pavegov muop.: vide d ape 
vns et paveods; PA TO vato 
ynv vel dIrÒ ym, scil. ue 
soparoio: vide y7. 

nno Zip. 32, 21; 34, 23. 24; 
°En. 1 52, 7. 25; 54, 13; 56, 
1. 10 cet; ; Zy. 84, 24. 
tor dj — 7 00 Sq. 6, 25. 


®s0do0gtos Tripolita praef. 

p. XI s.; Osodogiov cpargine 
5%, 4, 28; p. LV adnot. ad 
4, 30; eadem brevius Gpat- 
euxd citantur Zy. 4, 30; 6, 
26; 8, 27. 28; 10, 25; 16, 30; 
18, 16; 20, 27. 31. 32; 24, 21. 
24; 26, 27; 30, 25. 26; 34, 
28; 36, 17; 38, 19. 22; 46, 
19. 20; ad sphaericorum 
libram I pertinere videtur 
porisma a scholiasta p. 18, 
21 s. citatum, unde ille effici 
dicit polos sphaerae iuxta 
diametrum oppositos esse. — 
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év toò megl olunoesov En. I 
92, 13. 
dior: (cò Nunvnliov) Égéto 
déov ds tiv AEZB Zqp. 8, 3, 
similiter 8, 13; 7 AE megu- 
piossa déow (£É81) ds tv 
3 ‘Er.168,14—16; 6 BATO 
sindos PEpni éEet NQv _sigev 
éÉ 014715 Zip. 40, 6; 6 tov 
ni lov uvudos Fiow Èyéto 0g 
tiv AETZ ’En.I 50, 10 8.; 
56, 22 8.; 62,15.; 70, 16—18: 
74, 1-3; 76,3 8; 98, 4 8.; 
102, 16 s. (ubi eg in libris 
ms. omissum); similiter 78, 
1s.; 82, 28; ò tOv todiwv 
nvxdos "8éow ge ds tv 
ZKNO I 66, 12; similiter 68, 
1214; idem deo Eyet tuv 
avTHv Î 100, 1; @s vuv Éysr 
Ò TOV todicov xdxd0g Pecems 
I 92, 5.8.; égét0 Peo dò fo- 
diands tiv KNO® Zy. 64,175.; 
idem tnv Euraliv diow EEei 
Zy. 62, 27 s.; 98, 26 5.; 102, 
25 8., ‘vel nAGAY 9éow 90, 
24, vel obuéti tiv avtiv 90, 
27/8; ; ds Éysr Técems ò to- 
dia nos Zy. 142, 27; ta to 
dia drrò dvousr Erli dvatodas 
tv deo éyet Zyx. 128, 19; 
nata tv deciv twov Lod lav 
Zîy. 128, 19. 
demostîv: pass. Femoetrar En. 
II 106, 21; 112, 2; fe0on®7- 
GCETOL II 118, 24; 134, 6. 
dewonpa: iv tO S 8e00f- 
uati Toò magovToS BiPilov Zy. 
26, 25 5.; ér) tovde rov Fe0or- 
uatos Zy. 26, 15 8.; év to ud 
dewonuate 3. 96, 32, simi- 
liter 134, 26; 138, 25; TOUTO, 
scil. T@ Bemprpati, ‘Ironod- 
eda En. I 92, 12; dia tO a 
ouoù sal s', scil. Sedonua, Zy. 
4, 28, vel dò toò n 4, 30, 
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‘vel did roò f' 6,26; similiter 
Zy. 6, 27; 8, 27. 28 cet.; 
‘moofalvei tÒ ° Bedionua Zy. 
198, 31. 


"I dios: Exategov (tv cnuetor) 
‘av lBlay meoupéoerav Sra- 
mogsvetaL, Zy. 62, 27. 

va c. coni. ‘En. I 86, 1; Ix. 
‘58, 20; 72, 29; 154, 24, 
fonueolo pa 14, 31. 
lonusg1vos, scil, ximAos, “Er. 
Il 112, 22; 114, 14; 2y. 12, 
24; 114, 26. 

Î00s: lex te nal $ oporo peyi®n 


Zq. 2, 5; ion éctiv ) AH 


meorpioera tm OZ neoupeosta 
Zq. 10, 48, vel brevius l'on 
éotiv n 4H ti) AZ 12, 83, ac 
similiter posthace; item in 
libris regì imrodr, velut I 
64, b—7; 68, 1 cet. Conf. 
usiota.. — ty leo y00vo et 
similia vide sub yoowos. 

iGotagéos Pp. xXXTV adnot. 
ad 2, 4. TL 


Kata Zy. 50, 25. 
“adetos Tp. 4, 10. 23. 
sadò Zy. 16, 27. 

xi passim; nord Eri, xa toi 
vvv: vide è et toivvr; tè — 
nat: vide té; uaf — nol Zip. 
14, 19; 16, 10. 15 5.; 
96, 25 8.; 98, 13 s.; 100, 21; 
102, 148.; 104, 2; 106, 8. 14; 
Il 158, 23; Zy. 144, 20 5. — 
etiam Z, 4, 15. 20. 25; 6, 
25 cet.; En. T 64, 9: 72, 28; 


74, 13 cet.; Er Sì not "Ey. 
22, 9 8. 
nodetv: nadeî Zy. 114, 26 


(similiter paulo post 4éyet); 
116, 27. 
xaddos Eyovon (deléis) Zy. 26, 
15. ' 


°En. I 


"Idtog — ara 


nate: c. gen. xvniovr xd 
dv piosrar (tà onusta) Tp. 
:6, 10. 19 s.; similiter 6, 21; 
8, 26; 10, 12. 17; 14, 2 ‘ceti: 

‘Ex, I 66, 8 s.; ò nagdiin10s 
(scil. 167105) xad° où pios- 
tar -Ò mALOS I 96, 19 8.; xata 
uéons avtijs (ts COTTI 
Loto 0 mALOS II 110,9. — c. 
‘ACcUS. ’oTay (cò d onustior) 
mora to I yévntai Zqp. 16, 4, 
(ò xndo0s) cvufallito Kat 
tò A enuetov 20, 5, (© meor- 
‘pégeia) téuverar nata tò d 
20, 19 s., ac similiter passim 
(velut Eq. 16, 5; 44,8 s.; Ex. 
I 50, 14. 19; 52, 15; 54, 5. 
‘22 ceti); uatà tò aUtò 0n- 
petov Zy. 18, 27; rara ta 
avtàa onustia Eq. 16, 9; 22, 
8. 185. cet.; xare mielova 
onpela Zip. 32, 3 8.; Er 30, 
24; (0 xoxdog) nate TÒ l'dva- 
téiaec nol nata tò Étsoov tijs 
toni, TÒ Bi duvei Zy. 16, 
28 8S.; xara msc Tyv Toù 
delfovtos meoupéoerav TIv 
uet@gd cet. Tg. 40, 14 5.; 42, 
23 8.; KATA TAGAv uetanivi- 
GIV TOÙ AIB Muenvailov Zip. 

4, 16; xatd racav megLpooev 
qs cpalgas Zip. 44, 14 8.; 

xatàa tu énrduevo ijuinonicò 
Zy. 126, 28, similiter 126, 
29. 30; natà nOQUQNY Zy. 16, 
32; ara dicuergov, sara 
ovivyiav: vide haec substan- 
tiva; xara ros avarolas ‘En. 
Il 128, 55.; 134, 15.; 140, 
27; P. L adnot. ad 138, 8; 
mato tes dvosis “En: I 144, 
9; 146, 229.; 148, 27; 152, 
88.; D 154, 18; "156, 25 s.; ierr” 
dotsoLoud», naro dadtnara 
Zyx. 106, 23 8.; xata cpv dé- 
viv tov Sodiav Zy. 126, 30; 


nATAYQUPELV — AOGLOS 


7) Sgrnd mnuas oluneis Zy. 16, 
; item olmovpérn 114, 27; 

43 ENootnY vvuta Zy. 116, 
27; xatd td énd ivra Dx. 116, 
30 8.; KoTd ta avta En.1 72, 
21; xa & Zy. 22, 28 (conf. 
nate et nato); nata tò 
GUVEYYVS Ty. 64, 29. 
HOTAYQUQELv: Katayoawav- 
tes (supplendum esse videtur 
TÒ cpue) Zy. 70, 31. 
”ATEYOCPY Zip. 8, 25. 
satavtatzecdat p. LVIII ad- 
not. ad 50, 30. 
caraouevdteto: ta ava 
TOÎS MO0TEQUV NATAGHKEVAGAV- 
tes Zy. 26, 22 8. 
naTAGUEVI: os év TI) nara- 
cuevi) moveù Zy. 154, 25. 
satavyoageLv: pass. dia To 
satovyoatecdar 27. 50, 30. 
uATÉgELv: KATEYOMEVOV ToÙ 
TE (É&odlov) vrò tov n4i{0v 
°En. II 112, 15. 
xatoriv c, gen. Sy. 126, 21. 
seîodat: ds neîrar Ò toda 
x65 Zy. 130, 25; 136, 32 (conf. 
dé018); nel080 (47) Ad meou- 
peoeta ion 7 TE Zp. 18,9 s.; 
similiter 10, 15.; ‘En. T 86, 
11; 100, 8 5. cet. 
xévteov circuli Zog. 4, 18; 
44, 10; 46, 6; Zy. 28, 29; 
35 extr.; 7 É4 TOÙ HÉVTOOV 
Zog. 4, 19. — sphaerae Zqg. 
4, 22; 44, 27. 29; 46, 5. 14. 
16; dà TOÙ HÉVTQOV Sy. 46, 
20. 
uLveLv: pass. opalds uevei- 
cda. ta ÉrÌ) tOoÙ avtoù uv 
uhov onueîo Zîx. 10, 27; reol 
HVOVLEYVNS CPAl0xg, Autolyci 
liber, Zg. 2, 2 et passim in 
scholiis (vide Avtoivraos); (0 
nos) uiveîtar Zy. 114, 20, 
uvelodo Er. II 108, 5, xivov- 


Autolycus, 
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pevos, nentrnodo, uevndnos- 
tar Il 114, 4-6. 

nivnots: ir tîjs uvdoerdovs 
ULVNCEDS (tns _spatous) Zy. 
12, 23; sta tnv unive TOv 
today Zy. 126, 31; éu Ti 
TOÙ TAVTÒG xuvijoems Zy. 126, 
27; MOTO Tv nivNoLv TOv Tav- 
tos Zy. 126, 165.; 128, 24; 
similiter 126, 23. 

xilua: to & viluoto Zx. 114, 
28 (quam scripturam ut su- 
spectam uncinis seclusimus). 
uilverv et nilors: (svxio0r) 
xendimévor 100g TOVv dgigovta 
Zq. 22, 10; 26, 15.; 28, 13; 
(x5xd05) uexAinévos 008 tÒv 
GÉova Zy. 22, 818.; 7 Unò 
tov KM®0. yavia î) hits 
éotìv èv î néntitar è AB 
xvnlos r00s tòv ABIUA nv- 
xiov Tp. 28, 15.; similiter 
28, 35. et (nisi quod 7v pro 
Pa 7) 28, 9—12; érmirtdov 
008 2ntredov xdlers Zy. 26, 
29. 

nOLvOS: HOLVI] HA tai ù 
KN (scil. meoupégsa) 

I 68, 28.; similiter 70, fon 
Zy. 18, 17 8.; similiter cum 
verbo "r00021498% °En. II 
116, 48.; 118, 4, vel agp70n- 
cd Ly. 92, 16. 32, vel sine 
verbo ‘Em. I 64, 6; II 120, 
15; xouvijs rooorteutvns Tijs 
EN Zy. 70, 288. — al xowvaì 
avTOv (16v émnédov) touai 
Zip. 28, 6; simuliter Zy. 26, 
30 s. 33, 34; xoLvi), tou? cir- 
culorum: vide TOUN. 
#00VQ7N: xard xoougpriv Ty. 
16, 32. 

x0Guog, 0, croeperar Zy. 152, 
27 s., idem cotoespecda En, 
II 108, 3 cet.; GTOEPOMEVOV 
Toù ubGuov: vide otoépeiv et 


14 
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conf. rds; év xocuw ‘En. I 
50, 10; 56, 22; 60, 3; 62, 1 
cet.; to xocuo p. XLIV ad- 
not. ad 108, 5; cosmicus or- 
tus et occasus Zyodia 1 et 2 
p. 164 s. 
xQL0g, signum zodiaci, Zy. 
106, 24; 128, 20. 23 (bis). 26. 
noUBànv p. XLIV adnot. ad 
106, 20. 
novwLe astrorum: vide Uyev; 
dvaraliv Egoverv al novweLs 
Zy. 184, 31. 
xvaiiae, liber tertius elemen- 
torum, Zy. 32, 28; p. 33 ad- 
not. 1. 
nvnios 2g. 4, 12. 17. 22 cet. 
(conf. yodqper). — (uno) 
dodo. mods tov RÉEova 29. 2, 
16; 4, 26 8.;, 6, O S.; oî to 
&tove mods 6086 OVTES nU- 
xhot Zig. 22, 7. 155.; (104405) 
Aotòs @v mods tòv Geova: 
vide hoc adiect.; xvx4or rag- 
ciinior Tp. 2, 14 8.; 4, 5; 
6, 2.4 cet. (conf. ruodi1n10g); 
uvxlor Îgor te na moaoahiniot 
dilinios Tp. 16, 21 5.; 18, 4; 
similiter 18, 18 s. cet.; ; nds 
10x40 seeeri uva opoLog 
éotiv Zy. 34, 30; xuxlos 0 gi- 
{ov to TE pavegòv C4/15) cpai 
cas al to dpavés: vide del- 
terv et doltav; oi tOv aurov 
Epartopevot uvnlor, 0v xa 
ò deltav a antetar Zip. 28, 14 8.; 
(xvx40t) bpoiws uexliuévor 
nrgds tòv dgitovta Zp. 22, 10; 
26, 1 8., similiter 28, 3, ° vel 
TÉUVOVTES TÒVv deltovta 22, 
78; (10405) péyLoTtos TOY 
alel apavov Zp. 30, 18. 
item tov ale pavegdv 30, 9 
(conf. uéyas). - praegnanter 
xvnios et Mumvndtov dicun- 
tur circuli et semicirculi cir- 


nouos — Aéyewv 


cumferentiae , velut ò 74106 
_ TÒv AETZ xvulov daro 
osvetaL En. I 74, 10 8. cet. 
(conf. sata et junbuliov). 
— ò tov todlor, 0 {odianog, 
Ò toù nAlov uvuios: vide haec 
vocabula. — uvndos omissum: 
vide fodianòs, {odor , lon- 
uEOLvOG, peonuferrds, raodi- 
AnAos, TOOMLNOS. 

xvov, sidus, Zy. 48, 21; 116, 
27. 29. 


Aapfavetv: slinpd@ ti Gn- 
peîov èn) tijs Ermipavetas ts 
cpatgas Zp. 4, 8 8.; similiter 
6, 14-16; 10, 15 s.; 14, ls. 
cet.; Ts dieuttgove aUTdv 
(tov uvalor) rauBover Zy. 
112, 30; évdézetat tura dote 
006 uecnufoiav inp®nvat 
‘En. I 96, 148.; «04980 
@otgov e0g ueonuBolav TÒ 
M II 130, 10; sN aoteo 
dvo Er tie "dvarolîjs II 138, 
16. — Formae verbi praeterea 
in scholiis occurrunt hae: 
Zaufovovtes 80, 19; E4afe 
150, 21; 1dfopev 26, 20; 50, 
25; 126, 17; Aafovres 126, 22; 
pass. Lapfdvoveai 126, 30; 
132, 27; 498 138, 20. 

déyeuv: Aéyo Ott Zp. 4, 2; 6, 
16; 10, 19; 12, 18; 14, 24; 
18, 3 cet; En. 150, 16 8. ‘cet; 
déyco d) ot. Zp. 18, 15; 26, 
1; 44, 15. 27; ‘Er. I 54, 3; 
68, 7; 74, 78.; 86, 9: 90, 17 
cet; déyco oùv Ott Zp. 8, Ts 
déyet (Autolycus scilicet) x. 
106, 23; 114, 29; 116, 26 cet.; 
similiter Zoet 94, 23, slomuade 
119, 6, size 150, 83; ovx Éotiv 
simetv Zy. 126, 15; pass. Zé- 
yetat Tp. 2, 4; Léyovra °En. 
I 48, 6; elonta. Zy. 119, 7; 


Anupata — uévev 


124,25; rò0 elonuevovp. XXXVI 
adnot. ad 56, 5; ata ta dn- 
Pevra Zy. 116, 30 8. 
Anupata Eels ta OqQagino 
p. XI adnot. 11. 

i6y0s: tov aUTOY egeL 20yov 
0 TE yoovos moòs tòv yo0vov 
cet. Zp. 2, 7-10. 

roin6v adv. p. XLIV adnot. 
ad 112, 13; Zoumòv dé Zy. 
116, 24. 

Rorn6s: Aormn dea Exatéoa 
tov HE ®N (requpegestor) 
cet. Ex. I 92, 145.; Zon 
Goa 7 HM (meorpéosta) dowri 
t) OA ion éotiv Zy. 92,17 8.; 
similiter 92, 18. 32; Zon 
co n ZOT Roure ts HKE 
élaccwv Ectlv 7 duota Zog. 
34,18 8.; 77 Aowrri] ) NAA Zy. 
130, 27 s.; rò ZAorov (scil. 
fuenbuiior) °En. I 100, 2. 13; 
Aoirov EE Lodiav drae,6r- 
Twv II 112, 138.; ta Aoura 
mEVTE II 112, 15; ta dora 
tu dia ts nootacews II 
122,.18. 


doÉòds dv nmoòs tòv &Éova - 


(xvxlos) Tp. 16, 20; 18, 2; 
22, 145.; 32, 78. 14; 86, 15. 
68.; 40, 118. 198.; similiter 
22, 6; 32, 6 8.; 34, 1; 40, 13. 
26. 8. elvar Aogòv Toy dettorta 
mgos tov déova Zy. 26, 17; 
similiter 26, 18. 


Mala: td mods pecqu- 
Betay dotoa uariov (105) hi 
TOÙ TOV Lodiov nvnlov = 
I 80, 15s.; similiter 82, 4; 
84, 13 8.; i A pariov Zy. 150, 
26, 28. 

pavdaverv: dg éuaedopev Zy. 
106, 24. 

péyas: pettov Tp. 12,4; “En. 
I 68, 2. 3. 4; 92, 3. 11; 94, 
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5 cet.; Zy. 28, 21 cet. (conf. 
dréyew); 7 DZ meerpéosLa 
Ti) EH meoupegeias uetgoy 
éotlv 7) duola Zq. 34, 15. 
175.; (fav) péyiotos. uvndog 
ELgOvav cntmtaL N) ov Ò 
ogigwov antetar Tp. 40, 13 8s.; 
similiter 40, 27 s. — uéytoros 
xuxdos Zp. 8, 5. 14; 12, 8. 
165; 16, 19; 18, 1 ceti; ‘Ex. 
I 82, 8; 86, 28; 
TOVv ragaliiar Zy. 28, 18; 
Eot0 it tov alel pave- 
eov 0 AZE xUxi0g Zip. 36, 
78.; similiter °En.I 82, 15.; 
84, 108. 
péyed0s: ca te al Ouore 
ueye8n Zig. 2, 5. 
perleLv: pere moveiodar Ty. 
116, 32. 
uv *En. Il 126, 4. 11; uév — 
dé Zp. 8, 9 s.; 16, 48, cet.; 
‘En. I 48, 6. 75. 158. cet.; 
ò uév — Ò dé: vide Ò, 7, 10. 
péveLv: ueéver Ò TA0S darò 
ynv Zy. 144, 20; usvovons 
tig AB ed&elas Zip. 4, 13 
(conf. diauevovea 4, 16). _ 
xundos pévov Zip. 14, 16. 22, 
vel pévov uvudOS 42, 26; 44, 
1; uévov péyLotos nindos Zog. 
19, 8. 15; 18, 1, vel usyioros 
uvndos pevov 16, 19. Latius 
de circulis qui ‘manent vel 
qui feruntur disputat Marti- 
nus Revue critique d’histoire 
ete. (loco in praef. p. V lau- 
dato) p. 414 his verbis: ‘Mais 
que peut signifier le mot ué- 
vov appliqué tant de fois à 
des cercles de la sphère en 
mouvement? Dans la rotation 
perpétuelle de cette sphère, 
excepté la terre, l’axe céleste 
et les deux pÒòles de cet axe, 
il n'y a jamais un seul point 
14* 


ò uiyiotos 
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immobile, et, à plus forte 
raison, il n'y a pas un seul 
cercle qui soit immobile un 
seul instant, si ce n'est l’ho- 
rizon, parce que sa position 
ne dépend pas de celle du 
ciel toujours tournant, mais 
de celle de la terre toujours 
en repos suivant Autolycus, 
qui admet que l’horizon im- 
mobile comme Ìa terre, mais 
différent suivant les contrées, 
est immuable pour chacune 
d’elles. Cependant ce n'est 
pas seulement è l’horizon, 
plus ou moins incliné par 
rapport è l’équateur dans la 
sphère oblique (prop. 6), ou 
coincidant avec l’équateur 
dans la sphère parallèle (prop. 
4), ou perpendiculaire à l’équa- 
teurdanslasphère droite(prop. 
5), c'est aussi à l'équateur 
lui-méme et à tous ses pa- 
rallèles dans toute position 
de la sphère (prop. 12), et 
par conséquent c’est à des 
cercles tournant chaque jour 
avec toute la sphère, d’orient 
en occident, qu’Autolycus 
donne ainsì l’epithète uévor, 
mot qui habituellement, chez 
les mathématiciens grecs, si- 
gnifie, en repos, comme les 
mots xivovuevos CU gpeodue- 
vos signifient en mouvement. 
Mais il faut savoir que, chez 
les astronomes grecs, le verbe 
peéverv a souvent un sens spé- 
cial, pour désigner l’absence 
de tout mouvement propre, 
c'est-à-dire distinet de celui 
du ciel entier. C'est ainsi 
qu'après avoir dit, que les 
étoiles fixes sont emportées 
dans cette révolution diurne 


du ciel, Platon (Timée, p.40 B) 
ajoute qu’elles sont tougours 
en repos, del péver, parce 
qu'elles ne se déplacent pas 
dans le ciel, comme les pla- 
nètes. Ainsi Autolycus pou- 
vait appeler uéwortss des cer- 
cles, tel que l’équateur et ses 
parallèles, emportés, mais 
sans aucun mouvement propre, 
dans la révolution quotidienne 
du ciel autour de la terre, 
d'orient en occident; tandis 
que, suivant Autolycus comme 
suivant Eudoxe, Callippe et 
Aristote, d’autres cercles dits 
mobiles pegopero: (prop. 12), 
tels que ceux du soleil, de 
la lune et des cinq planètès, 
tout en partageant le mouve- 
ment diurne du ciel, ont, de 
plus, des mouvements plus 
ou moins lents et oblique- 
ment contraires è celni du 
ciel, mouvements propres par 
lesquels ils font rétrograder 
d’occident en orient, par rap- 
port aux étoiles fixes, ces 
sept astres, dont chacun est 
attaché en un point de son 
orbite tournante”. 


uigug: dovurtotov ÉGriv TÒ 
> LI 


drtò toù A Muinvuirov ds Er 
tè I Z E uton tò darò toù 
A fuinonito ds tri tà HB A 
uéen Tp. 30, 8-10; ò MALos 
mrogsvicdm ds ér) ta TEA 
uson En. I 78, 2 8.; similiter 
82, 105. 195.; 86, 5—7; Sy. 
82, 28; érl ta rooòs &outov 
n érì ta noòs pusonufolav 
neon II 112, 18 s.; é7ì ta 008 
GCeutovs uson Il 134, 2; sé 
ta n0onjovueva uéon Zy. 122, 
84; dvatolina uéon Zp.40,29; 
50,12,item dvrina 42,1;50, 12. 


uecnufeia — puxgos 


peonufota: me0s uecnuporav 
’En. I 60, 26; 62, 6; 66, 4; 
70, 24 cet.; Zy. 112, 28. 
to m90s ueonufiolar: " vide ò, 
mM, to. 
pecnuforvos, scil. 
°En. Il 132, 8. 20. 
pécos: xata péong avtis (t7s 
neorpegetas) En. II 110,9, 
ri péonv odtnv 112, 58.: : 
év [tO] peso tm meoupeoelus 
Zi. 150, 34. 
pete: ore nv (0 NAos) usta 
toù H Zy. 84, 28. — c. ac- 
CUS. WETA tmv dtyoroplay DI7 
90, 25; pera tò érl tijs dva- 
roi]g Zy. 126, 18 8.; pet 
adtov (tÒv xosd9) éott taÙ9os 
Zy. 128, 20; pera tMv uivn- 
civ TOY Lodlov Zy. 126, 31; 
eta TÒ TOV TALOv dova. *En. 
I 50, 15. 88; Sy. 80, 21; 
similiter 80, 25. 29; pera tv 
écgatnv foreglav pociv °En. 
I 76, 23; ueta tivas mpéoas 
I 50, 22 8.; ; 52, 18; used” Npué- 
gag TIVAS 0277 84, 23. 
pETtAuIVEÎV: pass, peranent- 
voto t0 AT 4B Muenvnitov 
Zp. 8, 25.; usetaximndévtos 
(tov lov) Zy. 84, 29, item 
toù mavtos 144, 23, 
ustautvnors toò ATB Qui- 
suxilov Zg. 4, 16. 
petatù tov raoe1ii10v uU- 
uiov Zqp. 40, 15; 42, 23 8.; 
petatù tav dovuatator mu 
uvuliav Zg. 30, 13 8.; Zy. 
82, 29; 90, 218.; ; petagv Ts 
ZE meoLpeoElee, ì. e. inter 
puncta Z E, Zy. 80, 19; si- 
militer 70, 27 8. 
uetaminteLv: toÙù MAlov pera 
TENTOKOTOG sis tò ITZA ui 
uÙUALOV En. I 54, 68. 238. 
péyei c. gen. En. I 656, 19; 


uvndos, 
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58, 17; II 150, 4; 158,4; item 
péxo:s (ante ‘vocalem) I 98, 
1. Synonymum est £0g, quod 
i et conf. p. XLI adnot. 
ad 88, 17; 90, 3. 
pi Ep. 2, 14; 4, 4. 26; 6, 3; 
8, 22; 10, 21 cet.; ‘En, 1 76, 
18 cet.; Zy. 28, 36 cet.; un 
yeo, dii sl dvvaréy 29. 8, 
9; 22, 23; 44, 29; ur) odyl: 
vide oùyt. 
undé 40) Zy. 58, 22. 
undéro puèv yao cet. Zy. 
80, 28. 
und ére908 Zqp. 42, 27; 44,3. 
umnueti Zz. 48, 20; 50, 928. 
unv: ÈÉ unvav 7 Muéga cet. 
2y. 24 5.; dia mévre unvov 
‘Em. Il 118, 28; 120, 6 s. (conf. 
revidunvor). — nivre unvov 
circumferentia esse dicitur, 
id est tanta, quantam quin- 
que mensibus sol percurrat, 
°En. II 136, 16 8.; 138, 4. 
Conf, p. XLIX adnot. ad 186, 
16. 17. 23. 
unv: dia pv ‘En, Il 142, 
26; ovdèì unv Ex. I 50, 20; 
52, 16; 54, 6. 23; 58, 9 s.; 
60, 16; 80, 7; II 108, 8. 21 
110, 2; Zy. 108, 29. 
unmo xy. 58, 29. 
unte — unte Zp. 42, 28; 44, 
3 8.; 21; 16, 32. 
uinoos ‘Ex. I 74, 14; 76, 14. 
— élaccov Zog. 12, 4; 20, 
20, 24: 24, 10. 18 (bis); 34, 
19; *En. I 56, 21; 58, 14. 15; 
60, 21 cet.; Dr. 20, 29; 28, 
23 "ceti; èltasoroc ‘et dado- 
gori: vide Eviavtos et y00- 
vos: èélaeccova ‘Er. I 96, 18; 
II 146, 21; #4crrov ‘Ex. I 
68, 8 (paulo post 70, 4 é400- 
cov, et sic etiam posthac 
hae duae formae promiscue 
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ponuntur); Zy. 70, 29; or 
26. 27 cet.; ?idtrovos Ty. 

28 (et conf. Eviavtos); La 
tovo Zy. 96, 30; Élattovav 
En. II 134, 12. — meoupéoero 
Èidoc0v 7 opota: vide opotos. 
— (&otgor) Élattov dé ov 
Zy. 126, 28, et vide dréyeuv 
sub forma arégn. — ghagiorn 
Zp. 20, 23; 24, 11. 
uvnuovevstv c. gen.: 
poveveev Zy. 114, 24. 
poîga, gradus, 3. 78, 25; 
80, 29; 84, 29; 86, 18; 92, 
21 cet. Similiter uogiov Ty. 
92, 21. 

povov Zy. 76, 26; 106, 24; 
où ubvov — diiù nol Zy. 132, 
27 8. 

povos ‘Ex. I 58, 11; 60, 18; 
Zy. 108, 25. 29. 32; 119, 
3 cet, 

uogLov to En. I 74, 13; (£0- 
dov) ÉotL tov Le uogimv Zy. 
92, 2085. (conf. uoîgea); 7g00- 
gr uogiov p. LV adnot, ad 
12, 23—25. 

uviosrdùs uivnoLs sphaerae 
Zy., 12, 23. 


éuvn- 


Noeîv: voewpev Zy. 82, 27. 
votios: érì ra votia toù Lo- 
diexov En. II 132, 5 8s.; 
(corgor) voriotegov II 126, 
3; 132, 13. 18. 21; Xy. 62, 
23; 132, 28. 29. 

vUv En. I 92, 5; Zy. 80, 35; 
vvv uèv dr ‘En. II 114, 3, 
vo È: Év tO rile vUUTÒS YO0vO 
°En. II 112, 1, vel brevius 
vvxtos II 108, 16; év ti] vunti 
II 120, 11 8.; èv ua vunti 
Zy. 94, 20. 29; 140, 31; éy 
tm) av vvxri ’Ex, Il 144, 
1; 148, 16 8.; Zy. 144, 21 s.; 
150, 31; T) avt) vunti ‘En, 


LI ‘O Li # 
uvnuoveverv — O, 7, to 


II 142, 2; 76 @Urijs vuxtOS 
II 146, 25; 148, 5; 150, 3. 
10; 154, 20; 156, 16; 158, 2. 
23; Éndotns vuntos I 56, 18; 
58, 17; 84, 14; 86, 10; 88, 
168, 18; 90, 6. 12. 19; 92, 
9; nad” ENCOTNY vinta Zy. 
116, 27; tm) ÉEns vvuti En. 
II 116, 3; 0iag TAC vUntas II 
106, 91 s. (conf. 0408). _ 
(orga) apavicdivia nuéoxs 
TIVAS nol VURTES En. 1 76, 
24 S.; Trv meoupéoetav dupot- 
QouvTES tms PUNTÒS mv o NALog 
drarogevetaL Zy. 116, 31 8; 
vel brevius. 77v #En6 vinta 
pieni gie TOÙ i MAlov 116, 
21. — fÉ unvov n vvé x. 
12, 248. 
vvxÈHueo0v Zy. 74, 27; 90, 
24, et conf. p. XX; 168; 172. 


‘0, ©, tò: î AB evdela, TÀ 


A B ocnusîa, toù ATB Nut- 
xvxdiov Zp. 2, 17; 4, 1. 16, 
ac similiter passim, vel post- 
posito articulo xadetog Ue | 
Zp. 4, 10, onustov tò I'4, 
88., iuinbudio TÒ ATB 4; 
12, Ogigov xuvnlos 6 ABT4 
‘En. I 50, 10, meo tòv Éav- 
CUI dova tòv AB 2g. 4, 2, 
dà tov néolov tov A B 4 
10s., ac similiter passim, vel 
omisso substantivo dò toù 
I, scil, onpelov, Zp. 4,9, 
Ts r4, scil, eVO ela, 4, 1i 
cet., 7 ix tod nÉvTQOv Zp. 
4, 19, tm IE, scil. reo1pegeta, 
Lg. 10, 1, item 7 4H 10,2. 
3 cet., tò B, scil. dotgov, En. 
I 52, 20 cet, TA 1006 CQuTOVS, 
ta meòs ueonufelov, scil. 
diotga, I 60, 25 s. cet. — ta 
nQòs aourovs, omnis septen- 
trionem versus regio, “Ex. lI 


ode — Opotos 


122, 115.; 128, 6. 12 5.; 182, 
4 9.; 144, 9; 146, 23; 148, 2. 
27; 150, 7; te moòs ueonu- 
Botav II 122, 14 (aliter simili 
loco 128, 8, et conf. 130, 10); 
138, 8; 140, 27; 154, 18; 156, 
26. — articulus praedicato 
appositus in his formulis: TÒ 
AET Muinsaiiov Èotat tò 
@©NK ‘En. I 66, 12 s., vel 7 
AE nsoipéoera Foro” n ON 
66, 14, ac similiter aliis locis. 
— articulus cum infin.: tò — 
Befnuévor Zy. 34, 30 88.; dra 
to et ueta to cet: vide did 
sub finem et usre. — ò ,Tds 
nvxlos DI 76, 29; ò avtos: 
vide avros. — articulus cum 
sententia relativa: .3Ò cgon- 
qovuevov toù Èv ò Éotiv Ò 
miLog °En. II 110, 4 8.; TÒ 
med toù Év d ot ò fjhxog 
Zy. 119, 28 — ò uév — ò 
dé Zqg. 12, 138.; 14, 12.5; 
16, 22s.; 18, 58.; Ex. I 


, 6. 
0ds: énì) todds toÙ Fewon- 
uatos Zy. 26, 15 5.; év tod, 
scil. t@ demefuari, Zy. 134, 
30; tTods tovde nyeîta 3. 
126, 19 s.; tods t@de Ererat 
2. 126, 24. 

0d8v Zo. 4, 14. 

olnetv: toòs ofuovor tv fo- 
oscov Lovnv En. II 114, 10; 
) nad’ Tmuas olmovutva Zr. 
114, 27. 

olunos: ri ts nod” nua 
oluoeows Zy. 16, 31; év tò 
regi olunosor, Theodosii sci- 
licet libro, ‘Er. I 92, 13. 
olov, velut, Zy. 48, 21; 98, 
30; 102, 29; 106, 24; 128, 
20. 22; 144, 29; 152, 27. 
oios: ofov &v c. coniunct. Zy. 
106, 25. 
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olocdnmote: «ad olovàn- 
mote onusiov Zy. 150, 30. 

67Lyog: (dia) flacs6vav È nue- 
ov X Zy. 184, 28. 30 8.; Ù 
4H è10666v0v i vronettat, scil. 
Murodr, Zy. 134, 33. 

0206 Ò xuxdos *En. II 118, 12; 
Zy. 35 extr.; 0206 ò 2 uv- 
ui0g Zip. 42, 22; 0408 Ò ABETI 
uxvulos Éqp° d40v tòv ABI nv- 
nhov Epaguocer Tp. 32, 18.; 
similiter 38, 85. 17 8.; 3207 
to ZI fipensudiov Zp. 42, 19; 
640v tò Muopalgiov “En. 194, 
7. 10. 16. 18; 96, 8. 12 s. 16; 
6%N 7 ZEH neeipégera 180, 
13; similiter II 118, 17 8. 19; 
64m n AET (scil. neoupiosia) 
0%n tn ETZ èotìv ion En. I 
64, 68.; similiter Il 116, 5; 
118, 5 cet.; ; Zx. 18, 18; ‘5an 

î KO 6Ins Tijs HZK Bido- 
cda gotiv “En. I 70, 5; simi- 
liter Zy. 138, 218.; ; (i, megi- 
possa) 0%n into vîv oguitat 
Zy. 110, 25; 0%nv (pro otar) 
Tv ATM legendum esse vi- 
detur Zy. 154, 28; 04n 7 
orzo yîjv (vel vÎ6) pogd °En. 
II 108, 9; 110, 3; év 0%a1s 
muéoag 'Em. Î 76, 11. 14; 
odg TUS VUNTAS II 106, 21 8.; 
ola megipogai cet.: vide hoc 
substant. 

ouaidos Zp. 2, 4. 7. 12; 4, 
1; 6,7; 10, 10; Er. 10, 27. 

ouoLos: lea te nol ouoLo 
ueyé8nN cu 2, 5; Ouotar me- 
orpégsrat 9. 18; 10, 11—- 
13; ouote eh Ù) rE megi- 
iosa t) AZ meoupegeia 8, 
6 8.; similiter 10, 1-3. 20— 
22; 12, 5—7 cet. Conf. Mar- 
tinum loco sub uevew citato 
p. 415: “L'auteur dit (Defin. 
1) que le mouvement wuni- 
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forme, ouaios, parcourt en 
temps égaux des grandeurs 
non-seulement égales, ica, 
mais semblables, cuore. Que 
signifie cette seconde expres- 
sion? La similitude existe 
pour toutes les parties égales 
de lignes droites quelconques 
et pour tous les arcs égaux 
de circonférences de cercles 
de méme rayon. Mais, d’après 
la définition d'Autolycus, sur 
des circonférences de cercles 
de rayons différents, ou sur 
des arcs différents d'une méme 
ellipse, d'une méme parabole 
ou d'une méme bhyperbole, 
le mouvement ne serait pas 
uniforme, lors mème que les 
grandeurs linéaires parcou- 
rues en temps égaux seraient 
égales; car ces grandeurs ne 
seralent pas semblables entre 
elles, à cause des différences 
de courbure. D'un autre coté, 
suivant Autolycus (Prop. 2), 
dans la sphère tournant uni- 
formément sur son axe im- 
mobile, tous les points des 
cercles” perpendiculaires sur 
l’axe décrivent en un méme 
temps des arcs semblables, 
c'est-à-dire qui sont chacun 
une méme partie aliquote 
des différentes circonféren- 
ces; mais ces arcs ne sont 
pas égaur, puisque ces cir- 
conférences sont inégales 
entre elles. Voilà pourquoi 
et comment dans les gran- 
deurs linéaires parcourues, 

quand elles ne sont pas recti- 
lignes, Autolycus distingue 
l’egalité de la similitude’. — 
n TZ mneoupéosia tijs EH 
mequpegeias uettov Eotiv 7 


Omoios — dov 


o poca Zip. 34,15. 17 8,; Lori 
m ZO Roure Cis HKE thec- 
Gov éotiv î) dota 34, 18 5.; 
mequpigeLav èleccova sivat 7) 
ouolav tîjs dodstons nEQugpe- 
estas "Ex. I 96, 18s. Conf. 
indicem in Pappum sub 
ouoLos. 

ouotos ‘Ex. I 72, 28; Zy. 80, 
20; 128, 21 cet.; (xvud01) 
duolws nexliuévor mods TOV 
opitovta Zp. 22, 10; 26, 1; 
similiter 28, 13; opotos to 
ava derg9oetas Pt. 24, 23; 
opolog tO moÒ avtod 70, 308. 
—_ duolws dn in continuatione 
demonstrationis Zg. 4, 24; 
8, 19; 12, 5; 14, 9; 16, 13; 
929, 2; 24, 17; 42, 21; 46, 
148; 'Ex. l 76, 19; 80, 1. 
11; 3y. 26, 17; 58, 32; simi- 
liter ouoios dé ‘En. I 74, 23; 
II 106, 20 cet.; Oporog nol 
Zy 184, 28. 

duo Zig. 32, 19. 23; 34, 15 
(conf. ua 32, 9. 10). 

ò uov, dicuntur astra dvverr 
vel avaeré4Zs1v “En. I 82, 18; 
84, 38. (quo ex loco apparet 
duod de tempore similiter 
atque cua poni); 96,9. 13. — 
pod sat Zy. 4, 28. 

OÈvs: déeîa yavlo Zy. 26, 30. 
35; 28, 17. 33. 

Sniodév Estr toù Z (dorgov) 
70 H Zy. 84, 218. 

0r0v Zy. 116, 28; Orov Qy 
00887 0 fil10g Zy. 150, 30. 
0odv: pass., idque plerumque 
cum participio positum: 0ed- 
tar “Ex. I 56, 18; 58, 17; 60, 
1; 80, 7 cet.; 2y. 108, 25— 
38 et 110, 24-26 passim; 
122, 20 cet.; demuevov Zy. 
110, 23; 6gdijvar En. I 94, 
10. 18; Zy. 48, 20; 50, 23; 


6odos — 06 


opdév Zy. 48,20; dp@yoetar 
En. I 94, 7. 16; 96, 8. 12; 
Zy. 94, 20. 22; 140, 31; dea- 
docet °En. I 78, 19; 90, 3. 
19; 92, 9; 134, il; 158, 3; 
Er. 90, 23. 24. Conf. praef. 
,P XIII. 

00dds: 6087, perpendicularis, 
dicitur esse recta ad rectam 
Zig. 26, 10-12. 13 5s., vel 
recta ad circulum 26, 8-10; 
46, 8 s., vel dodds circulus ad 
circulum 20, 10 8.j 24,5 8.; 26, 
5-8; 36, 4 cet, "vel circulus 
ad axem ‘sphaerae 2,16; 4,7; 
6, 55., vel 00doy segmentum 
circuli ad diametrum 20, 13— 
16; 24,7 5., vel d6odog circulus 
Di 'horizontem 36, 4. 11; 40, 7. 
9. — (yoviai) dvolv 60dais 
lat Zy. 28, 32 8. — (evdeia) 
diapevovoa tj AB evdsia 
100 dodds Zp. 4, 16.8; hi 
TA neòs 60dds ovoa td AB 
GEovi 4, 198.; similiter 4, 
20 8. 26 8.; 12, 88. 158.; 14, 
3 s. cet.; 7006 b08às Ti) KOLV7) 
toun E. 26, 305. 33. 34. — 
0087) cpaîga Zy. 14, 30; 26, 
9. 


n! 

doigesv: (éav év cpatog a 
x0s) (1:1£4/ to te dpavès xol 
TÒ Pavegìv Muocpaioiov THIS 
cpatoas Tp. 12 98; ; simili- 
ter 14, 17; 16, 19s.; 32,85; 
36, 2 8.; 40, 12 8.; item dgi- 
tito r6 te pavegòv Tns Gpai- 
Que xal to dqpavés 12, 16— 
18; similiter 14, 23 8. ; 18, 
2 8.; 32, 15—17; 36, 58.; 40, 
20—23; prorsus eadem ra- 
tione etiam participium po- 
nitur: 6 dgl$wov Év t) cpaleu 
uvxdog TO TE pavegdv Tns 
cpaioas val tò dpavés Tg. 
22,5 8.; similiter 22, 1118; 
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hinc participium 6gi{ov sen- 
sim transiit ad vim rominis 
appellativi, ac primum qui- 
dem pro dertéro dicere coe- 
perunt Éct@ delgrov to pare- 
o0v xal tò aparès Ò ò AB ‘En. 
II 112, 21, ac similiter 120, 
18.; deinde omisso obiecto 
oglbcav xvxlos positus est ‘Er. 
I 50, 10; 56, 22; 62, 1; 66, 
1; 70, 16; 98, 4, vel brevius 
dgitar, suppleto etiamtum 
substantivo nvados, Zip. 14, 
7; 28, 15. 16; denique ipsum 
dol toy factum est substanti- 
vum Zg. 20, 5 (to ABI del- 
fovti); 22, 8.9. 20; 24, 20; 
26, 2; 30, 1. 3; 832, 26 cet.; 
‘Ex. I 60, 3; TA, 1; 76, 3; 
78, 1; 82, 1 “cet.; x. 14, 80; 
22, 29 cet.; Sxto TÒv. "del 
tovta Zip. 14, 20; 16, 115. 
17; XXXII adnot. ad 34, 13; 
VITO TOY delfovta Zip. 14, 20; 
16, 12 s. 18; En. 92, 4 (conf. 
y); d lonuseivòs deltav yive- 
tar Zy. 12,23 8.; xara mTaGav 
tv tov delgovrog megipé- 
ostav tpv petots cet. Tp. 40, 
2148; +3 42, 23 8. 

000g: dà tÒv 13 0e0v Ty. 10, 
30; did ToÙ £E' 000v toÙ a’ 
TÒòv TPALQLAOY Zy. 20, 31; 
dia tOv 000v Zy. 26, 29; deo 
a Dasypodio additum Zy. 2, 
3; “Ex. I 48, 4. — Inter de- 
finitiones et axiomata ab 
Autolyco nullum discrimen 
factum esse docet Paulus 
Tannery Sur l’authenticité des 
aziomes d’ Euclide p. 8 8. (Ex- 
trait du Bulletin des sciences 
mathématiques, deuxième série, 
_tome VIII, mai 1884). 

06, 7, 0: 06 Eq. 4, 18; 8, a 
14, 2; 16, 2 cet.; 'Ex. lg 
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20 cet.; ®@ Zp. 2, 8; En. I 
56, 20; 60, 1 cet.; dy Zip. 6, 
10; 10, 12. 17; 40, 14. 16. 
28; 42, 5 cet.; 76 Zp. 2, 17; 
10, 14; î 28, 1. 3; fw 28,9. 
11; 40, 6; ‘Ex. Il 120, 10; &s 
Zp. 10, 11; 3 Zy. 16, 31; 74, 
28; èv D: ‘vide Èv; uod ri 
Er. 22, 28; dv ‘Er. I 66, 3; 
94, 2 cet.; ols I 96, 92; 
102, 9, 

0Gog: év 600 ye0vo Zq. 10, 
68.; év 600, quoad, dum: 
vide év; 000 — tocovto Zy. 


" » 
0G0s — OVTE 


60, 29 cet.; Ore c. coniunct. 
Lr. 48, 21, 

Sri Zqg. 4, 24; 8, 20; 12, 5; 
14, 10; 16, 13 cet; Zy. 28, 

17 cet.; ; dijlov OTL, déyoo Sta, 
pave0òy ott: vide dn406, hé- 
yew, paveo0s. 

ov Z. 8, 17; 12, 4 cet.; ‘En. 
I 50, 20 cet.; 7 od 2g. 6, 25; 
où” Qu TÒ E onuetov oÙx 
fotiv nl où @Eovos' Enì 
toò agovos dea Eotiv Zp. 44, 
25 8.; sl ox Epagudost Zq. 
32, 28. 


152, 21; onusîa, dca Zq. 2, ovdè, ne — quidem, Zqg. 8, 
4. 14; 4, 4. 256.; 6, 3; (on- 20; 12, 6; 22, 2; 46, 15; En. 
ueîa) 00e dv 3dfopev I. I 66, 5; 78, 19; 80, 1. 3. 11. 
50, 25; 060, tòv aetowv vel 18; Il 108, 17. 19; Zy. 56, 
TOv doTQUwY oca vel Ga, scil. 28; 58, 32 cet.; 3 0vdè rv: 
corea, ‘Er. I 76, 22; 94, 8; vide unv. 
II 112, 17; 132, 4; 138. 7; ovdsis: ovdév Zp. 12,11. 19; 
140, 26; 148, 26; 154, 17: Zy. 94, 20; 140, 30. Conf. 
oca — Boa dé I 122, 11 ovdets. 
13; 128, 5—7; oca uév éorv  ovdeno Zp. 34,11; ; Zy. 56, 28. 
sd di I 60, 23—26; 70, ov&stls: év 11.0 dÈ yoovo 
114. ovdevi “En. 1 56, 19 8.; 58, 
oomeo: Orso éotlv cdvvatov 18 8.; 0UdÌv TOr — doreav 
Zp. 12, 4; item dTOTOY : vide I 94, 6. 
hoc adiect.; oneo ovy Uro- ovuéTti Zy. 90, 27 cet. 
near Tp. 44, 24; 46, 13; ovnovv Zx. 129, 27; 150, 26. 
Zz. 22, 32; oreg lory inì 09 Zqp. 8, 7; "Em. 1 52, 4. 
Tm dedie cpaigas Zy. 26, a 54, 10. 29; Zy. 50, 27; 
19. » 28; 80, 33; 92, 23 ‘cet.; 
Ootis: Tuus ‘En. II 146, 20; x pèv odv En. I 74, 10; 76, 
Ex. 66, 23. 28; 68, 31; 146, 10; Ze 009 Sq. 30, 10; "Er. 
31; p. XLII adnot. ad 96, 20. I 96, 3; II 112, 7. 
Sre c. indie. ‘Ex. I 104, 11 0UrOS ‘En. 182, 8; ovro Zy. 
(paulo post similiter Stay c. 84, 22. 
coniunct., quod dicendi genus sbca--a0ci Zq. 12, 12. 21; 
multo est usitatius); Zy. 28, 14, 11 8.; Ex. I 94, 15—17; 
35; 66, 29; 84, 28; 90, 27 98, 2 s. 16 s.; 100, 23 8.; 102, 
cet.; otav Zo. 8, 11; 16, 4. 8. 13. 24; 104, 9 8.; 106, 1; 
65; 30, 20; 34, 7. 10. 25; 38, II 106, 19. 21; 108, 7. 20; 
5. 12: 40, 3; Ex. I 488.9 110, 15. cet.; Sy. 106, 23: 
11. 13. 16. 18; 50, 1. 3; 52, odtE sl p. XXXVI adnot. 
7. 9. 26. 27 cet.; Zy. 58, 34; ad 54, 


ovtos — mageiinios 


oùtos: TOUTOV TÒV yoovov et 
Gilov dè tovto lcov ygovov: 
vide yo0vos; tovtav (scil. tav 
uvudor) Zip. 16, 22; 18, 5; 
ovtar Zqp. 10, 13; toro Sq. 
20, 21 cet.; 'Ex. I 64, 14; 90, 
17; II 116, 9; 118, 11; 120, 
19; 134, 24 ceti; Zy, 50, 27; 
Tavta Zr. 56,30; tovrots En. 
II 148, 27; 154, 18, ac pas- 
sim hae aliaeve formae. — 
tovtov tov fifilov Zy. 6, 27; 
34, 29, item tovrov Zy. 14, 
27; 38, 20. 21; 42, 30; da 
TOÙ TeÒ TOVTOv, scil. Pe0gr- 
patog, Zy. 10, 31; similiter 
TOUTO 2yonodpeda ‘En. I 92, 
12; év tO EÒ tovtov FErTA 
x9n Zx. 24, 25. 

ovyi Zy. 90, 23; toù ui ovyi 
c. infin. ‘Ex. I 74, 14 5.; 76, 
15. 

òqpellewv: dperdev pavijva. 
Zy. 80, 21; 7ò oqpelZov Kotoov 
dvareda: Ex. 66, 27 (et conf. 
p. 168). 


Ild1.v Zq. 4, 14 cet.; Zy. 18, 
22; 80, 26. 31; 88, 25 cet.; 
noediv di Zp. 38, 12; 40, 3; 
E I 52, 10; 54, 1. 18; 60, 
; în meluv I 88, 3; recéduv 
ia Eq. 84, 15; mdliv èrel 
°En. I 72, 8, 
mAVTATOGLV En. I 94,9. 
mavtaos ‘Er. I 100, 7; Iy. 
70, 29. 
mao Cc. acc.: de @iiov (en- 
uelov) mago to A Zy. 22, 31 
(Autolycus ipse eodem sensu 
inv posuit); où tòv MAVTO 
xvndov — Aid tÒYV mag té- 
tagrov Zy. 76, 29; tò é14eì- 
mov mao 0 Ex. 74, 28. 
ragaytyvec®at, in aliquem 
locum dicuntur puncta, sol, 
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astra (vide infra), his formis: 
rmaoayiyvetar Zp. 8, 8. 18; 
10, 6. 7. 8; 30, 17. 18. 19: 
34, 5 cet.; (Er. I 62, 7. 24; 
54, 13; 56, 1 cet.; xaoxyive- 
tar Zy. 138, 24: 150, 23; 
nagayiyvecdo Zog. 8, 10; 
mageyEveto Zy. 64, 24; za- 
ouyevntar Zp. 8, 12; a 21; 
34, 8. 11. 265. 26; 38, 7. 
14 cet.; ‘Ex. I 52, 8. ds. 54, 
14; 56, 2 cet.; raquyevesdo 
Ex. 64, 22; ragayevicdar "En. 
I 54, 9. 25; magayev6uevos, 
ragayevopévov cet. ‘Ex. Il 
122, 8; Zy. 58, 22. 27 cet.; 
naquyeviceta p. XXXIII ad- 
not. ad 40, 5. — (&otga) cerrò 
pda Emas EmitoAns nl tv 
fomeglay énutolnv ragayiyve- 
tar En. II 118, 15 8.; simili- 
ter 118, 165. 22 8, 278.; s 120, 
22 8. cet. Conf. mogelvat. 
taooiiayn: punge us civ 
yévoLto rageday7) ToÙ ui 


. 0Ugì tò 4 &otgov cvvavatei- 


dai cet. “Er. I 74, 148.; si- 
militer 76, 14-16. 

naoGiinios: al KM AN sv- 
Pelat magalinioi elciv Zp. 
28, 7; Esta magaiinios nv- 
x106 — ò 40Z 8, 268.; si- 
militer. 14, 28.; mugdiAniòg 
Èotiv d r4 xvndos tò AB 
valo 14, 48; similiter 14, 
7 a. cet.; yeyeapda reagdi- 
Anhos xunioc ò H® ‘En. Il 
132, 9—11; xvxZor raoa4in- 
hot Eq. 2, 148. 4, 5; 6,2— 
21 passim; 8, 4; 10, 12. 16 
cet.; “Er. I 66, 8 s.; vel bre- 
vius, omisso uvxdor, magai- 
Inior Zy. 14, 29; 18, 24; 22, 
28; 28, 18. 34; 30, 23; 0 ué- 
yLOTOS TOY ruga441i0v 2iy. 
28, 18; msoipéosta ToÙù mrag- 
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adi20v ud’ où qéosrar ò 
ULICI °Er.196,198.; émireda 
maguiAnia Ze. 28, '8, 
naoeîvat, similiter atque zra- 
gayiyvecdai, dicuntur puncta 
vel astra in aliquem locum: 
(tò onusîov) éxl tò E nagé- 
ig 9. 38, 16; similiter 40, 
; (corea) citò ti) £0ag dre 
Li. s érì tiv Eoreoiav Èni- 
todnv nogéstar dia MEVTAPI]- 
vov “Er. II 112, 19 s.; simi- 
liter 114, 16 8.; 116, 12; 118, 
25; 128, 3. — ty tO S "8e0- 
onuati toò magovios fifiiov 
Zy. 26, 25 8. 
naotegeodar: ÉviavtOÙ mrag- 
20 0vtos Zy. 119, É 
maouctovat: tÒò dtozov ma- 
QuotyGwNev Zy. 26, 24. 
mas uvndos Travi duoros éotiv 
Zy. 34, 30; (7 neempégeta) 
naca darò y]v éctiv Zy. 108, 
26. 29 s.; similiter 110, 22. 
32 8. cet. (conf. 0408); sarà 
mTACav uetanivnoiv TOV AT'B 
nuunvsilov Zg. 4, 16; rmacav 
deo EgeL ò todiands Zy. 
90, 24; mods neces tag darto- 
pévas ‘cet. Zq. 26, 10 8.; ra- 
60v tOv — eVdewdy Z9. 20, 
23 8.; 24, 115. cet.; dea mav- 
TOS Zip. 14, 13. 14; mavto 
to — onusia Zog. 2, 13 8.; 
4,3 8. 26; 6, 25. cet.; item 
Gorga ‘En. 192, 7. 10 ndr, 
mundus, Zy. 80, 31; 86, 18; 96, 
28; TtoÙ mavtòs neoueverdév- 
tos Zy. 122, 17; similiter 122, 
29 8. cet.; 7) t0v mavTÒS MeQL- 
poga Zy. 106, 25. 
TEVTUUNVOY: dia rmevtapn- 
vov ‘En. II 112, 20. 25 s.; 120, 
23 8. 25; 134, 5. 10; 2vtòs 
TEVTAULYHVOV Zy. 116, 28. 
mevte fodia En. Il 112, 2. 


mupelvar — meopégsra 


15; 114, 4. 7; 120, 24. 25; 
122, 5; (megipéosta) mévte 
unrov II 136, 16 s.; 138, 4; 
dia névre unvov Il 118, 28, 
dia unvov mévte Il 122, 68. 
(conf. mevteunvor). 
mevtexatdena (an forte de- 
sarmevte?): ie Zy. 78, 25; 
80, 29; 84, 29; 86, 18; 92, 
20. 21 cet. 
neoloe. gen. Z. 2, 2; En. I 
48, 2; Il 106, 16; 3. ‘96, 32; 
Grodelxvvta: zeol TOY M N 
Zx. 114, 22 s.; similiter 114, 
23 s. cet. — sphaera converti 
dicitur wsgì ov favtijs TEova 
Zip. 2, 12 8.; 4,18.; 6, 78. 
11 8.; 10, 108.; 12, 11. 19. 
— neoì uéonv (tiv neoipé- 
QeLav) En. II 112, 5 s. 
meouyoupetv: ì fodianòs pr 
meoryoagpets Zy. 130, 25. 
meQuEgeuv: LU mEQULEYOMEVI 
oeîa yovia dò tOv — dyo- 
uevav Zy. 26, 30 s. 
mequuatalaufaverv: tò E 
dotgov Éogdtog meouuatodan- 
favécdo ÙIO TtOV TOÙ NAL{0v 
avyòv cet. ‘Ex. I 18, 5-8; 
similiter 82, 13 s.; tò 6 meou- 
ratalapfavecda fogatos I 
84, 19. 
meougpéosLa, circumferentia, 
arcus, praef. p. XIV s.; n TE 
meoupéoeLa o. 8, 6; 10, 2, 
Hi AZ nsoupegsta 8, 7, tu 
Z meoupegeta 10, 2, 9, 
similiter passim et in Lia 
Autolyci libris et in scholiis, 
vel omisso substantivo 17 lE 
Zog. 10, 1, n 4H 10,2, 3, 
t) OZ 10, 3, ac similiter pas- 
81m, cuius generis dicendi 
exempla praeterea enotavi- 
mus mnpinvpilov dè n ONK: 
pettaov cea Nuinvxilov 7 NKO 
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°En. 1 68, 3 8.; 7) à #KO èlac- 
cav éctlv Aipervallov I 70, 
6 s. cet.; uovnv tv EHI 58, 
li 8.} Te ouolag Zy. 82,30 8.; 
Tag ‘uettovs nuicovs Emdiov 
Zy. 92, 20 (et conf. 92, 23); 
fotiv ) OK névre unvov Ex. 
Il 136, 168. cet. Conf. uOLVOS 
et 6406. — loi, cuore repi- 
peostat: vide haec adiectiva; 
dodsica meorpéoeta, meEoupé- 
osa dpNonNda, drei: 
vide haec verba. — meoupé- 
osta TUNuoTos uvad0V Zip. 20, 
17 8.; 3 24, 9; xatd mA Cav t)v 
TOV Seltovtos neoupéoetav Tv 
uetagv cet. Zp. 40, 14 s.; ; 42, 
23 s.; tav TH drto vv aù- 
Toù (toù xUxiov) ovoav mept- 
pioetav éhaccova sivor cet. 
En. I 96, 17 8.; 7) EA neot- 
péogta TOÙ todianod 1 96, 
20 8.; ; dodenatmuogiov, todiov 
vel Lendlwoy meQupEoELa: vide 
haec vocabula et conf. Musvs. 
— 7 Ed neoupéoeLo oùre dva- 
téliovoa ovte dvvovoa 0g 
tar “Er. II 108, 7 8., ac simi- 
liter passim (conf. haec verba); 
meoupéoeLa Emav dvatolnv vel 
Eoneglav dov moreîtoi, vel 
Tiv dato quv pogdv paveocv 
mowovpévn: vide Éd0g, Egné- 
gLos, roreîv med. — dor D) 
OK névre unvodYv “Ex. II 136, 
16 8.; (me0‘PEgeta) peltoy 
muicovs Eviavrov Ty. 68, 31. 
Conf. un». 
meoLpEoELv: pass. reoieve- 
xdèv TO ij uinvnliov Zp.4,13; 
TOÙ mAvTÒS meouevexdEvTos xx. 
122, 17; similiter 122, 29 s. cet. 
meoupood: év ti} meoLpoga 
Tns cpaioas Zp. 8, 1 8.; 16, 
8/8.; 20, 3 8.; 22, 1; 30, 20: 
év uid mEQLPOOE ts spaloas 


36, 3 8. 10; 40, 8; év 77) regi- 
poed (scil. Tis cpaloe) 14, 
24 8.; nota noicav TEQLPOQÙY 
T7S cpaleus 44, 148, — nm toù 
TAVTOG neorpogo Ty. 106, 25; 
dia denarévte mEQLPORDY ‘En. 
I 74, 16; év tés meopooals 
Zy. 76, 26. 288.; tò f7juuov 
TOv tÉe' Zy. 76, 30 8.; év 
04aLs neoLpogais °En. I 74, 
10 8.; gE 0Aw0v rE0Lpogdv xe 
tetdorov I 74, 18; éMetmet 
Éép' 0%aLs meoupogais nol uo- 
ouov tL mEQLpORdG I 74, 138. 
Conf. 7uéoa. 

mintevv Zy. 76, 31. 

ninv Zq. 8, 21; 12, 6; c. gen. 
46, 15. 
mingosvi orav (0 7ALOS) TAN- 
067 avtes (tAS meorpegetag) 
Zy. 60, 29. Conf. cvurineod». 
n1noiov c. gen. En, I 94,9. 
mOLEÎV: cs ÉV TI} nataouevi) 
moLei (Autolycus scilicet) Zx. 
154, 25; dia TÒ TOv HULov — 
davi adt)v (tpv nsorpé- 
estav) morsîv Zy. 110, 28; 
(ai sUdeîat) roLovev dEetav 
yoviav Zy. 26, 34 s.; xada 
moLovoL GNueîa ‘of mogdiAnto: 
Zy. 22, 28; (tò énimedor) 
momnoer Tounv Év ti) cpaiow 
uvalov Tp. 6, 23 s.; similiter 
4, 11 s. — (0 74108) tv Edav 
db 0uy morsî to d oto ‘En. 
II 122, 38.; similiter tiv 
£oreglav dvorr II 122, 5 s., 
tv Eoav avaroànv II 122, 
8 8. cet. , tv Édav parvopi- 
vv 2mtoliv Zy. 58, 27 s. 
-30; (6 xvxlos) tnv dvaroliv 
momoet Zy. 22, 308. (ubi 
momostat requirit usus di- 
cendi). — med. xav UL and- 
GtAGIV TOÙ nALov tyv peraéù 
tis NK rnomovusta Sy. 70, 
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27 s.; (reoupégeta) tv vato 
ynv poeav pavegRv TOLOV- 
bévn En. II 108, 9; 110, 3. 
—_ (xvx40t) Tag te dvarolàs 
nali tas dvoss morovvtoi Zog. 
22,9.208,; 24,20; similiter 22, 
22, item (xbx105) mosîtar 42, 
24 8.5 moLeLod ò AB nindos 
di. &220v tIVOS Onuerov tv 
dvatolny 22, 23 8., item tnv 
dvatoAne momoetar 24, 16. 
18; n, uèv AH eQupé era 
Eoav cvatoXny moLeîtat, ) dè 
E® foneoiav dvew *Ex. Il 
110, 11 s.; similiter 110, 15. 
17 s. 208. — (Cota) Emav 
qparvouernv dvoiv  rmorsttat 
°En. I 60, 24 s., item (dotgov) 
dvaroliy II 108, 16; (Corea) 
tes te avarolàe xab Ts dv- 
cs19 Eomeolus te nol È Emas dL 
Eviavtod moretta II 114, 118.; 
TÒ B Cotgov dIÒ Eous pat 
vomEvnS émitoki]s wav qar- 
vomÉvnv sroLeÙtaL dic 1 66, 
4—6; similiter 68, 4—8; 70, 
9 8, 12 8.; 74, 25 8. cet; Il 
112, 25; 114, 9 cet.; to H 
&otgov drtò Eoneglas Loydens 
Paceog Éoav mootnv pacv 
mowsîrar I 82, 5 s.; similiter 
80, 16 8.; 84, 8—10 cet. (conf. 
y{yvecdar, magelvat, peors); 
tv aindiviv wav ÉritodNv 
MOLOVUEVOV (&otgor) I 72, 27; 
74, 22 8; similiter Zy. 122, 
23—28; EnaGtov TOV dala 
vOv cotgwv tOv dadvarolas 
(vel dvatodds te vel Emrokag 
te) nol dvosts rorovuevov Ex. 
I 72, 25 8.; 74,208.; 84,12 8.; 
similiter II 146, 28. Prae- 
terea in eodem dicendi genere 
occurrunt formae roreirar Zy. 
68, 30 cet.; motelodo Zy. 82, 
23. 24; roteîcdar Zy. 92, 23; 


mx0iv adv.: 


pa ’ 
roîog — soàivs 


monoetar “Er. Il 114, 3; 138, 
11; 144, 12; èrovpoato xx. 
116. 29; denique eodem per- 
tinere videtur locus lacuna 
corruptus Zy. 116,32: é770t17- 
ceto oÙy mv pierre morsîcdat. 
— ò TALos tiv Éwav aUtodv 
èritoAnv rmorsîtor Zy. 116, 26 
[immo roisî, ut supra, inde a 
verbis (0 74106) tpv way cet. 
demonstratum est]. 


moîos Zy. 126, 16. 
xé610g tor) tò d Gnuetov Tod 


AZLH nvutov Zp. 20, 26; item 
modo circuli 4, 21. 27; 6, 1. 
4. 12 cet., sphaerae 2, 15. 17; 
4, 6. 11; 6, 12 cet.; RITA TO 
4 diactiuori dì tO A4 nv- 
xios yeyotgda Zog. 18, 10 s.; 
similiter Zy. 24, 22; ò "n6l0g 
TOY rugaiàr Mov nvxicov 29. 
22, 25 8.; dia tv r040v this 
cPalers vel brevius dia Tòv 
noiv Zqp. 14, 16. 22; Ty. 
14,31; 16,6; n BZ éx 6100 
tot Ly. 98, 35 s.; similiter 
28, 20. 36; 7 éx toÙ z0i0v 
Ir. 20, 29; aÎ éx tOv nodov 
Zy. 18, 25; fogstos r040s Zy. 
144, 27; eparns et paveoòs 
m6kos: vide haec adiectiva. 
niéov 7 dis Zog. 
40,7; tocovto niéov Zy. 152, 
21; m03ié niéov Zy. 92, 24. 
25 s.; 108, 25. 


x0166: mieloy °En. I 60, 26; 


62, 9; 64, 15; 102, 11 cet.; 

dra nAelovos yodvov et simi- 
lia: vide duo et éveavtos; év 
nhstovi z00vo Zy. 84, 23 8.; 
dia mieLovav 7) 7) TELCNOVTA 7)Ue- 
eov “Er. II 134,7 8.; ; Zy.138, 
23; dia rAer6vav queoov È 
Zy. 134, 27. 30; zmAstovas 
nuéous "En. ] 80, 17; 82,68.; 
84, 10; rAé0v d° tri "Eye Zy. 


mogevecda. — moononteLv 


134, 26 s.; mAéov arnéysuv vel 
dqpisracda. °Ex. Il 150,2; Iy. 
126, 29; 150, 268. 29 (conf. 
haec verba); moda rmiéov: 
vide 7040; sarà mAstova en- 
peia Zip. 32, 3 8.; 2y. 30, 24. 
— miéovas p. XL adnot. ad 
82, 6. 
roosvecdat: Èeto nv mo- 

evetai Ò NALOS — TEpIPÉgeLa 
$ EK ‘En. II 120 0— 13; 
similiter ropevicdo I 78, 2. 
mooucua év To a' sphaerico- 
rum Theodosii, ut videtur, 
Zy. 18, 22. 
mrogegoutegov p. XXIX adnot. 
ad 24, 13. 
mOTE 3y. 94, 22. 
mov indef. Zr. 76, 30. 31. 
metv c. indie. fut. 3. 78, 24; 
ce. coniunct. Zy. 86, 17; c. in- 
fin. “Er. I 48, 16. 18; 54, 8. 
25; Sy. 78, 26; 80, 26. 32; 
116, 34. 
xo0 tovrov Zy. 10, 31; 52,30; 
(onusîa, “Gtoa) med TOV V; 
avaterte Zy. 50, 26; 56, 29; 
TÒ xeÒ TOÙ Èv © ott» ò MALog 
Zy. 119, 28. 00 toù tòv 
mALov dvarello Zy. 96, 30. 
rooavateélkev: mooavarti- 
der avtov tò 0 ’En.I 78, 18; 
toùv N nooavateiei to © Il 
116, 7s.; similiter 118, 8; 
120, 18; 136, 18; Zy. 110, 29; 
118, 81 cet.; to H zooava- 
cile (sine genitivo) Zy. 56, 
31; similiter 116, 22; mooava- 
teraAnotov (£0dl0r) "En. Il 
112, 2. 
xoofaiverv: édv (6 TAL0S) 
mo00f7 tov H Zy. 156, 30; r00- 
faiver tò deoonuo 3. 128, 31. 
TO0dEIuvVVAL: pass. r0odé- 
derurar Ty. 26, 25. 
moodiogiouos Zy. 26, 16. 
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toodvverv: mooduver tò E 
toù K En. I 80, 6; similiter 
II 186, 911. 245.; Zy. 98, 
28; 108, 28; tod ni iov Teo- 
pyovpevov avtis xaì dia 
tovto rgodvvovtos Zy. 110, 
30 8. 

nQoéogecdar: roos4dovtos 
aùtov (tod nA{ov) Zy. 122, 
22. 

moonysicdat: noonysitat tò 
4 toù K ‘En. Il 124, 38,; 

similiter 128, 2 cet.; 3. 88, 
23: TOY desdena Lp8lwv TÒ 
meonyovpevov toù èv d Eoruv 
ò nALog En. II 110, 458.; 100- 
nyovusvov éori tò T xy. 108, 
31; similiter 50, 28 s.; 56, 31; 
110, 24 cet.; soîov ‘Bor TÒ 
mgonyovwEvoOv Zy. 126, 16; 
Èoti moonyovpeva tà (orga) 
Zig. 144, 27; ds meonyovueva 
2%. 66, 29; TOY moonyovpé- 
vov tivi aUroò tò M cvy- 
dvostor “En. II 126, 5 8.; si- 
militer II 138, 18; 144, 18 8.; 
Zy. 144, 28 (conf. Erecdar et 
fyec08 1). — _tov nAlov mo0- 
nyovpévov «Ut (ts meo 
peoetus) Zy. 110, 30. — al 
Da dvoss tor Émav èri- 
tokcòv noonpovvtar “En. II 
122, 12 s.; similiter 122, 14 8., 

128, 68. 9 s. cet; (251108) 
meonyovuEvI] tov H Zy. 58, 
25. — te meonyjovpevo cnueîa 
Zy. 50, 24, item omisso 67- 
ueîa 50, sv es ta noo- 
nyovpevo neon Zy. 122, 34; 
els tà moonyovpeva Zy. 181. 
moolevat: nada mQ0ELELY ò 
mpALOS Zy. 50, 25 s.; 7 daro- 
derfis modeLGiv Ty. 119, 15. 
mOONONTELV: moondattovtos 
toù milov tv Évavitav t@ 
mavti Zy, 80, 30 8. Conf. ijALos. 
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mods: c. dat. Esta avatolinà 
uèv uéon tà eos tò A (scil. 
cnueto), dvrinà SÌ tà mods 
to B Ex. I 50, 12 s., TOÙV 
nAlov Bvtog mode TO EI 52, 
4, ac similiter passim (item 
in scholiis, velut 58, 20 s.; +5 
64, 22. 26 cet.); 00 10 
citò onuesto Zy. 26, 31; n0òs 
TO Paveoò vel apaveò n0k® 
Zog. 16, 22 8.; 18, 5 5.; 32, 
98. 11; toù A mods TI dvoei 
ovToS "En. I 66, 10; 0Òg 
dvouaîs Il 150, T; m00s taîs 
avatolaòs ZX, 80, 318 — Cc. 
accus. tÒv atov Eget A6yov 
o te 00v0s TR0g TÒV zeovov 
— xal 7 yoauu meòs t)v 
yeocuunv Zp. 2, 7— 10; (x0- 
xio.) Ooodoi 7006 TOv dÉova 
Zp. 2, 16; 4, 7; 6, 5; mRÒg 
cedas: vide dedd6; mOÒS dva- 
toies, eds Coutov, 1008 
doutovs, meòs pecnufotav: 
vide haec substantiva. 
mroocett p. LV adnot. ad 12, 
23—25. 
moocuelcdat: xOLvI] m006- 
usic&o0 n KN (rsprpiosta) 
DE I 68, 2 s.; similiter I 70, 
; 18, 17 s., et conf. 
n “vil adnot. ad 64, 6. 
roochaufaverv: HOLVT] 1000- 
s1ipd o n NO (reopéosia) 
En. Il 116, 458.; similiter 
118, 4. 
moocniatiitt n dd evdeia 
éhogiotn Éotì rachov tOv drtò 
tov 4 no90s tov ABI xvxdov 
moocaimtovenv evdsLov Zp. 
20, 22-24; similiter 24, 10— 
nooctidEévat: Toocédnus 2iy. 
140, 28. — pass. xoLw7]s 1000- 
sento ts &N Zy. 70, 


m00s — NO 


mOOTAGLE: tè dia TS roo- 
teceos "Er. Il 122, 18.; év 
ti mogorccet Il 134, 24 8,; : Sy. 
114, 24 8.; quiattoLevov Toù 
TÎ)g MQ0TA0CEDS moodLogLo ov 
Zy. 26, 16; reoraoeis a Da- 
sypodio additum Zp. 2, 11; 
°En. I 50, 5. 


moorTeoov Zog. 8, 1; 32, 11; 
34, 23 cet.; *En. 1 52, 6. 24; 
54, 12. 29 cet.; not xo 
modTEROv Zy. 26, 218; Te 
avrà TtoÙs mootegov Zy. 26, 
22; idem c. gen. 2g. 34, 13. 
16. 27 cet.; ‘Er. I 64, 13; 68, 
10; 84, 4 cet.; 2. 108, 81; 
mn ‘parvopivn mo6tegdv 2oti 
tig dindivijs “En. 1 54, 3 8. 
16. 20 8.; at vero reoréoa I 
56, 4 (conf. mQ0TER06). 
STTZZTTTE al Eoméguo ér- 
tolat te nai dvoeLg ol parvò- 
uevat mootegai eli tOv din: 
dov ‘En. I 50, 88; 7 
pavonevi (Eoreola dvoLs) 
mootéga Eotiv tig aindivijs 
I 56, 3 8.; similiter I 58, 5 s.; 
60, 12 8. cet. (conf. din 
v66). 

noutov Z2y. 48, 21; 
cet. 

mOGTOG: 7) É0a TOOTN PAU: 
vide hoc substant.; Éwa 
nodstn émtoin Zy. 80, 34; si- 
militer Zy. 58, 19; 82, 24; 
116, 29 (conf. Eoparos); tÒ a, 
scil. Bfàlov, “Er. I 48, 3. 
rodtos En.I 48, 16. 19; 52, 
22; 60, 9; 78, 9; 82, 15; 84, 
18; Zy. 58, 21. 27; 80, 27. 
32. 33; 84, 30; 88, 30 cet. 
mo: undé no Zy. 58, 22. Conf. 
undeno et unzo. 

mos Zy. 119, 7. 


52, 30 


Zaqrvera — GvvavateXiev 


Zaqpnvetas yaouv Zy. 64, 16. 
capo s: capéotegov Zy.70, 30. 
oqnuetov Zqp. 2, 6. 8; 4,8. 
18 cet., onueta 2, 4. 14; 4, 
4, 21; 6, 3 cet.; tè A B on- 
peîa To. 4, 1, vel brevius ra 
BA'En.I 66, 8, ac similiter 
passim; xatd tÒ Éregov ts 
TOuns (seil. onpetor) Zy. 16, 
28; (ta onusta) nvxiovs yex- 
we Zqp. 4, 26; 6, 4, ac simi- 
liter passim (conf. ‘yodpew); 
tov Qua dvareliovtov on- 
petov Zp. 32, 9. 
CTtRÉQeLv: ass. fav cpaioa 
ote#pntat ouadòs msgl tOv 
sà Gtova Zp. 2, 12 s.; 6, 
; 10, 108.; similiter GToE- 
pioda A, 1; 6, 11; otoespo- 
uevns tig cpaloag 8, 11; 12, 
10. 18 s.; 14, 24; 28 15: 30, 


5; 32, 485.; 34, 21; 38, 48. 
12; 4A, 17 8.; otgepopévns 
avtijs 14, 18 s.; Ò xécuos 


oto#petat Ex. 152, 27 s., ctos- 
pé6d0 ‘Ex. II 108, 3 8.; OTEs- 
qpouévov Toù udGuov II 110, 
16 s. 

cutvyla: sata cvivyiav ’Ex. 
I 62, 17; 72, 9; 96, 4; 2. 
88, 19. 26. 

cvuBallerv: o AZH nvxdos 
cvufalei To ABI delgova. 
cvufaraito sata to A 07- 
ueîov Zp. 20, 4 8.;  similiter 
cvufareù 14, 6 8.; DOTE Hara 
nietova onueta ' cvufdliew 
TOÙS xvxiove Zy. 30, 24. 
CvVUTEOLPERELV: pass. cvp- 
mequeverdNoetat avrò (tO 


mnuinvnilo) sal n TA sÙdela . 


Zp. 4, 15. 

cvunintev: oî rmagaliniot 
(xUxZor) 08 CvurintovOLY Zy. 
14, 29; cvyrinter p. XX I 
adnot. ad 14, 16. 


Autolycus. 
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cvuninoovv: otav (ò niL0g) 
cvurcdNOoY avuta (tes meou- 
peoetas) Zy. 58, 34. Conf. 
ningovv. 

ovvavateRieLv: TO MULITO, 
avatéMovi uatà TÒ A dotom 
tiva cvvavatélier “Er. I 62, 
10 s.; similiter I 72, 25 s.; 
74, 88. 12. 218. cet.; Zy. 74, 
28° 8.; to 4 to d cvravazii- 
Ze. “Ex. I 56, 10 s.; similiter 
I 90, 2; Dy. 56, 26 s.; 116, 22 
cet.; p. X J adnot. ad 90, 2; 

(tò M &oteor) apo avtò (d 
0) cuvavatedhet ‘En. Il 116, 
16; otav apo TO NÀla diva 
téMoviL Gotgov tI Gvvava- 
télin “En. I 48, 8; P. XXXV 
adnot. ad 48, 12; &otoov tu tov 
amlavov cvravatediéto to d 
*En. I 50, 15; 56, 248.; 74, 
48.; D. XXXIX adnot. ad 76, 
5. 6; similiter 62, 5 cet.; 

tò E to d ovvavateltito Il 
142, 7; similiter 148, 3. — 
TÒ svvavatiliov aoteov TÒ 
B duvovti I 66, 15 8.; simi- 
liter II 144, 18 8.5 Zx. 98, 
29; 102, 28; tò © due Zorly 
cvvavattiiov to M Ex. II 
1 16, 8; to cvvavatéliov dorgov 
TOÙ 4 duvorrogs I 68, 188. 
(conf. p. XXXVIII adnot. ad 
68, 19); ta M N cuvavatt4- 
Rovra to © Zy. 114, 22; 
amEYELv dicuntur ta cvrava- 
téliovta tv cuvdvvovtov’Ex. 
II 142, 1; 27. 140; 29, vel 
to cvvdsvorta TOV 0CVVAVA- 
teilovtov avtoTs En. II 134, 
2 s., vel ta guvdvvovia orrò 
TOÒV cvvavateMMovitv dotowv 
II 144, 98, vel tà cvvòv- 
vovta distoa dTÒ TOV GUv- 
avatellovicov Il 152,9 5., vel 
TR CUvÒvvOrTa ANMÒ TOV GUY- 


15 
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avatellovrov Il 146, 23 s.; 
150, 1; 154, 19 8.3 156, 26 8., 
vel ‘denique tà cvvermitti- 
dovra drò tov svvivvortwY 
II 138, 88. — tò d doTgoY 
cvvavateztor tò nMw En. I 
74, 15. — Conf. cvvdvvew. 

cvvarodetnvbvat :pass.0vv- 
arodeltuvutat D7 114, 23. 

cvrvdvvEeLv: (EOTROv TO HAL) 
cvvdvvet ‘En. I 72, 28; 74, 
24; Ttò ® &otoov tò K Gvv- 
dvve. 190,9; similiter Il 118, 
9 s.; 184, 22 cet.; p. XLÌ 
adnot. ad 90, 9; otav cuo 
TO nilo dvvovei dotoov ti 
ovvdvvy Ex. I 48, 13 s.; (tò 
H) cvvdvvérto tò @ II 124, 
4 8.; 128, 15; similiter 126, 
6; 148, 3 cet.; cuvduvitO TO 
N, scilicet TO "M, II 116, 18. 
— (Cotgor) ‘ovvddvo» to I 
’En. Il 144, 18; tè ovrdòv- 
vovta et toy svrivviviar: 
vide cvvavateltery sub finem. 
— cuvdvva. tòv MALov t6 dA 
doTR”w ‘En. I 76, 15 8. — cvv- 
dvostar To jo tò A &otgov 
‘En. I 72, 14 8.; cvvivostai 
to M tv Enoutvor ti tò 9 
Il 116, 175.; similiter Il 124, 
3 8.; 126, 5 s.; 128, 15 cet. 


GYUVEYYUS: KATA TÒ GUVEYYUSO 


Zy. 64, 29. 
cvvenitéRietv: vide cvvava- 
téliev sub finem. 
cpatoa Zp. 2,12.13,15. 17; 4, 
4. 6. 9.18. 28 cet.; mreol ut- 
vOvpEvns Gpatoxs: * vide Av- 
T0ivxOS; oTREPoOLEvnE tns 


cpaleas: vide otesqev; érì 


tons 60875 cqpatoas Zy. 14, 
30; 26, 19. 
cpuioLad: vide @sodocios. 


Tacgceuv: tov Énì toù todia- 


cvvarmoderuvuvar — tnosiv 


xoù tetayuévov &otewv ‘Ex. 
II 118, 148.; 138, 14; 142, 
4; 144, 14 8.; 152, 14; 154, 
16. 22 s.; .j 158, 5; item omisso 
doTROwY II 146, 27. 
TtavEos, signum zodiaci, Ly. 
106, 24; 128, 20. 23—26. 
tagéos: Sartor Zy. 124, 30. 
té — nali Zog. 2, 5. 8 8.; 12, 
9. 17; 14, 17. 20. 23; 16, 7. 
17 8. 20. 21 cet.; "En. I 48, 
5; 50, 7 cet.; Ex. 64, 31 cet. 
TEUVELY circulus circulum di- 
citur his formis: réuver Zg. 
16, 7; 20, 8; 24, 3; 26, 5; 
38, 1; Zy. 16, 27; réuvovor 
Zx. 18, 27; téuvn Zp. 42, 
27; tsuvétao 44,3; téuvovtes 
22, 7; 30, 13; tepusò 16, 7; 
20, 9; 24, 4; 26, b; tELOVGLY 
32, 3. — pass.: meorpéogLa 
els dvica teuverat Zp. 20, 
18 8., item. tétuntoL 24, 9; 
tetunodo © BI (did uero0s) 
diga Zip. 44,8 8.; item zeot- 
péossa ’Er. II 108, 6; 114, 
1 s.; 142, 11; 148, 88, 156, 
6.— duo înineda "nopdAAnia 
tè AB TA ènò twvos éri- 
nsd0v toùv ZO rtiuverar Zq. 
28, bs. 
rÉ66ageg poviar al m90s to 
NÉVTOO Zy, 34, 30 8. 
TETAQTNUOQLOV: TETAQTMUO- 
giov fora. 60 ZP Zy. 28, 19 8. 
(conf, topevs); uelsov tetag- 
tnuogiov © HP (scil. megipé- 
Bada Zy. 28, 21 s.; similiter 
Aeccwv Zy. 20, 29; 28, 23 s. 
TEéTtaQUOor (ee01poods) "Ex. I 
74, 18; Zyx. 76, 29; (20797 
uéoov)” Zy. 74, 27. 28, 
tpiixovtos ‘Ex. I 52, 2. 19. 
tnesîv: pass. xel ine) tetr- 
qua tÒ Gotga Èv Îcw yoovo 
upevyorta tes toù Mi{ov aù- 


tie — 


yes En. A 64, 3-5; ,tetnen- 
tal yaQ ENAGTOV TOY ’dndavav 
oTgUOY dia denarmevie meqi- 
pogov Énpevyov TOÙ NAlov 
tas avyas I 74, 15-17. 
tìs indefin.: îmi TIVOS youpu- 
uns peguueviv Ti cnuetov Zip. 
2, 6; dotgov tu’En. I 50, 15; 
dictea tiva I 62, 4. 10 s.; s 
meoLpégerdv uva 1 66, 20; 
xVaiov tivOS Zip. 20, 12, 
xvnlov tive 20, 7, tIVvÀ uo- 
nxiov “Ex. I 96, 17; punge CATA 
ragaiioyn I 74, 14; Mueoas 
TIVAS I 76, 24; ned nuéoxs 
teveS Zy. 84, 23; HETA TLVAS 
Muégus En. 1 50, 22 s.; 52, 
18; dios tis: vide diloc, 
Praeterea enotavimus formas 
tì Zq. 4, 8; 8, 20, qevé “En. 
II 124, 4, tiwd Zg. 6, 14; 10, 
12. 15. 
tuipa: in drapergov pie AT 
Tuijpa uvniov dedov E péotn- 
nxev T0 Ad Zog. 20, 13-16; 
similiter 24, 7 8.; 7) tod ège- 
GTOTOG TUuIuaros nEQLpEoeLa 
20, 16—18; 24,8 s.; pera Ti)v 
Sigoroplav toù BZI tumnuatos 
Zyx. 90, 25 8. 
toryagodv p. LXI adnot. ad 
92, 22. 23. 
toivuv: na tolvuv “En. I 62, 
20; 100, 3. 13 s. 27; 102, 2; 
104, 12. 23; 106, 6. 10; x, 
64, 20; p. XIV. 
ToLoùtos: Égéto roravinv Fé- 
GIv vote cet. Zy. 90, 20. 
touevs omissum: ò ZP Zy. 
28, 20 (nisi forte legendum 7 
ZP, scil. megipégeta: conf. 
p. LVII adnot. ad h. l. et 
p. da adn. 1). 
topn: (tò Erimedov) momoer 
counv nvxdov Tp. 4, ll 8.5 
6, 23 s.; 7) now) tour 7) ty 
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AB TABA (xvnlov) n 4B 26, 
85.; similiter 44, 68.; xado 


dro 


Éotiv top xy. 16, 27 s.; 
noto TO i s touîjs, TÒ 
B, Zy. 16, 28; al noval ad- 


Tov (tòv tura») touat Zq. 
28, 6; m00s 0odds tm) nowvt 
tour Zy. 26, 30 s. 33. 34. 
tomogs: érxi tov Z ronov Ex 
II 112,9 s.; similiter 114, 5 8. 
6; 124, 16 s. cet. Usitatior 
est formula éxl toù A vel 
similiter, scil. cnuetov. Conf. 
II 124, 8 8. 13. 19. 20 cet. 
TOGOUVTOS: TOGODTOY zo0vov 
’Exn. Il 158, 26; 060 — rocovi® 
Zy. 152, 21. 
TOTE Lg. 30, 21; 38, 14; 2. 
12, 23; 14, 30; '58, 27 cet. 
TOVUTEGTLV En. I 78, 11. 18; 
80, 6; 84, 19; 86, 7; 5. 22, 
28; 36, 15; 50, 26; 52, 30 cet. 
Ttostîs Zy. 28, 34; tela En. 
II 112, 24, 
tovcxovta ‘En. Il 122, 4; 
134, 8. 12; 2° II 118, 20. 26; 
122, 9; 138, 12. 
teLauògiot EEmxovta 
TÉVTE: tÉs vvrdnueoa nali 
tetagrov Ly. 74,27; tÉs' meou- 
pogai Zy. 76, 26. 28 s. 
TQOTLHUS, scil. xvndos: teo- 
muuol fcrocav oi TA EZ En. 
II 112, 22; similiter 114, 13, 
tuygdvesr: liN9dw TIVA 
onueîo ènì ts ZI neoupe- 
osta tuyovia tà 0 K Zq. 
12, 3 s.; tò H tvyov cnuetov 
3z. 26, 20 a. 


‘TndQye tv, synonymum verbo 

elvar: drdogN Zy. 126, 15; 
vraog6ivtov “En. II 112, 14. 
vmebaLoeiv: onesti 3. 72, 
29, 


vnto yîjs vel yijv, vrnte tòv 
15* 
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delgovta: vide ym et 0o/L0v; 
onto Quiov ‘En. II 110, 13. 
19; Zy. 110, 33. 
basenintetv: (7) megLpéosta) 
vnegnimto tiv AO Zy. 128, 
30. 
Ùro: LU MEQUELOMEVI dbeiu yo- 
via rd TOv — ayoptvov Zy. 
26, 30 s.; 7 dò tov KM® 
yovio Zg. 28, 1; similiter 
28, 3.8.9. 11 cet.; Ex. 26, 
35; 28, 17; 7 vrò H£P Er. 
28, 26 8.; similiter 28, 28. 
318, 33. 84; ($@odfov) nate 
ouévov toù DE $red toù nAlov 
En. Il 112, 15; (Corgor) me- 
quuatalaufavrio?a Ùnò TOY 
tov NA{ov avyov I 78, 6-8; 
82, 13 8.; (Corea) cd rolape- 
vetaL Vrò TOÙ Lodianod cet.: 
vide drolauBavew. — èdrò 
7, vnÒ TÒv delgovta: vide 
7 et delfav; (deteov) tò va 
avtov (t0v fodianov) Zy. 132, 
29. 
vrodigecdat: (Corga) tà 
vrodegbpeva tOv THAov Zy. 
128, 22. 
dronelcdat: varduertor c, inf. 
°En. Il 108, 11; 112, 7 cet.; 
Zy. 28, 36; "92, 21 cet.; : item 
boronsloto Ex. 190, 20, drro- 
usîodar I 86, 13; tovro pae 
év ti mgotdoet BovAetar dro- 
neîcdat I 134, 24 s.; OzeQ 
oùy vronetar Zog. 44, 24; 
46, 13; 2y. 22, 32; ds vno- 
nELTOL Er. 28, 18 S.; TOY aU- 
TOV drouet tvoy Ex. Il 116, 
15; 7 4H élacscv droneLtal 
Zy. 134, 33; vrouetodo è 
Prato 8ivav "Ex. I 58, 3; 60, 


futinsi Zp. 32, 10; “En. I 
50, 22; II 126, L; 128, 3 cet.; 
Zy. 124, 29 cet.; idem c. gen. 


‘bmegninterv — Pailvecdat 


Zy. 32, 23; 34, 14; 'Ez.I 
64, 13; '66, 9; 96, 10. 14 cet.; 

Ex. 102, 27 cet.; 7 _ pavo 
uévn votegìv Zov tis cin- 
VALLI °En. I 52, 10. 14. 27 8.; 

voregov sl al gavdpevat 
tov dAndivov I 62, 12 s. Conf. 
_Tgotegov et Voregos. 
voteR0s: af É0aL Emurolat te 
ual dvoesal parvomevar vVore- 
cal slcuv tOv dindivav En. 
I 50, 6-8; dareoi slciv aî 
pavouevat TOY cindvav I 
56, 26; ) garvouévn érto4n 
t0ù d dotgov votioa Eotiv 
tijs canduviis I I 50, 17 s.; Vore- 
Qov gori tò E tov M Zy. 88, 
30 8. 


Paivecdta, plerumque cum 
participio, positum: tò 4 
“otgov 0) qpalverat avatti- 
Aov “Ex. I 50,19 s., vel parry- 
cera. dvatthlov 52, 1, vel 
duvov 52, 19 cet.; guvicdo 
tà AAT dvatidiovta Î 96, 
18; rarius cum adiectivo : 
palvesdar Ttò (Cotgor) ÉGov 
Z. 119, 28., vel absolute: 
(to d &6t001) pavicdw mQw- 
tos “En. I 52, 3 s., ac simi- 
liter aliis locis, Subiecti loco 
praeter &orgov et &orga re- 
periuntur  émur0d)m 27. 58, 
21-23, Muinvaiiov Zy. 64, 
18 8., smdranod Èy dodsuarn- 
uoeror Ex. II 106, 18—22, 
todiov Zy. 112, 27 coll. 112, 

15. — Formae verbi occur- 
runt hae: paiverai ‘Ex. I 50, 
20. 22; 52, 16. 17 cet.; Zy. 
58,31. 38 cet; periodo Ex. 
I 52, 3; 54, 9. 26 cet; Zy. 
78, 23. 24; ‘80, 26. 27; pai- 
vecdat Zr. 58, 23; 119, 2. 3; 
PuvOUevoOv ‘Ex. II 106, 22; 


gaveods 


Ey. 52, 30; 64, 19; 80, 31; 
pavonevov Zy. 112, 27: ta 
pori pera, Euclidis ” scilicet: 
vide Evnkeidns; al PV - 
pevor et 7 qavroutvn: vide 
infra; épaévsto Zy. 78, 27; 
80, 23; 86, 19; 92, 25. 27. 
29: 2pdion Sy. 78,26; 84,29: 
150, 25. 28; 154) 26; pari 
‘En. I 48, 17. 19; 50, 2. 4; 
Ex. 48, 21; 52, 31; 58, 21 
cet.; gparmvat ‘En. I 96, 15; 
Zyx. 80, 21; 119, 3; pavév Er. 
152, 20; pavnoetar “Ex. I 52, 
L: 19; 54, 9. 26 cet. — al 
Emrolal te nal dice al uèv 
Aéyovtat dindivat, al dè pa L- 
vOmEvaL ‘Ex. I 48, 58.; toy 
parvopivov el èmitoloy te 
xal dvos®v) Î 48, 15; af É@ar 
Enitodat te val pa al pai- 
vopevar I 50, 6 8.; item af 
fortquar I 50, 88; où d 
aorgov Éotlv i) parvoptvn 
oa avatoài] I 52, 5 8.; Éota 
Toù d dotRov 7 qpavopév 
Ewa énitotm I 88, 18; 7 
Éo parvouevn dvarrol.j 2. 
58, 30; 7) E0a gporvouevn Èri- 
coli Zy. 58, 21. 24. 28; î) 
porvopévn inurolii, Ewa sci- 
licet, Ex. I 50, 17; item 7 
parvotévn noto Emtoàn Zy. 
58, 19; LI EGreoia parvopévn 
2rttoda) Ex. I 56,19; È fone- 
ia Emto4n pavouivn Zy. 
80, 33 8.; 7 pervopevn Éone- 
gia avatoàr Zy. 88, 24; 7 
ignegia qpavopevn dog] 
ento ‘Er. 1 58, 68; n 
pavomevm Ema dots 3r. 64, 
25; 7 toa parvopévn dor 
Sy. 64, 27; LU pervopévn nQ0- 
tws Ewa dvors ‘Ex. I 60,8 s.; 
7 parvoutvn éogatn Eomegio 
dvois I 60, 13 s.; similiter 
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haec omnia aliis etiam locis. 
— at pavdpevat , scil. Ea 
vel éoméoiar Emitolat te nai 
dvos:s, et similia in citanda 
libri de ort. I propositione I: 
vide cAindivos. 
pavegìs: (regipégeta) 04nv 
tv dnbe ynv (vel 775) pogev 
paveoav ari En. II 
108, 9; 110, 3; (xvx4os) pa- 
ve00S Sg. 16, 23; 18, 6; 20, 
1. 3; 22, 4; péytotos toy "ale 
pavegdv Zog. 30, 1 s.; 36, 7; 
En. I 82, 15.; è gaveeds 
mohos Tijs spalgas Zip. 36, 8; 
ò 0hog tn opatons òÒ pave- 
08 18, 7; 006 tO qpareoò 
molo 16, 22 8; 18, ‘5; 32,98. 
11; Eypiov toù pavegod 61.00 
32, 20 85.; _tò pavegov nu 
opalgov ts cpaigas 12,9 s.; 
item omisso genitivo Zq. 12, 
13; ‘En. I 94, 7. 10. 16. 18; 
96, 8. 12 8. 16; Zy. 96, 31; 
tò pavegov Ts Gqpaigas, " scil. 
muiopatgiov, Zip. 12, 17; 14, 
23; 16, 20; 18, 2 8.; 22, 58, 
12 8.; 32, 8. 15/8; 36, 2. 6; 
40, 12. 21°8.; Em. Il 120, 1s.; 
brevius etiam tò pavegov Di 
14, 17; °En. Il 112, 21; b 
to paveoo Zip. 14, 13 8. (bis); 
(cnusìa) pavega Ig. 12, 14; 
ta del pavegd (orga) Zx. 
72, 29. — tovro ya pave- 
eév Zip. 20, 21; pavegdv vee 
Zi. 36, 15; nol PavegÒv ott 
Zq. 4, 21; 44, 118.; ‘En. I 
72, 28; 90, 15; II 120, 25; 
pavegòv dì ott Tg. 18) 13; 
Ex. I 120, 5 8.; dia dn tovro 
pavegòv de I 64, 14; Ore 
dé — pavegdv I 92, 10 8.; 
xa) paveodv ws Il 122, 4; 
yiverar dì qpavegov Ly. 84, 
25. Conf. d740s. 
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PUSLE: TÒ @oTtgov moreîsdat 
dorv Zyx. 92, 22, vel TA 
Gius paceLs moreltat Zy. 116, 
24; (&orga) tiv Éwav rod- 
Ttnv pacw moLeÎtat “En. I 76, 
23 s., vel dò fogatns Éone- 
glas Pacews Éwav Peoiv ToLsì- 
TAL AQUTNV 80, 16 8., ac 
similiter 82, 5 8.; 84, 9 8.; 
(COTROv) 7 ida mODTI pais 
1 78, 13; 80, 8; 84, 6; item 
7} loxdn foreolo paci 1 78, 
12. 20; 82, 22; item sine ar- 
ticulo I 84, 18; ‘5 Beta t7v 
ècgatnv Éoreglar peo I 76, 
23; éderée TS pecers tav- 
tas et dg Aéyer pace Zy. 
134, 26. 28. Conf. p. 169 
adn. 1. 
pEOELV: pass. (in conversione 
sphaerae ta Gcnueia natà nU- 
xAcov) péostar Sp. 6, 10. 20. 
21; 10, > 17; 14, 3 cet.; 
‘En. I 66, 8; item tò 4 on- 
uetov Eg. 10, 1; item péoe- 
cda onueia 2, 4; oder No- 
Eato péoecdat (tò munvniov) 
4, 14 8.; Ò maochinios (scil. 
xiin10g)” u0d” od péostat Ò 
nALos ‘En. I 96, 19 8.; pévcov 
xvndos qpeoduevov TIVA nÙ- 
xiov secans Zqp. 42, 26 S.; 
44,18. (conf. néver); car? 
uevOv to onustov Zg. 2, 
(@otgor) opdrostai i A 
vov ‘Ex. I 94, 7. 16; 96, 8. 
12; (@orga) dota Peo0- 
ueva I 94, 10. 18, ac simili- 
ter 96, 15 5.; tov ni toòù 
artoù xvaZ0v  pegopévov 
&orgaov ‘En. II 132, 3; (on- 
Deton) Unito tÒVv deltovra 
éveg®nostar Zp. 16, 118, 
similiter 16, 17 s. 
pevyetv: (&oreov) puyòv tas 
(toù NALOv) avyas Zy. 84, 23; 


peo — 


goovos 
similiter pevéstai ibidem. 
Conf. fupevyew. 


pIavewv: PYacavtos UTO 
(tò &GtRov) Tov NALv Tr 80, 
28; ò NAos Eni tò aÙtò 
PYdoy Zy, 116, 28; els to A 
pIdon è nos Zy. 152, 19. 
gILivetai p. LVII adnot. ad 
58, 23. 

poed: (rEQLpéos1a) 0Anv tv 
vnto yîv (vel ys) good 
PI mrovvuevn “Er. Il 
108, 9; 110, 3. 


sii tv: quiattopevov tov 
TÎjg MooTacewg TROdLORLOLOV 
Zy. 26, 16. 


Xodouv: caqgnvetas qaowv Zy. 
64, 16. 

xonodat: tovto (scil. tO 
teoonuari) fyonodueda ’Ex. 
I 92, 12. 


goovixos: chronicus ortus et 
occasus Zy04. 1 et 2 p. 1645. 


xQovos: EgeL Adyov ò y0o0vos 
meòs tov y00vov Zip. D,. 10; 
toùtov tov yoovov “Ex. I 96, 
26; 98, 12; 102, 12. 23 s.; II 
118, 21. 238. 28 s.; 184) 6. 
8. 10; Togovtov g00vov II 158, 
26; tòv lov g0ovov Zip. 14, 
19; 16, 11. 16; ilov tovro 
l'sov qoovov 'En. ] 98, 2. 15.8; 
104, 15.; @4lov avrò lov 
xo6vov I 102, 14; év Îoo yedvo 
Zip. 2, 48.; 8,7. 9, 17; 10, 
5. 8. 11. 18. 22. 24; 12, i: 

30, 16; 34, 4 cet.; ‘Ex. 164, 
4; 86, 13 cet.; Zy. 68, 25; 
82, 81 “cet.; év té Îoo ge6vo 
x. 6,9. 17; Èv tO avro 
x00veo Zy. 82, 30; èy di10 
y00vo ovdevi En. T 56, 19 8.; 

58, 18 s.; mrAstova yodvov II 
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138, 13 s.; 142, 3; 152, 13 8.; 
154 14; 156, 23: 158, 4 8.; 

dit mieL0vos goovov I 102, 
10. 23; Zy. 124, 29 s.; èv 
nhelovi x00v® Zr. 84, 23 s.; $ 
uettova yoovov En. II 146, 
26 s.; #l1eccova yoovov II 146, 
21; de ÉActtovoG (sive t1do- 
60v0s) goovov I 70, 10; 96, 
23; 98, 9; Zy. 124, '30/8.; év 
ildrtovi (sive 21dogovi) to6va 
Zy. 96, 30; ‘En. I 70, 8; èv 
To TS nuéoas 200v® II 118, 
9° 8.; év TO Tns VUUTOS 200v0 
I 112, 1; òÒ yQ0vos vd Ò 
nALOS tÙv EH mEQLPÉOELOV 
diarogpeverai cet. I 58, 13 s.; 

similiter 88, 45. 128.; 98, 
19 s. 23 8.; "196, 14 8.; 130, 
5/8.; © misiov totlv ò yQ0ros 
fulsovs éviavtod F 102, 118. 
23; item d #10000v cet. I 96, 
24 8.; 98, ‘11 s. 22 s.; : x00v06 
uéy0ss E0as aAnduvijs dveems 
cet. I 98, 21 s.; ò y00vos év 
d dedtaL TÒ Eotgov émutéliov 
Î 56, 20 8.; item év @® tò 
&orgov dodtar dovov I 60,18. 


DOTE: Cc. 


(et conf, I 96, 25 s.; 98, 12— 
14; 102, 12—15. 23 sì). 


926, ut, velut, Zp. 8, 3. 13, 24; 


"Em. 1 50, 11; 56, 23 cet.; Ex, 
10, 31; 18, 91; 24, 25; 28, 
18 cet.; o. participio vel ad- 
iectivo Zy. 56, 29; 68, 27.. 
315., ac similiter aliis locis; 
dijiov ds “Er. I 74, 11 8s.; 76, 

11; 84, 4; 100, 11; pavegdv 
IS TI 122, 4; idem quod dote, 
ce. inf., Sy. 50, 23; de dirò 
2. 126, 17; 152, 28; os érni: 

vide ?ré sub finem. 

indie. Sp. 24, 19; 
26, 7; 28, 7; 30, 20; 32, 1; 
38, 8; 40, 7; 46, 9; (Ex. 156, 
13; 72, 12; 74, 20; 92, 1cet.; 
Zyx. 16, 27; 58, 31 cet.; item 
omissis verbis Eodlov Éotiv 
°Er. I 92, 13 s., vel omissis è 
niLog Beledosta: I 100, 5, vel 
omisso éoré Zy. 20, 29; 28, 

34, ac similiter aliis locis. — 
c. inf. ’Er. I 52, 28. 20 cet.; 

Zi. 30, 24; 48, 20; 86, 17; 

90, 25. 28 cet. 
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